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CLO08

CODE
AD
AE
AF
AG
AL
AL
AM
AO
AQ
AR
AS
AT
AU
AW
AZ
BA
BB
BD
BE
BF
BG
BH
BI
BJ
BL
BM
BN
BO
BQ

BR
BS
BT
BV
BW
BY
BZ

CountryCodesFullList

DESC_D
Andorra
Vereinigte Arabische Emirate
Afghanistan
Antigua und Barbuda
Anguilla
Albanien
Armenien
Angola
Antarktis
Argentinien
Amerikanisch-Samoa
Osterreich
Australien
Aruba
Aserbaidschan
Bosnien und Herzegowina
Barbados
Bangladesch
Belgien
Burkina Faso
Bulgarien
Bahrain
Burundi
Benin
St. Barthélemy
Bermuda
Brunei Darussalam
Plurinationaler Staat Bolivien

Bonaire, St. Eustatius und Saba

Brasilien
Bahamas
Bhutan
Bouvetinsel
Botsuana
Belarus

Belize

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Andorra
United Arab Emirates
Afghanistan
Antigua and Barbuda
Anguilla
Albania
Armenia
Angola
Antarctica
Argentina
American Samoa
Austria
Australia
Aruba
Azerbaijan
Bosnia and Herzegovina
Barbados
Bangladesh
Belgium
Burkina Faso
Bulgaria
Bahrain
Burundi
Benin
Saint Barthélemy
Bermuda
Brunei Darussalam
Bolivia, Plurinational State of

Bonaire, Sint Eustatius and
Saba

Brazil
Bahamas
Bhutan
Bouvet Island
Botswana
Belarus

Belize

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CountryRegimeCode

TOC
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
EEC
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
EEC
OTH
EEC
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH

OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH

043
647
660
459
446
070
077
330
891
528
830
038
800
474
078
093
469
666
017
236
068
640
328
284
466
413
703
516
477

508
453
675
830
391
073
421

GeoNomenclatureCode

NctsEntryDate

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

TccEntryDate
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101



CLO08

CODE
CA
cc

CD

CF
CG
CH
CI
CK
CL
CM
CN
co
CR
Cu
cv
cw
CX
Cy
cz
DE
DJ
DK
DM
DO
Dz
EC
EE
EG
EH
ER
ES
ET
EU
FI
FJ

CountryCodesFullList

DESC_D
Kanada

Kokosinseln (Keelinginseln)
Demokratische Republik Kongo

Zentralafrikanische Republik
Kongo

Schweiz

Cote d'Ivoire
Cookinseln
Chile

Kamerun

China
Kolumbien
Costa Rica
Kuba

Kap Verde
Curagao
Weihnachtsinsel
Zypern
Tschechien
Deutschland
Dschibuti
Déanemark
Dominica
Dominikanische Republik
Algerien
Ecuador
Estland
Agypten
Westsahara
Eritrea

Spanien
Athiopien
Europdische Gemeinschaft
Finnland

Fidschi
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DESC_E

Canada

Cocos Islands (or Keeling

Islands)

Congo, Democratic Republic

of

Central African Republic

Congo
Switzerland
Cote d'Ivoire
Cook Islands
Chile
Cameroon
China
Colombia
Costa Rica
Cuba

Cape Verde
Curagao
Christmas Island
Cyprus
Czechia
Germany
Djibouti
Denmark

Dominica

Dominican Republic

Algeria

Ecuador

Estonia

Egypt

Western Sahara
Eritrea

Spain

Ethiopia
European Union
Finland

Fiji

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
13.03.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
08.04.2025
21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CountryRegimeCode

OTH
OTH

OTH

OTH
OTH
TOC
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
EEC
EEC
EEC
OTH
EEC
OTH
OTH
OTH
OTH
EEC
OTH
OTH
OTH
EEC
OTH
OTH
EEC
OTH

404
833

322

306
318
039
272
837
512
302
720
480
436
448
247
475
834
600
061
004
338
008
460
456
208
500
053
220
229
336
011
334
999
032
815

GeoNomenclatureCode

NctsEntryDate

19000101
19000101

19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

TccEntryDate
19000101
19000101

19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101



CLO08

CODE
FK
FM

FO
FR

GA
GB
GD
GE
GH
GI

GL
GM
GN
GQ
GR
GS

GT
GU
GW
GY
HK
HM

HN
HR
HT
HU
ID
IE
I
IN
I0
IQ
IR
IS
m

CountryCodesFullList

DESC_D
Falklandinseln (Malwinen)

Fdderierte Staaten von Mikronesien

Farber
Frankreich
Gabun
Vereinigtes Konigreich
Grenada
Georgien

Ghana

Gibraltar
Gronland
Gambia

Guinea
Aquatorialguinea
Griechenland

Siidgeorgien u. Stdl. Sandwichinseln

Guatemala
Guam
Guinea-Bissau
Guyana
Hongkong

Heard und die McDonaldinseln

Honduras

Kroatien

Haiti

Ungarn

Indonesien

Irland

Israel

Indien

Brit. Gebiet im Indischen Ozean
Irak

Islamische Republik Iran
Island

Italien
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DESC_E
Falkland Islands

Micronesia, Federated States
of

Faroe Islands
France

Gabon

United Kingdom
Grenada
Georgia

Ghana

Gibraltar
Greenland
Gambia

Guinea
Equatorial Guinea
Greece

South Georgia and South
Sandwich

Guatemala
Guam
Guinea-Bissau
Guyana

Hong Kong

Heard Island and McDonald
Islands

Honduras

Croatia

Haiti

Hungary

Indonesia

Ireland

Israel

India

British Indian Ocean Territory
Iraq

Iran, Islamic Republic of
Iceland

Italy

DAT_START DAT_END

02.04.2025
21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
13.03.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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OTH
OTH

OTH
EEC
OTH
TOC
OTH
TOC
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
EEC
OTH

OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH

OTH
EEC
OTH
EEC
OTH
EEC
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
TOC
EEC

529
823

041
001
314
006
473
076
276
044
406
252
260
310
009
893

416
831
257
488
740
835

424
092
452
064
700
007
624
664
357
612
616
024
005

GeoNomenclatureCode

NctsEntryDate

19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

TccEntryDate
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101



CLO08

CODE
M
JO
Jp
KE
KG
KH
KI
KM
KN
KP

KR
Kw
KY
Kz
LA

LB
LC
LI
LK
LR
LS
LT
LU
Lv
LY
MA
MD
ME
MG
MH
MK
ML
MM
MN
MO

CountryCodesFullList

DESC_D
Jamaika
Jordanien
Japan
Kenia
Kirgisische Republik
Kambodscha
Kiribati
Komoren (ohne Mayotte)
St. Kitts und Nevis

Dem. Volksrep. Korea (Nordkorea)

Republik Korea (Stdkorea)
Kuwait
Kaimaninseln

Kasachstan

Demokratische Volksrepublik Laos

Libanon

St. Lucia
Liechtenstein
Sri Lanka
Liberia

Lesotho

Litauen
Luxemburg
Lettland

Libyen

Marokko
Republik Moldau
Montenegro
Madagaskar
Marshallinseln
Nordmazedonien
Mali

Myanmar
Mongolei

Macau
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DESC_E
Jamaica
Jordan
Japan
Kenya
Kyrgyzstan
Cambodia
Kiribati
Comoros
St Kitts and Nevis

Korea, Democratic People’s
Republic of

Korea, Republic of
Kuwait

Cayman Islands
Kazakhstan

Lao People’s Democratic
Republic

Lebanon

St Lucia
Liechtenstein

Sri Lanka

Liberia

Lesotho
Lithuania
Luxembourg
Latvia

Libya

Morocco
Moldova, Republic of
Montenegro
Madagascar
Marshall Islands
North Macedonia
Mali

Myanmar
Mongolia

Macao

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025
02.04.2025

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH

31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH

31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH
31.12.9999 TOC
31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH
31.12.9999 EEC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH
31.12.9999 TOC
31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH
31.12.9999 OTH
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464
628
732
346
083
696
812
375
449
724

728
636
463
079
684

604
465
037
669
268
395
055
018
054
216
204
074
094
370
824
096
232
676
716
743

GeoNomenclatureCode

NctsEntryDate

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
20150701
19000101
19000101
19000101
19000101

TccEntryDate
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
20150701
19000101
19000101
19000101
19000101



CLO08

CODE
MP
MR
MS
MT
MU
MV
MW
MX
MY
MZ
NA
NC
NE
NF
NG
NI
NL
NO
NP
NR
NU
NZ
oM
PA
PE
PF
PG
PH
PK
PL
PM
PN
PS
PT
PW
PY

QA

CountryCodesFullList

DESC_D
Nordliche Marianen
Mauretanien
Montserrat
Malta
Mauritius
Malediven
Malawi
Mexiko
Malaysia
Mosambik
Namibia
Neukaledonien u. zugeh. Gebiete
Niger
Norfolkinsel
Nigeria
Nicaragua
Niederlande
Norwegen
Nepal
Nauru
Niue
Neuseeland
Oman
Panama
Peru
Franzosisch-Polynesien
Papua-Neuguinea
Philippinen
Pakistan
Polen
St. Pierre und Miquelon
Pitcairninseln
Besetzte paldstinensische Gebiete
Portugal
Palau
Paraguay

Katar
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DESC_E
Northern Mariana Islands
Mauritania
Montserrat
Malta
Mauritius
Maldives
Malawi
Mexico
Malaysia
Mozambique
Namibia
New Caledonia
Niger
Norfolk Island
Nigeria
Nicaragua
Netherlands
Norway
Nepal
Nauru
Niue
New Zealand
Oman
Panama
Peru
French Polynesia
Papua New Guinea
Philippines
Pakistan
Poland
St Pierre and Miquelon
Pitcairn
Occupied Palestinian Territory
Portugal
Palau
Paraguay
Qatar

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
30.09.2022
02.04.2025
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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OTH
OTH
OTH
EEC
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
EEC
TOC
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
EEC
OTH
OTH
OTH
EEC
OTH
OTH
OTH

820
228
470
046
373
667
386
412
701
366
389
809
240
836
288
432
003
028
672
803
838
804
649
442
504
822
801
708
662
060
408
813
625
010
825
520
644

GeoNomenclatureCode

NctsEntryDate

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

TccEntryDate
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101



CLO08

CODE
QP
QQ
QR

Qs

Qu

Qv

Qw

QX

QY

Qz

RO
RS
RU
RW
SA
SB
SC
SD
SE
SG
SH

SI
SK

Codelisten, Stand: 2. September 2025

CountryCodesFullList

DESC_D

Hohe See

Schiffs- und Luftfahrzeugbedarf
Schiffs- u. Luftfahrzeugbedarf (EU)

Schiffs- u. Luftfzbedarf(Drittland)

Nicht erm. Lander und Gebiete

Nicht erm. Lander und Gebiete (EU)

Nicht erm. LuG (Drittland)

Nicht nachgew. Lander und Gebiete

Nicht nachgew. Lander u Gebiete(EU)

Aus wirtschaftlichen oder militdrischen

Griinden im Rahmen des

Warenverkehrs auBerhalb der Union
nicht spezifizierte Lander und Gebiete

Rumanien

Serbien

Russische Foderation
Ruanda
Saudi-Arabien

Salomonen

Seychellen und zugeh. Gebiete

Sudan
Schweden

Singapur

St. Helena, Ascension und Tristan

Slowenien

Slowakei

DESC_E
High seas
Stores and provisions

Stores and provisions within
the framework of intra-Union
trade

Stores and provisions within
the framework of extra-Union
trade

Countries and territories not
specified

Countries and territories not
specified within the
framework of intra-Union
trade

Countries and territories not
specified within the
framework of extra-Union
trade

Countries and territories not
specified for commercial or
military reasons

Countries and territories not
specified for commercial or
military reasons in the
framework of intra-Union
trade

Countries and territories not
specified for commercial or
military reasons in the
framework of extra-Union
trade

Romania

Serbia

Russian Federation
Rwanda

Saudi Arabia
Solomon Islands
Seychelles

Sudan

Sweden

Singapore

Saint Helena, Ascension and
Tristan

Slovenia

Slovakia

DAT_START DAT_END

22.03.2023
02.04.2025
24.04.2025

24.04.2025

08.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

15.07.2025

30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
02.04.2025

30.09.2022
30.09.2022

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
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CountryRegimeCode

OTH
OTH
OTH

OTH

OTH

OTH

OTH

OTH

OTH

OTH

EEC
TOC
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
EEC
OTH
OTH

EEC
EEC

955
999
999

999

999

999

999

999

999

999

066
094
075
324
632
806
355
224
030
706
329

091
063

GeoNomenclatureCode

NctsEntryDate

19000101
19000101
19000101

19000101

19000101

19000101

19000101

19000101

19000101

19000101

19000101
20160201
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101

TccEntryDate
19000101
19000101
19000101

19000101

19000101

19000101

19000101

19000101

19000101

19000101

19000101
20160201
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101



CLO08

CODE
sL
M
SN
so
SR
ss
ST
sv
X
sy
sz
TC
™
TF
TG
TH
™
K
L
™
™
TO

TR
T
v
T™W
TZ
UA

UG
UM

us
uy
uz
VA
vC

CountryCodesFullList

DESC_D
Sierra Leone
San Marino
Senegal
Somalia
Suriname
Stidsudan
Sdo Tomé und Principe
El Salvador
St. Martin (niederlandischer Teil)
Arabische Republik Syrien
Swasiland
Turks- und Caicosinseln
Tschad
Franzosische Siidgebiete
Togo
Thailand
Tadschikistan
Tokelau
Timor-Leste
Turkmenistan
Tunesien
Tonga
Tirkei
Trinidad und Tobago
Tuvalu
Taiwan
Vereinigte Republik Tansania
Ukraine
Uganda

Kleinere Inselbesitzungen der USA

Vereinigte Staaten

Uruguay

Usbekistan

Heiliger Stuhl (Vatikanstadt)

St. Vincent und die Grenadinen

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Sierra Leone
San Marino
Senegal
Somalia
Suriname
South Sudan
Sao Tome and Principe
El Salvador
Sint Maarten (Dutch part)
Syrian Arab Republic
Eswatini
Turks and Caicos Islands
Chad
French Southern Territories
Togo
Thailand
Tajikistan
Tokelau
Timor-Leste
Turkmenistan
Tunisia
Tonga
Tirkiye
Trinidad and Tobago
Tuvalu
Taiwan
Tanzania, United Republic of
Ukraine
Uganda

United States Minor Outlying
Island

United States
Uruguay
Uzbekistan
Holy See (the)

Saint Vincent and the
Grenadines

DAT_START DAT_END

30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
02.04.2025
30.09.2022
22.01.2024
30.09.2022
30.09.2022
28.08.2024
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
11.03.2023
02.04.2025
30.09.2022
30.09.2022
14.11.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
01.10.2022
30.09.2022
02.04.2025

30.09.2022
30.09.2022
02.04.2025
02.04.2025
22.01.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CountryRegimeCode

OTH
TOC
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
TOC
OTH
OTH
OTH
OTH
TOC
OTH
OTH

OTH
OTH
OTH
OTH
OTH

264
047
248
342
492
225
311
428
479
608
393
454
244
894
280
680
082
839
626
080
212
817
052
472
807
736
352
072
350
832

400
524
081
045
467

GeoNomenclatureCode

NctsEntryDate

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
20221001
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

TccEntryDate
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
20221001
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101



CLO08

CODE
VE

VG
VI
VN
VU
WF
WS
XC
XI

XK
XL
S
YE
ZA
™M
ZW

CountryCodesFullList

DESC_D

Bolivarische Republik Venezuela

Britische Jungferninseln
Amerikanische Jungferninseln
Vietnam

Vanuatu

Wallis und Futuna

Samoa

Ceuta

Vereinigtes Kdnigreich (Nordirland)

Kosovo
Melilla
Serbien
Jemen
Sudafrika
Sambia

Simbabwe

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Venezuela (Bolivarian Republic

of)

Virgin Islands (British)
Virgin Islands, United States
Viet Nam

Vanuatu

Wallis and Futuna

Samoa

Ceuta

United Kingdom (Northern
Ireland)

Kosovo
Melilla
Serbia
Yemen
South Africa
Zambia

Zimbabwe

DAT_START DAT_END

02.04.2025

02.04.2025
22.01.2024
24.04.2025
30.09.2022
24.04.2025
30.09.2022
13.10.2022
15.12.2022

30.09.2022
13.10.2022
13.10.2022
30.09.2022
28.02.2023
28.02.2023
30.09.2022

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CountryRegimeCode

OTH

OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
EEC

OTH
OTH
TOC
OTH
OTH
OTH
OTH

484

468
457
690
816
811
819
021
006

094
023
094
653
388
378
382

GeoNomenclatureCode

NctsEntryDate

19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
20160201
19000101
19000101
19000101
19000101

TccEntryDate
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
20160201
19000101
19000101
19000101
19000101



CLO10

CODE
AT
BE
BG
oY
cz
DE
DK
EE
ES
FI
FR
GR
HR
HU
IE
T
LT
LU
Lv
MT
NL
PL
PT
RO
SE
st
sK
X1

Codelisten, Stand: 2. September 2025

CountryCodesCommunity

Osterreich
Belgien
Bulgarien
Zypern
Tschechien
Deutschland
Déanemark
Estland
Spanien
Finnland
Frankreich
Griechenland
Kroatien
Ungarn
Irland
Italien
Litauen
Luxemburg
Lettland
Malta
Niederlande
Polen
Portugal
Rumanien
Schweden
Slowenien

Slowakei

Vereinigtes Konigreich (Nordirland)

DESC_D

DESC_E
Austria
Belgium
Bulgaria
Cyprus
Czechia
Germany
Denmark
Estonia
Spain
Finland
France
Greece
Croatia
Hungary
Ireland
Italy
Lithuania
Luxembourg
Latvia
Malta
Netherlands
Poland
Portugal
Romania
Sweden
Slovenia

Slovakia

United Kingdom (Northern

Ireland)

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
15.12.2022

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CountryRegimeCode

EEC
EEC
EEC
EEC
EEC
EEC
EEC
EEC
EEC
EEC
EEC
EEC
EEC
EEC
EEC
EEC
EEC
EEC
EEC
EEC
EEC
EEC
EEC
EEC
EEC
EEC
EEC
EEC

038
017
068
600
061
004
008
053
011
032
001
009
092
064
007
005
055
018
054
046
003
060
010
066
030
091
063
006

GeoNomenclatureCode

NctsEntryDate

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

TccEntryDate
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101



CLO11

CODE
EEC
OTH
TOC

CountryRegime

DESC_D
EU/Drittland--gemeinschaftliches VV
Drittland--kein Versandverfahren

Vertragspartei--gemeinsames VV

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Transit-country of the EC
Other Country

Transit-country not belonging
to EC

DAT_START DAT_END
16.04.2025 31.12.9999
16.04.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
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CLO012

CODE
AA
AB
AE
AF
AK
AM
AN
AR
AS
AV
AY
AZ
BA
BE
BG
BH
BI
BM
BN
BO
BR
BS
CA
CE
CH
co
CR
cs
Cu

cv
CcY
DA
DE
DV
Dz

LanguageCodes

DESC_D
Afar
Abchasisch
Avestisch
Afrikaans
Akan
Amharisch
Aragonesisch
Arabisch
Assamesisch
Awarisch
Aymara
Aserbaidschanisch
Baschkirisch
Belorussisch
Bulgarisch
Biharisch
Bislamisch
Bambara
Bengalisch
Tibetanisch
Bretonisch
Bosnisch
Katalanisch
Tschetschenisch
Chamorro
Korsisch
Cree
Tschechisch

(Alt-) Kirchenslawisch

Tschuwaschisch
Walisisch
Danisch
Deutsch

Dhivedi

Bhutani

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Afar
Abkhazian
Avestan
Afrikaans
Akan
Amharic
Aragonese
Arabic
Assamese
Avaric
Aymara
Azerbajani
Bashkir
Byelorussian
Bulgarian
Bihari
Bislama
Bambara
Bengali ; Bangla
Tibetan
Breton
Bosnian
Catalan
Chechen
Chamorro
Corsican
Cree
Czech

Church Slavic, Old Slavonic,
Church Slavonic, Old
Bulgarian, Old Church Slavonic

Chuvash

Welsh

Danish

German

Divehi, Dhivehi, Maldivian
Bhutani

DAT_START DAT_END
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999

24.04.2025
18.03.2025
18.03.2025
18.03.2025
24.04.2025
08.04.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLO012

CODE
EE
EL
EN
EO
ES
ET
EU
FA
FF
FI
Fl
FO
FR
FY
GA
GD
GL
GN
GR
GU
GV
HA
HE
HI
HO
HR
HT
HU
HY
Hz
IA
D
IE
IG
I
IK
N

LanguageCodes

DESC_D
Ewe
Griechisch
Englisch
Esperanto
Spanisch
Estnisch
Baskisch
Persisch
Fulfulde
Finnisch
Fidschi
Fardisch
Franzésisch
Friesisch
Irisches Galisch
Schottisches Galisch
Galizisch
Guarani
Griechisch (lateinische Schrift)
Gujaratisch
Manx
Haussa
Hebraisch
Hindi
Hiri Motu
Kroatisch
Haitianisch
Ungarisch
Armenisch
Otjiherero
Interlingua
Indonesisch
Interlingue
Igbo
Yi
Inupiak

Indonesisch

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Ewe
Greek
English
Esperanto
Spanish
Estonian
Basque
Persian
Fulah
Finnish
Fiji
Faroese
French
Frisian
Irish
Scots Gaelic
Galician

Guarani

Greek (Latin character)

Gujarati
Manx
Hausa
Hebrew
Hindi

Hiri Motu

Croatian

Haitian, Haitian Creole

Hungarian
Armenian

Herero
Interlingua
Indonesian
Interlingue

Igbo

Sichuan Yi, Nuosu
Inupiak

Indonesian

DAT_START DAT_END

24.04.2025
18.03.2025
18.03.2025
18.03.2025
18.03.2025
18.03.2025
18.03.2025
24.04.2025
24.04.2025
18.03.2025
24.04.2025
18.03.2025
08.04.2025
18.03.2025
18.03.2025
18.03.2025
18.03.2025
18.03.2025
18.03.2025
18.03.2025
24.04.2025
18.03.2025
24.04.2025
18.03.2025
24.04.2025
18.03.2025
24.04.2025
18.03.2025
18.03.2025
24.04.2025
18.03.2025
24.04.2025
18.03.2025
24.04.2025
24.04.2025
18.03.2025
18.03.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLO012

CODE
10
IS
IT
U
w
JA
i
v
KA
KG
KI
KJ
KK
KL
KM
KN
KO
KR
KS
KU
KV
KW
KY
LA
LB

LG
LI

LN
LO
LT
LU
Lv
MG
MH
MI

LanguageCodes

DESC_D
Ido
Isléndisch
Italienisch
Inuktitut
Neuhebréisch
Japanisch
Jiddisch
Javanisch
Georgisch
Kikongo
Kikuyu
Oshivambo
Kasachisch
Gronlandisch
Kambodschanisch
Kannada
Koreanisch
Kanuri
Kaschmirisch
Kurdisch
Komi
Kornisch
Kirgisisch
Lateinisch

Luxemburgisch

Luganda

Limburgisch

Lingalisch
Laotisch
Litauisch
Kiluba

Lettisch
Malagasisch
Marshallesisch

Maorisch

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Ido
Icelandic
Italian
Inuktitut
Hebrew
Japanese
Yiddish
Javanese
Georgian
Kongo
Kikuyu, Gikuyu
Kuanyama, Kwanyama
Kazakh
Greenlandic
Cambodian
Kannada
Korean
Kanuri
Kashmiri
Kurdish
Komi
Cornish
Kirghiz
Latin

Luxembourgish,
Letzeburgesch

Ganda

Limburgan, Limburger,
Limburgish

Lingala
Laothian
Lithuanian
Luba-Katanga
Latvian, Lettish
Malagasy
Marshallese

Maori

DAT_START DAT_END
24.04.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999

24.04.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999

18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
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CLO012

CODE
MK
ML
MN
MR
MS
MT
MY
NA
NB
ND
NE
NG
NL
NN
NO
NR
NV
NY
oc
03
oM
OR
0s
PA
PI
PL
PS
PT
Q
RM
RN
RO
RU
RW
SA
sC
SD

LanguageCodes

DESC_D
Mazedonisch
Malajalam
Mongolisch
Marathi
Malaysisch
Maltesisch
Burmesisch
Nauruisch
Norwegisch, Buchsprache
Nord-Ndebele
Nepalisch
Oshivambo
Niederlandisch
Norwegisch, Neunorwegisch
Norwegisch
Stid-Ndebele
Navajo
Chichewa
Okzitanisch
Ojibwe
Oromo
Orija
Ossetisch
Pundjabisch
Pali
Polnisch
Pashtu
Portugiesisch
Quechua
Rétoromanisch
Kirundisch
Rumanisch
Russisch
Kijarwanda
Sanskrit
Sardisch
Zinti

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Macedonian
Malayalam
Mongolian
Marathi
Malay
Maltese
Burmese
Nauru
Norwegian, bokmal
North Ndebele
Nepali
Ndonga
Dutch
Norwegian, nynorsk
Norwegian
South Ndebele
Navajo, Navaho
Chichewa, Chewa, Nyanja
Occitan
Ojibwa
(Afan) Oromo
Oriya
Ossetian, Ossetic
Punjabi
Pali
Polish
Pashto, Pushto
Portuguese
Quetchua
Rhaeto-Romance
Kirundi
Romanian
Russian
Kinyarwanda
Sanskrit
Sardinian
Sindhi

DAT_START DAT_END

24.04.2025
18.03.2025
18.03.2025
18.03.2025
18.03.2025
18.03.2025
08.04.2025
24.04.2025
18.03.2025
24.04.2025
18.03.2025
24.04.2025
18.03.2025
18.03.2025
18.03.2025
24.04.2025
24.04.2025
24.04.2025
18.03.2025
24.04.2025
18.03.2025
18.03.2025
24.04.2025
18.03.2025
24.04.2025
24.04.2025
18.03.2025
18.03.2025
18.03.2025
18.03.2025
18.03.2025
18.03.2025
18.03.2025
18.03.2025
18.03.2025
24.04.2025
18.03.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLO012

CODE
SE
SG
SH
SI
SK
SL
SM
SN
SO
SQ
SR
SS
ST
SsuU
sV
SW
TA
TE
TG
TH
TI
TK
TL
TN
TO
TR

S22 34

UK
UR
uz
VE
VI

VO

LanguageCodes

DESC_D
Nordsamisch
Sango
Serbo-Kroatisch
Singhalesisch
Slowakisch
Slowenisch
Samoanisch
Schonisch
Somalisch
Albanisch
Serbisch
Swasiléndisch
Sesithisch
Sundanesisch
Schwedisch
Suaheli
Tamilisch
Telugu
Tadschikisch
Thai
Tigrinja
Turkmenisch
Tagalog
Sezuan
Tongaisch
Tirkisch
Tsonga
Tatarisch
Twi
Tahitianisch
Uigurisch
Ukrainisch
Urdu
Usbekisch
Tshivenda
Vietnamesisch

Volapik

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Northern Sami
Sangho
Serbo-Croatian
Singhalese
Slovak
Slovenian
Samoan
Shona
Somali
Albanian
Serbian
Siswati
Sesotho
Sundanese
Swedish
Swahili
Tamil
Telugu
Tajik
Thai
Tigrinya
Turkmen
Tagalog
Setswana
Tonga
Turkish
Tsonga
Tatar
Twi
Tahitian
Uighur, Uyghur
Ukrainian
Urdu
Uzbek
Venda
Vietnamese

Volapik

DAT_START DAT_END
24.04.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
18.03.2025 31.12.9999
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CLO012

CODE

WA

WO

XH

YI

YO

ZA

ZH

ZU

Codelisten, Stand: 2. September 2025

LanguageCodes

DESC_D
Wallonisch
Wolof
Xhosa
Jiddisch
Joruba
Zhuang
Chinesisch

Zulu

DESC_E

Walloon

Wolof

Xhosa

Yiddish

Yoruba

Zhuang, Chuang
Chinese

Zulu

DAT_START DAT_END

24.04.2025
18.03.2025
18.03.2025
24.04.2025
18.03.2025
24.04.2025
18.03.2025
21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLO15

CODE
AL/MK
AT/CH
BA/RS

BG/MK
BG/RS
BG/TR
cA
cAz
cB
CBS
CH/AT
CH/DE
CH/FR
CH/IT
™
CMA
cMC
CME
cMI
cMT
CN
DBE
DE/CH
EE/RU
ES/AD
FI/NO
FI/RU
FR/AD
FR/CH
FR/GB

GB/FR

GE/AM
GE/AZ

GeolnfoCodes

DESC_D

albanisch-nordmazedonische Grenze
oOsterreichisch-schweizerische Grenze

bosnisch/herzegowinische-serbische

Grenze

bulgarisch-nordmazedonische Grenze

bulgarisch-serbische Grenze
bulgarisch-tirrkische Grenze
Atlantikkiiste

Ostseekdiiste

Schwarzmeerkiiste

schweizerisch-Osterreichische Grenze

schweizerisch-deutsche Grenze
schweizerisch-franzésische Grenze
schweizerisch-italienische Grenze
Mittelmeerkiiste

Kiste des Adriatischen Meeres
Kiste des Kantabrischen Meeres
Kiiste des Agaischen Meeres
Kuste des Ionischen Meeres

Kuste des Tyrrhenischen Meeres
Nordseekiiste

Donau

deutsch-schweizerische Grenze
estlandisch-russische Grenze
spanisch-andorranische Grenze
finnisch-norwegische Grenze
finnisch-russische Grenze
franzdsisch-andorranische Grenze
franzdsisch-schweizerische Grenze

franzdsisch-britische Grenze
(Eurotunnel)

britisch-franzésische Grenze
(Eurotunnel)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Albanian-Macedonian frontier
Austrian-Swiss frontier

Bosnia&Herzegovina-Serbian
frontier

Bulgarian-Macedonian frontier
Bulgarian-Serbian frontier
Bulgarian-Turkish frontier
Atlantic coast

Coast of the Sea of Azov
Baltic coast

Black Sea coast
Swiss-Austrian frontier
Swiss-German frontier
Swiss-French frontier
Swiss-Italian frontier
Mediterranean coast
Adriatic coast

Cantabrian coast

Aegean coast

Ionian coast

Tyrrhenian coast

North Sea coast

River Danube
German-Swiss frontier
Estonian-Russian frontier
Spanish-Andorran frontier
Finnish-Norwegian frontier
Finnish-Russian frontier
French-Andorran frontier
French-Swiss frontier

French-United Kingdom of
Great Britain and Northern
Ireland frontier (Eurotunnel)

United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland -
French frontier (Eurotunnel)

Georgian-Armenian frontier

Georgian-Azerbaijan frontier

DAT_START DAT_END
16.04.2025 31.12.9999
16.04.2025 31.12.9999
16.04.2025 31.12.9999

16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
21.02.2024
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

16.04.2025 31.12.9999

18.03.2025
18.03.2025

31.12.9999
31.12.9999
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CLO15

CODE
GE/RU
GE/TR
GR/AL
GR/BG
GR/MK

GR/TR
GUA

GUY

HR/BA
HR/HU
HR/ME
HR/RS
HR/SI
HU/HR
HU/RO
HU/RS
HU/UA
IA

IB

IE

i}

M

IN
IT/CH
LM
LT/BY
LT/RU
LV/BY
LV/RU
MAR
MK/AL
MK/BG
MK/GR
MK/RS
MK/XK

GeolnfoCodes

DESC_D

griechisch-albanische Grenze

griechisch-bulgarische Grenze

griechisch-nordmazedonische Grenze

griechisch-tiirkische Grenze

Guadeloupe (Uberseedepartement

FR)

Franz. Guyana (Uberseedepartement

FR)
kroatisch-bosnische Grenze

kroatisch-ungarische Grenze

kroatisch-montenegrinische Grenze

kroatisch-serbische Grenze
kroatisch-slowenische Grenze
ungarisch-kroatische Grenze
ungarisch-rumdnische Grenze
ungarisch-serbische Grenze
ungarisch-ukrainische Grenze
Atlantikinsel

Ostseeinsel

Insel des Agdischen Meeres
Insel des Ionischen Meeres
Mittelmeerinsel

Nordseeinsel
italienisch-schweizerische Grenze
Armelkanal
litauisch-weiBrussische Grenze
litauisch-russische Grenze
lettisch-weiBrussische Grenze

lettisch-russische Grenze

Martinique (Uberseedepartement FR)
nordmazedonisch-albanische Grenze
nordmazedonisch-bulgarische Grenze
nordmazedonisch-griechische Grenze

nordmazedonisch-serbische Grenze

nordmazedonische-kosovarische

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Georgian-Russian frontier
Georgian-Turkish frontier
Greek-Albanian frontier
Greek-Bulgarian frontier

Greek-Rep of Macedonia
frontier

Greek-Turkish frontier
Guadeloupe (F-OSD)

Guyana (F-OSD)

Croatian-Bosnian frontier
Croatian-Hungarian frontier
Croatian-Montenegrin frontier
Croatian-Serbian frontier
Croatian-Slovenian frontier
Hungarian-Croatian frontier
Hungarian-Romanian Frontier
Hungarian-Serbian frontier
Hungarian-Ukrainian frontier
Island in the Atlantic Ocean
Island in the Baltic sea

Island in the Aegean sea
Island in the Ionian sea
Mediterranean island

North Sea island

Italian-Swiss frontier

English Channel
Lithuanian-Belarusian frontier
Lithuanian-Russian frontier
Latvian-Belarusian frontier
Latvian-Russian frontier
Martinique (F-OSD)
Macedonian-Albanian frontier
Macedonian-Bulgarian frontier
Macedonian-Greek frontier
Macedonian-Serbian frontier

Macedonian-Kosovan frontier

DAT_START DAT_END

18.03.2025
18.03.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025

16.04.2025
16.04.2025

16.04.2025

16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLO15

CODE

NOJ/FI
NO/RU
NOJ/SE
PL/BY
PL/RU
PL/UA
Q

REU
RO/BG
RO/HU
RO/MD
RO/RS
RO/UA
RS/BA

RS/BG
RS/HR
RS/HU
RS/ME
RS/MK
RS/RO
RS/XK
SE/NO
SI/HR
SK/UA
TR/AM
TR/AZ
TR/BG
TR/GE
TR/GR
TR/IQ
TR/IR
TR/SY
UA/BY
UA/HU
UA/MD

GeolnfoCodes

DESC_D
Grenze
norwegisch-finnische Grenze
norwegisch-russische Grenze
norwegisch-schwedische Grenze
polnisch-weiBrussische Grenze
polnisch-russische Grenze
polnisch-ukrainische Grenze
Binnenzollstelle
Reunion (Uberseedepartement FR)
rumanisch-bulgarische Grenze
rumanisch-ungarische Grenze
rumanisch-moldawische Grenze
rumanisch-serbische Grenze
rumanisch-ukrainische Grenze

serbisch-bosnisch/herzegowinische
Grenze

serbisch-bulgarische Grenze
serbisch-kroatische Grenze
serbisch-ungarische Grenze
serbisch-montenegrinische Grenze
serbisch-nordmazedonische Grenze
serbisch-rumanische Grenze
serbisch-kosovarische Grenze
schwedisch-norwegische Grenze
slowenisch-kroatische Grenze
slowakisch-ukrainische Grenze
turkisch-armenische Grenze
tuirkisch-aserbeidschanische Grenze
tlirkisch-bulgarische Grenze
tlirkisch-georgische Grenze
tlirkisch-griechische Grenze
tuirkisch-irakische Grenze
tuirkisch-iranische Grenze

tlirkisch-syrische Grenze

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Norwegian-Finnish frontier
Norwegian-Russian Frontier
Norwegian-Swedish frontier
Polish-Belarusian frontier
Polish-Russian frontier
Polish-Ukrainian frontier
Inland Office

Reunion (F-OSD)
Romanian-Bulgarian frontier
Romanian-Hungarian frontier
Romanian-Moldavian frontier
Romanian-Serbian frontier
Romanian-Ukrainian frontier

Serbian-Bosnia&Herzegovina
frontier

Serbian-Bulgarian frontier
Serbian-Croatian frontier
Serbian-Hungarian frontier
Serbian-Montenegrin frontier
Serbian-Macedonian frontier
Serbian-Romanian frontier
Serbian-Kosovan frontier
Swedish-Norwegian frontier
Slovenian-Croatian frontier
Slovak-Ukrainian frontier
Turkish-Armenian frontier
Turkish-Azeri frontier
Turkish-Bulgarian frontier
Turkish-Georgian frontier
Turkish-Greek frontier
Turkish-Iraqi frontier
Turkish-Iranian frontier
Turkish-Syrian frontier
Ukrainian-Belarusian frontier
Ukrainian-Hungarian frontier

Ukrainian-Moldavian frontier

DAT_START DAT_END

16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025

16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLO15 GeolnfoCodes

CODE DESC_D
UA/PL
UA/RO
UA/RU
UA/SK

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Ukrainian-Polish frontier
Ukrainian-Romania frontier
Ukrainian-Russian frontier

Ukrainian-Slovak frontier

DAT_START DAT_END

16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLO017

CODE
1A
1B
1D
1F
16
1w
2C
3A
3H
43
44
4A
4B
4C
4D
4F
4G
4H
5H
5L
5M
6H

6P

7A
7B
8A
8B
8C
AA

AB
AC
AD
AE
AF

KindOfPackages

DESC_D
Fass, Trommel, Stahl
Fass, Trommel, Aluminium
Fass, Trommel, Sperrholz
Container, flexibel
Fass, Trommel, Holzfaser
Fass, Trommel, Holz
Fass, Holz
Kanister, Stahl
Kanister, Kunststoff
Beutel, Massengut
Beutel, Polybag
Kasten, Stahl
Kasten, Aluminium
Kasten, Naturholz
Kasten, Sperrholz
Kasten, wiederverwendbares Holz
Kasten, Holzfaserplatten
Kasten, Kunststoff
Beutel, gewebter Kunststoff
Beutel, Textil
Beutel, Papier

Zusammengesetzte Verpackung,
Kunststoffbehélter

Zusammengesetzte Verpackung,
Glasbehalter

Kiste (‘Case, car')
Kiste, Holz
Palette, Holz
Steige, Holz

Biindel, Holz

Massengutbehélter, mittelgroB, starrer

Kunststoff
Behaltnis, Holzfaser
Behaltnis, Papier
Behaltnis, Holz

Aerosol (Spriih- oder Spraydose)

Palette, modular, Manschette 80 cm x

60 cm

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Drum, steel
Drum, aluminium
Drum, plywood
Container, flexible
Drum, fibre
Drum, wooden
Barrel, wooden
Jerrican, steel
Jerrican, plastic
Bag, super bulk
Bag, polybag
Box, steel
Box, aluminium
Box, natural wood
Box, plywood
Box, reconstituted wood
Box, fibreboard
Box, plastic
Bag, woven plastic
Bag, textile
Bag, paper

Composite packaging, plastic
receptacle

Composite packaging, glass
receptacle

Case, car

Case, wooden
Pallet, wooden
Crate, wooden
Bundle, wooden

Intermediate bulk container,
rigid plastic

Receptacle, fibre
Receptacle, paper
Receptacle, wooden
Aerosol

Pallet, modular, collars 80cm
* 60cm

DAT_START DAT_END
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
28.08.2024  31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
16.04.2025 31.12.9999
28.08.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
16.04.2025 31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999

21.02.2024  31.12.9999

28.08.2024
28.08.2024
28.08.2024
28.08.2024
28.08.2024
21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLO017

CODE
AG
AH
Al
Al
AL
AM
AP
AT
AV
B4
BA
BB
BC
BD
BE
BF
BG
BH
BI
BJ
BK
BL
BM
BN
BO

BP
BQ
BR
BS
BT
BU
BV
BW
BX
BY
BZ

KindOfPackages

DESC_D
Palette, eingeschweiBt
Palette, 100 cm x 110 cm
Halbschale
Kegel
Ball
Ampulle, ungeschiitzt
Ampulle, geschiitzt
Zerstauber
Kapsel/Patrone
Gurt
Fass ("Barrel")
Spule
Flaschenkasten/Flaschengestell
Brett
Biindel ("Bundle")
Ballon, ungeschiitzt
Beutel, Tite
Bund
Behalter
Eimer
Korb
Ballen, gepresst
Schale
Ballen, nicht gepresst

Flasche, ungeschiitzt, zylindrisch

Ballon, geschitzt

Flasche, geschiitzt, zylindrisch
Stab

Flasche, ungeschiitzt, bauchig
Wickel

Fass ("Butt")

Flasche, geschiitzt, bauchig
Kasten, fiir Flussigkeiten
Kasten

Bretter, im Biindel/Bund
Stébe, im Biindel/Bund ("Bars, in

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Pallet, shrinkwrapped
Pallet, 100cm * 110cm
Clamshell
Cone
Ball
Ampoule, non-protected
Ampoule, protected
Atomizer
Capsule
Belt
Barrel
Bobbin
Bottlecrate / bottlerack
Board
Bundle
Balloon, non-protected
Bag
Bunch
Bin
Bucket
Basket
Bale, compressed
Basin
Bale, non-compressed

Bottle, non-protected,
cylindrical

Balloon, protected

Bottle, protected cylindrical
Bar

Bottle, non-protected, bulbous
Bolt

Butt

Bottle, protected bulbous

Box, for liquids

Box

Board, in bundle/bunch/truss

Bars, in bundle/bunch/truss

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
16.04.2025
24.10.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
28.08.2024
21.02.2024
21.02.2024
16.04.2025
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLO017

CODE

CA
CB
cc
CD
CE
CF
CG
CH
CI

a

CK
CL
CM
CN

co
Ccp
cQ
CR
(&3

Ccu
cv
cw
CX
CY
Ccz
DA
DB
DC

DG

DH

KindOfPackages

DESC_D
bundle/bunch/truss")
Dose, rechteckig
Bierkasten
Milchkanne
Kanne, mit Henkel und Ausguss
Weidenkorb
Truhe
Kafig
Kiste ("Chest")
Kanister
Sarg
Fass ("Cask")

Spule ("Coil")
Tragerpappe

Container, nicht anders als
Befdrderungsausriistung angegeben

Korbflasche, ungeschiitzt
Korbflasche, geschiitzt
Patrone

Lattenkiste

Kiste ("Case")

Karton

Becher

Hiille, Deckel, Uberzug
Kafig, Rolle

Dose, zylindrisch
Zylinder

Segeltuch

Kiste, mehrlagig, Kunststoff
Kiste, mehrlagig, Holz

Kiste, mehrlagig, Karton

Kafig, Commonwealth Handling
Equipment Pool (CHEP)

Kasten, Commonwealth Handling
Equipment Pool (CHEP), Eurobox

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Can, rectangular
Crate, beer
Churn

Can, with handle and spout
Creel

Coffer

Cage

Chest

Canister

Coffin

Cask

Coil

Card

Container, not otherwise
specified as transport
equipment

Carboy, non-protected
Carboy, protected
Cartridge

Crate

Case

Carton

Cup

Cover

Cage, roll

Can, cylindrical

Cylinder

Canvas

Crate, multiple layer, plastic
Crate, multiple layer, wooden

Crate, multiple layer,
cardboard

Cage, Commonwealth
Handling Equipment Pool
(CHEP)

Box, Commonwealth Handling
Equipment Pool (CHEP),
Eurobox

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
16.04.2025
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLO017

CODE

DI

DJ

DK
DL
DM
DN
DP
DR
DS

DT

DU

DV

DW

DX

DY

EC
ED
EE

EF

EG
EH
El

EN
FB
FC
FD
FE
FI

FL
FO
FP

KindOfPackages

DESC_D
Fass, Trommel, Eisen
Glasballon, ungeschiitzt
Kiste, Massengut, Karton
Kiste, Massengut, Kunststoff
Kiste, Massengut, Holz
Spender
Glasballon, geschiitzt

Trommel, Fass

Tray-Packung, einlagig, ohne Deckel,

Kunststoff

Tray-Packung, einlagig, ohne Deckel,

Holz

Tray-Packung, einlagig, ohne Deckel,

Styropor

Tray-Packung, einlagig, ohne Deckel,

Karton

Tray-Packung, zweilagig, ohne
Deckel, Kunststoff

Tray-Packung, zweilagig, ohne
Deckel, Holz

Tray-Packung, zweilagig, ohne
Deckel, Karton

Beutel, Kunststoff
Kiste, mit Palette

Kiste, mit Palette, Holz

Kiste, mit Palette, Karton

Kiste, mit Palette, Kunststoff
Kiste, mit Palette, Metall
Kiste, isothermisch
Umschlag

Flexibag

Obststeige

Steige (crate, framed)
Flexitank

Fass ("Firkin")
Glaskolben

Feldkiste

Filmpack

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Drum, iron
Demijohn, non-protected
Crate, bulk, cardboard
Crate, bulk, plastic
Crate, bulk, wooden
Dispenser
Demijohn, protected
Drum

Tray, one layer no cover,
plastic

Tray, one layer no cover,
wooden

Tray, one layer no cover,
polystyrene

Tray, one layer no cover,
cardboard

Tray, two layers no cover,
plastic tray

Tray, two layers no cover,
wooden

Tray, two layers no cover,
cardboard

Bag, plastic
Case, with pallet base

Case, with pallet base,
wooden

Case, with pallet base,
cardboard

Case, with pallet base, plastic
Case, with pallet base, metal
Case, isothermic

Envelope

Flexibag

Crate, fruit

Crate, framed

Flexitank

Firkin

Flask

Footlocker

Filmpack

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLO017

CODE
FR
T
FW
FX
GB
Gl
GL
GR
GU

GY
GZ
HA
HB
HC

HG
HN
HR
IA
1B
IC
ID
IE
IF
IG
H
IK

IL

IN
1z
JB
iC
JG
JR
T

KindOfPackages

DESC_D
Rahmen
Lebensmittelbehalter
Magazinwagen
Beutel, flexibel
Gasflasche
Balken
Container, Gallone
Behaltnis, Glas

Tray, mit waagerecht gestapelten
flachen Artikeln

Sack, Jute

Balken, im Biindel/Bund
Korb, mit Henkel, Kunststoff
Korb, mit Henkel, Holz

Korb, mit Henkel, Karton

Oxhoft

Haken

Deckelkorb

Packung, Display, Holz
Kiste, Display, Karton
Packung, Display, Kunststoff
Packung, Display, Metall
Packung, Prasentation
Packung, Schlauch

Packung, Papierumhiillung

Fass, Trommel, Kunststoff

Packung, Karton, mit Greifléchern fiir

Flaschen

Tray, starr, mit Deckel stapelbar (CEN

TS 14482:2002)

Barren

Barren, im Biindel/Bund
Bigbag

Kanister, rechteckig
Krug

Einmachglas

Jutesack

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Frame
Foodtainer
Cart, flatbed
Bag, flexible container
Bottle, gas
Girder
Container, gallon
Receptacle, glass

Tray, containing horizontally
stacked flat items

Bag, gunny

Girders, in bundle/bunch/truss
Basket, with handle, plastic
Basket, with handle, wooden

Basket, with handle,
cardboard

Hogshead

Hanger

Hamper

Package, display, wooden
Package, display, cardboard
Package, display, plastic
Package, display, metal
Package, show

Package, flow

Package, paper wrapped
Drum, plastic

Package, cardboard, with
bottle grip-holes

Tray, rigid, lidded stackable
(CEN TS 14482:2002)

Ingot

Ingots, in bundle/bunch/truss
Bag, jumbo

Jerrican, rectangular

Jug

Jar

Jutebag

DAT_START DAT_END

21.02.2024
28.08.2024
28.08.2024
21.02.2024
16.04.2025
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
28.08.2024

28.08.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
24.10.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

28.08.2024

21.02.2024
21.02.2024
28.08.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLO017

CODE
JY
KG
KI
LE
LG
LT
LU
Lv
Lz
MA
MB
MC
ME
MR
MS
MT
MW
MX
NA
NE
NF

NG

NS
NT
NU
NV
0o1

02
o3

04

05

06

KindOfPackages

DESC_D
Kanister, zylindrisch
Fass ("Keg")
Satz
Gepack
Stamm
Los
Obst-/Gemiisekiste (‘Lug')
Umzugskasten
Stamme, im Biindel/Bund
Kiste, Metall
Beutel, mehrlagig, Tite
Milchkasten
Container, Metall
Behaltnis, Metall
Sack, mehrlagig
Matte
Behaltnis, eingeschweiBt in Kunststoff
Streichholzschachtel
Nicht verfligbar
Nicht verpackt oder nicht abgepackt

Nicht verpackt oder nicht abgepackt,
eine Einheit

Nicht verpackt oder nicht abgepackt,
mehrere Einheiten

Schachtel

Netz

Netz, schlauchférmig, Kunststoff
Netz, schlauchférmig, Textil

2-Seiten-Gitter-Rollwagen mit
Befestigungsriemen

Trolley

Einweg-Palette ISO 0 - 1/2 Euro-
Palette

Einweg-Palette ISO 1 - 1/1 Euro-
Palette

Einweg-Palette ISO 2 - 2/1 Euro-
Palette

Palette mit auBergewdhnlichen MaBen

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Jerrican, cylindrical
Keg
Kit
Luggage
Log
Lot
Lug
Liftvan
Logs, in bundle/bunch/truss
Crate, metal
Bag, multiply
Crate, milk
Container, metal
Receptacle, metal
Sack, multi-wall
Mat
Receptacle, plastic wrapped
Matchbox
Not available
Unpacked or unpackaged

Unpacked or unpackaged,
single unit

Unpacked or unpackaged,
multiple units

Nest

Net

Net, tube, plastic
Net, tube, textile

Two sided cage on wheels
with fixing strap

Trolley

Oneway pallet ISO 0 - 1/2
EURO Pallet

Oneway pallet ISO 1 - 1/1
EURO Pallet

Oneway pallet ISO 2 - 2/1
EURO Pallet

Pallet with exceptional
dimensions

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
28.08.2024
21.02.2024
21.02.2024
28.08.2024
16.04.2025
21.02.2024
28.08.2024
21.02.2024
28.08.2024
28.08.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
16.04.2025

16.04.2025

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
26.02.2025

26.02.2025
26.02.2025

26.02.2025

26.02.2025

26.02.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLO017

CODE
o7
08

09

OA
OB
oC
oD
OE
OF

0G
OH
0l
0]
OK
oL
OM
ON
op
0oQ
OR
0s
ot
ou
ov
ow
OX

oy

oz

P1
P2
P3
P4
PA

KindOfPackages

DESC_D
Holzpalette 40 cm x 80 cm
Kunststoffpalette SRS 60 cm x 80 cm

Kunststoffpalette SRS 80 cm x 120 cm

Palette, CHEP 40 cm x 60 cm
Palette, CHEP 80 cm x 120 cm
Palette, CHEP 100 cm x 120 cm
Palette, AS 4068-1993

Palette, ISO T11

Plattform, Gewicht oder Abmessungen
nicht angegeben

Palette ISO 0 - 1/2 Euro-Palette
Palette ISO 1 - 1/1 Euro-Palette
Palette ISO 2 - 2/1 Euro-Palette
1/4 Euro-Palette

Block

1/8 Euro-Palette

Synthetische Palette ISO 1
Synthetische Palette ISO 2
GroBhandels-Palette

Palette 80 x 100 cm

Palette 60 x 100 cm
Einweg-Palette

Oktabin

Container, AuBen-
Mehrweg-Palette

GroBer Sack, PalettengroBe

Roll-Palette mit erhohten Rand (81 x
67 x 135)

Roll-Palette mit erhdhten Rand (81 x
72 x 135)

Roll-Palette mit erhéhten Rand (81 x
60 x 16)

CHEP-Palette 60 cm x 80 cm
Pfanne

LPR-Palette 60 cm x 80 cm
LPR-Palette 80 cm x 120 cm

Packchen

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Wooden pallet 40 cm x 80 cm

Plastic pallet SRS 60 cm x 80
cm

Plastic pallet SRS 80 cm x 120
cm

Pallet, CHEP 40 cm x 60 cm
Pallet, CHEP 80 cm x 120 cm
Pallet, CHEP 100 cm x 120 cm
Pallet, AS 4068-1993

Pallet, ISO T11

Platform, unspecified weight
or dimension

Pallet ISO 0 - 1/2 EURO Pallet
Pallet ISO 1 - 1/1 EURO Pallet
Pallet ISO 2 — 2/1 EURO Pallet
1/4 EURO Pallet

Block

1/8 EURO Pallet

Synthetic pallet ISO 1
Synthetic pallet ISO 2
Wholesaler pallet

Pallet 80 X 100 cm

Pallet 60 X 100 cm

Oneway pallet

Octabin

Container, outer

Returnable pallet

Large bag, pallet sized

A wheeled pallet with raised
rim (81 x 67 x 135)

A Wheeled pallet with raised
rim (81 x 72 x 135)

Wheeled pallet with raised rim
(81 x60x16)

CHEP pallet 60 cm x 80 cm
Pan

LPR pallet 60 cm x 80 cm
LPR pallet 80 cm x 120 cm
Packet

DAT_START DAT_END

26.02.2025
26.02.2025

26.02.2025

24.10.2024
24.10.2024
24.10.2024
24.10.2024
24.10.2024
24.10.2024

26.02.2025
26.02.2025
26.02.2025
26.02.2025
28.08.2024
26.02.2025
26.02.2025
26.02.2025
26.02.2025
26.02.2025
26.02.2025
26.02.2025
28.08.2024
28.08.2024
26.02.2025
26.02.2025
26.02.2025

26.02.2025

26.02.2025

26.02.2025
28.08.2024
26.02.2025
26.02.2025
21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLO017

CODE
PB

PC
PD

PE

PF
PG
PH
PI

PJ

PK
PL
PN
PO
PP
PR
PT
PU

PV

PX
PY
PZ

QA

QB

QC

QD

QF

QG

QH
Q

KindOfPackages

DESC_D

Boxpalette

Paket

Palette, modular, Manschette 80 cm x
100 cm

Palette, modular, Manschette 80 cm x
120 cm

Tiertransportbox
Platte ("Plate")
Henkelkrug

Rohr ("Pipe")
Kérbchen
Packung/Packstiick
Kiibel

Bohle

Beutel, Tasche
Stiick

Behaltnis, Kunststoff
Topf

Tray-Packung (Trog, Tablett, Schale,
Mulde)

Rohre, im Biindel/Bund ("Pipes, in
bundle/bunch/truss")

Palette
Platten, im Biindel/Bund
Bohlen, im Biindel/Bund

Fass, Trommel, Stahl, nicht
abnehmbares Oberteil

Fass, Trommel, Stahl, abnehmbares
Oberteil

Fass, Trommel, Aluminium, nicht
abnehmbares Oberteil

Fass, Trommel, Aluminium,
abnehmbares Oberteil

Fass, Trommel, Kunststoff, nicht
abnehmbares Oberteil

Fass, Trommel, Kunststoff,
abnehmbares Oberteil

Fass, Holz, Spundart

Fass, Holz, abnehmbares Oberteil

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Pallet, box Combined open-
ended box and pallet

Parcel

Pallet, modular, collars 80cm
*100cm

Pallet, modular, collars 80cm
*120cm

Pen
Plate
Pitcher
Pipe
Punnet
Package
Pail
Plank
Pouch
Piece
Receptacle, plastic
Pot
Tray

Pipes, in bundle/bunch/truss

Pallet
Plates, in bundle/bunch/truss
Planks, in bundle/bunch/truss

Drum, steel, non-removable
head

Drum, steel, removable head

Drum, aluminium, non-
removable head

Drum, aluminium, removable
head

Drum, plastic, non-removable
head

Drum, plastic, removable head

Barrel, wooden, bung type

Barrel, wooden, removable
head

DAT_START DAT_END

21.02.2024

24.10.2024
21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
28.08.2024
21.02.2024
24.10.2024
21.02.2024

21.02.2024

24.10.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLO017

CODE
QK

QL

QoM

QN

QP

QQ

QR
Qs
RD
RG
RJ

RK
RL
RO
RT
RZ

SA
SB
SC
SD
SE
SH
SI

SK
SL
SM
SO
SP

SS
ST
SU
SV

Codelisten, Stand: 2. September 2025

KindOfPackages

DESC_D

Kanister, Stahl, nicht abnehmbares

Oberteil

Kanister, Stahl, abnehmbares Oberteil

Kanister, Kunststoff, nicht
abnehmbares Oberteil

Kanister, Kunststoff, abnehmbares

Oberteil

Kasten, Holz, Naturholz, gewdhnliches

Kasten, Holz, Naturholz, mit
undurchlassigen Wanden

Kasten, Kunststoff, ausdehnungsfahig

Kasten, Kunststoff, fest
Stab, Stange

Ring

Gestell, Garderobenstange
Gestell

Haspel, Spule

Rolle

Rotnetz

Stabe, Stangen, im Biindel/Bund
("Rods, in bundle/bunch/truss")

Sack

Platte ("Slab")

Steige (crate, shallow)
Spindel

Seekiste

Beutel, klein
Transporthilfe
Verschlag

Kufenbrett

Blech

Bandspule

Tafel, Bogen, Platte, eingeschweiBt in

Kunststoff

Kiste, Stahl

Tafel, Bogen, Platte
Handkoffer

Hiille, Stahl

DESC_E

Jerrican, steel, non-removable

head

Jerrican, steel, removable
head

Jerrican, plastic, non-
removable head

Jerrican, plastic, removable
head

Box, wooden, natural wood,
ordinary

Box, wooden, natural wood,
with sift proof walls

Box, plastic, expanded
Box, plastic, solid

Rod

Ring

Rack, clothing hanger
Rack

Reel

Roll

Rednet

Rods, in bundle/bunch/truss

Sack

Slab

Crate, shallow
Spindle
Sea-chest
Sachet

Skid

Case, skeleton
Slipsheet
Sheetmetal
Spool

Sheet, plastic wrapping

Case, steel
Sheet
Suitcase

Envelope, steel

DAT_START DAT_END

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
24.10.2024
24.10.2024
24.10.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

Seite 32 von 352



CLO017

CODE
SW
SX
SY
SZ
T1
TB

TC
D
TE
TG
TI
TK
TL
TN
TO
TR
TS
T
TU
v
T™W
TY
TZ

uc
UN
VA
VG

VI

VK
VL
VN
VO

VP
vQ

KindOfPackages

DESC_D
Schrumpfverpackt
Garnitur
Hiilse

Tafel, Bogen, Platten, im Biindel/Bund

Tablett

Bottich, Wanne, Kiibel, Zuber, Biitte,

Fass

Teekiste
Quetschtube

Reifen
Tankbehdlter, allgemein
Stufe, Etage

Tank, rechteckig
Bottich, mit Deckel
Konservendose
Tonne

Koffer

Biindel ("Truss")
Beutel, Tragetasche
Rohr ("Tube")
Tube, mit Diise
Palette, Triwall

Tank, zylindrisch

Rohre, im Biindel/Bund ("Planks, in

bundle/bunch/truss")
Ohne Kafig

Einheit

Fass ("Vat")

Massengut, Gas (bei 1 031 mbar und

15 °C)
Glasréhrchen
Vanpack
Massengut, fllissig
Fahrzeug

Massengut, fest, groBe Teilchen
("Knollen")

Vakuumverpackt

Massengut, Flissiggas (bei anormaler

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Shrinkwrapped
Set
Sleeve

Sheets, in bundle/bunch/truss
Tablet
Tub

Tea-chest

Tube, collapsible
Tyre

Tank container, generic
Tierce

Tank, rectangular
Tub, with lid

Tin

Tun

Trunk

Truss

Bag, tote

Tube

Tube, with nozzle
Pallet, triwall
Tank, cylindrical

Tubes, in bundle/bunch/truss

Uncaged
Unit
Vat

Bulk, gas (at 1031 mbar and
15°C)

Vial
Vanpack
Bulk, liquid
Vehicle

Bulk, solid, large particles
("nodules")

Vacuum-packed

Bulk, liquefied gas (at

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
28.08.2024
21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
28.08.2024
28.08.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
16.04.2025
28.08.2024
21.02.2024
21.02.2024
28.08.2024
21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024
28.08.2024
21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024
28.08.2024
21.02.2024
28.08.2024
21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
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CLO017

CODE

VR

VS

WA
WB
wC

WD

WF

WG

WH

WJ

WK

WL

WM

WN

WP

wQ

WR

WS

WT

Wu

wv

KindOfPackages

DESC_D

Temperatur/anormalem Druck)

Massengut, fest, kdrnige Teilchen
("Kdrner")

Massengut, Metallschrott

Massengut, fest, feine Teilchen
("Pulver")

Massengutbehélter, mittelgroB
Korbflasche

Massengutbehélter, mittelgroB, Stahl

Massengutbehalter, mittelgroB,
Aluminium

Massengutbehélter, mittelgroB, Metall

Massengutbehdlter, mittelgroB, Stahl,
beaufschlagt mit mehr als 10 kPa

Massengutbehdlter, mittelgroB,
Aluminium, beaufschlagt mit mehr als
10 kPa

Massengutbehdlter, mittelgroB, Metall,
beaufschlagt mit mehr als 10 kPa

Massengutbehdlter, mittelgroB, Stahl,
Fliissigkeit

Massengutbehdlter, mittelgroB,
Aluminium, Flissigkeit
Massengutbehalter, mittelgroB, Metall,
Fliissigkeit

Massengutbehalter, mittelgroB,
gewebter Kunststoff, ohne Umhiillung

Massengutbehdlter, mittelgroB,
gewebter Kunststoff, beschichtet

Massengutbehdlter, mittelgroB,
gewebter Kunststoff, mit Umhdillung

Massengutbehdlter, mittelgroB,
gewebter Kunststoff, beschichtet, mit
Umhiillung

Massengutbehadlter, mittelgroB,
Kunststofffolie

Massengutbehdlter, mittelgroB, Textil,
mit duBerer Umhdillung

Massengutbehélter, mittelgroB,
Naturholz, mit Auskleidung

Massengutbehélter, mittelgroB, Textil,

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

abnormal
temperature/pressure)

Bulk, solid, granular particles
("grains™)

Bulk, scrap metal

Bulk, solid, fine particles
("powders™)

Intermediate bulk container
Wickerbottle

Intermediate bulk container,
steel

Intermediate bulk container,
aluminium

Intermediate bulk container,
metal

Intermediate bulk container,
steel, pressurised > 10 kpa

Intermediate bulk container,
aluminium, pressurised > 10
kpa

Intermediate bulk container,
metal, pressure 10 kpa

Intermediate bulk container,
steel, liquid

Intermediate bulk container,
aluminium, liquid
Intermediate bulk container,
metal, liquid

Intermediate bulk container,
woven plastic, without
coat/liner

Intermediate bulk container,
woven plastic, coated

Intermediate bulk container,
woven plastic, with liner

Intermediate bulk container,
woven plastic, coated and
liner

Intermediate bulk container,
plastic film

Intermediate bulk container,
textile without coat/liner

Intermediate bulk container,
natural wood, with inner liner

Intermediate bulk container,

DAT_START DAT_END

21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

16.04.2025

21.02.2024

16.04.2025

21.02.2024

16.04.2025

16.04.2025

21.02.2024

16.04.2025

16.04.2025

21.02.2024

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLO017

CODE

ww

WX

WYy

Wz

XA

XB

XC

XD
XF

XG
XH

XK

YA

YB

YC

YD

YF

YG

YH

Y]

YK

KindOfPackages

DESC_D
beschichtet

Massengutbehdlter, mittelgroB, Textil,
mit Umhiillung

Massengutbehdlter, mittelgroB, Textil,
beschichtet und Umhiillung

Massengutbehélter, mittelgroB,
Sperrholz, mit Auskleidung

Massengutbehélter, mittelgroB,
wiederverwertetes Holz, mit
Auskleidung

Beutel, gewebter Kunststoff, ohne
Innenfutter/Auskleidung

Beutel, gewebter Kunststoff,
undurchldssig

Beutel, gewebter Kunststoff,
wasserresistent

Beutel, Kunststofffilm

Beutel, Textil, ohne
Innenfutter/Auskleidung

Beutel, Textil, undurchldssig
Beutel, Textil, wasserresistent
Beutel, Papier, mehrlagig

Beutel, Papier, mehrwandig,
wasserresistent

Zusammengesetzte Verpackung,
Kunststoffbehalter in Stahltrommel

Zusammengesetzte Verpackung,
Kunststoffbehalter in Stahlkiste

Zusammengesetzte Verpackung,
Kunststoffbehalter in
Aluminiumtrommel

Zusammengesetzte Verpackung,
Kunststoffbehdlter in Aluminiumkiste

Zusammengesetzte Verpackung,
Kunststoffbehalter in Holzkiste

Zusammengesetzte Verpackung,
Kunststoffbehalter in
Sperrholztrommel

Zusammengesetzte Verpackung,
Kunststoffbehalter in Sperrholzkiste

Zusammengesetzte Verpackung,
Kunststoffbehalter in
Holzfasertrommel

Zusammengesetzte Verpackung,
Kunststoffbehalter in Holzfaserkiste

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
textile, coated

Intermediate bulk container,
textile, with liner

Intermediate bulk container,
textile, coated and liner

Intermediate bulk container,
plywood, with inner liner

Intermediate bulk container,
reconstituted wood, with inner
liner

Bag, woven plastic, without
inner coat/liner

Bag, woven plastic, sift proof

Bag, woven plastic, water
resistant

Bag, plastics film

Bag, textile, without inner
coat/liner

Bag, textile, sift proof
Bag, textile, water resistant
Bag, paper, multi-wall

Bag, paper, multi-wall, water
resistant

Composite packaging, plastic
receptacle in steel drum

Composite packaging, plastic
receptacle in steel crate box

Composite packaging, plastic
receptacle in aluminium drum

Composite packaging, plastic
receptacle in aluminium crate

Composite packaging, plastic
receptacle in wooden box

Composite packaging, plastic
receptacle in plywood drum

Composite packaging, plastic
receptacle in plywood box

Composite packaging, plastic
receptacle in fibre drum

Composite packaging, plastic
receptacle in fibreboard box

DAT_START DAT_END

16.04.2025

16.04.2025

16.04.2025

16.04.2025

16.04.2025

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024
16.04.2025

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
24.10.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLO017

CODE

YL

YM

YN

YP

YQ

YR

YS

YW

YX

Yz

ZA

ZB
ZC

ZD

ZF

G

ZH

KindOfPackages

DESC_D

Zusammengesetzte Verpackung,
Kunststoffbehalter in
Kunststofftrommel

Zusammengesetzte Verpackung,
Kunststoffbehalter in fester
Kunststoffkiste

Zusammengesetzte Verpackung,
Glasbehalter in Stahltrommel

Zusammengesetzte Verpackung,
Glasbehalter in Stahlkiste

Zusammengesetzte Verpackung,
Glasbehélter in Aluminiumtrommel

Zusammengesetzte Verpackung,
Glasbehélter in Aluminiumkiste

Zusammengesetzte Verpackung,
Glasbehalter in Holzkiste

Zusammengesetzte Verpackung,
Glasbehalter in Sperrholzkiste

Zusammengesetzte Verpackung,
Glasbehélter im Weidenkorb

Zusammengesetzte Verpackung,
Glasbehélter in Holzfasertrommel

Zusammengesetzte Verpackung,
Glasbehélter in Holzfaserkiste

Zusammengesetzte Verpackung,
Glasbehélter in dehnungsfahigem
Kunststoffgebinde

Zusammengesetzte Verpackung,
Glasbehélter in festem
Kunststoffgebinde

Massengutbehdlter, mittelgroB,
Papier, mehrlagig
Beutel, gro

Massengutbehélter, mittelgroB,
Papier, mehrlagig, wasserresistent

Massengutbehélter, mittelgroB, starrer
Kunststoff, statische Struktur,
Feststoffe

Massengutbehalter, mittelgroB, starrer
Kunststoff, frei stehend, Feststoffe

Massengutbehdlter, mittelgroB, starrer
Kunststoff, statische Struktur, mit
Druck beaufschlagt

Massengutbehdlter, mittelgroB, starrer

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Composite packaging, plastic
receptacle in plastic drum

Composite packaging, plastic
receptacle in solid plastic box

Composite packaging, glass
receptacle in steel drum

Composite packaging, glass
receptacle in steel crate box

Composite packaging, glass
receptacle in aluminium drum

Composite packaging, glass
receptacle in aluminium crate

Composite packaging, glass
receptacle in wooden box

Composite packaging, glass
receptacle in plywood drum

Composite packaging, glass
receptacle in wickerwork
hamper

Composite packaging, glass
receptacle in fibre drum

Composite packaging, glass
receptacle in fibreboard box

Composite packaging, glass
receptacle in expandable
plastic pack

Composite packaging, glass

receptacle in solid plastic pack

Intermediate bulk container,
paper, multi-wall

Bag, large

Intermediate bulk container,
paper, multi-wall, water
resistant

Intermediate bulk container,
rigid plastic, with structural
equipment, solids

Intermediate bulk container,
rigid plastic, freestanding,
solids

Intermediate bulk container,
rigid plastic, with structural
equipment, pressurised

Intermediate bulk container,

DAT_START DAT_END

21.02.2024

21.02.2024

24.10.2024

24.10.2024

24.10.2024

24.10.2024

24.10.2024

24.10.2024

24.10.2024

24.10.2024

24.10.2024

24.10.2024

24.10.2024

24.10.2024

21.02.2024
24.10.2024

24.10.2024

24.10.2024

24.10.2024

24.10.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLO017

CODE

yal

ZK

ZL

™M

ZN

ZP

Q

ZR

ZS

ZU

N

ZW

ZX

zY

7z

KindOfPackages

DESC_D

Kunststoff, frei stehend, mit Druck
beaufschlagt

Massengutbehdlter, mittelgroB, starrer
Kunststoff, statische Struktur,
Fliissigkeiten

Massengutbehélter, mittelgroB, starrer
Kunststoff, frei stehend, Fliissigkeiten

Massengutbehaélter, mittelgroB,
Verbundmaterial, starrer Kunststoff,
Feststoffe

Massengutbehdlter, mittelgroB,
Verbundmaterial, flexibler Kunststoff,
Feststoffe

Massengutbehdlter, mittelgroB,
Verbundmaterial, starrer Kunststoff,
mit Druck beaufschlagt

Massengutbehélter, mittelgroB,
Verbundmaterial, flexibler Kunststoff,
mit Druck beaufschlagt

Massengutbehélter, mittelgroB,
Verbundmaterial, starrer Kunststoff,
Fliissigkeiten

Massengutbehélter, mittelgroB,
Verbundmaterial, flexibler Kunststoff,
Fliissigkeiten

Massengutbehadlter, mittelgroB,
Verbundmaterial

Massengutbehélter, mittelgroB,
Holzfaser

Massengutbehélter, mittelgroB,
flexibel

Massengutbehélter, mittelgroB, Metall,
kein Stahl

Massengutbehélter, mittelgroB,
Naturholz

Massengutbehaélter, mittelgroB,
Sperrholz

Massengutbehdlter, mittelgroB,
wiederverwertetes Holz

Einzelabpackung

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

rigid plastic, freestanding,
pressurised

Intermediate bulk container,
rigid plastic, with structural
equipment, liquids

Intermediate bulk container,
rigid plastic, freestanding,
liquids

Intermediate bulk container,
composite, rigid plastic, solids

Intermediate bulk container,
composite, flexible plastic,
solids

Intermediate bulk container,
composite, rigid plastic,
pressurised

Intermediate bulk container,

composite, flexible plastic,
pressurised

Intermediate bulk container,

composite, rigid plastic, liquids

Intermediate bulk container,
composite, flexible plastic,
liquids

Intermediate bulk container,
composite

Intermediate bulk container,
fibreboard

Intermediate bulk container,
flexible

Intermediate bulk container,
metal, other than steel

Intermediate bulk container,
natural wood

Intermediate bulk container,
plywood

Intermediate bulk container,
reconstituted wood

Mutually defined

DAT_START DAT_END

24.10.2024  31.12.9999
24.10.2024  31.12.9999
24.10.2024  31.12.9999
24.10.2024 31.12.9999
24.10.2024  31.12.9999
24.10.2024  31.12.9999
24.10.2024  31.12.9999
24.10.2024 31.12.9999
24.10.2024  31.12.9999
24.10.2024  31.12.9999
24.10.2024  31.12.9999
24.10.2024  31.12.9999
24.10.2024  31.12.9999
24.10.2024  31.12.9999
24.10.2024 31.12.9999
04.10.2024  31.12.9999
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CLO18 TransportMode

CODE DESC_D
Seeverkehr
Schienenverkehr
Beférderung auf der StraBe

Beférderung auf dem Luftweg

v A W N =

Postverkehr (aktiver Verkehrszweig
unbekannt)

~N

Feste Transporteinrichtung
Binnenschifffahrt

9 Verkehrszweig unbekannt (d. h.
Eigenantrieb)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Sea transport
Rail transport
Road transport
Air transport

Postal Consignment

Fixed transport installations
Inland waterway transport

Own propulsion

DAT_START DAT_END

04.03.2023
24.04.2025
24.04.2025
24.04.2025
24.04.2025

04.10.2024
24.04.2025
24.04.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL020

CODE

AIR

N/A

PP

Codelisten, Stand: 2. September 2025

TrafficType

DESC_D

Flugzeug
Binnenschiff
nicht vorhanden
Seeschiff
Rohrleitung
StraBe

Eisenbahn

DESC_E

Mail (Active mode of transport
unknown)

Air transport

Inland waterway transport
Not applicable

Maritime transport

Fixed transport installations
Road transport

Rail transport

DAT_START DAT_END

24.04.2025

22.10.2024
28.08.2024
24.04.2025
28.08.2024
08.10.2024
28.08.2024
28.08.2024

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLO26 MonthOfYear

CODE DESC_D
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12

Codelisten, Stand: 2. September 2025

January
February
March
April

May

June

July
August
September
October
November

December

DESC_E

DAT_START DAT_END

02.04.2025
02.04.2025
02.04.2025
02.04.2025
02.04.2025
02.04.2025
02.04.2025
02.04.2025
02.04.2025
02.04.2025
02.04.2025
02.04.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL027  Flag

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END
0 Nein No 23.10.2024 31.12.9999
1 Ja Yes 23.10.2024  31.12.9999
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CLO30

CODE
12

13

15

18
35

39

40

50

51

52
53

54

55

56

XmlErrorCodes

DESC_D

Wert eines Elements in einer
Nachricht ist auBerhalb des
definierten Wertebereichs oder nicht
Teil der gliltigen technischen
Codeliste. Dieser Fehlertyp gilt fiir alle
Elemente mit Codierungen, so dass
dieser auch fiir jene Elemente gilt, die
einen Nachrichtentyp identifizieren.

Ein obligatorisches Datenelment fehlt
in den empfangenen Daten, z.B. ein
Mussfeld ist nicht vorhanden

Ein Datenelement darf keinen Wert
enthalten weil dies nach den TMS
Message Spezifikation nicht
zugelassen ist

Unspezifischer Fehler

Zu viele Wiederholungen einer
Datengruppe als erlaubt

Mitteilung dass die Lange eines
Datenelements die maximale Lénge
iberschreitet

Meldung, dass die Lange eines
Datenelements die minimale Lange
unterschreitet

Der Wert dieses spezifischen
Datenelements ist ungliltig bezogen
auf die Art des Datenelements. Zum
Beispiel stimmen die MRN nicht mit
den Spezifikationen des
Ubereinkommens {iberein

Der Wert des spezifischen
Datenelements ist hinsichtlich des
festgelegten Musters fiir diese
spezielle Art ungiiltig

Nicht geschlossene XML Tags

Eine oder mehrere Zeichen die in den
spezifischen Elementen verwendet
wurden sind nicht giiltige Zeichen

Der Wert des Datenelements ist
numerisch niedriger als der definierte
niedrigste Wert. Zum Beispiel wenn
der Mindestwert 99 ist, sind alle
niedrigeren Werte {ingiiltig (z.B. 89)

Der Wert des Datenelements ist
numerisch gréBer als der héchste
definierte Wert. Zum Beispiel wenn
der maximale Wert bei 100 liegt, sind
alle gréBeren Werte ungiiltig (z.B.
101).

Der Wert des Datenelements ist

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Incorrect enumeration

Missing

Not supported in this position

Unspecified Error / Other

Too many repetitions

Element too long (length
constraint)

Element too short (length
constraint)

Invalid Value for the specific

type

Invalid value according to the
pattern

Invalid XML format

Invalid character(s)

Value is lower than the
allowed lowest limit (Minimum
Inclusive)

Value is greater than the
allowed upper limit (Maximum
Inclusive)

Value is lower than or equal to

DAT_START DAT_END

07.04.2025

05.04.2025

05.04.2025

07.04.2025
07.04.2025

07.04.2025

07.04.2025

05.04.2025

05.04.2025

07.04.2025
05.04.2025

07.04.2025

07.04.2025

07.04.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLO30 XmlErrorCodes

CODE DESC_D

numerisch niedriger oder gleich dem
definierten niedrisgsten Wert. Zum
Beispiel wenn der Mindestwert 99 ist,
sind alle Werte gleich oder niedriger
tngliltig (z.B. 99)

57 Der Wert des Datenelements ist
numerisch groBer oder gleich dem
definierten hochstem Wert. Zum
Beispiel wenn der Maximumwert 100
ist, sind alle Werte gleich oder gréBer
Uinglltig (z.B. 100)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E DAT_START

the allowed lowest limit
(Minimum Exclusive)

DAT_END

Value is greater than or equal  07.04.2025 31.12.9999

to the allowed upper limit
(Maximum Exclusive)
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CL042 DeclarationTypeAdditional

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END
A fir eine Standard-Zollanmeldung for a standard customs 06.03.2025 31.12.9999
(geman Artikel 162 des Zollkodex) declaration (under Article 162
of the Code)
B fiir eine vereinfachte Zollanmeldung for a simplified declaration on  09.07.2024 31.12.9999
bei gelegentlicher Inanspruchnahme  occasional basis (under Article
(geman Artikel 166 Absatz 1 des 166(1) of the Code)
Zollkodex)
C fiir eine vereinfachte Zollanmeldung for a simplified customs 09.07.2024  31.12.9999
bei regelmaBiger Inanspruchnahme declaration with regular use
(geman Artikel 166 Absatz 2 des (under Article 166(2) of the
Zollkodex) Code)
D fiir die vorzeitige Ubermittiung einer  For lodging a standard 06.03.2025 31.12.9999

Standard-Zollanmeldung (wie in Code customs declaration (such as
A genannt) im Einklang mit Art. 171 referred to under code A) in

des Zollkodex accordance with Article 171 of
the Code.
E fir die Abgabe einer vereinfachten For lodging a simplified 09.07.2024 31.12.9999
Zollanmeldung (wie in Code B declaration (such as referred
genannt) im Einklang mit Artikel 171 to under code B) in
des Zollkodex accordance with Article 171 of
the Code.
F furr die Abgabe einer vereinfachten For lodging a simplified 09.07.2024  31.12.9999
Zollanmeldung (wie in Code C declaration (such as referred
genannt) im Einklang mit Artikel 171  to under code C) in
des Zollkodex accordance with Article 171 of
the Code.
X fiir eine erganzende Zollanmeldung im for a supplementary 22.03.2023 31.12.9999
Rahmen eines unter B und E declaration of simplified
definierten vereinfachten Verfahrens  declarations covered by B and
E
Y firr eine ergénzende Zollanmeldung im for a supplementary 09.07.2024  31.12.9999
Rahmen eines unter C und F declaration of general or

definierten vereinfachten Verfahrens  periodic nature of simplified
declarations covered by C and

F
Z fir eine erganzende Zollanmeldung for a supplementary 09.07.2024 31.12.9999
gemaB dem Verfahren in Artikel 182  declaration of general or
des Zollkodex periodic nature under the

procedure covered under
Article 182 of the Code
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CLO46 DiversionRejection

CODE DESC_D
11 Storniert
12 MRN unbekannt
13 Sendung bereits ausgefiihrt
4 Andere Griinde

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Cancelled
MRN unknown
Movement already exited

Other reasons

DAT_START DAT_END

16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
04.10.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL048

CODE
BGN
CHF
CzK
DKK
EUR
GBP
HUF
ISK
MKD
NOK
PLN
RON
RSD
SEK
TRY

Codelisten, Stand: 2. September 2025

CurrencyCodes

DESC_D
Bulgarische Lew
Schweizer Franken
Tschechische Krone
Danische Krone
Euro
Pfund Sterling
Ungarischer Forint
Islandische Krone
Mazedonischer Denar
Norwegische Krone
Polnischer Zloty
Ruméanischer Leu
Serbischer Dinar
Schwedische Krone

Tuirkische Lire

DESC_E
Bulgarian lev
Swiss Franc
Czech Koruna
Danish Krone
Euro
Pound Sterling
Forint
Icelandic Krona
Macedonian Denar
Norwegian Krone
Polish zloty
Romanian leu
Serbian dinar
Swedish Krona

Turkish lira

DAT_START DAT_END
14.01.2025 31.12.9999
14.01.2025 31.12.9999
14.01.2025 31.12.9999
14.01.2025 31.12.9999
14.01.2025 31.12.9999
16.04.2025 31.12.9999
16.04.2025 31.12.9999
14.01.2025 31.12.9999
16.04.2025 31.12.9999
14.01.2025 31.12.9999
16.04.2025 31.12.9999
16.04.2025 31.12.9999
14.01.2025 31.12.9999
14.01.2025 31.12.9999
14.01.2025 31.12.9999
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1.9558
0.9634
25.272
7.4578

0.8420
397.83
149.90
61.495
11.731
4.2853
4.9759
117.04
11.315
37.957



CLO56

CODE
ACE

ACP

ACR

ACT

AUT
AWB

BTI

CAE

CAU

CCA

CCb

CCL

CGU

CND

CVA

cwp

Role

DESC_D

Zustandige Zollstelle fiir die Erteilung
einer Bewilligung als Zugelassener
Empfénger fiir das
Unionsversandverfahren

Zustandige Zollstelle fiir die Erteilung
einer Bewilligung als Zugelassener
Aussteller

Zustandige Zollstelle fiir die Erteilung
einer Bewilligung als Zugelassener
Versender fiir das
Unionsversandverfahren

Zustandige Zollstelle fiir die Erteilung
einer Bewilligung als Zugelassener
Empfénger fiir das TIR-Verfahren

vorgesetzte Dienststelle

Zustandige Zollstelle fiir die Erteilung
einer Bewilligung als zugelassener
Wieger von Bananen

Flr Entscheidungen (ber verbindliche
Zolltarifauskiinfte zusténdige
Zollbehorde

Zustandige Ausfuhrzolistelle
(Beendigung Follow Up)

zustandige Zollstelle im Abgangsstaat

Zustandige Zollstelle fiir die Erteilung
des AEO-Status

Zentralstelle - Gemeinschaftsgebiet

Zustandige Zollstelle fiir die Erteilung
einer Bewilligung in Bezug auf eine
zentrale Zollabwicklung

Zustandige Zollstelle fiir die Erteilung
einer Bewilligung in Bezug auf die
Leistung einer Gesamtsicherheit

Zentralstelle — Nationales Gebiet

Zustandige Zollstelle fiir die Erteilung
einer Bewilligung in Bezug auf
Vereinfachungen bei der Ermittlung
des Zollwerts

Zustandige Zollstelle fiir die Erteilung

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Customs authority responsible
for granting the authorisation
of authorised consignee for
Union transit

Customs authority responsible
for granting the authorisation
of authorised issuer

Customs authority responsible
for granting the authorisation
of authorised consignor for
Union transit

Customs authority responsible
for granting the authorisation
of authorised consignee for
TIR operation

Higher Authority

Customs authority responsible
for granting the authorisation
for the status of an authorised
weigher of bananas

Customs authority designated
for the purpose of taking
decisions relating to binding
tariff information

Competent Authority of Export

Competent Authority Country
of Dep

AEO Competent Customs
Authorities

Central Office - Common
Domain

Customs authority responsible
for granting the authorisation
for centralised clearance

Customs authority responsible
for granting authorisation for

provision of a comprehensive

guarantee, including possible

reduction or waiver

Central Office - National
Domain

Customs authority responsible
for authorisation for
simplification of the
determination of amounts
being part of customs value of
the goods

Customs authority responsible

DAT_START DAT_END

02.04.2025

02.04.2025

02.04.2025

02.04.2025

02.04.2025
02.04.2025

02.04.2025

02.04.2025

02.04.2025

02.04.2025

02.04.2025

02.04.2025

24.04.2025

02.04.2025

02.04.2025

02.04.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLO56

CODE

DEP
DES
DIS

DPO

EIN
EIR

ENL

ENQ

ENT

ETD

EUS

EXC
EXL

EXP
EXT
GUA
INC

IPO

IPR

Role

DESC_D

einer Bewilligung in Bezug auf den
Betrieb von Lagerstatten zur
Zolllagerung von Waren

Abgangszollstelle
Bestimmungszollstelle

Zollstelle fir die Beendigung des
Verfahrens

Zustandige Zollstelle fiir die Erteilung
einer Bewilligung in Bezug auf den
Zahlungsaufschub

Ausgangszolistelle-Inland

Zustandige Zollstelle fiir die Erteilung
einer Bewilligung zur Erstellung einer
Zollanmeldung durch Eintrag von
Daten in den Aufzeichnungen

Zollstelle der Vorlage der Eingangs-
SumA

Zustandige Behorde fir das
Suchverfahren

Erste oder nachfolgende
Eingangszollstelle

Zustandige Zollstelle fiir die Erteilung
einer Bewilligung der Verwendung
eines elektronischen
Beférderungsdokuments als
Zollanmeldung

Zustandige Zollstelle fiir die Erteilung
einer Bewilligung in Bezug auf die
Endverwendung

Verbrauchsteuern

Zollstelle der Vorlage der Ausgangs-
SumA

Ausfuhrzollstelle
Ausgangszollstelle
Zollstelle der Sicherheitsleistung

Zollstelle der Erfassung von
Unterwegs-Ereignissen

Zustandige Zollstelle fiir die Erteilung
einer Bewilligung in Bezug auf die
aktive Veredelung

COPIS Zollstelle (ZGR)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

for granting the authorisation
for the operation of storage
facilities for the customs
warehousing of goods

Office of Departure
Office of Destination

Customs Office of Discharge

Customs authority responsible
for granting the authorisation

of deferment of the payment

of the duty payable

Office of exit - Inland

Customs authority responsible
for granting authorisation to
lodge a customs declaration
through an entry of data in
the declarant's records

Office of Lodgement Entry

Competent Authority of
Enquiry

Office of (first or subsequent)
Entry

Customs authority responsible
for granting the authorisation
for the use of an electronic
transport document as a
customs declaration

Customs authority responsible
for granting the authorisation
for the use of the end-use
procedure

Excise

Office of Lodgement Exit

Office of Export
Office of Exit
Office of Guarantee

Office of Incident Registration

Customs authority responsible
for granting the authorisation
for the use of the inward
processing procedure

COPIS Customs Office (IPR
related)

DAT_START

02.04.2025
02.04.2025
22.10.2024

02.04.2025

02.04.2025
02.04.2025

02.04.2025

22.10.2024

02.04.2025

02.04.2025

02.04.2025

02.04.2025
02.04.2025

02.04.2025
02.04.2025
02.04.2025
02.04.2025

02.04.2025

02.04.2025

DAT_END

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLO56

CODE
MCA
OPO

PCI

PLA

PRT

RAC

RCA
REC

REG
RFC

RRG
RSS

SAS

SCI

SCo
SDE

SSE

TEA

TRA

Role

DESC_D
Kontaktstelle AEO

Zustandige Zollstelle fiir die Erteilung
einer Bewilligung in Bezug auf die
passive Veredelung

Gestellungszollstelle fiir zentralisierte
Importabfertigung

Zollstelle der Uberfiihrung in das
Verfahren

Hafen ohne Zollstelle - Gilt nur fir die
RSS Anwendung

REX Verwaltungszusammenarbeit

Empfangende Zollbehdrde

Zustandige Behdrde fiir das
Erhebungsverfahren

EORI-Registrierungsstelle

Zollstelle fiir die Uberlassung zum
freien Verkehr

REX-Registrierung

Bewilligende Zollbehérde fiir
Schiffslinienverkehre

Zustandige Zollstelle fiir die Erteilung
einer Bewilligung fiir
Selbstberechnung (der
Einfuhrabgaben)

Uberwachungszollstelle fiir
zentralisierte Importabfertigung

Uberwachungszolistelle

Zustandige Zollstelle fiir die Erteilung
einer Bewilligung in Bezug auf die
Verwendung einer vereinfachten
Anmeldung

Zustandige Zollstelle fiir die Erteilung
einer Bewilligung in Bezug auf die
Verwendung von besonderen
Verschliissen

Zustandige Zollstelle fiir die Erteilung
einer Bewilligung in Bezug auf die
voriibergehende Einfuhr

Durchgangszolistelle

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
AEO Main Customs Authorities

Customs authority responsible
for granting the authorisation
for the use of the outward
processing procedure

Presentation Customs Office
for Centralised Clearance for
Import

Customs Office of Placement

Port without a customs office,
valid only in scope of RSS
application

REX Administrative
Cooperation

Receiving Customs Authority

Competent Authority of
Recovery

EORI Registration Authorities

Customs Office for Release for
Free Circulation

REX Registration

Customs authority responsible
for granting the authorisation
to establish regular shipping
services

Customs authority responsible
for granting the authorisation
for self-assessment

Supervising Customs Office
for Centralised Clearance for
Import

Supervising Customs Office

Customs authority responsible
for granting the authorisation
for the regular use of a
simplified declaration

Customs authority responsible
for granting the authorisation
for the use of seals of a
special type

Customs authority responsible
for granting the authorisation
for the use of the temporary
admission procedure

Office of Transit

DAT_START DAT_END

02.04.2025
02.04.2025

02.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

02.04.2025
21.02.2024

24.04.2025
24.04.2025

24.04.2025
02.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

22.10.2024
02.04.2025

02.04.2025

02.04.2025

02.04.2025

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLO56 Role

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END

TRD Zustandige Zollstelle fiir die Erteilung  Customs authority responsible  02.04.2025 31.12.9999
einer Bewilligung in Bezug auf die for granting the authorisation
Verwendung einer Versandanmeldung to use a transit declaration
mit reduziertem Datensatz with a reduced dataset

TST Zustandige Zollstelle fiir die Erteilung  Customs authority responsible  02.04.2025 31.12.9999
einer Bewilligung in Bezug auf die for granting the authorisation
voriibergehende Verwahrung von for the operation of temporary
Waren storage facilities

TXT Ausgangszollstelle im Office of Exit for Transit 02.04.2025 31.12.9999
Versandverfahren
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CLO60 MessageTypes

CODE DESC_D
Cco40C
Cco42C
CCo48C
CC190C
CC191C
CC504C
CC507C
CC509C
CC511C
CC512C
CC513C
CC514C
CC515C

CC519C

CC521C
CC522C
CC525C
CC528C
CC529C

CC531C

CC532C

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Transit
Invalidation/Cancellation
Notification [N_INV_TRA]

Destination Control Results
[N_DES_CON]

Destination Control Results to
AES [N_DES_CON]

Transit Presentation
Notification [N_XFT_REQ]

Transit Presentation
Notification Response
[N_XFT_RSP]

Export Declaration
Amendment Acceptance
[E_EXP_AAC]

Arrival at Exit [E_ARR_EXT]

Export Cancellation Decision
[E_EXP_DEC]

Export Presentation
Notification [E_PRE_NOT]

Recapitulative Supplementary
Declaration [E_SUP_REC]

Export Declaration
Amendment [E_EXP_AMD]

Export Cancellation Request
[E_EXP_CAN]

Export Declaration
[E_EXP_DAT]

Export Declaration Rejection
Notification to MSA of Export
[N_EXP_REJ]

Diversion Rejection
Notification [E_DIV_REJ]

Exit Release Rejection
[E_EXT_REJ]

Exit Release Notification
[E_EXT_REL]

Export MRN Allocated
[E_MRN_EXP]

Release for Export
[E_REL_EXP]

Expiry of Timer for
Supplementary Declaration
Notification [E_TMR_SUP]

e-AD Request [N_EAD_REQ]

DAT_START DAT_END

02.04.2025

02.04.2025

24.04.2025

02.04.2025

25.10.2024

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

18.03.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLO60 MessageTypes

CODE DESC_D
CC534C

CC535C

CC536C
CC537C

CC539C

CC547C
CC548C
CC551C
CC556C
CC557C
CC560C
CC561C
CC570C

CC571C

CC573C

CC574C

CC582C
CC583C

CC590C
CC598C

CC599C

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Non-Release for Export
Notification to MSA of Export
[N_NON_DES]

Release for Export Notification
to MSA of Export
[N_REL_DES]

Invalidation Notification to
MSA of Export [N_INV_NOT]

e-AD Cross Check Result
[N_EAD_RES]

Export Declaration Acceptance
Notification to MSA of Export
[N_MSA_ACC]

Manifest Presentation
[E_MAN_PRE]

Manifest Validation
[E_MAN_VAL]

Export No Release
[E_EXP_NRL]

Rejection from Office of
Export [E_EXP_REJ]]

Rejection from Office of Exit
[E_EXT_REJ]

Export Control Decision
Notification [E_EXP_CTR]

Exit Control Decision
Notification [E_EXT_CTR]

Re-Export Notification
[E_REE_NOT]

Re-Export Notification
Registration Notification
[E_REE_REG]

Re-Export Notification
Amendment Request
[E_REE_AMD]

Re-Export Notification
Amendment Acceptance
[E_REE_AMA]

Request On Non-Exited Export
[E_EXT_REQ]

Information About Non-Exited
Export [E_EXT_RSP]

Exit Notification [E_EXT_NOT]

Certification of Exit to MSA
[N_EXT_MSA]

Export Notification

DAT_START DAT_END

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025
24.04.2025

24.04.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
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CLO60 MessageTypes

CODE DESC_D

CC604C

CC609C
CC613C
CC614C
CC615C
CC628C
CC801A

CC8xxA
CC906C

CCo17C
CD070C

CD071C

CD411D

CD411E
CD501C
CD502C

CD503C
CD510C

CD518C
CD524C

CD527C
CD533C

CD538C

CD540C

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
[E_EXP_NOT]

Exit Summary Declaration
Amendment Acceptance
[E_EXS_AAC]

EXS/REN INVALIDATION
DECISION [E_INV_DEC]

Exit Summary Declaration
Amendment [E_EXS_AMD]

EXS/REN INVALIDATION
REQUEST [E_INV_REQ]

Exit Summary Declaration
[E_EXS_DAT]

Exit Summary Declaration
Acknowledgement
[E_EXS_ACK]

e-AD [N_EAD_VAL]
e-AD Rejection [N_EAD_REJ]

Functional NACK
[E_FUN_NCK]

XML NACK [E_XML_NCK]

Notification of System
Unavailability to CD
[C_UNA_COM]

Notification of System
Unavailability to ND
[C_UNA_NAT]

Sending of Statistics Data
[C_STA_SND]

Sending of Statistics Data
AER [C_AER_SND]

Declaration Request Export
[C_EXP_REQ]

AER Response [C_AER_RSP]

Export Cancellation
Notification [C_CAN_EXP]

Exit Results [C_EXT_RES]

Forwarded Arrival Advice
[C_ARR_FWD]

Export Query [C_EXP_QUE]

Matched Data Declaration
[C_MAT_DAT]

Response To Export Query
[C_EXP_RSP]

Pre-release/Control

DAT_START DAT_END

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

02.04.2025

24.04.2025
24.04.2025

24.04.2025

25.10.2024

25.10.2024

25.10.2024

01.11.2024
28.08.2024
24.04.2025

24.04.2025
24.04.2025

24.04.2025
24.04.2025

24.04.2025
24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLO60 MessageTypes

CODE DESC_D

CD541C

CD542C

CD543C

CD545C

CD563C

CD564C
CD578C

CD588C

CD591C
CD592C

CD594C
CD595C

CD601C
CD603C

CD903D

CD906C

CD917C

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Notification [C_PRC_NOT]

Control Results from
Presentation Customs Office
[C_PRE_RES]

Release Rejection Notification
[C_PRE_RE]]

Release Notification to
Presentation Customs Office
[C_REL_PRE]

Pre-release/Control
Acknowledgment
[C_PRE_ACK]

Control Notification to
Supervising Customs Office
[C_CTR_SUP]

Reminder Message for Control
Decision [C_CTR_REM]

Inter-Domain Linking
(C_MRN_LNK)

Certification of Exit on
Alternative Evidence
Notification [C_ALT_EVD]

Invalidation Acknowledgement
[C_INV_ACK]

Certification of Exit to PCO
[C_EXT_PCO]

Status Request [C_STD_REQ]

Status Response
[C_STD_RSP]

EXS [C_EXS_SND]

Exit Summary Declaration
Response [C_EXS_RSP]

Warning Message
(C_MSG_WRN) - The
"Correlation identifier" of this
message must be filled in with
the "Message identification" of
the message CD411D being
responded.

Functional NACK
[C_FUN_NCK] - The
"Correlation identifier" of this
message must be filled in with
the "Message identification" of
the message being rejected.

XML NACK [C_XML_NCK] -
The "Correlation identifier" of
this message must be filled in

DAT_START DAT_END

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025
24.04.2025

24.04.2025
24.04.2025

01.11.2024

24.04.2025

24.04.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLO60 MessageTypes

CODE DESC_D

CD971C

CD974C

CD975C

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

with the "Message
identification" of the message
being rejected.

Full Unavailability Schedule
[C_UNA_DAT]

NCA AVAILABILITY RESPONSE
[C_AVA_RSP] - - The
"Correlation identifier" of this
message must be filled in with
the "Message identification" of
the message CD974C being
responded.

NCA AVAILABILITY RESPONSE
[C_AVA_RSP] - - The
"Correlation identifier" of this
message must be filled in with
the "Message identification" of
the message CD974C being
responded.

DAT_START DAT_END

01.11.2024

01.11.2024

24.04.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL063

CODE

AD
CH
GB
GE
GG
M
IS
JE
LI
MK
NO
RS
S]

SM
TR
UA
XS

Codelisten, Stand: 2. September 2025

CountryCodesCommonTransitOutsideCommunity

DESC_D
Andorra
Schweiz
Vereinigtes Konigreich
Georgien
Guernsey
Isle of Man
Island
Jersey
Liechtenstein
Nordmazedonien
Norwegen
Serbien

Svalbard und Jan Mayen

San Marino
Tirkei
Ukraine

Serbien

DESC_E
Andorra
Switzerland
United Kingdom
Georgia
Guernsey
Isle of Man
Iceland
Jersey
Liechtenstein
North Macedonia
Norway
Serbia

Svalbard and Jan Mayen
Islands

San Marino
Tirkiye
Ukraine
Serbia

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
28.08.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
30.09.2022
20.09.2023

30.09.2022
14.11.2022
01.10.2022
13.10.2022

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CountryRegimeCode

TOC
TOC
TOC
TOC
TOC
TOC
TOC
TOC
TOC
TOC
TOC
TOC
TOC

TOC
TOC
TOC
TOC

043
039
006
076
006
006
024
006
037
096
028
094
028

047
052
072
094

GeoNomenclatureCode

NctsEntryDate

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
20150701
19000101
20160201
19000101

19000101
19000101
20221001
20160201

TccEntryDate
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
20150701
19000101
20160201
19000101

19000101
19000101
20221001
20160201



CLO67

CODE
SN0001

SN0002

SN0003

SN0004

SN0005

SN0006

SN0007

SN0008

SN0009

SN0010

SpecificNotesCode

DESC_D

Dieses Zollamt ist an gesetzlichen
Feiertagen gedffnet.

Dieses Zollamt ist nur zustandig fiir
Versandversandverfahren im
vereinfachten Verfahren
(zugelassener Versender/Empfanger)

Dieses Zollamt ist das einzige, das
zugelassen ist, Einzelsicherheiten in
der Form von Einzelsicherheitstiteln
anzuerkennen.

Dieses Zollamt ist nur fiir bestimmte
Waren zustandig. Fir detaillierte
Informationen wenden Sie sich bitte
an das entsprechende Zollamt.

Dieses Zollamt ist an bestimmten
gesetzlichen Feiertagen geoffnet, aber
die Offnungszeiten sind begrenzt. Fiir
detaillierte Informationen wenden Sie
sich bitte an das entsprechende
Zollamt.

Dieses Zollamt ist nur fiir bestimmte
Verkehrszweige zustandig. Fiir
detaillierte Informationen wenden Sie
sich bitte an das entsprechende
Zollamt.

Die Offnungszeiten entsprechen an
bestimmten Zolldmtern nicht immer
den Arbeitszeiten, z.B. bei Abgang
oder Ankunft von
Passagier/Autofahren, Flugzeuge
und/oder Eisenbahnen.

Dieses Zollamt ist eine
Gemeinschaftszollanlage, die
Zollformalitaten fiir beide Staaten
durchfihrt.

Dieses Zollamt ist auch gedffnet fiir
bestimmte Zollformalitdten bei der
Ankunft oder beim Abgang von
Passagier/Autofahren, Flugzeugen
und/oder Eisenbahnen wahrend
anderer Tage und Zeiten als zu den
angegebenen.

StraBenverkehr, gemeinschaftlicher
Versand: Die Formlichkeiten fiir den
Versand (Férmlichkeiten fiir Abgang
und Bestimmung) kénnen auBerhalb
der Offnungszeiten erfolgen,
vorausgesetzt, dass [1] die Waren
keinen Verboten und Beschrankungen
unterliegen, [2] keine Barsicherheit

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

This customs office is open on
public holidays

This customs office deals with
transit operations under
simplified procedure
(authorised consignee /
consignor) only.

This office is the only office
authorised to accept individual
guarantees by means of
vouchers.

This office is authorised to
deal with certain goods only.
For detailed information apply
to the office in question.

This customs office is open on
certain public holidays, but
the opening hours are
reduced. For detailed
information apply to the office
in question.

This office is authorised to
deal with certain modes of
transport only. For detailed
information apply to the office
in question.

The opening hours do not
always correspond to the
working hours at certain
customs offices, e.g. at the
departure or arrival of
passenger/car ferries, aircraft
and/or trains.

This office is a joint customs
office which carries out
customs formalities for both
countries.

This office is open for certain
customs formalities at the
arrival and departure of
passengers/car ferries, aircraft
and/or trains also during other
days and hours than the
regular ones indicated.

Road traffic, Community
Transit: Formalities of transit
may be performed outside
opening hours for
departure/destination
formalities, provided that : [1]
the goods are subject to no
prohibitions or restrctions in

DAT_START DAT_END

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLO67

CODE

SNO0011

SN0012

SN0013

SN0014

SN0015

SN0016

SN0017

SN0018

SN0019

SN0020

SN0021

SpecificNotesCode

DESC_D

betroffen ist und [3] keine
UnregelmaBigkeiten vorliegen.

Die verldngerten Offnungszeiten
gelten nur, wenn das Zollamt als
Bestimmungszollstelle fungiert und
dem gemeinschaftlichen
Versandverfahren eine vereinfachte
Anmeldung zu einem Zollverfahren
folgt.

Die Anwesenheit eines Beamten kann
vereinbart werden, wenn dies zuvor
bei der betroffenen Zollstelle
beantragt wird.

Das Zollamt ist nur zustandig fir
Warensendungen an Unternehmen in
dessen Bezirk.

Das Zollamt ist auch zustdndig fir
Sendungen in den Staat Vatikanstadt.

Wenn ein gesetzlicher Feiertag auf
einen Sonntag fallt, ist das Zollamt
am nachsten Werktag geschlossen.

Dieses Zollamt ist an Samstagen als
Bestimmungszollstelle fiir die
Abfertigung verderblicher Waren
gedffnet, wenn zuvor eine Mitteilung
erfolgt.

In Erganzung zu den Feiertagen des
Landes/der Region ist das Zollamt
auch fiir den
gemeinschaftlichen/gemeinsamen
Versand an bestimmten lokalen
Feiertagen geschlossen. Fir
detaillierte Informationen wenden Sie
sich bitte an das betreffende Zollamt.

StraBenverkehr: Handelt als Versand-
und Bestimmungszollstelle nur fir
ankommenden und abgehenden
Seeverkehr (Roll-on/Roll-off).

StraBenverkehr: zustandig nur fir
Luftfracht per Lkw

Zustandigkeit als Zollamt fiir
StraBenverkehr

Der Antrag auf Offnung muss am

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

cross-frontier trade, [2] no
cash guarantee is involved
and [3] there is no question of
any irregularity.

The extended hours of
opening apply only if the
customs office operates as an
office of destination and if the
Community transit procedure
is followed by a simplified
customs procedure.

The attendance of an officer
may be arranged by prior
request to the office
concerned.

The office is authorised to
deal only with goods
consigned to firms in the
district covered by the office.

The office also deals with
operations involving
consignments for the Vatican
City State.

If a holiday falls on a Sunday,
the customs office will in
general be closed on the next
working day.

This office is open on
Saturdays, if advance notice is
given, as an office of
destination for the clearance
of perishable goods.

In addition to the
country/region holidays the
customs office is closed for
Community/common transit
on certain local holidays. For
detailed information apply to
the office in question.

Road traffic: acts as customs
office of transit and
destination only for traffic
arriving or leaving by sea (roll-
on / roll-off traffic).

Road traffic: responsible only
for substitute air traffic by
road.

Responsibility as customs
office for road traffic

Request for opening to be

DAT_START

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

DAT_END

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLO67

CODE

SN0022

SN0024

SN0025

SN0026

SN0027

SN0031

SN0032

SN0033

SpecificNotesCode

DESC_D

vorherigen Werktag vorliegen.

Dieses Zollamt ist nur zustandig fiir
bestimmte Beteiligte. Bitte benennen
Sie dieses nicht in Ihrer Anmeldung,
wenn es keine entsprechende
Vereinbarung gibt.

Die genannten Offnungszeiten
entsprechen nicht immer den
Arbeitszeiten, wdhrend der Waren
ohne Erhebung von Kosten
abgefertigt werden kdnnen.

An Samstagen und Sonntagen als
auch an Feiertagen sind die meisten
Zollamter geschlossen und wenn sie
gedffnet sind, werden nur bestimmte
Zoliformalitdten erledigt.

In ihrer Eigenschaft als
Abgangszollstelle ist die Vorlage von
Versandanmeldungen mit
angemeldeter Bestimmungszolistelle
in der Schweiz nicht zugelassen. Die
Vorlage von Versandanmeldungen fiir
den Transport von Waren durch die
Schweiz ist dagegen nur nach
vorheriger Zulassung des
Hauptzollamtes Lorrach
(Dienststellennummer DE004050)
zulassig.

In ihrer Eigenschaft als
Abgangszollstelle ist die Vorlage von
Versandanmeldungen mit
angemeldeter Bestimmungszollstelle
in der Schweiz oder fiir den Transport
von Waren durch die Schweiz nur
zulassig, wenn sich der Verladeort im
Bezirk des Zollamts befindet.

Internationaler Transit - Nur fir
Firmen mit Spezialbewilligung

Diese Zollstelle ist aktiv in NCTS,
Ubernimmt aber *nicht* die Rolle der
Abgangszollstelle fir
Versandverfahren mit Carnet TIR.

Diese Zollstelle ist aktiv in NCTS,

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

given on the previous working
day.

This office deals only with
certain traders. Please do not
cite this office within your
declaration unless there is an
agreement for the use of this
office.

The opening hours shown do
not always correspond to the
working hours during which
goods can be cleared without
charge.

On Saturday and Sunday as
well as on public holidays
most of the customs offices
are closed and where open,
only certain customs
formalities are carried out.

As regards its role of Customs
office of departure, the
lodgement of a transit
declaration with a declared
office of destination in
Switzerland is not allowed.
The lodgement of a transit
declaration for transport
movements through
Switzerland requires a
permission from the customs
main office in Lérrach
(Reference Number
DE004050).

As regards its role of Customs
office of departure, the
lodgement of a transit
declaration with a declared
office of destination in
Switzerland or for a transport
movement through
Switzerland is only allowed
where the place of loading is
situated in the area of that
customs office.

International transit - Only for
company with special permit

This Customs Office is active
in NCTS, but it is *not*
playing the role DEPARTURE
for any transit movement
having a TIR carnet
guarantee.

This Customs Office is active

DAT_START DAT_END

17.02.2025 31.12.9999
17.02.2025 31.12.9999
17.02.2025 31.12.9999
17.02.2025 31.12.9999
17.02.2025 31.12.9999
17.02.2025 31.12.9999
17.02.2025 31.12.9999
17.02.2025 31.12.9999
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CLO67

CODE

SN0034

SN0035

SN0036

SN0037

SN0038

SpecificNotesCode

DESC_D

Gibernimmt aber *nicht* die Rolle der
Bestimmungsszollstelle fiir
Versandverfahren mit Carnet TIR.

Diese Zollstelle ist eine
Binnenzollstelle fiir Strassenverkehr
und eine Grenzzollstelle fiir
Eisenbahnverkehr.

Zollstelle mit Abfertigung am
Amtsplatz

Keine Eréffnung von
Versandverfahren mit einer
angemeldeten Bestimmungszollstelle
in CH oder LI.

Dieses Zollamt hat nur zu Messen
geoffnet.

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

in NCTS, but it is *not*
playing the role DESTINATION
for any transit movement
having a TIR carnet
guarantee.

This Customs Office is an
inland office for road transport
and a border office for rail
transport.

Customs office with clearance
at the customs office place

No release of transit
movement if the declared
Office of Destination is located
in CH or LI.

This Customs Office is only
open during trade fairs.

For this office, the details of
the sub customs office
locations are published by
HMRC on
www.gov.uk/government/
publications/uk-offices-
community-and-common-
transit.

DAT_START

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

DAT_END

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL070

CODE
AD
AT
BE
BG
CH
oY
cz
DE
DK
EE
ES
FI
FR
GB
GE
GR
HR
HU
IE
IS
T
L1
LT
LU
LV
MK
MT
NL
NO
PL
PT
RO
RS
SE
st
SK
SM

CountryCodesCustomsOfficeLists

DESC_D
Andorra
Osterreich
Belgien
Bulgarien
Schweiz
Zypern
Tschechien
Deutschland
Déanemark
Estland
Spanien
Finnland
Frankreich
Vereinigtes Konigreich
Georgien
Griechenland
Kroatien
Ungarn
Irland
Island
Italien
Liechtenstein
Litauen
Luxemburg
Lettland
Nordmazedonien
Malta
Niederlande
Norwegen
Polen
Portugal
Rumanien
Serbien
Schweden
Slowenien
Slowakei

San Marino

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Andorra
Austria
Belgium
Bulgaria
Switzerland
Cyprus
Czechia
Germany
Denmark
Estonia
Spain
Finland
France
United Kingdom
Georgia
Greece
Croatia
Hungary
Ireland
Iceland
Italy
Liechtenstein
Lithuania
Luxembourg
Latvia
North Macedonia
Malta
Netherlands
Norway
Poland
Portugal
Romania
Serbia
Sweden
Slovenia
Slovakia

San Marino

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022

31.12.9999 TOC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 TOC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 TOC
31.12.9999 TOC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 TOC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 TOC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 TOC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 TOC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 TOC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 EEC
31.12.9999 TOC
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CountryRegimeCode

043
038
017
068
039
600
061
004
008
053
011
032
001
006
076
009
092
064
007
024
005
037
055
018
054
096
046
003
028
060
010
066
094
030
091
063
047

GeoNomenclatureCode

NctsEntryDate

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
20150701
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
20160201
19000101
19000101
19000101
19000101

TccEntryDate
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
20150701
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
20160201
19000101
19000101
19000101
19000101



CLO070 CountryCodesCustomsOfficeLists

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END CountryRegimeCode GeoNomenclatureCode NctsEntryDate TccEntryDate
TR Tirkei Tirkiye 14.11.2022  31.12.9999 TOC 052 19000101 19000101
UA Ukraine Ukraine 01.10.2022 31.12.9999 TOC 072 20221001 20221001
XI Vereinigtes Kdnigreich (Nordirland) ;Jniltedd;(ingdom (Northern 15.12.2022 31.12.9999 EEC 006 19000101 19000101

relan
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CLO89 ExportQueryReasonCode

CODE DESC_D
10 Anfrage zu den Ausfuhrdaten
20 Anfrage zum Ausfuhrgeschaft
99 Andere

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Enquiry on Export data

Request for Export Operation
State

Other

DAT_START DAT_END
16.04.2025 31.12.9999
16.04.2025 31.12.9999

16.04.2025 31.12.9999
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CL090

CODE
CFR
CIF
CIpP

CPT
DAP
DAT
DDP
DPU
EXW
FAS
FCA
FOB
XXX

IncotermCode

DESC_D
Kosten und Fracht
Kosten, Versicherung und Fracht
Fracht, Porto, Versicherung bezahlt
bis
Fracht, Porto bezahlt bis
geliefert benannter Ort
geliefert bis Terminal

Verzollt

Ab Werk

Franco langsseits Schiff
Franco Spediteur
Franco Bord

Andere Lieferbedingung als
vorstehend angegeben

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Cost and freight

Cost, insurance and freight

Carriage and insurance paid to

Carriage paid to

Delivered at place
Delivered at terminal
Delivered duty paid
Delivered at place unloaded
Ex works

Free alongside ship

Free carrier

Free on board

Delivery terms other than
those listed

DAT_START DAT_END

03.10.2024
03.10.2024
03.10.2024

24.04.2025
24.04.2025
24.04.2025
24.04.2025
24.04.2025
24.04.2025
03.10.2024
03.10.2024
03.10.2024
28.08.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL091

CODE

11

12

21

22

23

31

32

NatureOfTransactionCode

DESC_D

Geschéfte mit tatsachlicher
Eigentumsiibertragung bei finanzieller
Gegenleistung

Geschafte mit tatsachlicher
Eigentumsiibertragung bei finanzieller
Gegenleistung - Endgiiltiger
Verkauf/Kauf ausgenommen direkter
Handel mit/durch private(n)
Verbraucher(n)

Geschéfte mit tatsachlicher
Eigentumsiibertragung bei finanzieller
Gegenleistung - Direkter Handel
mit/durch private(n) Verbraucher(n)
(einschlieBlich Fernverkauf)

Ricksendung und unentgeltliche
Ersatzlieferung von Waren, die bereits
erfasst wurden

Riicksendung und unentgeltliche
Ersatzlieferung von Waren, die bereits
erfasst wurden - Riicksendung von
Waren

Ricksendung und unentgeltliche
Ersatzlieferung von Waren, die bereits
erfasst wurden - Ersatz fiir
zuriickgesandte Waren

Riicksendung und unentgeltliche
Ersatzlieferung von Waren, die bereits
erfasst wurden - Ersatz (z. B. wegen
Garantie) fiir nicht zuriickgesandte
Waren

Geschafte mit geplanter
Eigentumsiibertragung oder
Eigentumsiibertragung ohne
finanzielle Gegenleistung

Geschéfte mit geplanter
Eigentumsiibertragung oder
Eigentumsiibertragung ohne
finanzielle Gegenleistung -
Beférderungen in/aus ein(em) Lager
(ausgenommen Auslieferungs- und
Konsignationslager)

Geschafte mit geplanter
Eigentumsiibertragung oder
Eigentumsiibertragung ohne
finanzielle Gegenleistung - Ansichts-
oder Probesendungen (einschlieBlich

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Transactions involving actual
change of ownership with
financial compensation

Transactions involving actual
change of ownership with
financial compensation -
Outright sale/purchase except
direct trade with/by private
consumers

Transactions involving actual
change of ownership with
financial compensation -
Direct trade with/by private
consumers (incl. distance
sale)

Return and replacement of
goods free of charge after

registration of the original

transaction

Return and replacement of
goods free of charge after
registration of the original
transaction - Return of goods

Return and replacement of
goods free of charge after
registration of the original
transaction - Replacement for
returned goods

Return and replacement of
goods free of charge after
registration of the original
transaction - Replacement
(e.g. under warranty) for
goods not being returned

Transactions involving
intended change of ownership
or change of ownership
without financial
compensation

Transactions involving
intended change of ownership
or change of ownership
without financial
compensation - Movements
to/from a warehouse
(excluding call-off and
consignment stock)

Transactions involving
intended change of ownership
or change of ownership
without financial
compensation - Supply for

DAT_START DAT_END

14.10.2023

14.10.2023

14.10.2023

14.10.2023

09.07.2024

09.07.2024

14.10.2023

14.10.2023

14.10.2023

14.10.2023

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL091

CODE

33

34

41

42

51

52

NatureOfTransactionCode

DESC_D

Auslieferungs- und
Konsignationslager)

Geschafte mit geplanter
Eigentumsiibertragung oder
Eigentumsiibertragung ohne
finanzielle Gegenleistung - Geschéfte
mit Eigentumstuibertragung ohne
finanzielle Gegenleistung

Geschéfte zur Lohnveredelung (ohne
Eigentumsiibertragung)

Geschéfte zur Lohnveredelung (ohne
Eigentumsiibertragung) - Waren, die
voraussichtlich in den urspriinglichen
Ausfuhrmitgliedstaat/das
urspriingliche Ausfuhrland
zuriickgelangen

Geschéfte zur Lohnveredelung (ohne
Eigentumsiibertragung) - Waren, die
voraussichtlich nicht in den
urspriinglichen
Ausfuhrmitgliedstaat/das
urspriingliche Ausfuhrland
zuriickgelangen

Geschéfte nach der Lohnveredelung
(ohne Eigentumsiibertragung)

Geschéfte nach der Lohnveredelung
(ohne Eigentumsiibertragung) -
Waren, die in den urspriinglichen
Ausfuhrmitgliedstaat/das
urspriingliche Ausfuhrland
zuriickgelangen

Geschéfte nach der Lohnveredelung
(ohne Eigentumsiibertragung) -
Waren, die nicht in den
urspriinglichen
Ausfuhrmitgliedstaat/das
urspriingliche Ausfuhrland
zuriickgelangen

Spezielle, fir nationale Zwecke

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

sale on approval or after trial
(including call-off and
consignment stock)

Transactions involving
intended change of ownership
or change of ownership
without financial
compensation - Financial
leasing

Transactions involving
intended change of ownership
or change of ownership
without financial
compensation - Transactions
involving transfer of
ownership without financial
compensation

Transactions with a view to
processing under contract
(not involving change of
ownership)

Transactions with a view to
processing under contract
(not involving change of
ownership) - Goods expected
to return to the initial Member
State/country of export

Transactions with a view to
processing under contract
(not involving change of
ownership) - Goods not
expected to return to the
initial Member State/country
of export

Transactions following
processing under contract
(not involving change of
ownership)

Transactions following
processing under contract
(not involving change of
ownership) - Goods returning
to the initial Member
State/country of export

Transactions following
processing under contract
(not involving change of
ownership) - Goods not
returning to the initial Member
State/country of export

Particular transactions

DAT_START DAT_END

24.04.2025

14.10.2023

14.10.2023

14.10.2023

12.06.2025

14.10.2023

14.10.2023

09.07.2024

05.02.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL091

CODE

72

91

99

NatureOfTransactionCode

DESC_D
erfasste Geschafte

Geschéfte zur/nach Zollabfertigung
(ohne Eigentumsiibertragung, betrifft
Waren in Quasi-Einfuhr oder -
Ausfuhr)

Geschéfte zur/nach Zollabfertigung
(ohne Eigentumsiibertragung, betrifft
Waren in Quasi-Einfuhr oder -
Ausfuhr) - Verbringung von Waren
aus einem Mitgliedstaat in einen
anderen Mitgliedstaat zur
Uberfiihrung der Waren in das
Ausfuhrverfahren

Geschéfte mit Lieferung von
Baumaterial und technischen
Ausriistungen im Rahmen von Hoch-
oder Tiefbauarbeiten als Teil eines
Generalvertrags, bei denen keine
einzelnen Waren in Rechnung gestellt
werden, sondern eine einzige
Rechnung Uiber den Gesamtwert des
Vertrags ausgestellt wird

Andere Geschéfte, die sich den
anderen Codes nicht zuordnen lassen

Andere Geschéfte, die sich den
anderen Codes nicht zuordnen lassen
- Miete, Leihe und Operate Leasing
Uber mehr als 24 Monate

Andere Geschéfte, die sich den
anderen Codes nicht zuordnen lassen
- Sonstige

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
recorded for national purposes

Transactions with a view 14.10.2023
to/following customs

clearance (not involving

change of ownership, related

to goods in quasi-import or

export)

Transactions with a view 14.10.2023
to/following customs

clearance (not involving

change of ownership, related

to goods in quasi-import or

export) - Transportation of

goods from one Member State

to another Member State to

place the goods under the

export procedure

Transactions involving the 14.10.2023
supply of building materials

and technical equipment

under a general construction

or civil engineering contract

for which no separate

invoicing of the goods is

required and an invoice for

the total contract is issued

Other transactions which 14.10.2023
cannot be classified under

other codes

Other transactions which 14.10.2023
cannot be classified under

other codes - Hire, loan, and

operational leasing longer

than 24 months

Other transactions which 09.07.2024
cannot be classified under

other codes - Other

DAT_START DAT_END

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL092

CODE
10
11

21

22

23

31

76

77

ProcedureRequested

DESC_D
Endgiiltige Ausfuhr

Ausfuhr von im Rahmen einer aktiven
Veredelung aus Ersatzwaren
hervorgegangenen
Veredelungserzeugnissen vor
Uberfiihrung von Nicht-Unionswaren
in die aktive Veredelung

Vorlibergehende Ausfuhr im Rahmen
der passiven Veredelungen

Voriibergehende Ausfuhr zu anderen
passiven Veredelungen

Voriibergehende Ausfuhr zum Zwecke
der Wiedereinfuhrin unverandertem
Zustand

Wiederausfuhr

Uberfiihrung ins Zolllagerverfahren/in
die Freizone von Waren/Erzeugnissen
mit Vorfinanzierung der
Ausfuhrerstattung in unverandertem
Zustand

Uberf.ins ZL/Freizone/Freilager mit
Vorfinanzierg.von Verarbeitungs-
erzeugnissen/Erzeugn.,die nach der
Verarbeitg.ausgefiihrt werden sollen

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Permanent export.

Export of compensating
products from equivalent
goods under inward
processing procedure before
entering import goods for the
procedure.

Temporary export under the
outward processing
procedure.

Temporary export other than
that referred to under code
21.

Temporary export for return
in the unaltered state.

Re-export.

Placing under the customs
warehousing procedure or in a
free zone with advance
payment of export refunds of
products

Placing in an export
warehouse, free zone or free
warehouse with advance
payment of export refunds of
processed products

DAT_START DAT_END

23.07.2025
28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL093 PreviousProcedure

CODE DESC_D
00 kein vorangegangenes Verfahren
01 Uberfiihrung von Waren in den

zollrechtlich freien Verkehr mit
gleichzeitiger Wiederversendung

07 Uberfiithrung in den zollrechtlich freien
Verkehr und gleichzeitige Uberfiihrung
in ein anderes Lagerverfahren als das
Zolllagerverfahren

40 Gleichzeitige Uberfiihrung in den zoll-
und steuerrechtlich freien Verkehr
ohne steuerbefreiende Lieferung

42 Gleichzeitige Uberfiihrung in den zoll-
und steuerrechtlich freien Verkehr mit
steuerbefreiender Lieferung in einen
anderen Mitgliedsstaat

43 Gleichzeit.Uberf.in zoll-
u.steuerrechtl.fr.Verkehr,bes.MaBn.zur
Erhebg.des Betrags in
d.Ubergangszeit nach Beitritt neuer
Mitgliedstaaten

44

45 Uberf. von Waren in den
zollrechtl.u.steuer- oder
verbrauchsteuerrechtlich freien
Verkehr und deren Uberfiihrung in ein
Steuerlagerverfahren

46 Einfuhr von im Rahmen einer passiven
Veredelung aus den Ersatzwaren
hergestellten Veredlungserzeugnissen
vor der Ausfuhr der Waren, die sie
ersetzen.

48 Gleichzeitige Uberf.in zoll
u.steuerrechtl.freien Verkehr von
Ersatzerzeug.im Rahmen der PV vor
Ausfuhr d.Waren der
voriibergehenden Ausfuhr

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

This code is used to indicate
that there is no previous
procedure (a)

Free circulation of goods
simultaneously redispatched
for trade between the EC and
the countries with which it has
formed a customs union.

Free circulation with
simultaneous placing of goods
under a warehousing
procedure other than a
customs warehousing
procedure.

Simultaneous release for free
circulation and home use of
goods which are not the
subject of a VAT-exempt
supply.

Simultaneous release for free
circulation and home use of
goods which are the subject
of a VAT-exempt supply to
another Member State and,
when applicable, an excise
duty suspension.

Simultaneous release for free
circulation and home use of
goods subject to specific
measures, transition period
after accession of new MS

End-use - Release for free
circulation and home use
under a duty exemption or at
a reduced rate of duty on
account of their specific use

Release of goods for free
circulation and home use for
either VAT or excise duties
and their placing under the
tax warehouse procedure.

Import of processed products
obtained from equivalent
goods under the outward -
processing procedure before
exportation of goods they are
replacing.

Entry for home use with
simultaneous release for free
circulation of replacement
goods under the customs
outward processing procedure

DAT_START DAT_END

28.08.2024

14.10.2023

24.04.2025

24.04.2025

29.05.2024

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL093 PreviousProcedure

CODE DESC_D

51 Uberfithrung in das Verfahren der
aktiven Veredelung
(Nichterhebungsverfahren)

53 Einfuhr zwecks Uberfiihrung in das
Verfahren der voriibergehenden
Verwendung

54 Aktive Veredelung

(Nichterhebungsverfahren) in einem
anderen Mitgliedstaat

71 Uberfiihrung in das Zolllagerverfahren

76 Uberfiihrung ins Zolllager/in die
Freizone von Waren oder
Erzeugnissen mit Vorfinanzierung
zwecks Ausfuhr in unverdndertem
Zustand

77 Uberf.in ZL/Freizone/Freilager mit
Vorfinanzierg.von
Verarbeitungserzeugnissen o.von
Erzeug.,die nach
Verarbeitg.ausgefiihrt werden sollen

78 Uberfiihrung von Waren in eine
Freizone des Kontrolltyps II

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Inward processing procedure
(suspension system).

Import under temporary
import procedure.

Inward processing
(suspension system) in
another Member State
(without their being released
for free circulation in that
Member State). (a)

Placing of goods under the
customs warehousing
procedure.

Placing under the customs
warehousing procedure or in a
free zone with advance
payment of export refunds of
products

Placing in an export
warehouse, free zone or free
warehouse with advance
payment of export refunds of
processed products

Entry of goods for a free zone
subject to type II controls.

DAT_START DAT_END

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

28.08.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL094 RepresentativeStatusCode
CODE DESC_D

1 Anmelder

2 direkte Vertretung

3 indirekte Vertretung

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Declarant

Representative - direct
representation (within the
meaning of Article 18(1) of
the Code)

Representative - indirect
representation (within the
meaning of Article 18(1) of
the Code)

DAT_START DAT_END
28.05.2025 31.12.9999
28.05.2025 31.12.9999

28.05.2025 31.12.9999
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CL097

CODE
10

SummaryDeclarationRejectionReasonCode

DESC_D DESC_E
Vermuteter Ausgang Assumed Exited
MRN oder Entry Key unbekannt MRN or Entry key unknown
Woanders gestellt Arrived Elsewhere

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DAT_START DAT_END
02.04.2025 31.12.9999
02.04.2025 31.12.9999
02.04.2025 31.12.9999
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CL098

CODE
A00
A30
A35
A40

A45

BOO
C00

E00

TypeOfTax

DESC_D
Z6lle auf gewerbliche Waren
Endgiiltige Antidumpingzélle
Vorldufige Antidumpingzélle

Endgiiltige Ausgleichszolle
Vorlaufige Ausgleichszélle

Einfuhrumsatzsteuer

Ausfuhrabgaben (ohne Abgaben fiir
landwirtschaftliche Erzeugnisse)

Im Namen anderer Lander erhobene
Abgaben

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Import duties
Definitive antidumping duties
Provisional antidumping duties

Definitive countervailing
duties

Provisional countervailing
duties

VAT
Export duty

Duties collected on behalf of
other countries

DAT_START DAT_END

08.08.2025
08.08.2025
08.08.2025
08.08.2025

08.08.2025

08.08.2025
08.08.2025

08.08.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
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CL099 WarehouseType

CODE DESC_D
R Offentliches Zolllager Typ I
S Offentliches Zolllager Typ II
T Offentliches Zolllager Typ III

privates Zolllager

Verwahrungslager

Kein Zolllager

Freizone oder Zollaufschublager

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Public customs warehouse
type I

Public customs warehouse
type II

Public customs warehouse
type III

Private customs warehouse

Storage facilities for the
temporary storage of goods

Non-customs warehouse

Free zone or free warehouse

DAT_START DAT_END

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025
22.07.2025

28.08.2024
02.04.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
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CL100

CODE
N1

N2

N3

N4

P1

ResultIndicator

DESC_D
Negativ aufgrund unbekannter MRN

Negativ aufgrund nicht passendem
Status an der Ausgangszolistelle

Negativ aufgrund nicht erfolgreicher
Gegenpriifung

Negativ aufgrund nicht passendem
Warenort

Positiv

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Negative due to unknown
MRN

Negative due to inappropriate
State at the Office of Exit

Negative due to failure of
cross-check validation

Negative due to not
appropriate location of goods

Positive

DAT_START DAT_END

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL102

CODE

A51

A52

A53

B51

B52

B53

B54
C51

C52

E51

E52

E53

E61

E62

E63

E71

F51
F61
F62

F63

CommunityNationalProcedure

DESC_D

Aus Milch und Milcherzeugnissen
hergestellte Veredelungserzeugnisse

Veredelungserzeugnisse in der AV -
nur EUSt

Veredelungserzeugnisse in der AV, fir
militérische Zwecke im Ausland

Zur AV eingefiihrte und zur Reparatur
im Rahmen der PV ausgefiihrte Ware

Zur AV eingefiihrte u.zum Austausch
ausgefiihrte Waren (Garantie)

PV im Rahmen von Abkommen mit
Drittlandern,ggf. kombiniert mit PV-
EUSt

Nur PV-EUSt

Ausfuhr von Haustieren,Verlegung
eines landwirtschaftlichen Betriebes

Gleichzeitig mit den Tieren
ausgefiihrte Futtermittel

Landw. Erzeugnisse,Erstattung
ausfuhrlizenzpflichtig

Landw. Erzeugnisse,Erstattung nicht
ausfuhrlizenzpflichtig

Landw.Erz.(kleine Mengen),
Erstattung nicht ausfuhrlizenzpflichtig

Landw. Erzeugnisse, Erstattung
bescheinigungspflichtig

Landw. Erzeugnisse, Erstattung nicht
bescheinigungspflichtig

Landw.Erzeugn.(kleine Mengen),
Erstattung ohne
Erstattungsbescheinigg.

Landw.Erzeugnisse(kleine
Mengen),Erstattung ohne
Mindestkontrollsétze

Ausfuhren zu militarischen Zwecken
Bevorratung

Bevorratung mit Waren, fiir die eine
Erstattung in Betracht kommt

Einlagerung ins Vorratslager (Art. 40

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Compensating products
obtained from milk and milk
products

Compensating products under
inward processing procedure
(VAT only)

Compensating product under
inward processing - military
use abroad

Goods imported for inward
proc. exported for repair
under outward proc

Imported for inward process.
exported for replacement
under guarantee

Outward process. with 3rd
countries, combined with VAT
outward process

VAT outward processing only

Domesticated animals
exported, agricultural transfer
EC to 3rd country

Fodder + feedingstuffs
accompanying animals during
their exportation

Agricultural products refund,
subject to export certificate

Agricultural products refund,
no need export certificate

Agricultural products refund,
small quantities, no export
certificate

Agricultural products refund,
subject to refund certificate

Agricultural products refund,
not requiring refund certificate

Agricultural products refund,
small quantities, no refund
certificate

Agri products refund, small
quantities disregarded calc.
min. rates

Exports for military use
Victualling

Victualling of goods eligible for
refunds

Entry in victualling warehouse

DAT_START DAT_END

28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024
28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024
28.08.2024
28.08.2024

28.08.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
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CL102 CommunityNationalProcedure

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END
bis 43 der VO (EWG) Nr. 800/99) (Art 40-43 Regulation (EEC)
No 800/99)
F64 Auslagerung aus Vorratslager,Ware Exit from victualling 28.08.2024  31.12.9999
zur Bevorratung bestimmt warehouse of goods intended
for victualling
F65 Simplification of the drawing-  18.03.2025 31.12.9999

up of customs declarations for
goods falling under different
tariff subheadings referred to
in Article 177 of DWU

F75 Waren, die im Rahmen des Handels Goods dispatched in the 24.10.2024 31.12.9999
mit steuerlichen Sondergebieten context of trade with special
versandt werden (Artikel 1 Absatz 3 fiscal territories (Article 1 (3)
UzK) of the Code)
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CL104

o 0O w >

CODE

MethodOfPayment

DESC_D
Barzahlung
Kreditkarte
Scheck

Andere (zum Beispiel Abbuchung vom
Konto eines Zollagenten)

Zahlungsaufschub

Zahlungsaufschub fiir Zélle oder
einzelstaatliches Verfahren

Zahlungsaufschub fiir MwSt (Art.23,
6.Mehrwertsteuerrichtlinie)

elektronischer Zahlungsverkehr

Zahlung durch Post oder andere
offentlich-rechtliche Korperschaften

Verbrauchssteuergutschriften oder -
riickzahlungen

Hinterlegungen, einschlieBlich
Barhinterlegungen

Birgschaft bei einer
Interventionsstelle

Barhinterlegung auf das Konto eines
Zollagenten

Birgschaften

Einzelbiirgschaft

Biirgschaft fiir Rechnung eines
Zollagenten

Burgschaft fiir Rechnung des
Beteiligten (Dauergenehmigung)

Burgschaft fiir Rechnung des
Beteiligten (Einzelgenehmigung)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Payment in cash
Payment by credit card
Payment by cheque

Other (e. g. direct debit to
agent's cash account)

Deferred or postponed
payment

Deferred payment - customs
system

Postponed payment — VAT
system (Article 211 of
Directive 2006/112/EC)

Electronic credit transfer

Payment through post office
admin or other public sector
or govt dept

Excise credit or rebate

Security, including cash
deposit

Guarantee lodged with
Intervention Agency.

From agent's cash account

Guarantee of the amount
payable

Individual guarantee account

From agent's guarantee
account

From agent's guarantee -
standing authority

From agent's guarantee -
individual authority

DAT_START DAT_END

16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025

28.08.2024

28.08.2024

16.04.2025

16.04.2025

16.04.2025

28.08.2024

16.04.2025

16.04.2025

16.04.2025

16.04.2025

28.08.2024
16.04.2025

16.04.2025

16.04.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL105 DayInTheWeek

CODE DESC_D

N oo oA~

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday
Sunday

DAT_START DAT_END

16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL107 RiskAnalysisIndicator

CODE DESC_D
Kein Risiko festgestellt
Gemeinsames Risiko festgestellt

Nationales Risiko festgestellt

< X »® =2

Kombiniertes gemeinsames und
nationales Risiko festgestellt

z Keine Risikoanalyse durchgefiihrt

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
No risk identified
Common risk identified
National risk identified

Combined risk identified
(national & common)

No risk analysis performed

DAT_START DAT_END

25.10.2024
25.10.2024
25.10.2024
25.10.2024

25.10.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
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CL116 TransportChargesMethodOfPayment

CODE DESC_D
Barzahlung
Kreditkartenzahlung
Zahlung mit Scheck
Andere (z. B. Kontoabbuchung)
Elektronischer Zahlungsverkehr

Konto beim Beférderer

N < T U O @™ >»

Keine Vorauszahlung

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Payment in cash
Payment by credit card
Payment by cheque
Other
Electronic credit transfer
Account holder with carrier

Not pre-paid

DAT_START DAT_END

27.06.2024
27.06.2024
25.10.2024
24.04.2025
24.04.2025
27.06.2024
27.06.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL140

CODE

AE
AF
AG
Al
AL
AM
AO
AQ
AR
AS
AU
AW
AZ
BA
BB
BD
BF
BH
BI
BJ
BL
BM
BN
BO
BQ

BR
BS
BT
BV
BW
BY
BZ
CA
CcC

CD

CountryCodesCountryRegimeOth

DESC_D
Vereinigte Arabische Emirate
Afghanistan
Antigua und Barbuda
Anguilla
Albanien
Armenien
Angola
Antarktis
Argentinien
Amerikanisch-Samoa
Australien
Aruba
Aserbaidschan
Bosnien und Herzegowina
Barbados
Bangladesch
Burkina Faso
Bahrain
Burundi
Benin
St. Barthélemy
Bermuda
Brunei Darussalam
Plurinationaler Staat Bolivien

Bonaire, St. Eustatius und Saba

Brasilien
Bahamas
Bhutan
Bouvetinsel
Botsuana
Belarus
Belize
Kanada

Kokosinseln (Keelinginseln)

Demokratische Republik Kongo

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
United Arab Emirates
Afghanistan
Antigua and Barbuda
Anguilla
Albania
Armenia
Angola
Antarctica
Argentina
American Samoa
Australia
Aruba
Azerbaijan
Bosnia and Herzegovina
Barbados
Bangladesh
Burkina Faso
Bahrain
Burundi
Benin
Saint Barthélemy
Bermuda
Brunei Darussalam
Bolivia, Plurinational State of

Bonaire, Sint Eustatius and
Saba

Brazil
Bahamas
Bhutan
Bouvet Island
Botswana
Belarus

Belize
Canada

Cocos Islands (or Keeling
Islands)

Congo, Democratic Republic
of

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
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OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH

OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH

OTH

647
660
459
446
070
077
330
891
528
830
800
474
078
093
469
666
236
640
328
284
466
413
703
516
477

508
453
675
830
391
073
421
404
833

322

GeoNomenclatureCode

NctsEntryDate

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101

TccEntryDate
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101



CL140

CODE

CF
CG
CI
CK
CL
CM
CN
co
CR
Ccu
Ccv
cw
CX
DJ
DM
DO
Dz
EC
EG
EH
ER
ET
Fl
FK
FM

FO
GA
GD
GH
GI

GL
GM
GN
GQ
GS

CountryCodesCountryRegimeOth

DESC_D
Zentralafrikanische Republik
Kongo
Cote d'Ivoire
Cookinseln
Chile
Kamerun
China
Kolumbien
Costa Rica
Kuba
Kap Verde
Curagao
Weihnachtsinsel
Dschibuti
Dominica
Dominikanische Republik
Algerien
Ecuador
Agypten
Westsahara
Eritrea
Athiopien
Fidschi
Falklandinseln (Malwinen)

Foderierte Staaten von Mikronesien

Faroer

Gabun

Grenada

Ghana

Gibraltar
Gronland
Gambia

Guinea
Aquatorialguinea

Suidgeorgien u. Stdl. Sandwichinseln

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Central African Republic
Congo
Cote d'Ivoire
Cook Islands
Chile
Cameroon
China
Colombia
Costa Rica
Cuba
Cape Verde
Curagao
Christmas Island
Djibouti
Dominica
Dominican Republic
Algeria
Ecuador
Egypt
Western Sahara
Eritrea
Ethiopia
Fiji
Falkland Islands

Micronesia, Federated States
of

Faroe Islands
Gabon

Grenada

Ghana

Gibraltar
Greenland
Gambia

Guinea

Equatorial Guinea

South Georgia and South
Sandwich

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
13.03.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025
21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

Seite 83 von 352

CountryRegimeCode

OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH

OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH

306
318
272
837
512
302
720
480
436
448
247
475
834
338
460
456
208
500
220
229
336
334
815
529
823

041
314
473
276
044
406
252
260
310
893

GeoNomenclatureCode

NctsEntryDate

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

TccEntryDate
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101



CL140

CODE
GT
GU
GW
GY
HK
HM

HN
HT
D
I
IN
I0
IQ
IR
M
10
P
KE
KG
KH
KI
KM
KN
kP

KR
KW
KY
Kz
LA

LB
LC
LK
LR
LS
LY

CountryCodesCountryRegimeOth

DESC_D
Guatemala
Guam
Guinea-Bissau
Guyana
Hongkong

Heard und die McDonaldinseln

Honduras

Haiti

Indonesien

Israel

Indien

Brit. Gebiet im Indischen Ozean
Irak

Islamische Republik Iran
Jamaika

Jordanien

Japan

Kenia

Kirgisische Republik
Kambodscha

Kiribati

Komoren (ohne Mayotte)
St. Kitts und Nevis

Dem. Volksrep. Korea (Nordkorea)

Republik Korea (Stdkorea)
Kuwait

Kaimaninseln

Kasachstan

Demokratische Volksrepublik Laos

Libanon
St. Lucia
Sri Lanka
Liberia
Lesotho

Libyen

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Guatemala
Guam
Guinea-Bissau
Guyana
Hong Kong

Heard Island and McDonald
Islands

Honduras

Haiti

Indonesia

Israel

India

British Indian Ocean Territory
Iraq

Iran, Islamic Republic of
Jamaica

Jordan

Japan

Kenya

Kyrgyzstan

Cambodia

Kiribati

Comoros

St Kitts and Nevis

Korea, Democratic People’s
Republic of

Korea, Republic of
Kuwait

Cayman Islands
Kazakhstan

Lao People’s Democratic
Republic

Lebanon
St Lucia
Sri Lanka
Liberia
Lesotho

Libya

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
13.03.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025
02.04.2025

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH

OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH

OTH
OTH
OTH
OTH
OTH

OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH

416
831
257
488
740
835

424
452
700
624
664
357
612
616
464
628
732
346
083
696
812
375
449
724

728
636
463
079
684

604
465
669
268
395
216

GeoNomenclatureCode

NctsEntryDate

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

TccEntryDate
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101



CL140

CODE

MA
MD
ME
MG
MH
ML
MM
MN
MO
MP
MR
MS
MU
MV
MW
MX
MY
MZ
NA
NC
NE
NF
NG
NI
NP
NR
NU
NZ
oM
PA
PE
PF
PG
PH
PK
PM
PN

CountryCodesCountryRegimeOth

DESC_D
Marokko
Republik Moldau
Montenegro
Madagaskar
Marshallinseln
Mali
Myanmar
Mongolei
Macau
Nordliche Marianen
Mauretanien
Montserrat
Mauritius
Malediven
Malawi
Mexiko
Malaysia
Mosambik
Namibia
Neukaledonien u. zugeh. Gebiete
Niger
Norfolkinsel
Nigeria
Nicaragua
Nepal
Nauru
Niue
Neuseeland
Oman
Panama
Peru
Franzésisch-Polynesien
Papua-Neuguinea
Philippinen
Pakistan
St. Pierre und Miquelon

Pitcairninseln

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Morocco
Moldova, Republic of
Montenegro
Madagascar
Marshall Islands
Mali
Myanmar
Mongolia
Macao
Northern Mariana Islands
Mauritania
Montserrat
Mauritius
Maldives
Malawi
Mexico
Malaysia
Mozambique
Namibia
New Caledonia
Niger
Norfolk Island
Nigeria
Nicaragua
Nepal
Nauru
Niue
New Zealand
Oman
Panama
Peru
French Polynesia
Papua New Guinea
Philippines
Pakistan
St Pierre and Miquelon

Pitcairn

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
30.09.2022

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CountryRegimeCode

OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH

204
074
094
370
824
232
676
716
743
820
228
470
373
667
386
412
701
366
389
809
240
836
288
432
672
803
838
804
649
442
504
822
801
708
662
408
813

GeoNomenclatureCode

NctsEntryDate

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

TccEntryDate
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101



CL140

CODE
PR
PS
PW
PY
QA
QP
QQ
QR

Qs

Qu

Qv

QW

QX

QY

Qz

RU
RW
SA
SB
SC
SD
SG
SH

Codelisten, Stand: 2. September 2025

CountryCodesCountryRegimeOth

DESC_D

Freistaat Puerto Rico

Besetzte paldstinensische Gebiete

Palau
Paraguay
Katar

Hohe See

Schiffs- und Luftfahrzeugbedarf
Schiffs- u. Luftfahrzeugbedarf (EU)

Schiffs- u. Luftfzbedarf(Drittland)

Nicht erm. Lander und Gebiete

Nicht erm. Lander und Gebiete (EU)

Nicht erm. LuG (Drittland)

Nicht nachgew. Lander und Gebiete

Nicht nachgew. Lander u Gebiete(EU)

Aus wirtschaftlichen oder militdrischen

Griinden im Rahmen des

Warenverkehrs auBerhalb der Union
nicht spezifizierte Lander und Gebiete

Russische Foderation
Ruanda
Saudi-Arabien

Salomonen

Seychellen und zugeh. Gebiete

Sudan
Singapur

St. Helena, Ascension und Tristan

DESC_E
Puerto Rico
Occupied Palestinian Territory
Palau
Paraguay
Qatar
High seas
Stores and provisions

Stores and provisions within
the framework of intra-Union
trade

Stores and provisions within
the framework of extra-Union
trade

Countries and territories not
specified

Countries and territories not
specified within the
framework of intra-Union
trade

Countries and territories not
specified within the
framework of extra-Union
trade

Countries and territories not
specified for commercial or
military reasons

Countries and territories not
specified for commercial or
military reasons in the
framework of intra-Union
trade

Countries and territories not
specified for commercial or
military reasons in the
framework of extra-Union
trade

Russian Federation
Rwanda

Saudi Arabia
Solomon Islands
Seychelles

Sudan

Singapore

Saint Helena, Ascension and
Tristan

DAT_START DAT_END

04.11.2022
02.04.2025
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
22.03.2023
02.04.2025
24.04.2025

24.04.2025

08.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

15.07.2025

30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
02.04.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH

OTH

OTH

OTH

OTH

OTH

OTH

OTH

OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH

400
625
825
520
644
955
999
999

999

999

999

999

999

999

999

075
324
632
806
355
224
706
329

GeoNomenclatureCode

NctsEntryDate

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101

19000101

19000101

19000101

19000101

19000101

19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

TccEntryDate
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101

19000101

19000101

19000101

19000101

19000101

19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101



CL140

CODE

sL
SN
so
SR
ss
ST
sv
X
sy
sz
TC
™
TF
TG
TH
™

T«
L
™
™

TO
T
v
T™W
TZ

UG
UM

us
uy
uz
VA
vC

VE

VG
VI

CountryCodesCountryRegimeOth

DESC_D
Sierra Leone
Senegal
Somalia
Suriname
Stidsudan
Sdo Tomé und Principe
El Salvador
St. Martin (niederléndischer Teil)
Arabische Republik Syrien
Swasiland
Turks- und Caicosinseln
Tschad
Franzosische Siidgebiete
Togo
Thailand
Tadschikistan
Tokelau
Timor-Leste
Turkmenistan
Tunesien
Tonga
Trinidad und Tobago
Tuvalu
Taiwan
Vereinigte Republik Tansania
Uganda

Kleinere Inselbesitzungen der USA

Vereinigte Staaten

Uruguay

Usbekistan

Heiliger Stuhl (Vatikanstadt)

St. Vincent und die Grenadinen

Bolivarische Republik Venezuela

Britische Jungferninseln

Amerikanische Jungferninseln

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Sierra Leone
Senegal
Somalia
Suriname
South Sudan
Sao Tome and Principe
El Salvador
Sint Maarten (Dutch part)
Syrian Arab Republic
Eswatini
Turks and Caicos Islands
Chad
French Southern Territories
Togo
Thailand
Tajikistan
Tokelau
Timor-Leste
Turkmenistan
Tunisia
Tonga
Trinidad and Tobago
Tuvalu
Taiwan
Tanzania, United Republic of
Uganda

United States Minor Outlying
Island

United States
Uruguay
Uzbekistan
Holy See (the)

Saint Vincent and the
Grenadines

Venezuela (Bolivarian Republic
of)

Virgin Islands (British)

Virgin Islands, United States

DAT_START DAT_END

30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
02.04.2025
30.09.2022
22.01.2024
30.09.2022
30.09.2022
28.08.2024
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
11.03.2023
02.04.2025
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
02.04.2025

30.09.2022
30.09.2022
02.04.2025
02.04.2025
22.01.2024

02.04.2025

02.04.2025
22.01.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
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OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH

OTH
OTH
OTH
OTH
OTH

OTH

OTH
OTH

264
248
342
492
225
311
428
479
608
393
454
244
894
280
680
082
839
626
080
212
817
472
807
736
352
350
832

400
524
081
045
467

484

468
457

GeoNomenclatureCode

NctsEntryDate

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101

19000101
19000101

TccEntryDate
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

19000101

19000101
19000101



CL140

CODE
VN
vu
WF
WS
XC
XK
XL
YE
ZA
™M
ZW

Codelisten, Stand: 2. September 2025

CountryCodesCountryRegimeOth

DESC_D
Vietnam
Vanuatu
Wallis und Futuna
Samoa
Ceuta
Kosovo
Melilla
Jemen
Stdafrika
Sambia

Simbabwe

DESC_E
Viet Nam
Vanuatu
Wallis and Futuna
Samoa
Ceuta
Kosovo
Melilla
Yemen
South Africa
Zambia

Zimbabwe

DAT_START DAT_END

24.04.2025
30.09.2022
24.04.2025
30.09.2022
13.10.2022
30.09.2022
13.10.2022
30.09.2022
28.02.2023
28.02.2023
30.09.2022

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CountryRegimeCode

OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH
OTH

690
816
811
819
021
094
023
653
388
378
382

GeoNomenclatureCode

NctsEntryDate

19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101

TccEntryDate
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101
19000101



CL158 XFTCommunicationPurpose

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END

1 Initialer Cross-Check der in einer Initial cross-check of the 17.02.2025 31.12.9999
Versandanmeldung referenzierten export MRN(s) referenced in
Ausfuhr-MRN the transit declaration

2 Zuordnung der in einer Allocation of the export 17.02.2025 31.12.9999
Versandanmeldung referenzierten MRN(s) referenced in the
Ausfuhr-MRN transit declaration

3 Anderung der in einer Amendment of the export 17.02.2025 31.12.9999
Versandanmeldung referenzierten MRN(s) referenced in the
Ausfuhr-MRN transit declaration
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CL165

CODE
AD
AE
AF
AG
AL
AL
AM
AO
AQ
AR
AS
AT
AU
AW
AZ
BA
BB
BD
BE
BF
BG
BH
BI
BJ
BL
BM
BN
BO
BQ

BR
BS
BT
BV
BW
BY
BZ

Nationality

DESC_D
Andorra
Vereinigte Arabische Emirate
Afghanistan
Antigua und Barbuda
Anguilla
Albanien
Armenien
Angola
Antarktis
Argentinien
Amerikanisch-Samoa
Osterreich
Australien
Aruba
Aserbaidschan
Bosnien und Herzegowina
Barbados
Bangladesch
Belgien
Burkina Faso
Bulgarien
Bahrain
Burundi
Benin
St. Barthélemy
Bermuda
Brunei Darussalam
Plurinationaler Staat Bolivien

Bonaire, St. Eustatius und Saba

Brasilien
Bahamas
Bhutan
Bouvetinsel
Botsuana
Belarus

Belize

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Andorra
United Arab Emirates
Afghanistan
Antigua and Barbuda
Anguilla
Albania
Armenia
Angola
Antarctica
Argentina
American Samoa
Austria
Australia
Aruba
Azerbaijan
Bosnia and Herzegovina
Barbados
Bangladesh
Belgium
Burkina Faso
Bulgaria
Bahrain
Burundi
Benin
Saint Barthélemy
Bermuda
Brunei Darussalam
Bolivia, Plurinational State of

Bonaire, Sint Eustatius and
Saba

Brazil
Bahamas
Bhutan
Bouvet Island
Botswana
Belarus

Belize

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL165

CODE
CA
cc

CD

CF
CG
CH
CI
CK
CL
CM
CN
co
CR
Cu
cv
cw
CX
Cy
cz
DE
DJ
DK
DM
DO
Dz
EC
EE
EG
EH
ER
ES
ET
FI
Fl
FK

Nationality

DESC_D
Kanada

Kokosinseln (Keelinginseln)
Demokratische Republik Kongo

Zentralafrikanische Republik
Kongo
Schweiz
Cote d'Ivoire
Cookinseln
Chile
Kamerun
China
Kolumbien
Costa Rica
Kuba

Kap Verde
Curagao
Weihnachtsinsel
Zypern
Tschechien
Deutschland
Dschibuti
Déanemark
Dominica
Dominikanische Republik
Algerien
Ecuador
Estland
Agypten
Westsahara
Eritrea
Spanien
Athiopien
Finnland
Fidschi

Falklandinseln (Malwinen)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Canada

Cocos Islands (or Keeling

Islands)

Congo, Democratic Republic

of

Central African Republic

Congo
Switzerland
Cote d'Ivoire
Cook Islands
Chile
Cameroon
China
Colombia
Costa Rica
Cuba

Cape Verde
Curagao
Christmas Island
Cyprus
Czechia
Germany
Djibouti
Denmark

Dominica

Dominican Republic

Algeria

Ecuador

Estonia

Egypt

Western Sahara
Eritrea

Spain

Ethiopia

Finland

Fiji

Falkland Islands

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
13.03.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL165

CODE
FM

FO
FR

GA
GB
GD
GE
GH
GI

GL
GM
GN
GQ
GR
GS

GT
GU
GW
GY
HK
HM

HN
HR
HT
HU
D
IE
IL
IN
I0
IQ
IR
IS
m
™

Nationality

DESC_D

Foderierte Staaten von Mikronesien

Farber
Frankreich
Gabun
Vereinigtes Kdnigreich
Grenada
Georgien

Ghana

Gibraltar
Gronland
Gambia

Guinea
Aquatorialguinea
Griechenland

Siidgeorgien u. Sidl. Sandwichinseln

Guatemala
Guam
Guinea-Bissau
Guyana
Hongkong

Heard und die McDonaldinseln

Honduras

Kroatien

Haiti

Ungarn

Indonesien

Irland

Israel

Indien

Brit. Gebiet im Indischen Ozean
Irak

Islamische Republik Iran
Island

Italien

Jamaika

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Micronesia, Federated States
of

Faroe Islands
France

Gabon

United Kingdom
Grenada
Georgia

Ghana

Gibraltar
Greenland
Gambia

Guinea
Equatorial Guinea
Greece

South Georgia and South
Sandwich

Guatemala
Guam
Guinea-Bissau
Guyana

Hong Kong

Heard Island and McDonald
Islands

Honduras

Croatia

Haiti

Hungary

Indonesia

Ireland

Israel

India

British Indian Ocean Territory
Iraq

Iran, Islamic Republic of
Iceland

Italy

Jamaica

DAT_START DAT_END

21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
13.03.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL165

CODE

JO
Jp

KE
KG
KH
KI

KM
KN
KP

KR
KW
KY
Kz
LA

LB
LC
LI
LK
LR
LS
LT
LU
Lv
LY
MA
MD
ME
MG
MH
MK
ML
MM
MN
MO
MP

Nationality

DESC_D
Jordanien
Japan
Kenia
Kirgisische Republik
Kambodscha
Kiribati
Komoren (ohne Mayotte)
St. Kitts und Nevis

Dem. Volksrep. Korea (Nordkorea)

Republik Korea (Sudkorea)
Kuwait
Kaimaninseln

Kasachstan

Demokratische Volksrepublik Laos

Libanon

St. Lucia
Liechtenstein
Sri Lanka
Liberia

Lesotho

Litauen
Luxemburg
Lettland

Libyen

Marokko
Republik Moldau
Montenegro
Madagaskar
Marshallinseln
Nordmazedonien
Mali

Myanmar
Mongolei

Macau

Nordliche Marianen

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Jordan
Japan
Kenya
Kyrgyzstan
Cambodia
Kiribati
Comoros
St Kitts and Nevis

Korea, Democratic People’s
Republic of

Korea, Republic of
Kuwait

Cayman Islands
Kazakhstan

Lao People’s Democratic
Republic

Lebanon

St Lucia
Liechtenstein

Sri Lanka

Liberia

Lesotho
Lithuania
Luxembourg
Latvia

Libya

Morocco
Moldova, Republic of
Montenegro
Madagascar
Marshall Islands
North Macedonia
Mali

Myanmar
Mongolia

Macao

Northern Mariana Islands

DAT_START DAT_END
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
02.04.2025 31.12.9999

21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
02.04.2025 31.12.9999
02.04.2025 31.12.9999

21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
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CL165

CODE
MR
MS
MT
MU
MV
MW
MX
MY
MZ
NA
NC
NE
NF
NG
NI
NL
NO
NP
NR
NU
NZ
oM
PA
PE
PF
PG
PH
PK
PL
PM
PN
PS
PT
PW
PY
QA
Q

Nationality

DESC_D
Mauretanien
Montserrat
Malta
Mauritius
Malediven
Malawi
Mexiko
Malaysia
Mosambik
Namibia
Neukaledonien u. zugeh. Gebiete
Niger
Norfolkinsel
Nigeria
Nicaragua
Niederlande
Norwegen
Nepal
Nauru
Niue
Neuseeland
Oman
Panama
Peru
Franzosisch-Polynesien
Papua-Neuguinea
Philippinen
Pakistan
Polen
St. Pierre und Miquelon
Pitcairninseln
Besetzte paldstinensische Gebiete
Portugal
Palau
Paraguay
Katar

Nicht erm. Lander und Gebiete

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Mauritania
Montserrat
Malta
Mauritius
Maldives
Malawi
Mexico
Malaysia
Mozambique
Namibia
New Caledonia
Niger
Norfolk Island
Nigeria
Nicaragua
Netherlands
Norway
Nepal
Nauru
Niue
New Zealand
Oman
Panama
Peru
French Polynesia
Papua New Guinea
Philippines
Pakistan
Poland
St Pierre and Miquelon
Pitcairn
Occupied Palestinian Territory
Portugal
Palau
Paraguay
Qatar

Countries and territories not

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
30.09.2022
02.04.2025
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
08.04.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL165

CODE

RO
RS
RU
RW
SA
SB
SC
SD
SE
SG
SH

sI
SK
sL

SM
SN
SO
SR
ss
ST
sv
X
sy
sz
TC
™
TF
TG
TH
™

TK
L
™
™
TO

Nationality

DESC_D

Rumanien

Serbien

Russische Foderation

Ruanda

Saudi-Arabien

Salomonen

Seychellen und zugeh. Gebiete
Sudan

Schweden

Singapur

St. Helena, Ascension und Tristan

Slowenien

Slowakei

Sierra Leone

San Marino

Senegal

Somalia

Suriname

Suidsudan

Sdo Tomé und Principe
El Salvador

St. Martin (niederldndischer Teil)
Arabische Republik Syrien
Swasiland

Turks- und Caicosinseln
Tschad

Franzosische Siidgebiete
Togo

Thailand

Tadschikistan

Tokelau

Timor-Leste
Turkmenistan

Tunesien

Tonga

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
specified
Romania
Serbia
Russian Federation
Rwanda
Saudi Arabia
Solomon Islands
Seychelles
Sudan
Sweden
Singapore

Saint Helena, Ascension and
Tristan

Slovenia

Slovakia

Sierra Leone

San Marino

Senegal

Somalia

Suriname

South Sudan

Sao Tome and Principe
El Salvador

Sint Maarten (Dutch part)
Syrian Arab Republic
Eswatini

Turks and Caicos Islands
Chad

French Southern Territories
Togo

Thailand

Tajikistan

Tokelau

Timor-Leste
Turkmenistan

Tunisia

Tonga

DAT_START DAT_END

30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
02.04.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
02.04.2025
30.09.2022
22.01.2024
30.09.2022
30.09.2022
28.08.2024
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
11.03.2023
02.04.2025
30.09.2022
30.09.2022

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL165

CODE
TR
T
TV
TW
TZ
UA

UG
UM

us
uy
uz
VA
VvC

VE

VG
VI
VN
VU
WF
WS
XC
XI

XK
XL
S
YE
ZA
™M
ZW

Nationality

DESC_D
Tirkei
Trinidad und Tobago
Tuvalu
Taiwan
Vereinigte Republik Tansania
Ukraine
Uganda

Kleinere Inselbesitzungen der USA

Vereinigte Staaten

Uruguay

Usbekistan

Heiliger Stuhl (Vatikanstadt)

St. Vincent und die Grenadinen
Bolivarische Republik Venezuela

Britische Jungferninseln
Amerikanische Jungferninseln
Vietnam

Vanuatu

Wallis und Futuna

Samoa

Ceuta

Vereinigtes Kdnigreich (Nordirland)

Kosovo
Melilla
Serbien
Jemen
Stdafrika
Sambia

Simbabwe

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Tirkiye
Trinidad and Tobago
Tuvalu
Taiwan

Tanzania, United Republic of
Ukraine
Uganda

United States Minor Outlying
Island

United States
Uruguay
Uzbekistan
Holy See (the)

Saint Vincent and the
Grenadines

Venezuela (Bolivarian Republic

of)

Virgin Islands (British)
Virgin Islands, United States
Viet Nam

Vanuatu

Wallis and Futuna

Samoa

Ceuta

United Kingdom (Northern
Ireland)

Kosovo
Melilla
Serbia
Yemen
South Africa
Zambia

Zimbabwe

DAT_START DAT_END

14.11.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
01.10.2022
30.09.2022
02.04.2025

30.09.2022
30.09.2022
02.04.2025
02.04.2025
22.01.2024

02.04.2025

02.04.2025
22.01.2024
24.04.2025
30.09.2022
24.04.2025
30.09.2022
13.10.2022
15.12.2022

30.09.2022
13.10.2022
13.10.2022
30.09.2022
28.02.2023
28.02.2023
30.09.2022

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL166 TransitProcedureCategory

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END
1 External transit procedure 25.10.2024  31.12.9999
2 Internal transit procedure 25.10.2024  31.12.9999
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CL169 CustomsSystems

CODE DESC_D

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

ECS

ICs

CCI

DAT_START DAT_END Remark

16.04.2025

16.04.2025

16.04.2025

16.04.2025

31.12.9999 Applicable to AES and
NCTS-P5

31.12.9999 Applicable to AES and
NCTS-P5

31.12.9999 Applicable to AES and
NCTS-P5

31.12.9999
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CL170

CODE
11

12
13
14
15

16

17

18

TypeOfAlternativeEvidence

DESC_D

Kopie des vom Empfangers auBerhalb
des Zollgebiets der Union

Zahlungsnachweis
Rechnung
Lieferschein

von dem Wirtschaftsbeteiligten, der
die Waren aus dem Zollgebiet der
Union verbracht hat, unterzeichnetes
oder authentifiziertes Dokument

von Zollbehdrden eines Mitgliedstaats
oder Drittlands in Ubereinstimmung
mit den geltenden Regeln und
Verfahren dieses Staates oder Landes
verarbeitetes Dokument

Aufzeichnungen des
Wirtschaftsbeteiligten Gber die zu
Schiffen, Luftfahrzeugen oder
Offshore-Anlagen gelieferten Waren

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

A copy of the delivery note
signed or authenticated by the
consignee outside the
customs territory of the Union

The proof of payment
The invoice
The delivery note

A document signed or
authenticated by the
economic operator which has
taken the goods out of the
customs territory of the Union

A document processed by the
customs authority of a
Member State or a third
country in line with the rules
and procedures applicable in
that State or country

Economic operators’ records
of goods supplied to ships,
aircraft or offshore
installations

Other

DAT_START DAT_END

02.04.2025

02.04.2025
02.04.2025
02.04.2025
02.04.2025

02.04.2025

02.04.2025

24.04.2025

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL181

CODE
VG

VL
VO

vQ

VR

VS

KindOfPackagesBulk

DESC_D

Massengut, Gas (bei 1 031 mbar und

15 °C)

Massengut, fliissig

Massengut, fest, groBe Teilchen

("Knollen™)

Massengut, Flissiggas (bei anormaler

Temperatur/anormalem Druck)

Massengut, fest, kdrnige Teilchen

("Kdrner")
Massengut, Metallschrott

Massengut, fest, feine Teilchen
("Pulver")

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Bulk, gas (at 1031 mbar and
15°C)

Bulk, liquid

Bulk, solid, large particles
("nodules™)

Bulk, liquefied gas (at
abnormal
temperature/pressure)

Bulk, solid, granular particles
("grains")

Bulk, scrap metal

Bulk, solid, fine particles
("powders")

DAT_START DAT_END

21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
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CL182

CODE
NE
NF

NG

KindOfPackagesUnpacked

DESC_D
Nicht verpackt oder nicht abgepackt

Nicht verpackt oder nicht abgepackt,
eine Einheit

Nicht verpackt oder nicht abgepackt,
mehrere Einheiten

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Unpacked or unpackaged

Unpacked or unpackaged,
single unit

Unpacked or unpackaged,
multiple units

DAT_START DAT_END
21.02.2024 31.12.9999
16.04.2025 31.12.9999

16.04.2025 31.12.9999
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CL184 MovementQueryRejectionReason

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END
1 MRN unbekannt MRN unknown 04.10.2024 31.12.9999

Codelisten, Stand: 2. September 2025 Seite 102 von 352



CL190

CODE
IE
LU
NL

CountryAddressPostcodeBased

DESC_D DESC_E
Irland Ireland
Luxemburg Luxembourg
Niederlande Netherlands

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DAT_START DAT_END
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
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CL198 CountryAddressPostcodeOnly

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END
IE Irland Ireland 21.02.2024 31.12.9999
LU Luxemburg Luxembourg 21.02.2024 31.12.9999
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CL199

CODE
AD
AE
AF
AG
AL
AL
AM
AO
AQ
AR
AS
AT
AU
AW
AX
AZ
BA
BB
BD
BE
BF
BG
BH
BI
BJ
BL
BM
BN
BO

BQ

BR
BS
BT
BV
BW
BY

CountryCodesWithAddress

DESC_D
Andorra
Vereinigte Arabische Emirate
Afghanistan
Antigua und Barbuda
Anguilla
Albanien
Armenien
Angola
Antarktis
Argentinien
Amerikanisch-Samoa
Osterreich
Australien
Aruba
Aland Inseln
Aserbaidschan
Bosnien und Herzegowina
Barbados
Bangladesch
Belgien
Burkina Faso
Bulgarien
Bahrain
Burundi
Benin
St. Barthélemy
Bermuda
Brunei Darussalam
Plurinationaler Staat Bolivien

Bonaire, St. Eustatius und Saba

Brasilien
Bahamas
Bhutan
Bouvetinsel
Botsuana

Belarus

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Andorra
United Arab Emirates
Afghanistan
Antigua and Barbuda
Anguilla
Albania
Armenia
Angola
Antarctica
Argentina
American Samoa
Austria
Australia
Aruba
ALAND ISLANDS
Azerbaijan
Bosnia and Herzegovina
Barbados
Bangladesh
Belgium
Burkina Faso
Bulgaria
Bahrain
Burundi
Benin
Saint Barthélemy
Bermuda
Brunei Darussalam
Bolivia, Plurinational State of

Bonaire, Sint Eustatius and
Saba

Brazil
Bahamas
Bhutan
Bouvet Island
Botswana

Belarus

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL199

CODE
BZ
CA
cc

CD

CF
CG
CH
CI
CK
CL
CM
CN
co
CR
Cu
cv
cw
CX
CY
cz
DE
DJ
DK
DM
DO
Dz
EC
EE
EG
EH
ER
ES
ET
EU
FI

CountryCodesWithAddress

DESC_D
Belize
Kanada

Kokosinseln (Keelinginseln)
Demokratische Republik Kongo

Zentralafrikanische Republik
Kongo

Schweiz

Cote d'Ivoire

Cookinseln

Chile

Kamerun

China

Kolumbien

Costa Rica

Kuba

Kap Verde

Curagao
Weihnachtsinsel

Zypern

Tschechien

Deutschland

Dschibuti

Déanemark

Dominica
Dominikanische Republik
Algerien

Ecuador

Estland

Agypten

Westsahara

Eritrea

Spanien

Athiopien

Europdische Gemeinschaft

Finnland

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Belize

Canada

Cocos Islands (or Keeling

Islands)

Congo, Democratic Republic

of

Central African Republic

Congo
Switzerland
Cote d'Ivoire
Cook Islands
Chile

Cameroon
China

Colombia

Costa Rica
Cuba

Cape Verde
Curagao
Christmas Island
Cyprus

Czechia
Germany
Djibouti
Denmark
Dominica
Dominican Republic
Algeria

Ecuador
Estonia

Egypt

Western Sahara
Eritrea

Spain

Ethiopia
European Union

Finland

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
13.03.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
08.04.2025
21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL199

CODE
FJ
FK
FM

FO
FR
GA
GB
GD
GE
GF
GG
GH
GI

GL
GM
GN
GP
GQ
GR
GS

GT
GU
GW
GY
HK
HM

HN
HR
HT
HU
ID
IE
1L
M
N

CountryCodesWithAddress

DESC_D
Fidschi
Falklandinseln (Malwinen)

Fdderierte Staaten von Mikronesien

Farber

Frankreich

Gabun

Vereinigtes Konigreich
Grenada

Georgien
Franzosisch-Guayana
Guernsey

Ghana

Gibraltar

Gronland

Gambia

Guinea

Guadeloupe
Aquatorialguinea
Griechenland

Sudgeorgien u. Stdl. Sandwichinseln

Guatemala
Guam
Guinea-Bissau
Guyana
Hongkong

Heard und die McDonaldinseln

Honduras
Kroatien
Haiti
Ungarn
Indonesien
Irland
Israel

Isle of Man

Indien

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Fiji
Falkland Islands

Micronesia, Federated States
of

Faroe Islands
France

Gabon

United Kingdom
Grenada
Georgia

French Guyana
Guernsey
Ghana

Gibraltar
Greenland
Gambia

Guinea
Guadeloupe
Equatorial Guinea
Greece

South Georgia and South
Sandwich

Guatemala
Guam
Guinea-Bissau
Guyana

Hong Kong

Heard Island and McDonald
Islands

Honduras
Croatia
Haiti
Hungary
Indonesia
Ireland
Israel

Isle of Man
India

DAT_START DAT_END

21.02.2024
02.04.2025
21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL199

CODE
10
IQ
IR
IS
IT
JE
M
10
P
KE
KG
KH
KI
KM
KN
KP

KR
Kw
KY
Kz
LA

LB
LC
LI
LK
LR
LS
LT
LU
Lv
LY
MA
MC
MD
ME

CountryCodesWithAddress

DESC_D
Brit. Gebiet im Indischen Ozean
Irak
Islamische Republik Iran
Island
Italien
Jersey
Jamaika
Jordanien
Japan
Kenia
Kirgisische Republik
Kambodscha
Kiribati
Komoren (ohne Mayotte)
St. Kitts und Nevis

Dem. Volksrep. Korea (Nordkorea)

Republik Korea (Stidkorea)
Kuwait

Kaimaninseln

Kasachstan

Demokratische Volksrepublik Laos

Libanon

St. Lucia
Liechtenstein
Sri Lanka
Liberia

Lesotho

Litauen
Luxemburg
Lettland

Libyen

Marokko
Flrstentum Monaco
Republik Moldau

Montenegro

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
British Indian Ocean Territory
Iraq
Iran, Islamic Republic of
Iceland
Italy
Jersey
Jamaica
Jordan
Japan
Kenya
Kyrgyzstan
Cambodia
Kiribati
Comoros
St Kitts and Nevis

Korea, Democratic People’s
Republic of

Korea, Republic of
Kuwait

Cayman Islands
Kazakhstan

Lao People’s Democratic
Republic

Lebanon

St Lucia
Liechtenstein
Sri Lanka
Liberia
Lesotho
Lithuania
Luxembourg
Latvia

Libya
Morocco
Monaco
Moldova, Republic of

Montenegro

DAT_START DAT_END

13.03.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
28.08.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025
02.04.2025

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL199

CODE
MF
MG
MH
MK
ML
MM
MN
MO
MP
MQ
MR
MS
MT
MU
MV
MW
MX
MY
MZ
NA
NC
NE
NF
NG
NI
NL
NO
NP
NR
NU
NZ
oM
PA
PE
PF
PG
PH

CountryCodesWithAddress

DESC_D
St. Martin (franzésischer Teil)
Madagaskar
Marshallinseln
Nordmazedonien
Mali
Myanmar
Mongolei
Macau
Nordliche Marianen
Martinique
Mauretanien
Montserrat
Malta
Mauritius
Malediven
Malawi
Mexiko
Malaysia
Mosambik
Namibia
Neukaledonien u. zugeh. Gebiete
Niger
Norfolkinsel
Nigeria
Nicaragua
Niederlande
Norwegen
Nepal
Nauru
Niue
Neuseeland
Oman
Panama
Peru
Franzésisch-Polynesien
Papua-Neuguinea

Philippinen

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Saint Martin (French part)

Madagascar
Marshall Islands
North Macedonia
Mali

Myanmar
Mongolia

Macao

Northern Mariana Islands

Martinique
Mauritania
Montserrat
Malta
Mauritius
Maldives
Malawi

Mexico
Malaysia
Mozambique
Namibia

New Caledonia
Niger

Norfolk Island
Nigeria
Nicaragua
Netherlands
Norway

Nepal

Nauru

Niue

New Zealand
Oman

Panama

Peru

French Polynesia
Papua New Guinea

Philippines

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL199

CODE
PK
PL
PM
PN
PR
PS
PT
PW
PY
QA
QP
QQ
QR

Qs

Qu

Qv

Qw

QX

QY

Qz

RE
RO
RS

CountryCodesWithAddress

DESC_D
Pakistan
Polen
St. Pierre und Miquelon
Pitcairninseln
Freistaat Puerto Rico
Besetzte paldstinensische Gebiete
Portugal
Palau
Paraguay
Katar
Hohe See
Schiffs- und Luftfahrzeugbedarf
Schiffs- u. Luftfahrzeugbedarf (EU)

Schiffs- u. Luftfzbedarf(Drittland)

Nicht erm. Lander und Gebiete

Nicht erm. Lander und Gebiete (EU)

Nicht erm. LuG (Drittland)

Nicht nachgew. Lander und Gebiete

Nicht nachgew. Lander u Gebiete(EU)

Aus wirtschaftlichen oder militdrischen

Griinden im Rahmen des
Warenverkehrs auBerhalb der Union
nicht spezifizierte Lander und Gebiete

La Réunion
Ruménien

Serbien

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Pakistan
Poland
St Pierre and Miquelon
Pitcairn
Puerto Rico
Occupied Palestinian Territory
Portugal
Palau
Paraguay
Qatar
High seas
Stores and provisions

Stores and provisions within
the framework of intra-Union
trade

Stores and provisions within
the framework of extra-Union
trade

Countries and territories not
specified

Countries and territories not
specified within the
framework of intra-Union
trade

Countries and territories not
specified within the
framework of extra-Union
trade

Countries and territories not
specified for commercial or
military reasons

Countries and territories not
specified for commercial or
military reasons in the
framework of intra-Union
trade

Countries and territories not
specified for commercial or
military reasons in the
framework of extra-Union
trade

Réunion

Romania

Serbia

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
30.09.2022
04.11.2022
02.04.2025
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
22.03.2023
02.04.2025
24.04.2025

24.04.2025

08.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

15.07.2025

30.11.2022
30.09.2022
30.09.2022

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL199

CODE
RU
RW
SA
SB
SC
SD
SE
SG
SH

SI
S]

SK
sL

SM
SN
so
SR
ss
ST
sv
X
sy
sz
TC
™
TF
TG
TH
™

TK
L
™
™
TO
TR

CountryCodesWithAddress

DESC_D
Russische Foderation
Ruanda
Saudi-Arabien
Salomonen
Seychellen und zugeh. Gebiete
Sudan
Schweden
Singapur

St. Helena, Ascension und Tristan

Slowenien

Svalbard und Jan Mayen

Slowakei

Sierra Leone

San Marino

Senegal

Somalia

Suriname

Stidsudan

Sdo Tomé und Principe
El Salvador

St. Martin (niederlandischer Teil)
Arabische Republik Syrien
Swasiland

Turks- und Caicosinseln
Tschad

Franzdsische Siidgebiete
Togo

Thailand

Tadschikistan

Tokelau

Timor-Leste
Turkmenistan

Tunesien

Tonga

Tirkei

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Russian Federation
Rwanda
Saudi Arabia
Solomon Islands
Seychelles
Sudan
Sweden
Singapore

Saint Helena, Ascension and
Tristan

Slovenia

Svalbard and Jan Mayen
Islands

Slovakia

Sierra Leone

San Marino

Senegal

Somalia

Suriname

South Sudan

Sao Tome and Principe
El Salvador

Sint Maarten (Dutch part)
Syrian Arab Republic
Eswatini

Turks and Caicos Islands
Chad

French Southern Territories
Togo

Thailand

Tajikistan

Tokelau

Timor-Leste
Turkmenistan

Tunisia

Tonga

Tirkiye

DAT_START DAT_END

30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
02.04.2025

30.09.2022
20.09.2023

30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
02.04.2025
30.09.2022
22.01.2024
30.09.2022
30.09.2022
28.08.2024
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
11.03.2023
02.04.2025
30.09.2022
30.09.2022
14.11.2022

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL199

CODE
T
TV
T™W
TZ
UA

UG
UM

us
uy
uz
VA
vC

VE

VG
VI
VN
VU
WF
WS
XC
XI

XK
XL
S
YE
YT
ZA
™M
ZW

CountryCodesWithAddress

DESC_D
Trinidad und Tobago
Tuvalu
Taiwan

Vereinigte Republik Tansania
Ukraine
Uganda

Kleinere Inselbesitzungen der USA

Vereinigte Staaten

Uruguay

Usbekistan

Heiliger Stuhl (Vatikanstadt)

St. Vincent und die Grenadinen

Bolivarische Republik Venezuela

Britische Jungferninseln
Amerikanische Jungferninseln
Vietnam

Vanuatu

Wallis und Futuna

Samoa

Ceuta

Vereinigtes Kdnigreich (Nordirland)

Kosovo
Melilla
Serbien
Jemen
Mayotte
Stdafrika
Sambia

Simbabwe

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Trinidad and Tobago
Tuvalu
Taiwan

Tanzania, United Republic of
Ukraine
Uganda

United States Minor Outlying
Island

United States
Uruguay
Uzbekistan
Holy See (the)

Saint Vincent and the
Grenadines

Venezuela (Bolivarian Republic
of)

Virgin Islands (British)

Virgin Islands, United States
Viet Nam

Vanuatu

Wallis and Futuna

Samoa

Ceuta

United Kingdom (Northern
Ireland)

Kosovo
Melilla
Serbia
Yemen
Mayotte
South Africa
Zambia

Zimbabwe

DAT_START DAT_END

30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
01.10.2022
30.09.2022
02.04.2025

30.09.2022
30.09.2022
02.04.2025
02.04.2025
22.01.2024

02.04.2025

02.04.2025
22.01.2024
24.04.2025
30.09.2022
24.04.2025
30.09.2022
13.10.2022
15.12.2022

30.09.2022
13.10.2022
13.10.2022
30.09.2022
30.09.2022
28.02.2023
28.02.2023
30.09.2022

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL205 PersonConfirmingExist
CODE DESC_D
Beférderer
Zollbehdrde

Hafenbehdrde

A W N =

Andere

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Carrier
Customs
Port Authority
Other

DAT_START DAT_END

02.04.2025
02.04.2025
02.04.2025
02.04.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL207

CODE
AD
AE
AF
AG
AL
AL
AM
AO
AQ
AR
AS
AU
AW
AZ
BA
BB
BD
BF
BH
BI
BJ
BL
BM
BN
BO
BQ

BR
BS
BT
BV
BW
BY
BZ
CA
CcC

CountryCodekEligibleForExport

DESC_D
Andorra
Vereinigte Arabische Emirate
Afghanistan
Antigua und Barbuda
Anguilla
Albanien
Armenien
Angola
Antarktis
Argentinien
Amerikanisch-Samoa
Australien
Aruba
Aserbaidschan
Bosnien und Herzegowina
Barbados
Bangladesch
Burkina Faso
Bahrain
Burundi
Benin
St. Barthélemy
Bermuda
Brunei Darussalam
Plurinationaler Staat Bolivien

Bonaire, St. Eustatius und Saba

Brasilien
Bahamas
Bhutan
Bouvetinsel
Botsuana
Belarus
Belize
Kanada

Kokosinseln (Keelinginseln)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Andorra
United Arab Emirates
Afghanistan
Antigua and Barbuda
Anguilla
Albania
Armenia
Angola
Antarctica
Argentina
American Samoa
Australia
Aruba
Azerbaijan
Bosnia and Herzegovina
Barbados
Bangladesh
Burkina Faso
Bahrain
Burundi
Benin
Saint Barthélemy
Bermuda
Brunei Darussalam
Bolivia, Plurinational State of

Bonaire, Sint Eustatius and
Saba

Brazil
Bahamas
Bhutan
Bouvet Island
Botswana
Belarus

Belize
Canada

Cocos Islands (or Keeling
Islands)

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL207

CODE
CD

CF
CG
CH
CI
CK
CL
CM
CN
co
CR
Cu
cv
cw
CX
DE
DJ
DM
DO
Dz
EC
EG
EH
ER
ET
Fl
FK
FM

FO
GA
GB
GD
GE
GH
GI

CountryCodekEligibleForExport

DESC_D

Demokratische Republik Kongo

Zentralafrikanische Republik
Kongo

Schweiz

Cote d'Ivoire

Cookinseln

Chile

Kamerun

China

Kolumbien

Costa Rica

Kuba

Kap Verde

Curagao
Weihnachtsinsel
Deutschland

Dschibuti

Dominica
Dominikanische Republik
Algerien

Ecuador

Agypten

Westsahara

Eritrea

Athiopien

Fidschi

Falklandinseln (Malwinen)

Foderierte Staaten von Mikronesien

Faroer

Gabun

Vereinigtes Konigreich
Grenada

Georgien

Ghana

Gibraltar

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Congo, Democratic Republic
of

Central African Republic
Congo
Switzerland
Cote d'Ivoire
Cook Islands
Chile

Cameroon

China

Colombia

Costa Rica

Cuba

Cape Verde
Curagao
Christmas Island
Germany
Djibouti
Dominica
Dominican Republic
Algeria

Ecuador

Egypt

Western Sahara
Eritrea

Ethiopia

Fiji

Falkland Islands

Micronesia, Federated States
of

Faroe Islands
Gabon

United Kingdom
Grenada
Georgia

Ghana

Gibraltar

DAT_START DAT_END

21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
13.03.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025
21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025
21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL207

CODE
GL
GM
GN
GQ
GS

GT
GU
GW
GY
HK
HM

HN
HT
D
I
IN
I0
IQ
IR
IS
m
™
10
P
KE
KG
KH
KI
KM
KN
kP

KR
KW
KY
Kz

CountryCodekEligibleForExport

DESC_D
Gronland
Gambia
Guinea

Aquatorialguinea

Siidgeorgien u. Sidl. Sandwichinseln

Guatemala
Guam
Guinea-Bissau
Guyana
Hongkong

Heard und die McDonaldinseln

Honduras

Haiti

Indonesien

Israel

Indien

Brit. Gebiet im Indischen Ozean
Irak

Islamische Republik Iran
Island

Italien

Jamaika

Jordanien

Japan

Kenia

Kirgisische Republik
Kambodscha

Kiribati

Komoren (ohne Mayotte)
St. Kitts und Nevis

Dem. Volksrep. Korea (Nordkorea)

Republik Korea (Stdkorea)
Kuwait
Kaimaninseln

Kasachstan

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Greenland
Gambia
Guinea
Equatorial Guinea

South Georgia and South
Sandwich

Guatemala
Guam
Guinea-Bissau
Guyana

Hong Kong

Heard Island and McDonald
Islands

Honduras

Haiti

Indonesia

Israel

India

British Indian Ocean Territory
Iraq

Iran, Islamic Republic of
Iceland

Italy

Jamaica

Jordan

Japan

Kenya

Kyrgyzstan

Cambodia

Kiribati

Comoros

St Kitts and Nevis

Korea, Democratic People’s
Republic of

Korea, Republic of
Kuwait
Cayman Islands

Kazakhstan

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
13.03.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL207

CODE
LA

LB
LC
LI
LK
LR
LS
LY
MA
MD
ME
MG
MH
MK
ML
MM
MN
MO
MP
MR
MS
MU
MV
MW
MX
MY
Mz
NA
NC
NE
NF
NG
NI
NO
NP
NR

Codelisten, Stand: 2. September 2025

CountryCodekEligibleForExport

DESC_D

Demokratische Volksrepublik Laos

Libanon

St. Lucia
Liechtenstein
Sri Lanka
Liberia

Lesotho

Libyen

Marokko
Republik Moldau
Montenegro
Madagaskar
Marshallinseln
Nordmazedonien
Mali

Myanmar
Mongolei

Macau

Nordliche Marianen

Mauretanien
Montserrat
Mauritius
Malediven
Malawi
Mexiko
Malaysia
Mosambik

Namibia

Neukaledonien u. zugeh. Gebiete

Niger
Norfolkinsel
Nigeria
Nicaragua
Norwegen
Nepal

Nauru

DESC_E

Lao People’s Democratic
Republic

Lebanon

St Lucia
Liechtenstein
Sri Lanka
Liberia

Lesotho

Libya

Morocco
Moldova, Republic of
Montenegro
Madagascar
Marshall Islands
North Macedonia
Mali

Myanmar
Mongolia

Macao

Northern Mariana Islands
Mauritania
Montserrat
Mauritius
Maldives

Malawi

Mexico

Malaysia
Mozambique
Namibia

New Caledonia
Niger

Norfolk Island
Nigeria
Nicaragua
Norway

Nepal

Nauru

DAT_START DAT_END
02.04.2025 31.12.9999

21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024 31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
21.02.2024  31.12.9999
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CODE
NU
NZ
oM
PA
PE
PF
PG
PH
PK
PM
PN
PS
PW
PY
QA
QP
Qs

Qu

Qw

QX

QY

Qz

RS
RU
RW
SA
SB

CountryCodekEligibleForExport

DESC_D
Niue
Neuseeland
Oman
Panama
Peru
Franzoésisch-Polynesien
Papua-Neuguinea
Philippinen
Pakistan
St. Pierre und Miquelon

Pitcairninseln

Besetzte palastinensische Gebiete

Palau
Paraguay
Katar

Hohe See

Schiffs- u. Luftfzbedarf(Drittland)

Nicht erm. Lander und Gebiete

Nicht erm. LuG (Drittland)

Nicht nachgew. Lander und Gebiete

Nicht nachgew. Lander u Gebiete(EU)

Aus wirtschaftlichen oder militdrischen

Griinden im Rahmen des

Warenverkehrs auBerhalb der Union
nicht spezifizierte Lander und Gebiete

Serbien

Russische Foderation
Ruanda
Saudi-Arabien

Salomonen

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Niue
New Zealand
Oman
Panama
Peru
French Polynesia
Papua New Guinea
Philippines
Pakistan
St Pierre and Miquelon
Pitcairn
Occupied Palestinian Territory
Palau
Paraguay
Qatar
High seas

Stores and provisions within
the framework of extra-Union
trade

Countries and territories not
specified

Countries and territories not
specified within the
framework of extra-Union
trade

Countries and territories not
specified for commercial or
military reasons

Countries and territories not
specified for commercial or
military reasons in the
framework of intra-Union
trade

Countries and territories not
specified for commercial or
military reasons in the
framework of extra-Union
trade

Serbia

Russian Federation
Rwanda

Saudi Arabia

Solomon Islands

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
30.09.2022
02.04.2025
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
22.03.2023
24.04.2025

08.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

15.07.2025

30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CODE
SC
SD
SG
SH

sL
M
SN
so
SR
ss
ST
sv
X
sy
sz
TC
™
TF
TG
TH
™

T«
L
™
™
TO

TR
T
v
T™W
TZ
UA

UG
UM

us

CountryCodekEligibleForExport

DESC_D
Seychellen und zugeh. Gebiete
Sudan
Singapur

St. Helena, Ascension und Tristan

Sierra Leone

San Marino

Senegal

Somalia

Suriname

Stidsudan

Sdo Tomé und Principe

El Salvador

St. Martin (niederlandischer Teil)
Arabische Republik Syrien
Swasiland

Turks- und Caicosinseln
Tschad

Franzosische Siidgebiete
Togo

Thailand

Tadschikistan

Tokelau

Timor-Leste
Turkmenistan

Tunesien

Tonga

Tirkei

Trinidad und Tobago
Tuvalu

Taiwan

Vereinigte Republik Tansania
Ukraine

Uganda

Kleinere Inselbesitzungen der USA

Vereinigte Staaten

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Seychelles
Sudan
Singapore

Saint Helena, Ascension and
Tristan

Sierra Leone

San Marino

Senegal

Somalia

Suriname

South Sudan

Sao Tome and Principe

El Salvador

Sint Maarten (Dutch part)
Syrian Arab Republic
Eswatini

Turks and Caicos Islands
Chad

French Southern Territories
Togo

Thailand

Tajikistan

Tokelau

Timor-Leste
Turkmenistan

Tunisia

Tonga

Tirkiye

Trinidad and Tobago
Tuvalu

Taiwan

Tanzania, United Republic of
Ukraine

Uganda

United States Minor Outlying
Island

United States

DAT_START DAT_END

30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
02.04.2025

30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
02.04.2025
30.09.2022
22.01.2024
30.09.2022
30.09.2022
28.08.2024
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
11.03.2023
02.04.2025
30.09.2022
30.09.2022
14.11.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
01.10.2022
30.09.2022
02.04.2025

30.09.2022

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
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CODE
uy
uz
VA
VvC

VE

VG
VI
VN
VU
WF
WS
XC
XK
XL
XS
YE
ZA
™M
ZW

CountryCodekEligibleForExport

DESC_D
Uruguay
Usbekistan
Heiliger Stuhl (Vatikanstadt)

St. Vincent und die Grenadinen

Bolivarische Republik Venezuela

Britische Jungferninseln
Amerikanische Jungferninseln
Vietnam

Vanuatu

Wallis und Futuna
Samoa

Ceuta

Kosovo

Melilla

Serbien

Jemen

Stidafrika

Sambia

Simbabwe

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Uruguay
Uzbekistan
Holy See (the)

Saint Vincent and the
Grenadines

Venezuela (Bolivarian Republic
of)

Virgin Islands (British)
Virgin Islands, United States
Viet Nam

Vanuatu

Wallis and Futuna

Samoa

Ceuta

Kosovo

Melilla

Serbia

Yemen

South Africa

Zambia

Zimbabwe

DAT_START DAT_END

30.09.2022
02.04.2025
02.04.2025
22.01.2024

02.04.2025

02.04.2025
22.01.2024
24.04.2025
30.09.2022
24.04.2025
30.09.2022
13.10.2022
30.09.2022
13.10.2022
13.10.2022
30.09.2022
28.02.2023
28.02.2023
30.09.2022

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CODE
AT
BE
BG
oY
cz
DE
DK
EE
ES
FI
FR
GR
HR
HU
IE
T
LT
LU
Lv
MT
NL
PL
PT
QQ
QR

Qv

RO
SE
SI
SK
XI

Codelisten, Stand: 2. September 2025

CountryCodeEUTerritory

Osterreich
Belgien
Bulgarien
Zypern
Tschechien
Deutschland
Déanemark
Estland
Spanien
Finnland
Frankreich
Griechenland
Kroatien
Ungarn
Irland
Italien
Litauen
Luxemburg
Lettland
Malta
Niederlande
Polen

Portugal

Schiffs- und Luftfahrzeugbedarf
Schiffs- u. Luftfahrzeugbedarf (EU)

Nicht erm. Lander und Gebiete (EU)

Ruménien
Schweden
Slowenien

Slowakei

Vereinigtes Kdnigreich (Nordirland)

DESC_D

DESC_E
Austria
Belgium
Bulgaria
Cyprus
Czechia
Germany
Denmark
Estonia
Spain
Finland
France
Greece
Croatia
Hungary
Ireland
Italy
Lithuania
Luxembourg
Latvia
Malta
Netherlands
Poland
Portugal
Stores and provisions

Stores and provisions within
the framework of intra-Union
trade

Countries and territories not
specified within the
framework of intra-Union
trade

Romania
Sweden

Slovenia
Slovakia

United Kingdom (Northern
Ireland)

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
30.09.2022
02.04.2025
24.04.2025

24.04.2025

30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
15.12.2022

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL210 EnquiryInformation

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END
1 Ausgang soll nicht erfolgen Will not exit 16.04.2025 31.12.9999
2 Ausgang verzogert Expected to exit 16.04.2025 31.12.9999
3 Ausgang erfolgt - Alternativnachweis  Exited-No Alternative Evidence 16.04.2025 31.12.9999
liegt nicht vor
4 IAusgang erfolgt - Alternativnachweis  Exited-Alternative Evidence 16.04.2025 31.12.9999
iegt vor
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CL213

CODE
A001

A004

A007

A008

A009

A010

A014

A015

A016

A017

A019

A022

A023

A030

C001

C006

C008

SupportingDocumentType

DESC_D

Echtheitszeugnis frische Tafeltrauben
'EMPEREUR'

Echtheitszeugnis Tabak

Echtheitsbescheinigung - gefrorenes
Rindfleisch (als ,crops", ,chucks and
blades" und ,briskets" bezeichnete
Teilstlicke)

Echtheitsbescheinigung frische
SiiBorangen "von hoher Qualitat"

Echtheitsbescheinigung frische
Minneolas

Echtheitsbescheinigung
Orangensaftkonzentrate

Echtheitszeugnis HANDI

Echtheitszeugnis fir auf
Handwebstiihlen hergestellte
Erzeugnisse aus Seide oder
Baumwolle

Echtheitsbescheinigung Rindfleisch -
Saumfleisch

Echtheitszeugnis gemaB
Durchfiihrungsverordnung (EU)
2020/761

Reinheitszeugnis Nitrat aus Chile

Duplikat eines Echtheitszeugnisses:
Certificate of authenticity Basmati
Rice for export to the European Union

Echtheitsbescheinigung Rindfleisch,
Durchfiihrungsverordnung (EU)
2020/1988

Echtheitszeugnis: "Certificate of
authenticity for export to the
European Union - Fragrant rice"

Aquivalenzbescheinigung gemaB
Verordnung (EU) 2023/2834

Export permit (Beschluss (EU)
2017/37 des Rates (ABI. L 11))

Von der zusténdigen Behdrde oder
Agentur des Ursprungsdrittlandes
ausgestelltes Dokument,
Durchfiihrungsverordnung (EU)
2020/1988

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Certificate of authenticity
fresh 'EMPEROR' table grapes

Certificate of authenticity
Tobacco

Certificate of authenticity -
Frozen beef and veal (crop,
chuck and blade and brisket
cuts)

Certificate of authenticity
fresh sweet oranges "high

quality"

Certificate of authenticity
fresh minneola

Certificate of authenticity
concentrated orange juice

Certificate of authenticity
HANDI

Certificate of authenticity (silk
or cotton handloom products)

Certificate of authenticity Beef
and Veal - Thin skirt

Certificate of authenticity as
mentioned in Implementing
Regulation (EU) 2020/761

Certificate of quality (Nitrate
from Chile)

Copy of a certificate of
authenticity Basmati Rice for
export to the European Union

Certificate of authenticity Beef
and Veal, Implementing
Regulation (EU) 2020/1988

Certificate of authenticity for
export to the European Union
- Fragrant rice

Attestation of equivalence as
mentioned in Regulation (EU)
2023/2834

Export permit (Council
Decision (EU) 2017/37 (OJ L
11))

Document issued by the
competent authority or
agency in the third country of
origin, Implementing
Regulation (EU) 2020/1988

DAT_START DAT_END

04.12.2024

20.02.2025

20.02.2025

20.02.2025

04.12.2024

20.02.2025

04.12.2024

20.02.2025

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

20.02.2025

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL213

CODE
C012

C013
Co014
C015
Cc017

C018

C026

C027
C034
C039

C040

C041

C042

C043

C045

C046
C047

C050

C052

C053

SupportingDocumentType

DESC_D

Bescheinigung fiir die Ausfuhr von

Teigwaren in die USA (P2)

Bescheinigung IMA 1
Dokument VI 1
Teildokument VI 2

Dokument V I 1, mit dem Vermerk
gemaB Verordnung (EU) 2018/273,

Artikel 25 Absatz 2, versehen

Teildokument V I 2, mit dem Vermerk
gemaB Verordnung (EU) 2018/273,

Artikel 25 Absatz 2, versehen

Nachweis der Eintragung in das
Herdbuch zur Bescheinigung der
Rassenreinheit

Abstammungsnachweis
"Kimberley" EU- Zertifikat

Statistisches Dokument der ICCAT fiir

Schwertfisch

Statistisches Dokument der ICCAT,
IOTC oder IATTC fiir GroBaugenthun

ICCAT-Wiederausfuhrbescheinigung
fiir Roten Thun (BFTRC) [Verordnung

(EU) 2023/2833]

ICCAT-Wiederausfuhrbescheinigung

fir Schwertfisch

Wiederausfuhrbescheinigung der
ICCAT, IOTC oder IATTC fiir
GroBaugenthun

Konformitatserklarung einschlieBlich
eines Nachweises fiir verbindliche
Vorkehrungen fiir die Rlickgabe der

Behélter zum Zwecke der

Wiederauffiillung (Artikel 11 Absatz 4

der Verordnung (EU) 2024/573)

Wiegenachweis fiir Bananen

ICCAT-Fangdokument roter Thun

(BCD)

Bescheinigung geméaB VO (EU) Nr.

1308/2013 (ABI. L 347)

Ausfuhrgenehmigung fiir Waren und
Technologien, die Einschrankungen

unterliegen

Entladedokument fiir Getreide (Artikel
16 Absatz 3 der Verordnung (EU)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Certificate for the export of
pasta to the USA (P 2
certificate).

Certificate IMA 1
V11 document
VI 2 extract

VI 1 document annotated in
compliance with Regulation
(EU) 2018/273, Article 25 (2)

V I 2 extract annotated in
compliance with Regulation
(EU) 2018/273, Article 25 (2)

Certificate of registration in a
herdbook certifying the purity
of the breed

Pedigree certificate
"Kimberley" EU certificate

ICCAT swordfish statistical
document

ICCAT, IOTC or IATTC bigeye
tuna statistical document

ICCAT bluefin tuna re-export
certificate (BFTRC) [Reg. (EU)
2023/2833]

ICCAT swordfish re-export
certificate

ICCAT, IOTC or IATTC bigeye
tuna re-export certificate

Evidence joined to the
declaration of conformity,
confirming binding
arrangement for the return of
the containers for the purpose
of refilling (article 11.4 of
Regulation (EU) 2024/573)

Banana weighing certificate

ICCAT Bluefin tuna catch
document (BCD)

Certificate as mentioned in
Regulation (EU) No
1308/2013 (OJ L 347)

Export authorisation for
restricted goods and
technologies

Document of unloading for
cereals (Art. 16(3) of

DAT_START DAT_END

04.12.2024

04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

24.04.2025

04.12.2024
04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL213

CODE

C055

C056

C057

C058

C060

C064

C065

Co67

C068

C069

C070

SupportingDocumentType

DESC_D
2023/2834)

Konformitatserklarung (Anhang IV der

Verordnung (EU) Nr. 10/2011)

Bescheinigung Uber Pelze bestimmter
Wildtierarten und aus diesen Pelzen

gefertigte Waren gemaB3 der

Verordnung (EWG) Nr. 3254/91 des

Rates

Abschrift der Konformitatserklarung —
Option A gemaB Artikel 1 Absatz 2
und dem Anhang der Verordnung

(EU) 2016/879

Konformitatserklarung gemas Artikel
5 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.
333/2011 des Rates in Bezug auf

Kriterien fiir das Ende der
Abfalleigenschaft

Erklarung, die jeder Sendung mit
Kichenartikeln, die unter die

Bestimmungen der Verordnung (EU)

Nr. 284/2011 fallen und deren
Ursprung oder Herkunft die
Volksrepublik China bzw. die

Sonderverwaltungsregion Hongkong,

China, ist, beizufiigen ist

Genehmigung der Ausfuhr oder

Einfuhr von Giitern, die zum Zwecke
der Folter verwendet werden kdnnten

(Verordnung (EU) 2019/125)

Genehmigung fiir invasive

gebietsfremde Arten gemaB Artikel 8
der Verordnung (EU) Nr. 1143/2014

Einfuhrgenehmigung fiir Giiter und
Technologien, die Einschrénkungen
unterliegen (Verordnung (EU) Nr.

267/2012 des Rates)

Allgemeine Ausfuhrgenehmigung der

Union EU GEA (Verordnung (EU)
2019/125)

Genehmigung durch zustandige

Behorde (Verordnung (EU) 20171509)

Vorherige Genehmigung - Restriktive

MaBnahmen gegeniber Libyen —

Verordnung (EU) 2016/44 des Rates

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Regulation (UE) 2023/2834)

Declaration of compliance
(Annex 1V of Regulation (EU)
No 10/2011)

Certificate concerning pelts of
certain wild animal species
and of goods incorporating
such pelts subject to Council
Regulation (EEC) No 3254/91

Copy of the declaration of
conformity - Option A, as
referred to in Article 1.2 and
in the Annex of Regulation
(EU) 2016/879

The statement of conformity
with the end-of-waste criteria
referred to in Article 5(1) of
Council Regulation (EU) No
333/2011 is to be issued for
each consignment of scrap
metal ceased to be waste

Declaration to be provided for
every consignment of
kitchenware falling under the
provisions of (EU) Regulation
284/2011, originating in or
consigned from the People’s
Republic of China and Hong
Kong Special Administrative
Region, China

Authorisation for export or
import of goods that could be
used for torture (Regulation
(EU) 2019/125)

Permit for invasive alien
species in accordance with
Art. 8 of Regulation (EU)
1143/2014

Import authorisation for
restricted goods and
technologies (Council
Regulation (EU) No 267/2012)

Union General Export
Authorisation EU GEA
(Regulation (EU) 2019/125)

Authorisation issued by
competent authority (Reg.
(EU) 2017/1509)

Prior authorisation -
Restrictive measures against
Libya - Council Regulation

DAT_START DAT_END

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL213

CODE

C071

C072

C073

C074

C075

C076

Cco77

C078

C079

C080
081

€082

SupportingDocumentType

DESC_D

Formular fiir die Erteilung oder
Verweigerung der schriftlichen
Zustimmung — gemaB Artikel 4
Absatz 1 der Verordnung (EU)
2017/852 des Europaischen
Parlaments und des Rates (iber
Quecksilber — zur Einfuhr von
Quecksilber oder bestimmten
Quecksilbergemischen gemaB Anhang
I dieser Verordnung

Eintragungsurkunde des
Luftfahrzeugs gemaB dem Abkommen
Uber die Internationale Zivilluftfahrt
vom 7. Dezember 1944

REACH-Zulassung gemd8 Titel VII der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Tierzuchtbescheinigung (Verordnung
(EU) 2016/1012, Artikel 37)

Dokument, aus dem hervorgeht, dass
die reinrassigen Zuchttiere in ein
Zuchtbuch eines Zuchtverbands oder
ein Zuchtregister eines
Zuchtunternehmens eingetragen
werden sollen (Verordnung (EU)
2016/1012, Artikel 37)

Genehmigung durch zustandige
Behorde (Anhang II Teil VI der
Verordnung (EU) 2017/1509)

Genehmigung durch zustdndige
Behodrde (Anhang II Teil VIII der
Verordnung (EU) 2017/1509)

Dokument zur Identifizierung von
Equiden (Verordnung (EU)
2016/1012, Artikel 32)

Abschrift der Konformitatserklarung —
Option B gemaB Artikel 1 Absatz 2
und dem Anhang der Verordnung
(EU) 2016/879

Vereinfachte VI 1 - Bescheinigung

Vereinfachte VI 1 - Selbstzertifizierung

Abschrift der Konformitatserklarung —

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
(EU) No 2016/44

Form for granting or denying
written consent, pursuant to
article 4(1) of Regulation (EU)
2017/852 of the European
Parliament and of the Council
on mercury, to the import of
mercury or of the mixtures of
mercury listed in Annex I to
that Regulation

04.12.2024

Aircraft’s registration 04.12.2024
certificate in accordance with

the Convention on

International Civil Aviation

dated 7 December 1944

REACH Authorisation,
according to Title VII of
Regulation (EC) No 1907/2006

04.12.2024

Zootechnical certificate 04.12.2024
(Regulation (EU) 2016/1012,

Article 37)

Document indicating that 04.12.2024
purebred breeding animals are

to be entered in a breeding

book maintained by a breed

society or registered in a

breeding register maintained

by a breeding operation

(Regulation (EU) 2016/1012,

Article 37)

Authorisation issued by 04.12.2024
competent authority (Annex
II, Part VI of Reg. (EU)

2017/1509)

Authorisation issued by
competent authority (Annex
II, Part VIII of Reg. (EU)
2017/1509)

Identification document for
equidae (Regulation (EU)
2016/1012, Article 32)

Copy of the declaration of
conformity - Option B, as
referred to in Article 1.2 and
in the Annex of Regulation
(EU) 2016/879

Simplified V I 1 document

Self-certification Simplified VI
1 document

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024
04.12.2024

Copy of the declaration of 04.12.2024

DAT_START DAT_END

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
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CL213 SupportingDocumentType

CODE DESC_D DESC_E
Option C gemaB Artikel 1 Absatz 2 conformity - Option C, as
und dem Anhang der Verordnung referred to in Article 1.2 and
(EU) 2016/879 in the Annex of Regulation
(EU) 2016/879

C083 Selbstbescheinigung fiir Weine, die im  Self-certificate for wine
Vereinigten Konigreich erzeugt und in  imported from the United
die Europaische Union eingefiihrt Kingdom into the European
werden (Handels- und Union (TCA Agreement —
Kooperationsabkommen — Anlage 15-  Appendix 15-C)

9]

C084 Ausnahme gemaB Artikel 3 und 4 der  Exemption by virtue of Articles
Verordnung 2019/2122 (fur 3 and 4 of regulation
wissenschaftliche Zwecke bestimmte ~ 2019/2122 (animals intended
Tiere, Proben fiir Forschungs- und for scientific purposes,
Diagnosezwecke, und Proben fiir die  research and diagnostic
Produktanalyse und samples, and samples for
Qualitatsprifung ) product analysis and quality

testing).

C085 GGED-PP (Gemeinsames Common Health Entry
Gesundheitseingangsdokument fiir Document for Plants and Plant
Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse Products (CHED-PP) (as set

gemaB Anhang II Teil 2 Abschnitt C out in Part 2, Section C of

der Durchfiihrungsverordnung (EU) Annex II to Commission
2019/1715 der Kommission (ABI. L Implementing Regulation (EU)
261)) 2019/1715 (OJ L 261))

C089 Ausfuhrgenehmigung — Impfstoffe Export authorisation -
gegen SARS-assoziierte Coronaviren Vaccines against SARS-related
(SARS-CoV-Arten) und Wirkstoffe, coronaviruses (SARS-CoV
einschlieBlich Master- und species) and active
Arbeitszellbanken, die zur Herstellung  substances, including master
solcher Impfstoffe verwendet werden  and working cell banks used
for the manufacture of such

vaccines

C090 Bescheinigung, die vom Servicio Certificate issued by the
Nacional de Sanidad y Calidad Servicio Nacional de Sanidad y
Agroalimentaria (Senasa) von Calidad Agroalimentaria
Argentinien flir Hartmais ausgestellt (Senasa) of Argentina for flint
wurde maize

C091 Auszug aus einer Extract of attestation of
Aquivalenzbescheinigung, Verordnung equivalence, Regulation (EU)
(EU) 2023/2834 2023/2834

C092 ICCAT-Umsetzerklarung ICCAT transfer declaration

C093 Berechtigungsbescheinigung fiir Certificate of eligibility for
Zollkontingente mit den laufenden tariff quotas with order
Nummern 09.7901, 09.7898, 09.7899, numbers 09.7901, 09.7898,
09.7902, 09.7896 und 09.7897 09.7899, 09.7902, 09.7896

and 09.7897

C094 Berechtigungsbescheinigung fiir Certificate of eligibility for
Zollkontingent mit der laufenden tariff quota with order number
Nummer 09.4456 09.4456

C095 Berechtigungsbescheinigung fiir Certificate of eligibility for
Zollkontingente mit den laufenden tariff quotas with order

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DAT_START DAT_END

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

18.07.2025

31.05.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL213

CODE

C09%%6

C097

C098

C100
C101

C119

Ci121

C400

C401

C402

C403

C404

C405

C406

C550

SupportingDocumentType

DESC_D

Nummern 09.4518, 09.4519 und
09.4520

Abbildung der Ware und
gegebenenfalls ihrer Verpackung
[Artikel 2 VO (EU) 2021/2248]

Konformitatsdokument [Artikel 2 VO
(EU) 2021/2248]

Berechtigungsbescheinigung fiir
Zollkontingent mit der laufenden
Nummer 09.7903

Nummer des registrierten Ausfiihrers

Bescheinigung auf der Grundlage
einer vorgelegten Bestandsmeldung,
ausgestellt von der in Anhang
XXXVIIIB der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 des Rates genannten
Behorde

Freigabebescheinigung — EASA-
Formblatt 1 (gemaB Anlage I zu
Anhang I der Verordnung (EU) Nr.
748/2012) oder eine gleichwertige
Bescheinigung

Zertifikat, das bescheinigt, dass die
Diamanten nicht in Russland
abgebaut, verarbeitet oder hergestellt
werden (Artikel 3p Absatz 10 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates)

Vorlage der erforderlichen "CITES"-
Bescheinigung

durch ein EU-Land ausgestellte CITES
Ausfuhrgenehmigung oder
Wiederausfuhrbescheinigung

durch ein Drittland ausgestellte CITES
Ausfuhrgenehmigung oder
Wiederausfuhrbescheinigung

CITES-Bescheinigungen fiir
Wanderausstellungen

CITES-Reisebescheinigungen

CITES-
Musterkollektionsbescheinigungen

CITES-
Musikinstrumentenbescheinigung

CGM - Warenmanifest zum Nachweis
des zollrechtlichen Status von
Unionswaren

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

numbers 09.4518, 09.4519
and 09.4520

Picture of the product and,
where relevant, its packaging
[Art. 2 Reg (EU) 2021/2248]

Product compliance document
[Art 2 Reg (EU) 2021/2248]

Certificate of eligibility for
tariff quota with order number
09.7903

Registered Exporter number

Certificate, based on a
submitted stock declaration,
issued by the authority
specified in Annex XXXVIIIB to
Council Regulation (EU) No
833/2014

Authorised Release Certificate
— EASA Form 1 (Appendix I
to Annex I to Regulation (EU)
No 748/2012), or equivalent
certificate

Certificate certifying that the
diamonds are not mined,
processed or produced in
Russia (Article 3p paragraph
10 of Council Regulation (EU)
No 833/2014)

Presentation of the required
"CITES" certificate

CITES Export permit or Re-
export certificate issued by an
EU-country

CITES Export permit or Re-
export certificate issued by a
third country

CITES Travelling exhibition
certificate

CITES Personal ownership
certificate

CITES Sample collection
certificate

CITES Musical instrument
certificate

CGM - Customs goods
manifest establishing the
customs status of Union
goods

DAT_START DAT_END

18.07.2025

18.07.2025

18.07.2025

04.12.2024
02.07.2024

04.12.2024

06.03.2025

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

23.07.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL213 SupportingDocumentType

CODE DESC_D

C551 CGMF - Warenmanifest zum Nachweis
des zollrechtlichen Status von
Unionswaren, die in, aus oder
zwischen steuerliche(n)
Sondergebiete(n) versandt werden

C552 T2LSM - Nachweis des Status von
Waren mit Bestimmung San Marino
gemaB Artikel 2 des Beschlusses Nr.
4/92 des Kooperationsausschusses
EWG-San Marino vom 22. Dezember
1992

C600 Bewilligung eines Zolllagers oder des
Zolllagerverfahrens bei einem
Zolllager des Typs E

C602 Anmeldung der Angaben Uber den
Zollwert (Erganzungsblatt D.V.1 BIS)

C605 Informationsblatt INF 3

C612 Anmeldung zum internen
gemeinschaftlichen Versandverfahren,
T2F

C615 Ubergabeschein TR (T1)

C616 Ubergabeschein TR (T2)

C617 Ubergabeschein TR (T2F)

C618 Luftmanifest (T2F)

C619 Schiffsmanifest (T2F)

C620 Versandpapier T2LF

C621 Nachweis des zollrechtlichen Status:

Fischereilogbuch, Anlandeerkldrung,
Umladeerklarung oder Daten des
Schiffsiiberwachungssystems geméan
Artikel 199.1 Buchstabe e der
Verordnung (EU) 2015/2447

C622 Vordruck {ber den zollrechtlichen
Status

C623 Umladebescheinigung EXP.1

C624 Vordruck 302

C625 Rheinmanifest

C631 Formliches Schreiben, mit dem die

Verwendung von anderen Rohstoffen
als Holz oder von wiederverwerteten
Rohstoffen fiir Papiererzeugnisse
bestatigt wird, ausgestellt vom fiir
Industrie zustdandigen Ministerium des

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

CGMF - Customs goods
manifest establishing the
customs status of Union
goods consigned to, from or
between special fiscal
territories

T2LSM - Proof establishing the
status of goods destined for
San Marino in application of
Article 2 of Decision 4/92 of
the EEC-San Marino
Cooperation Committee of 22
December 1992

Authorisation to operate a
customs warehouse or to use
the arrangements in a type E
warehouse

Declaration of particulars
relating to customs value
(continuation sheet D.V.1BIS)

Information sheet INF3

Internal Community transit
declaration, T2F

TR transfer note (T1)
TR transfer note (T2)
TR transfer note (T2F)
Air manifest (T2F)
Maritime manifest (T2F)
T2LF document

Proof of customs status:
fishing logbook, landing
declaration, transhipment
declaration or data from the
vessel monitoring system, as
stipulated in Article 199(1)(e)
of Regulation (EU) 2015/2447

Certificate of customs status

Transhipment certificate EXP.1
Form 302
Rhine Manifest

Formal letter validating the
use of non-wooden or
recycled materials for paper
products, issued by the
Ministry of Industry of the
FLEGT VPA partner country

DAT_START DAT_END

23.07.2024

23.07.2024

04.12.2024

03.10.2024

04.12.2024
04.12.2024

04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL213

CODE

C635

C638
C639
C640

C641

C644

C645

C646

Ce47
C651

C652

C656

C657
C658

C659
C660
C661
C662

SupportingDocumentType

DESC_D

FLEGT VPA-Partnerlandes, in dem die
Papiererzeugnisse ihren Ursprung
haben

CITES Etikett fiir wissenschaftliches
Material

CITES Einfuhrgenehmigung
CITES Einfuhrmeldung

GGED-A (Gemeinsames
Gesundheitseingangsdokument fiir
Tiere gemaB Anhang II Teil 2
Abschnitt A der
Durchfiihrungsverordnung (EU)
2019/1715 der Kommission (ABI. L
261))

Dissostichus - Fangdokument, Einfuhr

Kontrollbescheinigung fiir
okologische/biologische Erzeugnisse

Bescheinigung fiir militérische
Ausristungsguter

Ankunftsmeldung (NOA) bestimmter
Waren, die in die Union verbracht
werden und fir die die Artikel 47 und
48 der Verordnung (EU) 2017/625
nicht gelten (Delegierte Verordnung
(EU) 2024/2104 der Kommission)

Empfangsbestatigung

Elektronisches Verwaltungsdokument
(e-VD) gemaB Artikel 3 der
Verordnung (EU) 2022/1636

Begleitdokumente fiir die Beférderung
von Weinbauerzeugnissen

Dissostichus - Fangdokument, Ausfuhr

Gesundheitsbescheinigung

Dokument fiir Beférderungen
verbrauchsteuerpflichtiger Waren
unter Steueraussetzung im
Ausfallverfahren gemaB Artikel 9
Absatz 1 der Verordnung (EU)
2022/1636

Vorherige schriftliche Erklarung
Ausfuhrnotifikation
Ausdriickliche Zustimmung

Einfuhrentscheidung

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

from which the paper
products are originating

CITES Label for Scientific
Material

CITES Import permit
CITES Import notification

Common Health Entry
Document for Animals (CHED-
A) (as set out in Part 2,
Section A of Annex II to
Commission Implementing
Regulation (EU) 2019/1715
(OJ L 261))

Dissostichus - catch document
import

Certificate of inspection for
organic products

Certificate for military
equipment

Notification of Arrival (NOA) of
certain goods entering the
Union and to which Articles 47
and 48 of Regulation (EU)
2017/625 do not apply
(Commission Delegated
Regulation (EU) 2024/2104)

Confirmation of receipt

Electronic administrative
document (e-AD), as referred
to in Article 3 of Reg. (EU)
2022/1636

Accompanying documents for
the carriage of wine products

Dissostichus - Catch document
export

Sanitary certificate

Fallback Document for
movements of excise goods
under suspension of excise
duty, as referred to in Article
9(1) of Commission Delegated
Regulation (EU) 2022/1636

Prior written declaration
Export notification
Explicit consent

Import decision

DAT_START DAT_END

04.12.2024

04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

06.02.2025

04.12.2024
04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024
04.12.2024

04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL213

CODE

Co64

C665

C666

C667
C668

C669

C670

C671

C672

C673
C676

C678

C679

C680

SupportingDocumentType

DESC_D

Zollinhaltserkldrung CN22 gemaB
Artikel 144 der Verordnung (EU)
2015/2446

Zollinhaltserklarung CN23 gemai
Artikel 144 der Verordnung (EU)
2015/2446

Bescheinigung von Federal Grain
Inspection Service (FGIS)

Laborkontrolle

Bescheinigung von USA wet milling
industry

Notifizierungsformular geman
Verordnung (EG) Nr. 1013/2006 (ABI.
L 190) - Artikel 4 und Anhang IA

Begleitformular gemaB Verordnung
(EG) Nr. 1013/2006 (ABI. L 190) -
Artikel 4 und Anhang IB

Bescheinigung von Canadian Grain
Commission (CGC)

Mitzufiihrendes
Informationsdokument fiir die
Verbringung der in Verordnung (EG)
Nr. 1013/2006 (ABI. L 190) genannten
Abfdlle - Artikel 18 und Anhang VII

Fangbescheinigung

Von den zustandigen Behdrden der
Mitgliedstaaten ausgestellte
Einfuhr-/Ausfuhrgenehmigung

GGED-D (Gemeinsames
Gesundheitseingangsdokument fiir
Futter- und Lebensmittel nicht
tierischen Ursprungs gemaB Anhang
II Teil 2 Abschnitt D der
Durchfiihrungsverordnung (EU)
2019/1715 der Kommission (ABI. L
261))

Bescheinigung (Robbenerzeugnisse),
von einer anerkannten Stelle gemaB
der Verordnung (EU) Nr. 737/2010
vor dem 18. Oktober 2015 ausgestellt

Schriftliche Einfuhrerklarung und
Dokument, aus dem hervorgeht, wo

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

CN22 declaration according to
Article 144 of the Regulation
(EU) 2015/2446 (UCC DA)

CN23 declaration according to
Article 144 of the Regulation
(EU) 2015/2446 (UCC DA)

Certificate issued by the
Federal Grain Inspection
Service (FGIS)

Laboratory analysis

Certificate issued by the USA
wet milling industry

Notification document as
mentioned in Regulation (EC)
No 1013/2006 (OJ L 190) -
Article 4 and Annex IA

Movement document as
mentioned in Regulation (EC)
No 1013/2006 (OJ L 190) —
Article 4 and Annex IB

Certificate issued by the
Canadian Grain Commission
(CGC)

Information document
accompanying shipments of
waste as mentioned in

Regulation (EC) No 1013/2006

(0J L 190) — Article 18 and
Annex VII

Catch certificate

Import/export authorisation
issued by the competent
authorities of the Member
States

Common Health Entry
Document for Feed and Food
of Non-Animal Origin (CHED-
D) (as set out in Part 2,
Section D of Annex II to
Commission Implementing
Regulation (EU) 2019/1715
(0J L 261))

Attesting Document (seal
product), issued by a
recognised body in
accordance with Regulation
(EU) No 737/2010 prior to 18
October 2015

Written notification of import

and document giving evidence

DAT_START DAT_END

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024
04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024
04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL213

CODE

C683

C684

C685

C687

C688

C689

C690

C692

C700
C701

SupportingDocumentType

DESC_D

die Erzeugnisse erworben wurden
(Robbenerzeugnisse)

Europdische Union - Bescheinigung
fiir das Inverkehrbringen von
Robbenerzeugnissen aus einer Jagd
durch Inuit oder andere indigene
Gemeinschaften gemaB Artikel 3
Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
1007/2009 uber den Handel mit
Robbenerzeugnissen

Bescheinigung entsprechend dem
Muster im Anhang der Verordnung
(EU) Nr. 2015/949, S. 2.

Bericht mit den Ergebnissen der
Probenahmen und Analysen, die
gemaB der Verordnung (EG) Nr.
401/2006 der Kommission vom 23.
Februar 2006, oder gemaB
gleichwertigen Anforderungen von
einem durch die ,Canadian Grain
Commission® zu diesem Zweck
zugelassenen Labor durchgefiihrt
wurden

Gesundheitsbescheinigung gemas
Anhang III des
Durchfiihrungsbeschlusses der
Kommission 2011/884/EU (ABI. L 343
vom 23.12.2011, S. 140)

Analysebericht gemaB Anhang IV des
Durchfiihrungsbeschlusses der
Kommission 2011/884/EU (ABI. L 343
vom 23.12.2011, S. 140)

Ausfuhrgenehmigung ausgestellt
gemaB Verordnung (EG) Nr. 147/2003

FLEGT-Holzeinfuhrlizenz

Ergebnisse der Probenahmen und
Analysen eines vom USDA
zugelassenen Laboratoriums gemaB
der Verordnung (EG) Nr. 401/2006
vom 23. Februar 2006

Informationsblatt INF 4

Nachfiillbare Behélter fiir
ozonabbauende Stoffe (Artikel 15
Absatz 1 der Verordnung (EU)
2024/590) mit einer

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

where the products were
acquired (seal product)

European Union - Attesting
document for seal products
resulting from hunt by Inuit or
other indigenous communities
for placing on the Union's
market in accordance with
Article 3 (1) of Regulation
(EC) No 1007/2009 on trade
in seal products

Certificate in accordance with
the model set out in the
Annex of Regulation (EU) No
2015/949 (O] L 156, p.2)

Report containing the results
of sampling and analysis
performed in accordance with
the provisions of Commission
Regulation (EC) No 401/2006
of 23 February 2006, or with
equivalent requirements, by a
laboratory approved for that
purpose by the Canadian
Grain Commission

Health certificate as
mentioned in Annex III of
Commission Implementing
Decision (EU) No 884/2011(0J
L 343, p, 140)

Analytical report as mentioned
in Annex IV of Commission
Implementing Decision
2011/884/EU (OJ L 343,
23.12.2011, p. 140)

Export authorisation issued
according to Regulation EC No
147/2003

FLEGT import licence for
timber

Results of sampling and
analysis performed by a USDA
approved laboratory carried
out in accordance with the
provisions of Commission
Regulation (EC) No 401/2006
of 23 February 2006

Information sheet INF4

Refillable container for ozone-
depleting substances (article
15.1 of Regulation (EU)
2024/590), accompanied by a

DAT_START DAT_END

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024
04.12.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
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CL213

CODE

C710
C715

C716

C717

D005

D008

D017

D018

D020

D021

D022

D023

SupportingDocumentType

DESC_D

Konformitatserklarung einschlieBlich
eines Nachweises fiir verbindliche
Vorkehrungen fiir die Riickgabe der
Behalter zum Zwecke der
Wiederauffiillung (Artikel 15 Absatz 3
der Verordnung (EU) 2024/590)

Informationsblatt

Nummer der einzigen Anlaufstelle bei
der Einfuhr (,One-Stop-Shop") —
individuelle Mehrwertsteuer-
Identifikationsnummer (Art. 369q der
Richtlinie (EU) 2017/2455 des Rates)

Sorgfaltserklarung, die gemaB Artikel
3 der Verordnung (EU) 2023/1115
Uber Entwaldung und Waldschadigung
fur Einfuhren/Ausfuhren vorgelegt
wurde

Referenznummer einer vorherigen
Sorgfaltserklarung gemaB Artikel 4
Absatz 8 der Verordnung (EU)
2023/1115

Handelsrechnung im Rahmen einer
Verpflichtung

Handelsrechnung mit unterzeichneter
Erklarung

Handelsrechnung im Rahmen einer
Verpflichtung und
Ausfuhrverpflichtungsbescheinigung

Rechnung fiir Geschaftsvorgange, die
nicht von
Ausgleichszéllen/Antidumpingzdllen
befreit sind

Handelsrechnung und Werkszertifikat
gemaB Verordnung 2022/58

Handelsrechnung im Rahmen einer
Verpflichtung, ausgestellt vor dem
05.03.2024

Handelsrechnung des Herstellers an
den Handler, die eine Erkldrung des
Herstellers gemdB Anhang 3 der
Verordnung (EU) 2019/2131 enthalt
und eine Handelsrechnung des
Héndlers an den Einfiihrer

Handelsrechnung und Werkszertifikat
gemaB Verordnung (EU) 2024/1267

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

declaration of conformity
including evidence of binding
arrangements for the return
of the containers for the
purpose of refilling (Article
15.3 of Regulation (EU)
2024/590)

Information sheet

Import-One-Stop-Shop (I0SS)
number - individual VAT
identification number (Art.
3699 of Council Directive (EU)
2017/2455)

Due diligence statement,
presented for imports/exports
in accordance with Article 3 of
(Regulation (EU) 2023/1115
on deforestation and forest
degradation)

Reference number of due
diligence statement previously
submitted, in accordance with
Article 4.8 of Regulation (EU)
2023/1115

Commercial invoice within the
framework of undertakings

Invoice with a signed
declaration

Commercial invoice within the
framework of undertakings
and Export Undertaking
Certificate

Invoice for transactions which
are not exempted from
countervailing/anti-dumping
duties

Commercial invoice and mill
certificate as defined in
Regulation 2022/58

Commercial invoice within the
framework of undertakings,
issued before 05.03.2024

Commercial invoice from the
manufacturer to the trader
bearing a declaration of the
manufacturer as specified in
Annex 3 of Reg. 2019/2131
and commercial invoice from
the trader to the importer

Commercial invoice and mill
certificate as defined in

DAT_START DAT_END

04.12.2024
04.12.2024

31.12.2024

31.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL213

CODE

D024

E012

E013

EO014

E017

E020

E990

1004

K030

K031

L001
L079

L081

L082

L100

L116

SupportingDocumentType

DESC_D

Handelsrechnung und Werkszertifikat
gemaB Verordnung (EU) 2024/1268

Ausfuhrgenehmigung
"Kulturgiter" (Verordnung (EG) Nr.
116/2009)

Von der Kommission fir "geregelte
Stoffe" (Ozon) erteilte Ausfuhrlizenz

Ausfuhrlizenz fiir Milcherzeugnisse im
Rahmen von Kontingenten gemaB der
Verordnung (EU) 2020/761

Ausfuhrbescheinigung, ausgestellt von
den zustdndigen Behdrden eines
Drittlandes

Ausfuhrgenehmigung fiir Feuerwaffen
(Verordnung (EU) Nr. 258/2012)

Ausfuhrgenehmigung fiir Giiter, die zu
Folter oder zu anderer grausamer,
unmenschlicher oder erniedrigender
Behandlung oder Strafe verwendet
werden kdnnten

Uberwachungsdokument, ausgestellt
von einer zustandigen
einzelstaatlichen Behodrde und tiberall
in der EU giiltig

Zollkontingent - laufende Nummer
09.8260 beantragt und nicht
erschopft

Zollkontingent - laufende Nummer
09.8261 beantragt und nicht
erschopft

Einfuhrlizenz AGRIM

Textilwaren: Einfuhrgenehmigung

Bescheinigung lber Qualitdtsanalyse
(Durchfiihrungsverordnung (EU)
2020/1988 der Kommission)

Konformitatsbescheinigung
(Durchfiihrungsverordnung (EU)
2020/1988 der Kommission)

Einfuhrlizenz "geregelte
Stoffe" (Ozonschicht), von der
Kommission erteilt

Kimberley-Prozess-Zertifikat

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Regulation (EU) 2024/1267

Commercial invoice and mill
certificate as defined in
Regulation (EU) 2024/1268

Export licence "Cultural
goods" (Regulation (EC) No
116/2009)

Export licence "controlled
substances" (ozone), issued
by the Commission.

Export licence for milk
products under quota in
accordance with Regulation
(EU) 2020/761

Export certificate issued by

the competent authorities of a

third country

Export authorisation for
firearms (Regulation (EU) No
258/2012)

Export authorisation for goods

that could be used for the
purpose of torture or other
cruel, inhuman or degrading
treatment or punishment

Surveillance document issued
by the competent authorities
of @ Member State valid
throughout the EU

Tariff quota - order number
09.8260 requested and not
exhausted

Tariff quota - order number
09.8261 requested and not
exhausted

Import licence AGRIM

Textile products: import
licence

Certificate of analysis
(Commission Implementing
Regulation (EU) 2020/1988)

Certificate of conformity
(Commission Implementing
Regulation (EU) 2020/1988)

Import licence "controlled
substances" (ozone), issued
by the Commission

Kimberley Process Certificate

DAT_START DAT_END

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

29.12.2023

29.12.2023

04.12.2024
04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL213

CODE
L135

L136

N002

N003
N018
N325
N337

N355
N380
N710
N820
N821

N822

N825
N830

N851

N852

N853

N864

N933

SupportingDocumentType

DESC_D

Einfuhrgenehmigung (Ausgangsstoffe)
von den zustdndigen Behdrden des
Mitgliedstaats erteilt, in dem der

Einfihrer niedergelassen ist

Waren, die ozonabbauende Stoffe
enthalten oder bendtigen, und die als
Ausgangsstoffe oder fiir Labor- und
Analysezwecke verwendet werden.

Bescheinigung der Konformitat mit

den Vermarktungsnormen der

Europaischen Union fiir frisches Obst

und Gemiise

Qualitatszeugnis

Warenverkehrsbescheinigung A.TR

Proformarechnung

Anmeldung zur voriibergehenden

Verwahrung

Summarische Eingangsanmeldung

Handelsrechnung
Schiffsmanifest (T1)
Versandanmeldung T

Anmeldung zum externen
gemeinschaftlichen

Versandverfahren/gemeinsamen

Versandverfahren, T1

Anmeldung zum internen

gemeinschaftlichen Versandverfahren,

T2
Versandpapier T2L

Ausfuhranmeldung

Pflanzengesundheitszeugnis

Analyse- und Gesundheitszeugnis

GGED-P (Gemeinsames

Gesundheitseingangsdokument fiir
Erzeugnisse gemaB Anhang II Teil 2

Abschnitt B der
Durchfiihrungsverordnung (EU)

2019/1715 der Kommission (ABI. L

261))

Erklarung auf der Rechnung oder eine
Ursprungserklarung eines Ausfiihrers

auf der Rechnung oder einem
anderen Handelspapier

Frachtanmeldung (Ankunft)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Import authorisation
(precursors) issued by the
competent authorities of the
Member State where the
importer is established

Goods, containing, or relying
on, ozone-depleting
substances, to be used as
feedstock or for laboratory
and analytical uses

Certificate of conformity with
the European Union marketing
standards for fresh fruit and
vegetables

Certificate of quality
ATR certificate
Proforma invoice

Temporary storage declaration

Entry summary declaration
Commercial invoice
Maritime manifest (T1)
Transit declaration "T"

External Community transit
declaration / common transit,
T1

Internal Community transit
declaration T2

T2L document

Goods declaration for
exportation

Phytosanitary certificate
Analysis and health certificate

Common Health Entry
Document for Products
(CHED-P) (as set out in Part
2, Section B of Annex II to
Commission Implementing
Regulation (EU) 2019/1715
(0J L 261))

Invoice declaration or origin
declaration made out by any
exporter on invoice or any

other commercial document

Cargo declaration (arrival)

DAT_START DAT_END

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024

04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024
04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL213

CODE

N934

N935

N941
N951
N952
N954
N988

N989

uoo4

U005

U045

U048
U059

U062

U063

SupportingDocumentType

DESC_D

Anmeldung der Angaben iber den

Zollwert D.V.1

Rechnung, auf deren Grundlage der
Zollwert der Waren angemeldet wird

Embargogenehmigung
Vordruck TIF
Carnet TIR

Warenverkehrsbescheinigung EUR.1

Bewilligung von vereinfachten

Verfahren — Anschreibeverfahren —
Ausfuhr (Vorab-Anmeldung geman
Artikel 285a 1 der Verordnung (EWG)

Nr. 2454/93 der Kommission

Bewilligung von vereinfachten

Verfahren — Anschreibeverfahren —

Ausfuhr (Befreiung von Vorab-

Anmeldung gemaB Artikel 285a 1a der
Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 der

Kommission)

Ursprungszeugnis fir die Einfuhr von
Erzeugnissen, fiir die besondere, nicht
praferenzielle Einfuhrregelungen
gelten, in die Europdische Union

gemaB Artikel 57 der
Durchfiihrungsverordnung (EU)
2015/2447 der Kommission

Bescheinigung der Ursprungsangabe
durch die zustandigen Behdrden

Warenverkehrsbescheinigung EUR-

MED

Erkldrung auf der Rechnung EUR-MED

Ursprungsnachweis mit dem

folgenden Wortlaut auf Englisch:
"Derogation - Annex II(a) of Protocol

concerning the definition of

‘originating products’ and methods of

administrative cooperation”

Verweis auf Anhang 5-A des

Beschlusses (EU) 2017/37 des Rates

(ABI. L 11)

Ursprungsnachweis mit dem

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Declaration of particulars
relating to customs value
D.v.1

Invoice on the basis of which
the customs value of the
goods is declared

Embargo permit

TIF form

TIR Carnet

Movement certificate EUR.1

Authorisation to use simplified
procedures - local clearance
procedure — export (pre-
departure declaration required
according to Art. 285a 1 of
Commission Regulation (EEC)
No 2454/93)

Authorisation to use simplified
procedures - local clearance
procedure — export (Waiver of
pre-departure declaration
according to Art. 285a 1a of
Commission Regulation (EEC)
No 2454/93)

Certificate of origin for
imports of products subject to
special non-preferential import
arrangements into the
European Union established in
accordance with Article 57 of
Commission Implementing
Regulation (EU) 2015/2447

Certificate of designation of
origin issued by the
competent authorities

Movement certificate EUR-
MED

Invoice declaration EUR-MED

Origin declaration containing
the following statement in
English: "Derogation - Annex
II(a) of Protocol concerning
the definition of "originating
products " and methods of
administrative cooperation "

Reference to Annex 5-A of
Council Decision (EU) 2017/37
(0JL11)

Proof of origin containing the

DAT_START DAT_END

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024
04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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folgenden Wortlaut auf Englisch:
‘Derogation — Annex II(a) of Protocol
3 — name of the Development Zone
or industrial area and authorisation
number granted by the competent
authorities of Jordan’

uo67 Warenverkehrsbescheinigung EUR.1,
die folgenden Vermerk trégt
"Derogation — Decision No 1/2022 of
the ESA-EU Customs Cooperation
Committee of 19 October 2022" oder
"Dérogation — Décision no 1/2022 du
comité de coopération douaniére
AfOA-UE du 19 octobre 2022"

U068 Ursprungsnachweis mit dem
folgenden Wortlaut auf Englisch:
"Product originating in accordance

with Appendix 2A of Annex II"

U069 Ursprungsnachweis mit dem
folgenden Wortlaut auf Englisch:
"Product originating in accordance

with Appendix 5 of Annex II"

uo71 Ursprungsnachweis mit dem
folgenden Wortlaut:
"Ursprungserzeugnis nach Anlage 2A
des Anhangs II (Uber die Bestimmung
des Begriffs "Erzeugnisse mit
Ursprung in" oder
"Ursprungserzeugnisse" und Uber die
Methoden der Zusammenarbeit der
Verwaltungen)" ("Product originating
in accordance with Appendix 2A of
Annex II (Concerning the Definition of
the Concept of "Originating Products"
and Methods of Administrative Co-
operation)" (ABI. L 346/2012,
15.12.2012)

Ursprungszeugnis fir Einfuhren von
landwirtschaftlichen Erzeugnissen in
die Europaische Union, das im
Rahmen von Zollkontingenten gemai
Artikel 13 der Verordnung (EU)
2020/1988 verwendet wird

uo74

uo75 Warenverkehrsbescheinigung EUR 1
(unter der Bedingung, dass in Feld 7
die Angabe ,Ubergangsregeln®
eingefiigt wird) im Zusammenhang

mit den Pan-Europa-Mittelmeer-

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E DAT_START DAT_END

following statement in
English: ‘Derogation — Annex
II(a) of Protocol 3 — name of
the Development Zone or
industrial area and
authorisation number granted
by the competent authorities
of Jordan’

Certificate EUR 1. bearing the
endorsement "Derogation —
Decision No 1/2022 of the
ESA-EU Customs Cooperation
Committee of 19 October
2022" or "Dérogation —
Décision no 1/2022 du comité
de coopération douaniere
AfOA-UE du 19 octobre 2022"

04.12.2024  31.12.9999

Proof of origin containing the  04.12.2024 31.12.9999
following statement in

English: "Product originating

in accordance with Appendix

2A of Annex II"

Proof of origin containing the  04.12.2024 31.12.9999
following statement in

English: "Product originating

in accordance with Appendix 5

of Annex II"

Proof of origin containing the  04.12.2024 31.12.9999
following statement: "Product

originating in accordance with

Appendix 2A of Annex II

(Concerning the Definition of

the Concept of "Originating

Products" and Methods of

Administrative

Cooperation)" (OJ L 346,

15.12.2012)

Certificate of origin for 04.12.2024 31.12.9999
imports of agricultural

products into the European

Union, used in the framework

of tariff quotas according to

Article 13, Regulation (EU)

2020/1988

Movement certificate EUR. 1
(under the condition that in
box 7 the remark "Transitional
Rules" is inserted) in the
context of the Pan-Euro-

04.12.2024 31.12.9999
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CODE

uo76

u078

uo079

uos4

u088

U090

U091

SupportingDocumentType

DESC_D

Ubergangsregeln fiir den Ursprung

Ursprungserklarung (unter der
Bedingung, dass in der Erkldrung
,Ursprung gemaB den
Ubergangsregeln™ angegeben wird)
im Zusammenhang mit den Pan-
Europa-Mittelmeer-Ubergangsregeln
fiir den Ursprung

Warenverkehrsbescheinigung EUR.1,
die in Feld 7 die Erklarung ,REVISED
RULES" in englischer Sprache enthalt

Ursprungserklarung, die am Ende die
Erklérung ,REVISED RULES" in
englischer Sprache enthalt

Ursprungszeugnis fir die Einfuhr von
Erzeugnissen, fiir die besondere, nicht
praferenzielle Einfuhrregelungen
gelten, in die Europdische Union
gemaB Artikel 57 der
Durchfiihrungsverordnung (EU)
2015/2447 der Kommission und
Artikel 15a der
Durchfiihrungsverordnung (EU)
2020/761

Ursprungserklarung (iber den
Ursprung in der Europdischen Union
im Rahmen des umfassenden
Wirtschafts- und Handelsabkommens
zwischen der Europdischen Union und
Kanada (CETA)

Warenverkehrsbescheinigung EUR. 1 -
Warenverkehrsbescheinigung EUR-
MED (vorbehaltlich der Bedingung,
dass im Feld 7 der Vermerk "no
cumulation applied" angekreuzt ist)
Uber den Ursprung in der
Europdischen Gemeinschaft im
Rahmen des Abkommens zwischen
der Europaische Union und der
Schweizerischen Eidgenossenschaft

Erklarung auf der Rechnung -
Erklarung auf der Rechnung EUR-MED
(vorbehaltlich der Bedingung, dass in
der Erkldrung der Vermerk "no
cumulation applied" enthalten ist)
Uber den Ursprung in der
Européischen Gemeinschaft im
Rahmen des Abkommens zwischen
der Europaische Union und der

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Mediterranean transitional
rules of origin

Origin declaration (under the  04.12.2024
condition that the declaration

mentions “origin according to

the transitional rules”) in the

context of the Pan-Euro-

Mediterranean transitional

rules of origin

Movement certificate EUR. 1 06.03.2025
bearing the following
statement in English in Box 7:

"REVISED RULES"

Origin declaration bearing the  06.03.2025
following statement in English
after the text of the

declaration: "REVISED RULES"

Certificate of origin for 09.07.2024
imports of products subject to
special non-preferential import
arrangements into the
European Union established in
accordance with Article 57 of
Commission Implementing
Regulation (EU) 2015/2447
and Article 15a of
Implementing Regulation (EU)
2020/761

Origin declaration stating
European Union origin, in the
context of the Canada-
European Union
Comprehensive Economic and
Trade Agreement (CETA)

04.12.2024

Movement certificate EUR. 1 27.12.2024
or Movement certificate EUR-

MED (under the condition that

in box 7 the remark "no

cumulation applied" is marked

with a cross) stating European

Community origin, in the

context of the agreement

between the European Union

and the Swiss Confederation

Invoice declaration or Invoice  27.12.2024
declaration EUR-MED (under

the condition the declaration

contains the remark "no

cumulation applied"), stating

European Community origin,

in the context of the

agreement between the

European Union and the Swiss

DAT_START DAT_END

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CODE

U099

U101

U110

U111

U112

U113

uli4

U115

uiie

U117

U118

U119

SupportingDocumentType

DESC_D
Schweizerischen Eidgenossenschaft

Warenverkehrsbescheinigung EUR.1,
die folgenden Vermerk tragt
"Derogation-Regulation (EU)
2017/882"

Erklédrung zum Ursprung, von einem
in Singapur registrierten Ausfiihrer
ausgefertigt

Erklarung zum Ursprung (Artikel 3.16
Absatz 2 Buchstabe a und Artikel 3.17
Absatz 5 Buchstabe a des WPA EU-
Japan)

Erkldrung zum Ursprung fiir mehrere
Lieferungen identischer Erzeugnisse
(Artikel 3.16 Absatz 2 Buchstabe a
und Artikel 3.17 Absatz 5 Buchstabe b
des WPA EU-Japan)

Gewissheit des Einfiihrers (Artikel
3.16 Absatz 2 Buchstabe b des WPA
EU-Japan)

Von einem registrierten Ausfiihrer
ausgefertigte Erkldrung zum Ursprung
im Rahmen des Ubersee-
Assoziationsbeschlusses bei einem
Gesamtwert der versandten
Ursprungserzeugnisse von nicht mehr
als 10 000 EUR

Von einem registrierten Ausfiihrer
ausgefertigte Erkldrung zum Ursprung
im Rahmen des Ubersee-
Assoziationsbeschlusses bei einem
Gesamtwert der versandten
Ursprungserzeugnisse von mehr als
10 000 EUR

Von einem nicht registrierten
Ausflihrer ausgefertigte Erklarung
zum Ursprung im Rahmen des
Ubersee-Assoziationsbeschlusses bei
einem Gesamtwert der versandten
Ursprungserzeugnisse von nicht mehr
als 10 000 EUR

Erkldrung zum Ursprung (Artikel 56
Absatz 4 Buchstabe a des TCA EU-UK)

Gewissheit des Einfiihrers (Artikel 58
des TCA EU-UK)

Erklédrung zum Ursprung fir mehrere
Lieferungen identischer Erzeugnisse

(Artikel 56 Absatz 4 Buchstabe b des
TCA EU-UK)

Erkldrung zum Ursprung (‘Derogation

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Confederation

Certificate EUR.1 bearing the
endorsement "Derogation-
Regulation (EU) 2017/882"

Statement on origin made out
by an exporter registered in
Singapore

Statement on Origin (Article
3.16(2)(a) and 3.17(5)(a) of
the EU-Japan EPA)

Statement on Origin for
multiple shipments of identical
products (Article 3.16(2)(a)
and Article 3.17(5)(b) of the
EU-Japan EPA)

Importer’s knowledge (Article
3.16(2)(b) of the EU-Japan
EPA)

Statement on origin made out
by a Registered Exporter in
the framework of OAD for a
total value of originating
products consigned not
exceeding 10 000 €

Statement on origin made out
by a Registered Exporter in
the framework of OAD for a
total value of originating
products consigned exceeding
10 000 €

Statement on origin made out
by a non-registered Exporter
in the framework of OAD for a
total value of originating
products consigned not
exceeding 10 000 €

Statement on Origin (Article
56 (4) point (a) of the EU-UK
TCA)

Importer’s knowledge (Article
58 of the EU-UK TCA)

Statement on Origin for
multiple shipments of identical
products (Article 56 (4) point
(b) of the EU-UK TCA)

Statement on Origin

DAT_START DAT_END

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

09.07.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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— Commission Implementing
Regulation (EU) 2024/1288")

U120 Erkldrung zum Ursprung (Artikel 3.16
Absatz 2 Buchstabe a und Artikel 3.18
Absatz 4 Buchstabe a des
Freihandelsabkommens zwischen der
Européischen Union und Neuseeland)

U121 Erklarung zum Ursprung fiir mehrere
Lieferungen identischer Erzeugnisse
(Artikel 3.16 Absatz 2 Buchstabe a
und Artikel 3.18 Absatz 4 Buchstabe b
des Freihandelsabkommens zwischen
der Europaischen Union und
Neuseeland)

U122 Gewissheit des Einfiihrers (Artikel
3.16 Absatz 2 Buchstabe b des
Freihandelsabkommen zwischen der
Européischen Union und Neuseeland)

U123 Erkldrung zum Ursprung (Artikel 3.17
Absatz 5 Buchstabe a des
Interimshandelsabkommens EU-Chile)

U124 Erkldrung zum Ursprung fiir mehrere
Lieferungen identischer Erzeugnisse
(Artikel 3.17 Absatz 5 Buchstabe b
des Interimshandelsabkommens EU-

Chile)

U125 Gewissheit des Einfiihrers (Artikel
3.19 des Interimshandelsabkommens
EU-Chile)

U161l Erkldrung auf der Rechnung oder

Ursprungserklarung eines Ausfiihrers
auf der Rechnung oder einem
anderen Handelspapier im Rahmen
des APS mit einem Gesamtwert der
Ursprungserzeugnisse von nicht mehr
als 6 000 EUR gemaB Artikel 75 der
Verordnung 2015/2447

U162 Erkldrung auf der Rechnung oder
Ursprungserklarung auf der
Rechnung, die durch einen Ausfiihrer
erstellt wurde, oder ein anderes
Handelsdokument, weder im Rahmen
des APS noch des EUR-MED, fiir einen
Gesamtwert von Ursprungswaren von
hochstens 6000 EUR

U163 Erkldrung auf der Rechnung oder
Ursprungserklarung EUR-MED, die
durch einen Ausfiihrer auf einer
Rechnung erstellt wurde, oder ein

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

(‘Derogation — Commission
Implementing Regulation (EU)
2024/1288")

Statement on origin (Article
3.16(2)(a) and 3.18(4)(a) for
the Free Trade Agreement
between the European Union
and New Zealand)

Statement on origin for
multiple shipments of identical
products (Article 3.16(2)(a)
and Article 3.18(4)(b) of the
Free Trade Agreement
between the European Union
and New Zealand)

Importer’s knowledge (Article
3.16(2)(b) of the Free Trade
Agreement between the
European Union and New
Zealand)

Statement on origin (Article
3.17(5)(a) of the EU-Chile
Interim Trade Agreement)

Statement on origin for
multiple shipments of identical
products (Article 3.17(5)(b) of
the EU-Chile Interim Trade
Agreement)

Importer’s knowledge (Article
3.19 of the EU-Chile Interim
Trade Agreement)

Invoice declaration or origin
declaration made out by any
exporter on invoice or any
other commercial document
within the framework of GSP
for a total value of originating
products not exceeding 6000
€, according to Art. 75 of Reg.
2015/2447

Invoice declaration or origin
declaration made out on
invoice by any exporter or any
other commercial document
neither in the framework of
GSP nor EUR-MED for a total
value of originating products
not exceeding 6000 EUR

Invoice declaration or origin
declaration EUR-MED made
out by any exporter on invoice
or any other commercial

DAT_START DAT_END

06.03.2025

06.02.2025

06.02.2025

06.03.2025

06.02.2025

06.02.2025

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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anderes Handelsdokument fiir einen
Gesamtwert von Ursprungswaren von
hochstens 6000 EUR

uile4 Von einem registrierten Ausfiihrer
ausgefertigte Erkldrung zum Ursprung
im Rahmen des APS bei einem
Gesamtwert der versandten
Ursprungserzeugnisse von nicht mehr

als 6000 EUR

U165 Von einem registrierten Ausfiihrer
ausgefertigte Erkldrung zum Ursprung
im Rahmen des APS bei einem
Gesamtwert der versandten
Ursprungserzeugnisse von mehr als

6000 EUR

Von einem nicht registrierten
Ausfiihrer ausgefertigte Erklarung
zum Ursprung im Rahmen des APS
bei einem Gesamtwert der versandten
Ursprungserzeugnisse von nicht mehr
als 6000 EUR

U166

U167 Von einem nicht registrierten EU-
Wiederversender ausgefertigte
Erklédrung zum Ursprung im Rahmen
des APS bei einem Gesamtwert der
Ursprungserzeugnisse in der
aufzuteilenden urspriinglichen
Sendung von mehr als 6000 EUR

U168 Ersatz-Ursprungserklarung, Ersatz-
Erkldrung auf der Rechnung oder
Ersatz-Erklarung zum Ursprung,
ausgefertigt von einem
ERMACHTIGTEN Ausfiihrer oder
einem REGISTRIERTEN Ausfihrer,
sofern der Gesamtwert der
Ursprungserzeugnisse in der
aufzuteilenden urspriinglichen
Sendung den geltenden Hochstwert
nicht tbersteigt (Artikel 69 Absatz 2
Buchstabe a der Verordnung (EU)
2015/2447)

Ersatz-Ursprungserklérung, Ersatz-
Erklérung auf der Rechnung oder
Ersatzerkldrung zum Ursprung,
ausgefertigt von einem
ERMACHTIGTEN Ausfiihrer oder
einem REGISTRIERTEN Ausfiihrer,
sofern der Gesamtwert der
Ursprungserzeugnisse in der
aufzuteilenden urspriinglichen
Sendung den geltenden Hochstwert
libersteigt (Artikel 69 Absatz 2
Buchstabe a der Verordnung (EU)
2015/2447)

U169

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E DAT_START DAT_END

document for a total value of
originating products not
exceeding 6000 EUR

Statement on origin made out  04.12.2024 31.12.9999
by a Registered Exporter in

the framework of GSP for a

total value of originating

products consigned not

exceeding 6 000 €

Statement on origin made out  04.12.2024 31.12.9999
by a Registered Exporter in

the framework of GSP for a

total value of originating

products consigned exceeding

6000 €

Statement on origin made out
by a non-registered Exporter
in the framework of GSP for a
total value of originating
products consigned not
exceeding 6000 €

Statement on origin made out
by a non-registered EU re-
consignor in the framework of
GSP for a total value of
originating products of the
initial consignment to be split
exceeding 6000 €

04.12.2024  31.12.9999

04.12.2024  31.12.9999

Replacement origin 04.12.2024 31.12.9999
declaration, replacement
invoice declaration or
replacement statement on
origin made out by an
APPROVED exporter or by a
REGISTERED exporter where
the total value of originating
product in the initial
consignment to be split does
not exceed the applicable
value threshold, according to
Art. 69(2a) of Reg. 2015/2447

Replacement origin 04.12.2024 31.12.9999
declaration, replacement
invoice declaration or
replacement statement on
origin made out by an
APPROVED exporter or by a
REGISTERED exporter where
the total value of originating
product in the initial
consignment to be split
exceeds the applicable value
threshold, according to Art.
69(2a) of Reg. 2015/2447
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U170 Ersatz-Ursprungserklérung oder

DESC_D

Ersatz-Erkldrung auf der Rechnung,

ausgefertigt von einem

Wiederversender der Waren, sofern

der Gesamtwert der
Ursprungserzeugnisse in der
aufzuteilenden urspriinglichen

Sendung den geltenden Hochstwert
nicht Ubersteigt (Artikel 69 Absatz 2
Buchstabe b der Verordnung (EU)

2015/2447)

U171 Ersatz-Ursprungserkldrung oder

Ersatz-Erklarung auf der Rechnung,

ausgefertigt von einem

Wiederversender der Waren, sofern

der Gesamtwert der
Ursprungserzeugnisse in der
aufzuteilenden urspriinglichen

Sendung den geltenden Hochstwert

iibersteigt (Artikel 69 Absatz 2

Buchstabe c der Verordnung (EU)

2015/2447)

U176 Warenverkehrsbescheinigung EUR.1,

die folgenden Vermerk tragt

"Derogation - Decision No 1/2021 of
the ESA-EU Customs Cooperation
Committee of 2 August 2021" oder
"Dérogation - Décision n°® 1/2021 du
Comité de Coopération Douaniére

AfOA-UE du 2 ao(it 2021"

U177 Ursprungsnachweis mit dem
folgenden Wortlaut auf Englisch:

"Derogation — Annex B(a) of Protocol

Concerning the definition of the

concept of ‘originating products’ and
methods of administrative cooperation

of the EU-Singapore FTA".

U178 Ursprungsnachweis mit dem
folgenden Wortlaut auf Englisch:

"Origin quotas — Product originating in
accordance with Annex ORIG-2A".

U500 Formblatt EUR 2
X001 Ausfuhrlizenz AGREX
X035 Ausfuhrgenehmigung

(Ausgangsstoffe) von den zustandigen
Behorden des Mitgliedstaats erteilt, in
dem der Ausfiihrer niedergelassen ist.

Codelisten, Stand: 2. September 2025

SupportingDocumentType

DESC_E

Replacement origin 04.12.2024
declaration or replacement

invoice declaration made out

by any re-consignor where the

total value of originating

products in the initial

consignment to be split does

not exceed the applicable

value threshold, according to

Art. 69(2b) of Reg. 2015/2447

Replacement origin 04.12.2024
declaration or replacement

invoice declaration made out

by any re-consignor where the

total value of originating

products in the initial

consignment to be split

exceeds the applicable value

threshold, according to Art.

69(2c) of Reg. 2015/2447

Certificate EUR.1 bearing the  04.12.2024
endorsement "Derogation -

Decision No 1/2021 of the

ESA-EU Customs Cooperation

Committee of 2 August 2021"

or "Dérogation - Décision n°®

1/2021 du Comité de

Coopération Douaniére AfOA-

UE du 2 ao(it 2021"

Proof of origin containing the  04.12.2024
following statement in

English: "Derogation — Annex

B(a) of Protocol Concerning

the definition of the concept

of ‘originating products’ and

methods of administrative

cooperation of the EU-

Singapore FTA".

Proof of origin containing the  04.12.2024
following statement in

English: "Origin quotas —

Product originating in

accordance with Annex

ORIG-2A "

EUR.2 form
Export licence AGREX

04.12.2024
04.12.2024

Export authorisation 04.12.2024
(precursors) issued by the

competent authorities of the

Member State where the

exporter is established.

DAT_START DAT_END

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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X060

X061

X062

X063

X064

X065

X066

X067

SupportingDocumentType

DESC_D

Einzelausfuhrgenehmigung - Artikel
12, Punkt 1. a) der Verordnung (EU)
2021/821 des Europdischen
Parlaments und des Rates

Allgemeine Ausfuhrgenehmigung der
Union Nr. EU001 - Anhang II Abschnit
A, gemaB Artikel 12, Punkt 1. d) der
Verordnung (EU) 2021/821 des
Européischen Parlaments und des
Rates

Allgemeine Ausfuhrgenehmigung der
Union Nr. EU002 - Anhang II Abschnit
B, gemaB Artikel 12, Punkt 1. d) der
Verordnung (EU) 2021/821 des
Européischen Parlaments und des
Rates

Allgemeine Ausfuhrgenehmigung der
Union Nr. EU003 - Anhang II Abschnit
C, gemaB Artikel 12, Punkt 1. d) der
Verordnung (EU) 2021/821 des
Européischen Parlaments und des
Rates

Allgemeine Ausfuhrgenehmigung der
Union Nr. EU004 - Anhang II Abschnit
D, gemaB Artikel 12, Punkt 1. d) der
Verordnung (EU) 2021/821 des
Europadischen Parlaments und des
Rates

Allgemeine Ausfuhrgenehmigung der
Union Nr. EU005 - Anhang II Abschnit
E, gemaB Artikel 12, Punkt 1. d) der
Verordnung (EU) 2021/821 des
Europdischen Parlaments und des
Rates

Allgemeine Ausfuhrgenehmigung der
Union Nr. EU006 - Anhang II Abschnit
F, gemas Artikel 12, Punkt 1. d) der
Verordnung (EU) 2021/821 des
Europdischen Parlaments und des
Rates

Allgemeine Ausfuhrgenehmigung der
Union Nr. EU007 - Anhang II Abschnit
G gemaB Artikel 12, Punkt 1. d) der
Verordnung (EU) 2021/821 des
Europdischen Parlaments und des
Rates

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Individual Export
Authorisation - Article 12(1)(a)
of the Regulation (EU)
2021/821 of the European
Parliament and of the Council

Union General Export
Authorisation No EU001 -
ANNEX II A - referred to in
Article 12(1)(d) of the
Regulation (EU) 2021/821 of
the European Parliament and
of the Council

Union General Export
Authorisation No EU002 -
ANNEX II B - referred to in
Article 12(1)(d) of the
Regulation (EU) 2021/821 of
the European Parliament and
of the Council

Union General Export
Authorisation No EU003 -
ANNEX II C - referred to in
Article 12(1)(d) of the
Regulation (EU) 2021/821 of
the European Parliament and
of the Council

Union General Export
Authorisation No EU004 -
ANNEX II D - referred to in
Article 12(1)(d) of the
Regulation (EU) 2021/821 of
the European Parliament and
of the Council

Union General Export
Authorisation No EU005 -
ANNEX II E - referred to in
Article 12(1)(d) of the
Regulation (EU) 2021/821 of
the European Parliament and
of the Council

Union General Export
Authorisation No EU006 -
ANNEX II F - referred to in
Article 12(1)(d) of the
Regulation (EU) 2021/821 of
the European Parliament and
of the Council

Union General Export
Authorisation No EU007 -
ANNEX II G - referred to in
Article 12(1)(d) of the
Regulation (EU) 2021/821 of
the European Parliament and

DAT_START DAT_END

14.10.2023

14.10.2023

14.10.2023

14.10.2023

14.10.2023

14.10.2023

14.10.2023

22.10.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL213

CODE

X068

X070

X071

X072

X802

X803

X804

X805

X806

X807

X808

SupportingDocumentType

DESC_D

Allgemeine Ausfuhrgenehmigung der
Union Nr. EU008 - Anhang II Abschnit
H gemaB Artikel 12, Punkt 1. d) der

Verordnung (EU) 2021/821 des

Europadischen Parlaments und des

Rates

Globalausfuhrgenehmigung gemaB
Artikel 12, Punkt 1. b) der Verordnung

(EU) 2021/821 des Europdischen
Parlaments und des Rates

Nationale allgemeine
Ausfuhrgenehmigung in den

einzelstaatlichen Amtsblatter - Anhang

III C - gemaB Artikel 12 (6) der
Verordnung (EU) 2021/821 des

Européischen Parlaments und des

Rates

Durchfuhrlizenz fiir Gltern mit
doppeltem Verwendungszweck -

gemaB Artikel 7 der Verordnung (EU)

2021/821 des Europaischen
Parlaments und des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
2e Absédtze 1 und 3 der Verordnung

(EU) Nr. 692/2014 des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1e Absatz 4 und Artikel 1fa.1b der

Verordnung (EG) Nr. 765/2006

Die in Artikel 1e Absatz 1 und Artikel
1f Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.

765/2006 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe die

vertraglichen Ausnahmen in Artikel

1.5 - Ausfuhrgenehmigung)

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel 1f
Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr.

765/2006

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel 1f
Absatz 5a der Verordnung (EG) Nr.

765/2006

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1sa Absatz 7 der Verordnung (EG) Nr.

765/2006

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel 1f
Absatz 4a der Verordnung (EG) Nr.

765/2006

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
of the Council

Union General Export
Authorisation No EU00S -
ANNEX II H - referred to in
Article 12(1)(d) of the
Regulation (EU) 2021/821 of
the European Parliament and
of the Council

Global Export Authorisation -
referred to in Article 12(1)(b)
of the Regulation (EU)
2021/821 of the European
Parliament and of the Council

National General Export
Authorisations in national
Official Journals - ANNEX III C
- referred to in Article 12(6) of
the Regulation (EU) 2021/821
of the European Parliament
and of the Council

Transit Licence for dual Use
Items - referred to in Article 7
of the Regulation (EU)
2021/821 of the European
Parliament and of the Council

Export authorisation by virtue
of paragraphs 1 and 3 of
Article 2e of Council
Regulation (EU) No 692/2014

Export authorisation by virtue
of articles 1e.4 and 1fa.1b of
Regulation (EC) No 765/2006

The prohibitions defined in
articles 1le.1 and 1f.1 of
Council Regulation (EC) No
765/2006 do not apply (see
contractual exemptions in
article 1f.5 - export
authorization)

Export authorisation by virtue
of article 1f.4 of Regulation
(EC) No 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1f.5a of Regulation
(EC) No 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1sa.7 of Regulation
(EC) No 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1f.4a of Regulation
(EC) No 765/2006

DAT_START DAT_END

14.10.2023

14.10.2023

14.10.2023

14.10.2023

04.12.2024

24.03.2025

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

16.10.2024

04.12.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL213

CODE

X817

X819

X823

X824

X830

X831

X832

X834

X835

X836

X837

X838

X839

X840

X841

SupportingDocumentType

DESC_D

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3f.4 der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3.6 der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemaB Artikel
3h.4 der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3h.4a der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3c.6 der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3c.6¢ der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3c.6e der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3k.5 der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung geman Artikel
3k.5a der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung geman Artikel 2
Absatz 4 Buchstabe b oder Artikel 2a

Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung
(EU) Nr. 833/2014 des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3k.5b der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3k.5f der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3c Absatz 6a der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
5q Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3c Absatz 6f der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 des Rates

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Export authorisation by virtue
of article 3f 4. of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3.6 of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3h.4 of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3h.4a of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3c.6 of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3c. paragraph 6c of
Council Regulation (EU)
833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3c.6e of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3k.5 of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3k.5a of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of articles 2.4(b) or article
2a.4(b) of Council Regulation
(EU) No 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3k.5b of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3k.5f of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3c paragraph 6a of
Council Regulation (EU)
833/2014

Export authorization by virtue
of article 5q paragraph 1 of
Council Regulation (EU)
833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3c paragraph 6f of
Council Regulation (EU)

DAT_START DAT_END

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

14.10.2023

30.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

06.03.2025

04.12.2024

04.12.2024

02.07.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL213

CODE

X842

X843

X844

X845

X847

X848

X849

X850

X851

X852

X853

X854

X855

X856

X857

X858

SupportingDocumentType

DESC_D

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
5n Absatz 10 der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3k.5d der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1bb.8 der Verordnung (EU) 765/2006
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1bb.9 der Verordnung (EU) 765/2006
des Rates

Ausfuhrgenehmigung geman Artikel
1ga.6 der Verordnung (EU) 765/2006
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1gc.4 der Verordnung (EU) 765/2006
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1jc.12 der Verordnung (EU) 765/2006
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1sa.6a der Verordnung (EU) 765/2006
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1sa.7b der Verordnung (EU) 765/2006
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3k.5e der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3k.5aa der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1bb.12 der Verordnung (EU)
765/2006 des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1bb.13 der Verordnung (EU)
765/2006 des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1bb.14 der Verordnung (EU)
765/2006 des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1jc.13 der Verordnung (EU) 765/2006
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
833/2014

Export authorisation by virtue
of article 5n paragraph 10 of
Council Regulation (EU)
833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3k.5d of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 1bb.8 of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1bb.9 of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1ga.6 of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1gc.4 of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1jc.12 of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1sa.6a of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1sa.7b of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 3k.5e of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3k.5aa of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 1bb.12 of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1bb.13 of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1bb.14 of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1jc.13 of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue

DAT_START DAT_END

29.12.2023

02.07.2024

08.07.2024

08.07.2024

08.07.2024

06.03.2025

08.07.2024

08.07.2024

08.07.2024

02.07.2024

02.07.2024

08.07.2024

08.07.2024

08.07.2024

08.07.2024

08.07.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL213

CODE

X859

X860

X861

X862

X863

X864

X865

X866

X867

X868

X985

X990

X991

SupportingDocumentType

DESC_D

1s.4 der Verordnung (EU) 765/2006
des Rates

Ausfuhrgenehmigung geman Artikel
2c.7 - 8 der Verordnung (EU)
692/2014 des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemaB Artikel
1gd.4 der Verordnung (EU) 765/2006
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1bb.14a der Verordnung (EU)
765/2006 des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3k.5g der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1s.4a der Verordnung (EU) 765/2006
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemaB Artikel 5
Absatz 7-8 der Verordnung (EU) Nr.
2022/263 des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel 2
Absatz 3-5 der Verordnung (EU) Nr.
2022/2309 des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel 3
Absatz 4-6 der Verordnung (EU) Nr.
2016/44 des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3k.5h der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3k.5i der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel 7
der Verordnung (EU) 2022/263 des
Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel 2
Absatz 4, Artikel 2a Absatz 4 und
Artikel 2b Absatz 1b der Verordnung
(EU) Nr. 833/2014 des Rates

Die in Artikel 2 Absatz 1 und Artikel
2a Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe die
vertraglichen Ausnahmen in Artikels
2.5, 2a.5 - Ausfuhrgenehmigung)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

of article 1s.4 of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 2c paragraphs 7 - 8
of Council Regulation (EU)
692/2014

Export authorisation by virtue
of article 1gd.4 of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1bb.14a of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 3k.5g of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 1s.4a of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 5 paragraph 7-8 of
Council Regulation (EU)
2022/263

Export authorisation by virtue
of article 2 paragraphs 3-5 of
Council Regulation (EU)
2022/2309

Export authorisation by virtue
of article 3 paragraphs 4-6 of
Council Regulation (EU)
2016/44

Export authorisation by virtue
of article 3k.5h of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3k.5i of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 7 of Council
Regulation (EU) 2022/263

Export authorisation by virtue
of articles 2.4 or article 2a.4
and 2b.1b of Council
Regulation (EU) No 833/2014

The prohibitions defined in
articles 2.1 and 2a.1 of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
contractual exemptions in
article 2.5 and article 2a.5 -
export authorization)

DAT_START DAT_END

06.03.2025

06.03.2025

06.03.2025

06.03.2025

06.03.2025

06.03.2025

24.04.2025

18.07.2025

25.07.2025

25.07.2025

04.12.2024

18.07.2025

04.12.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL213 SupportingDocumentType

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END
X992 Ausfuhrgenehmigung oder Export authorisation, or case  04.12.2024 31.12.9999
Notfallgenehmigung geman Artikel 3b  of emergency, by virtue of
Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. article 3b.4 of Council
833/2014 des Rates Regulation (EU) No 833/2014

X993 Ausfuhrgenehmigung gemaB Artikel 2 Export authorisation by virtue  12.01.2024 31.12.9999
Absatz 3 Buchstabe a oder Artikel 2 of articles 2 (3) (a) or 2 (3)
Absatz 3 Buchstabe b der Verordnung (b) of Council Regulation (EU)
(EU) 2023/1529 des Rates 2023/1529

Codelisten, Stand: 2. September 2025 Seite 148 von 352



CL214

CODE
C552

C605
C612

C620
C651

C658

C710
N235
N270
N271
N325
N337

N355
N380
N703
N704
N705
N714
N722
N730
N740
N741

N750

N760

PreviousDocumentType

DESC_D

T2LSM - Nachweis des Status von
Waren mit Bestimmung San Marino
gemaB Artikel 2 des Beschlusses Nr.
4/92 des Kooperationsausschusses
EWG-San Marino vom 22. Dezember
1992

Informationsblatt INF3

Anmeldung zum internen
gemeinschaftlichen Versandverfahren,
T2F

Versandpapier T2LF

Elektronisches Verwaltungsdokument
(e-VD) gemaB Artikel 3 der
Verordnung (EU) 2022/1636

Dokument fiir Beférderungen
verbrauchsteuerpflichtiger Waren
unter Steueraussetzung im
Ausfallverfahren gemaB Artikel 9
Absatz 1 der Verordnung (EU)
2022/1636

Informationsblatt
Containerliste
Lieferschein
Packliste
Proformarechnung

Anmeldung zur voriibergehenden
Verwahrung

Summarische Eingangsanmeldung
Handelsrechnung

Hausfrachtbrief
Sammelkonnossement
Konnossement
Hauskonnossement
SMGS-Begleitliste

LKW-Frachtbrief

Luftfrachtbrief

Luftfrachtbrief, ausgestellt von der
Fluggesellschaft (Master air waybill)

Beforderung durch die Post
(einschlieBlich Paketpost)

Multimodal/kombiniert
Transportdokument

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

T2LSM - Proof establishing the
status of goods destined for
San Marino in application of
Article 2 of Decision 4/92 of
the EEC-San Marino
Cooperation Committee of 22
December 1992

Information sheet INF3

Internal Community transit
declaration, T2F

T2LF document

Electronic administrative
document (e-AD), as referred
to in Article 3 of Reg. (EU)
2022/1636

Fallback Document for
movements of excise goods
under suspension of excise
duty, as referred to in Article
9(1) of Commission Delegated
Regulation (EU) 2022/1636

Information sheet
Container list
Delivery note
Packing list
Proforma invoice

Temporary storage declaration

Entry summary declaration
Commercial invoice

House waybill

Master bill of lading

Bill of lading

House bill of lading

Road list - SMGS

Road consignment note
Air waybill

Master airwaybill

Movement by post including
parcel post

Multimodal/combined
transport document

DAT_START DAT_END

23.07.2024

04.12.2024
04.12.2024

04.12.2024
04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024
04.12.2024
04.10.2024
04.12.2024
20.02.2025
04.12.2024

20.02.2025
04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024

04.12.2024

20.02.2025

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

Seite 149 von 352



CL214

CODE
N785
N787
N820
N821

N822

N825

N830

N952
N955
NCLE

NMNS

NMRN

PreviousDocumentType

DESC_D
Frachtmanifest
Ladungsverzeichnis
Versandanmeldung T

Anmeldung zum externen
gemeinschaftlichen
Versandverfahren/gemeinsamen
Versandverfahren, T1

Anmeldung zum internen
gemeinschaftlichen Versandverfahren,
T2

Versandpapier T2L

Ausfuhranmeldung

Carnet TIR
Carnet ATA

Aktenzeichen/Datum der
Anschreibung in der Buchfiihrung des
Anmelders

Frachtmanifest - vereinfachtes
Verfahren

Anmeldung/Mitteilung MRN

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Cargo manifest
Bordereau (cargo load list)
Transit declaration "T"

External Community transit
declaration / common transit,
T1

Internal Community transit
declaration T2

T2L document

Goods declaration for
exportation

TIR carnet
ATA carnet

Reference/date of entry in the
declarant’s records

Cargo manifest — simplified
procedure

Declaration/notification MRN

DAT_START DAT_END

26.02.2025
04.12.2024
04.12.2024
04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.10.2024

04.12.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL215 RequestedDocumentType

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END TransportDocument
A001 Echtheitszeugnis frische Tafeltrauben  Certificate of authenticity 27.02.2018 31.12.9999 0
'EMPEREUR' fresh 'EMPEROR' table grapes
A004 Echtheitszeugnis Tabak Certificate of authenticity 27.02.2018 31.12.9999 0
Tobacco
A007 Echtheitsbescheinigung - gefrorenes  Certificate of authenticity - 27.02.2018 31.12.9999 0
Rindfleisch (als ,crops", ,chucks and Frozen beef and veal (crop,
blades" und ,briskets" bezeichnete chuck and blade and brisket
Teilstlicke) cuts)
A008 Echtheitsbescheinigung frische Certificate of authenticity 04.12.2024 31.12.9999 0
SiuiBorangen "von hoher Qualitat" fresh sweet oranges "high
quality"
A009 Echtheitsbescheinigung frische Certificate of authenticity 04.12.2024 31.12.9999 0
Minneolas fresh minneola
A010 Echtheitsbescheinigung Certificate of authenticity 04.12.2024 31.12.9999 0
Orangensaftkonzentrate concentrated orange juice
A014 Echtheitszeugnis HANDI Certificate of authenticity 04.12.2024 31.12.9999 0
HANDI
A015 Echtheitszeugnis fir auf Certificate of authenticity (silk 27.02.2018 31.12.9999 0
Handwebstiihlen hergestellte or cotton handloom products)
Erzeugnisse aus Seide oder
Baumwolle
A016 Echtheitsbescheinigung Rindfleisch - Certificate of authenticity Beef 04.12.2024 31.12.9999 0
Saumfleisch and Veal - Thin skirt
A017 Echtheitszeugnis gemaB Certificate of authenticity as 04.12.2024 31.12.9999 0
Durchfiihrungsverordnung (EU) mentioned in Implementing
2020/761 Regulation (EU) 2020/761
A019 Reinheitszeugnis Nitrat aus Chile Certificate of quality (Nitrate 11.03.2023 31.12.9999 0
from Chile)
A022 Duplikat eines Echtheitszeugnisses: Copy of a certificate of 04.12.2024 31.12.9999 0
Certificate of authenticity Basmati authenticity Basmati Rice for
Rice for export to the European Union export to the European Union
A023 Echtheitsbescheinigung Rindfleisch, Certificate of authenticity Beef 04.12.2024 31.12.9999 0
Durchfiihrungsverordnung (EU) and Veal, Implementing
2020/1988 Regulation (EU) 2020/1988
A030 Echtheitszeugnis: "Certificate of Certificate of authenticity for ~ 04.12.2024 31.12.9999 0
authenticity for export to the export to the European Union
European Union - Fragrant rice" - Fragrant rice
C001 Aquivalenzbescheinigung gemaB Attestation of equivalence as  04.12.2024 31.12.9999 0
Verordnung (EU) 2023/2834 mentioned in Regulation (EU)
2023/2834
C006 Export permit (Beschluss (EU) Export permit (Council 22.03.2023 31.12.9999 0
2017/37 des Rates (ABI. L 11)) Decision (EU) 2017/37 (OJ L
11))
C008 Von der zusténdigen Behdrde oder Document issued by the 04.12.2024 31.12.9999 0
Agentur des Ursprungsdrittlandes competent authority or
ausgestelltes Dokument, agency in the third country of
Durchfiihrungsverordnung (EU) origin, Implementing
2020/1988 Regulation (EU) 2020/1988
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CODE
C012

C013
Co014
C015
Cc017

C018

C026

C027
C034
C039

C040

C041

C042

C043

C045

C046
C047

C050

C052

C053

RequestedDocumentType

DESC_D

Certificate for the export of pasta to
the USA (P 2 certificate).

Bescheinigung IMA 1
Dokument VI 1
Teildokument VI 2

Dokument V I 1, mit dem Vermerk
gemaB Verordnung (EU) 2018/273,
Artikel 25 Absatz 2, versehen

Teildokument V I 2, mit dem Vermerk
gemaB Verordnung (EU) 2018/273,
Artikel 25 Absatz 2, versehen

Nachweis der Eintragung in das
Herdbuch zur Bescheinigung der
Rassenreinheit

Abstammungsnachweis
"Kimberley" EU- Zertifikat

Statistisches Dokument der ICCAT fiir
Schwertfisch

Statistisches Dokument der ICCAT,
IOTC oder IATTC fiir GroBaugenthun

ICCAT-Wiederausfuhrbescheinigung
fiir Roten Thun (BFTRC) [Verordnung
(EU) 2023/2833]

ICCAT-Wiederausfuhrbescheinigung
fiir Schwertfisch

Wiederausfuhrbescheinigung der
ICCAT, IOTC oder IATTC fiir
GroBaugenthun

Konformitatserklarung einschlieBlich
eines Nachweises fiir verbindliche
Vorkehrungen fiir die Rlickgabe der
Behélter zum Zwecke der
Wiederauffiillung (Artikel 11 Absatz 4
der Verordnung (EU) 2024/573)

Wiegenachweis fiir Bananen

ICCAT-Fangdokument roter Thun
(BCD)

Bescheinigung geméaB VO (EU) Nr.
1308/2013 (ABI. L 347)

Ausfuhrgenehmigung fiir Waren und
Technologien, die Einschrankungen
unterliegen

Entladedokument fiir Getreide (Artikel
16 Absatz 3 der Verordnung (EU)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Certificate for the export of
pasta to the USA (P 2
certificate).

Certificate IMA 1
V11 document
VI 2 extract

VI 1 document annotated in
compliance with Regulation
(EU) 2018/273, Article 25 (2)

V I 2 extract annotated in
compliance with Regulation
(EU) 2018/273, Article 25 (2)

Certificate of registration in a
herdbook certifying the purity
of the breed

Pedigree certificate
"Kimberley" EU certificate

ICCAT swordfish statistical
document

ICCAT, IOTC or IATTC bigeye
tuna statistical document

ICCAT bluefin tuna re-export
certificate (BFTRC) [Reg. (EU)
2023/2833]

ICCAT swordfish re-export
certificate

ICCAT, IOTC or IATTC bigeye
tuna re-export certificate

Evidence joined to the
declaration of conformity,
confirming binding
arrangement for the return of
the containers for the purpose
of refilling (article 11.4 of
Regulation (EU) 2024/573)

Banana weighing certificate

ICCAT Bluefin tuna catch
document (BCD)

Certificate as mentioned in
Regulation (EU) No
1308/2013 (OJ L 347)

Export authorisation for
restricted goods and
technologies

Document of unloading for
cereals (Art. 16(3) of

DAT_START DAT_END

22.03.2024

27.02.2018
27.02.2018
27.02.2018
02.08.2019

04.12.2019

04.12.2024

04.12.2024
14.07.2019
14.06.2013

04.12.2024

04.12.2024

14.06.2013

04.12.2024

27.03.2025

21.04.2013
04.12.2024

15.11.2024

21.12.2013

05.06.2024

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL215

CODE

C055

C056

C057

C058

C060

C064

C065

Co67

C068

C069

C070

RequestedDocumentType

DESC_D
2023/2834)

Konformitatserklarung (Anhang IV der

Verordnung (EU) Nr. 10/2011)

Bescheinigung Uber Pelze bestimmter
Wildtierarten und aus diesen Pelzen

gefertigte Waren gemaB3 der

Verordnung (EWG) Nr. 3254/91 des

Rates

Abschrift der Konformitatserklarung —
Option A gemaB Artikel 1 Absatz 2
und dem Anhang der Verordnung

(EU) 2016/879

Konformitatserklarung gemas Artikel
5 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.
333/2011 des Rates in Bezug auf

Kriterien fiir das Ende der
Abfalleigenschaft

Erklarung, die jeder Sendung mit
Kichenartikeln, die unter die

Bestimmungen der Verordnung (EU)

Nr. 284/2011 fallen und deren
Ursprung oder Herkunft die
Volksrepublik China bzw. die

Sonderverwaltungsregion Hongkong,

China, ist, beizufiigen ist

Genehmigung der Ausfuhr oder

Einfuhr von Giitern, die zum Zwecke
der Folter verwendet werden kdnnten

(Verordnung (EU) 2019/125)

Genehmigung fiir invasive

gebietsfremde Arten gemaB Artikel 8
der Verordnung (EU) Nr. 1143/2014

Einfuhrgenehmigung fiir Giiter und
Technologien, die Einschrénkungen
unterliegen (Verordnung (EU) Nr.

267/2012 des Rates)

Allgemeine Ausfuhrgenehmigung der

Union EU GEA (Verordnung (EU)
2019/125)

Genehmigung durch zustandige

Behorde (Verordnung (EU) 20171509)

Vorherige Genehmigung - Restriktive

MaBnahmen gegeniber Libyen —

Verordnung (EU) 2016/44 des Rates

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Regulation (UE) 2023/2834)

Declaration of compliance
(Annex 1V of Regulation (EU)
No 10/2011)

Certificate concerning pelts of
certain wild animal species
and of goods incorporating
such pelts subject to Council
Regulation (EEC) No 3254/91

Copy of the declaration of
conformity - Option A, as
referred to in Article 1.2 and
in the Annex of Regulation
(EU) 2016/879

The statement of conformity
with the end-of-waste criteria
referred to in Article 5(1) of
Council Regulation (EU) No
333/2011 is to be issued for
each consignment of scrap
metal ceased to be waste

Declaration to be provided for
every consignment of
kitchenware falling under the
provisions of (EU) Regulation
284/2011, originating in or
consigned from the People’s
Republic of China and Hong
Kong Special Administrative
Region, China

Authorisation for export or
import of goods that could be
used for torture (Regulation
(EU) 2019/125)

Permit for invasive alien
species in accordance with
Art. 8 of Regulation (EU)
1143/2014

Import authorisation for
restricted goods and
technologies (Council
Regulation (EU) No 267/2012)

Union General Export
Authorisation EU GEA
(Regulation (EU) 2019/125)

Authorisation issued by
competent authority (Reg.
(EU) 2017/1509)

Prior authorisation -
Restrictive measures against
Libya - Council Regulation

DAT_START DAT_END

22.03.2023

27.02.2018

13.03.2024

27.02.2018

04.12.2024

03.03.2019

27.02.2018

20.10.2017

20.03.2019

04.12.2024

27.02.2018

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CL215

CODE

C071

C072

C073

C074

C075

C076

Cco77

C078

C079

C080
081

€082

RequestedDocumentType

DESC_D

Formular fiir die Erteilung oder
Verweigerung der schriftlichen
Zustimmung — gemaB Artikel 4
Absatz 1 der Verordnung (EU)
2017/852 des Europaischen
Parlaments und des Rates (iber
Quecksilber — zur Einfuhr von
Quecksilber oder bestimmten
Quecksilbergemischen gemaB Anhang
I dieser Verordnung

Eintragungsurkunde des
Luftfahrzeugs gemaB dem Abkommen
Uber die Internationale Zivilluftfahrt
vom 7. Dezember 1944

REACH-Zulassung gemd8 Titel VII der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Tierzuchtbescheinigung (Verordnung
(EU) 2016/1012, Artikel 37)

Dokument, aus dem hervorgeht, dass
die reinrassigen Zuchttiere in ein
Zuchtbuch eines Zuchtverbands oder
ein Zuchtregister eines
Zuchtunternehmens eingetragen
werden sollen (Verordnung (EU)
2016/1012, Artikel 37)

Genehmigung durch zustandige
Behorde (Anhang II Teil VI der
Verordnung (EU) 2017/1509)

Genehmigung durch zustdndige
Behodrde (Anhang II Teil VIII der
Verordnung (EU) 2017/1509)

Dokument zur Identifizierung von
Equiden (Verordnung (EU)
2016/1012, Artikel 32)

Abschrift der Konformitatserklarung —
Option B gemaB Artikel 1 Absatz 2
und dem Anhang der Verordnung
(EU) 2016/879

Vereinfachte VI 1 - Bescheinigung
Vereinfachte VI 1 - Selbstzertifizierung

Abschrift der Konformitatserklarung —

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
(EU) No 2016/44

Form for granting or denying
written consent, pursuant to
article 4(1) of Regulation (EU)
2017/852 of the European
Parliament and of the Council
on mercury, to the import of
mercury or of the mixtures of
mercury listed in Annex I to
that Regulation

01.01.2018

Aircraft’s registration 22.03.2023
certificate in accordance with

the Convention on

International Civil Aviation

dated 7 December 1944

REACH Authorisation,
according to Title VII of
Regulation (EC) No 1907/2006

26.03.2021

Zootechnical certificate 22.11.2018
(Regulation (EU) 2016/1012,

Article 37)

Document indicating that 05.01.2019
purebred breeding animals are

to be entered in a breeding

book maintained by a breed

society or registered in a

breeding register maintained

by a breeding operation

(Regulation (EU) 2016/1012,

Article 37)

Authorisation issued by 01.07.2019
competent authority (Annex
II, Part VI of Reg. (EU)

2017/1509)

Authorisation issued by
competent authority (Annex
II, Part VIII of Reg. (EU)
2017/1509)

Identification document for
equidae (Regulation (EU)
2016/1012, Article 32)

Copy of the declaration of
conformity - Option B, as
referred to in Article 1.2 and
in the Annex of Regulation
(EU) 2016/879

Simplified V I 1 document

Self-certification Simplified VI
1 document

01.07.2019

05.01.2019

13.03.2024

09.02.2019
04.12.2024

Copy of the declaration of 07.01.2020

DAT_START DAT_END

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999
31.12.9999

o o

31.12.9999 0
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CL215 RequestedDocumentType

CODE DESC_D DESC_E
Option C gemaB Artikel 1 Absatz 2 conformity - Option C, as
und dem Anhang der Verordnung referred to in Article 1.2 and
(EU) 2016/879 in the Annex of Regulation
(EU) 2016/879

C083 Selbstbescheinigung fiir Weine, die im  Self-certificate for wine
Vereinigten Konigreich erzeugt und in  imported from the United
die Europaische Union eingefiihrt Kingdom into the European
werden (Handels- und Union (TCA Agreement —
Kooperationsabkommen — Anlage 15-  Appendix 15-C)

9]

C084 Ausnahme gemaB Artikel 3 und 4 der  Exemption by virtue of Articles
Verordnung 2019/2122 (fur 3 and 4 of regulation
wissenschaftliche Zwecke bestimmte ~ 2019/2122 (animals intended
Tiere, Proben fiir Forschungs- und for scientific purposes,
Diagnosezwecke, und Proben fiir die  research and diagnostic
Produktanalyse und samples, and samples for
Qualitatsprifung ) product analysis and quality

testing).

C085 GGED-PP (Gemeinsames Common Health Entry
Gesundheitseingangsdokument fiir Document for Plants and Plant
Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse Products (CHED-PP) (as set

gemaB Anhang II Teil 2 Abschnitt C out in Part 2, Section C of

der Durchfiihrungsverordnung (EU) Annex II to Commission
2019/1715 der Kommission (ABI. L Implementing Regulation (EU)
261)) 2019/1715 (OJ L 261))

C089 Ausfuhrgenehmigung — Impfstoffe Export authorisation -
gegen SARS-assoziierte Coronaviren Vaccines against SARS-related
(SARS-CoV-Arten) und Wirkstoffe, coronaviruses (SARS-CoV
einschlieBlich Master- und species) and active
Arbeitszellbanken, die zur Herstellung  substances, including master
solcher Impfstoffe verwendet werden  and working cell banks used
for the manufacture of such

vaccines

C090 Bescheinigung, die vom Servicio Certificate issued by the
Nacional de Sanidad y Calidad Servicio Nacional de Sanidad y
Agroalimentaria (Senasa) von Calidad Agroalimentaria
Argentinien flir Hartmais ausgestellt (Senasa) of Argentina for flint
wurde maize

C091 Auszug aus einer Extract of attestation of
Aquivalenzbescheinigung, Verordnung equivalence, Regulation (EU)
(EU) 2023/2834 2023/2834

C092 ICCAT-Umsetzerklarung ICCAT transfer declaration

C093 Berechtigungsbescheinigung fiir Certificate of eligibility for
Zollkontingente mit den laufenden tariff quotas with order
Nummern 09.7901, 09.7898, 09.7899, numbers 09.7901, 09.7898,
09.7902, 09.7896 und 09.7897 09.7899, 09.7902, 09.7896

and 09.7897

C094 Berechtigungsbescheinigung fiir Certificate of eligibility for
Zollkontingent mit der laufenden tariff quota with order number
Nummer 09.4456 09.4456

C095 Berechtigungsbescheinigung fiir Certificate of eligibility for
Zollkontingente mit den laufenden tariff quotas with order

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DAT_START DAT_END TransportDocument

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

20.01.2023

05.01.2024

04.12.2024

19.02.2025

18.06.2025

03.06.2024

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CODE

C09%%6

C097

C098

C100
C101

C102

C103

C104

C119

C121

C400

C401

C402

C403

C404

RequestedDocumentType

DESC_D

Nummern 09.4518, 09.4519 und
09.4520

Abbildung der Ware und
gegebenenfalls ihrer Verpackung
[Artikel 2 VO (EU) 2021/2248]

Konformitatsdokument [Artikel 2 VO
(EU) 2021/2248]

Berechtigungsbescheinigung fiir
Zollkontingent mit der laufenden
Nummer 09.7903

Nummer des registrierten Ausfiihrers

Bescheinigung auf der Grundlage
einer vorgelegten Bestandsmeldung,
ausgestellt von der in Anhang
XXXVIIIB der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 des Rates genannten
Behorde

Bescheinigung IMA 1 fir
Zollkontingente mit den laufenden
Nummern 09.4521 und 09.4522

Bescheinigung IMA 1 fir
Zollkontingente mit der laufenden
Nummer 09.4516

Bescheinigung IMA 1 fiir
Zollkontingente mit den laufenden
Nummern 09.4523, 09.4524 und
09.4525

Freigabebescheinigung — EASA-
Formblatt 1 (gemaB Anlage I zu
Anhang I der Verordnung (EU) Nr.
748/2012) oder eine gleichwertige
Bescheinigung

Zertifikat, das bescheinigt, dass die
Diamanten nicht in Russland
abgebaut, verarbeitet oder hergestellt
werden (Artikel 3p Absatz 10 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates)

Vorlage der erforderlichen "CITES"-
Bescheinigung

durch ein EU-Land ausgestellte CITES
Ausfuhrgenehmigung oder
Wiederausfuhrbescheinigung

durch ein Drittland ausgestellte CITES
Ausfuhrgenehmigung oder
Wiederausfuhrbescheinigung

CITES-Bescheinigungen fiir
Wanderausstellungen

CITES-Reisebescheinigungen

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

numbers 09.4518, 09.4519
and 09.4520

Picture of the product and,
where relevant, its packaging
[Art. 2 Reg (EU) 2021/2248]

Product compliance document
[Art 2 Reg (EU) 2021/2248]

Certificate of eligibility for
tariff quota with order number
09.7903

Registered Exporter number

Certificate, based on a
submitted stock declaration,
issued by the authority
specified in Annex XXXVIIIB to
Council Regulation (EU) No
833/2014

IMA 1 certificate for tariff
quotas with order numbers
09.4521 and 09.4522

IMA 1 certificate for tariff
quota with order number
09.4516

IMA 1 certificate for tariff
quotas with order numbers
09.4523, 09.4524 and
09.4525

Authorised Release Certificate
— EASA Form 1 (Appendix I
to Annex I to Regulation (EU)
No 748/2012), or equivalent
certificate.

Certificate certifying that the
diamonds are not mined,
processed or produced in
Russia (Article 3p paragraph
10 of Council Regulation (EU)
No 833/2014)

Presentation of the required
"CITES" certificate

CITES Export permit or Re-
export certificate issued by an
EU-country

CITES Export permit or Re-
export certificate issued by a
third country

CITES Travelling exhibition
certificate

CITES Personal ownership

DAT_START DAT_END

20.06.2025

20.06.2025

18.06.2025

17.09.2016
26.06.2024

18.10.2024

18.10.2024

18.10.2024

01.11.2018

01.03.2025

28.03.2015

27.02.2018

25.01.2024

27.02.2018

23.05.2013

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CODE

C405

C406

C550

C551

C552

C600

C602

C605
C612

C613
Co14
C615
C616
C617
C618
C619
C620
C621

RequestedDocumentType

DESC_D
CITES-
Musterkollektionsbescheinigungen
CITES-

Musikinstrumentenbescheinigung

CGM - Warenmanifest zum Nachweis
des zollrechtlichen Status von
Unionswaren

CGMF - Warenmanifest zum Nachweis
des zollrechtlichen Status von
Unionswaren, die in, aus oder
zwischen steuerliche(n)
Sondergebiete(n) versandt werden

T2LSM - Nachweis des Status von
Waren mit Bestimmung San Marino
gemaB Artikel 2 des Beschlusses Nr.
4/92 des Kooperationsausschusses
EWG-San Marino vom 22. Dezember
1992

Bewilligung eines Zolllagers oder des
Zolllagerverfahrens bei einem
Zolllager des Typs E

Anmeldung der Angaben Uber den
Zollwert (Erganzungsblatt D.V.1 BIS)

Informationsblatt INF 3

Anmeldung zum internen
gemeinschaftlichen Versandverfahren,
T2F

Frachtbrief CIM (T2)
Frachtbrief CIM (T2F)
Ubergabeschein TR (T1)
Ubergabeschein TR (T2)
Ubergabeschein TR (T2F)
Luftmanifest (T2F)
Schiffsmanifest (T2F)
Versandpapier T2LF

Nachweis des zollrechtlichen Status:
Fischereilogbuch, Anlandeerklérung,
Umladeerklarung oder Daten des
Schiffsiiberwachungssystems geméan
Artikel 199.1 Buchstabe e der
Verordnung (EU) 2015/2447

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
certificate

CITES Sample collection
certificate

CITES Musical instrument
certificate

CGM - Customs goods
manifest establishing the
customs status of Union
goods

CGMF - Customs goods
manifest establishing the
customs status of Union
goods consigned to, from or
between special fiscal
territories

T2LSM - Proof establishing the

status of goods destined for
San Marino in application of
Article 2 of Decision 4/92 of
the EEC-San Marino

Cooperation Committee of 22

December 1992

Authorisation to operate a

customs warehouse or to use
the arrangements in a type E

warehouse

Declaration of particulars
relating to customs value

(continuation sheet D.V.1BIS)

Information sheet INF3

Internal Community transit
declaration, T2F

Consignment note CIM (T2)

Consignment note CIM (T2F)

TR transfer note (T1)
TR transfer note (T2)
TR transfer note (T2F)
Air manifest (T2F)
Maritime manifest (T2F)
T2LF document

Proof of customs status:
fishing logbook, landing
declaration, transhipment
declaration or data from the

vessel monitoring system, as
stipulated in Article 199(1)(e)

DAT_START DAT_END

27.02.2018 31.12.9999 0

27.02.2018 31.12.9999 0

13.06.2024 31.12.9999 0

13.06.2024  31.12.9999 0

16.07.2024  31.12.9999 0

27.02.2018 31.12.9999 0

27.02.2018 31.12.9999 0

27.03.2024
01.12.2022

31.12.9999 0
31.12.9999 0

21.04.2013
21.04.2013
27.02.2018
27.02.2018
27.02.2018
21.04.2013
27.02.2018
27.03.2024
03.03.2017

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

O O O O o o o o o
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CL215 RequestedDocumentType

CODE DESC_D
C622 Vordruck {ber den zollrechtlichen
Status
C623 Umladebescheinigung EXP.1
C624 Vordruck 302
C625 Rheinmanifest
C631 Férmliches Schreiben, mit dem die

Verwendung von anderen Rohstoffen
als Holz oder von wiederverwerteten
Rohstoffen fiir Papiererzeugnisse
bestatigt wird, ausgestellt vom fiir
Industrie zustandigen Ministerium des
FLEGT VPA-Partnerlandes, in dem die
Papiererzeugnisse ihren Ursprung

haben

C635 CITES Etikett fur wissenschaftliches
Material

C638 CITES Einfuhrgenehmigung

C639 CITES Einfuhrmeldung

C640 GGED-A (Gemeinsames

Gesundheitseingangsdokument fiir
Tiere gemaB Anhang II Teil 2
Abschnitt A der
Durchfiihrungsverordnung (EU)
2019/1715 der Kommission (ABI. L

261))
C641 Dissostichus - Fangdokument, Einfuhr
C644 Kontrollbescheinigung fiir
okologische/biologische Erzeugnisse
C645 Bescheinigung fiir militérische
Ausristungsguter

C646 Ankunftsmeldung (NOA) bestimmter
Waren, die in die Union verbracht
werden und fir die die Artikel 47 und
48 der Verordnung (EU) 2017/625
nicht gelten (Delegierte Verordnung
(EU) 2024/2104 der Kommission)

C647 Empfangsbestétigung

C651 Elektronisches Verwaltungsdokument
(e-VD) gemaB Artikel 3 der
Verordnung (EU) 2022/1636

C652 Begleitdokumente fiir die Beférderung

von Weinbauerzeugnissen

C656 Dissostichus - Fangdokument, Ausfuhr

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E DAT_START DAT_END TransportDocument

of Regulation (EU) 2015/2447
Certificate of customs status ~ 21.04.2013

Transhipment certificate EXP.1 21.04.2013
Form 302 04.10.2024
Rhine Manifest 04.10.2024

Formal letter validating the 27.02.2018
use of non-wooden or

recycled materials for paper

products, issued by the

Ministry of Industry of the

FLEGT VPA partner country

from which the paper

products are originating

CITES Label for Scientific 27.02.2018
Material

CITES Import permit 23.05.2013
CITES Import notification 23.05.2013
Common Health Entry 04.12.2024

Document for Animals (CHED-
A) (as set out in Part 2,
Section A of Annex II to
Commission Implementing
Regulation (EU) 2019/1715
(0J L 261))

Dissostichus - catch document 01.12.2022
import

Certificate of inspection for 21.04.2013
organic products

Certificate for military 21.04.2013
equipment

Notification of Arrival (NOA) of 11.01.2025
certain goods entering the

Union and to which Articles 47

and 48 of Regulation (EU)

2017/625 do not apply

(Commission Delegated

Regulation (EU) 2024/2104)

Confirmation of receipt 21.04.2013

Electronic administrative 04.12.2024
document (e-AD), as referred

to in Article 3 of Reg. (EU)

2022/1636

Accompanying documents for  09.04.2020
the carriage of wine products

Dissostichus - Catch document 22.03.2023
export

31.12.9999 0

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

o o o o

31.12.9999 0

31.12.9999 0
31.12.9999 0
31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CL215 RequestedDocumentType

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END TransportDocument
C657 Gesundheitsbescheinigung Sanitary certificate 04.12.2024 31.12.9999 0
C658 Dokument fiir Beférderungen Fallback Document for 04.12.2024 31.12.9999 0

verbrauchsteuerpflichtiger Waren movements of excise goods
unter Steueraussetzung im under suspension of excise
Ausfallverfahren gemaB Artikel 9 duty, as referred to in Article
Absatz 1 der Verordnung (EU) 9(1) of Commission Delegated
2022/1636 Regulation (EU) 2022/1636
C659 Vorherige schriftliche Erklarung Prior written declaration 21.04.2013 31.12.9999 0
C660 Ausfuhrnotifikation Export notification 21.04.2013  31.12.9999 0
C661 Ausdriickliche Zustimmung Explicit consent 21.04.2013 31.12.9999 0
C662 Einfuhrentscheidung Import decision 21.04.2013 31.12.9999 0
C664 Zollinhaltserklarung CN22 gemafB CN22 declaration according to  04.10.2019 31.12.9999 0
Artikel 144 der Verordnung (EU) Article 144 of the Regulation
2015/2446 (EU) 2015/2446 (UCC DA)
C665 Zollinhaltserkldrung CN23 gemai CN23 declaration according to  04.12.2024 31.12.9999 0
Artikel 144 der Verordnung (EU) Article 144 of the Regulation
2015/2446 (EU) 2015/2446 (UCC DA)
C666 Bescheinigung von Federal Grain Certificate issued by the 21.04.2013 31.12.9999 0
Inspection Service (FGIS) Federal Grain Inspection
Service (FGIS)
C667 Laborkontrolle Laboratory analysis 21.04.2013 31.12.9999 0
C668 Bescheinigung von USA wet milling Certificate issued by the USA  04.12.2024 31.12.9999 0
industry wet milling industry
C669 Notifizierungsformular gemaB Notification document as 02.08.2016  31.12.9999 0
Verordnung (EG) Nr. 1013/2006 (ABI. mentioned in Regulation (EC)
L 190) - Artikel 4 und Anhang IA No 1013/2006 (OJ L 190) -
Article 4 and Annex IA
C670 Begleitformular gemaB Verordnung Movement document as 27.02.2018 31.12.9999 0
(EG) Nr. 1013/2006 (ABI. L 190) - mentioned in Regulation (EC)
Artikel 4 und Anhang IB No 1013/2006 (OJ L 190) —
Article 4 and Annex IB
C671 Bescheinigung von Canadian Grain Certificate issued by the 06.11.2018 31.12.9999 0
Commission (CGC) Canadian Grain Commission
(CGC)
C672 Mitzufiihrendes Information document 27.02.2018 31.12.9999 0
Informationsdokument fiir die accompanying shipments of

Verbringung der in Verordnung (EG)  waste as mentioned in
Nr. 1013/2006 (ABI. L 190) genannten Regulation (EC) No 1013/2006
Abfdlle - Artikel 18 und Anhang VII (0J L 190) — Article 18 and

Annex VII
C673 Fangbescheinigung Catch certificate 01.12.2022 31.12.9999 0
C676 Von den zustandigen Behdrden der Import/export authorisation 04.12.2024 31.12.9999 0
Mitgliedstaaten ausgestellte issued by the competent
Einfuhr-/Ausfuhrgenehmigung authorities of the Member
States
C678 GGED-D (Gemeinsames Common Health Entry 12.03.2024 31.12.9999 0
Gesundheitseingangsdokument fiir Document for Feed and Food
Futter- und Lebensmittel nicht of Non-Animal Origin (CHED-
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CL215

CODE

C679

C680

C683

C684

C685

C687

C688

C689

C690

RequestedDocumentType

DESC_D

tierischen Ursprungs gemaB Anhang
II Teil 2 Abschnitt D der
Durchfiihrungsverordnung (EU)
2019/1715 der Kommission (ABI. L
261))

Bescheinigung (Robbenerzeugnisse),
von einer anerkannten Stelle gemaB
der Verordnung (EU) Nr. 737/2010
vor dem 18. Oktober 2015 ausgestellt

Schriftliche Einfuhrerklarung und
Dokument, aus dem hervorgeht, wo
die Erzeugnisse erworben wurden
(Robbenerzeugnisse)

Europaische Union - Bescheinigung
fiir das Inverkehrbringen von
Robbenerzeugnissen aus einer Jagd
durch Inuit oder andere indigene
Gemeinschaften gemaB Artikel 3
Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
1007/2009 (iber den Handel mit
Robbenerzeugnissen

Bescheinigung entsprechend dem
Muster im Anhang der Verordnung
(EU) Nr. 2015/949, S. 2.

Bericht mit den Ergebnissen der
Probenahmen und Analysen, die
gemaB der Verordnung (EG) Nr.
401/2006 der Kommission vom 23.
Februar 2006, oder gemaB
gleichwertigen Anforderungen von
einem durch die ,Canadian Grain
Commission™ zu diesem Zweck
zugelassenen Labor durchgefiihrt
wurden

Gesundheitsbescheinigung gemai
Anhang III des
Durchfiihrungsbeschlusses der
Kommission 2011/884/EU (ABI. L 343
vom 23.12.2011, S. 140)

Analysebericht gemaB Anhang IV des
Durchfiihrungsbeschlusses der
Kommission 2011/884/EU (ABI. L 343
vom 23.12.2011, S. 140)

Ausfuhrgenehmigung ausgestellt
gemaB Verordnung (EG) Nr. 147/2003

FLEGT-Holzeinfuhrlizenz

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

D) (as set out in Part 2,
Section D of Annex II to
Commission Implementing
Regulation (EU) 2019/1715
(0OJ L 261))

Attesting Document (seal
product), issued by a
recognised body in
accordance with Regulation
(EU) No 737/2010 prior to 18
October 2015

Written notification of import
and document giving evidence
where the products were
acquired (seal product)

European Union - Attesting
document for seal products
resulting from hunt by Inuit or
other indigenous communities
for placing on the Union's
market in accordance with
Article 3 (1) of Regulation
(EC) No 1007/2009 on trade
in seal products

Certificate in accordance with
the model set out in the
Annex of Regulation (EU) No
2015/949 (0J L 156, p.2)

Report containing the results
of sampling and analysis
performed in accordance with
the provisions of Commission
Regulation (EC) No 401/2006
of 23 February 2006, or with
equivalent requirements, by a
laboratory approved for that
purpose by the Canadian
Grain Commission

Health certificate as
mentioned in Annex III of
Commission Implementing
Decision (EU) No 884/2011(0J
L 343, p, 140)

Analytical report as mentioned
in Annex IV of Commission
Implementing Decision
2011/884/EU (OJ L 343,
23.12.2011, p. 140)

Export authorisation issued
according to Regulation EC No
147/2003

FLEGT import licence for

DAT_START DAT_END

22.10.2015

27.02.2018

27.02.2018

27.02.2018

27.02.2018

27.02.2018

27.02.2018

08.02.2020

01.12.2022

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

Seite 160 von 352



CL215

CODE

€692

C700
C701

C710
C715

C716

C717

D005

D008

D017

D018

D020

RequestedDocumentType

DESC_D

Ergebnisse der Probenahmen und

Analysen eines vom USDA

zugelassenen Laboratoriums gemaB
der Verordnung (EG) Nr. 401/2006

vom 23. Februar 2006

Informationsblatt INF 4

Nachfiillbare Behalter fir

ozonabbauende Stoffe (Artikel 15

Absatz 1 der Verordnung (EU)
2024/590) mit einer

Konformitatserklarung einschlieBlich
eines Nachweises flir verbindliche
Vorkehrungen fiir die Riickgabe der

Behalter zum Zwecke der

Wiederauffiillung (Artikel 15 Absatz 3

der Verordnung (EU) 2024/590)

Informationsblatt

Nummer der einzigen Anlaufstelle bei

der Einfuhr (,One-Stop-Shop") —
individuelle Mehrwertsteuer-

Identifikationsnummer (Art. 369q der
Richtlinie (EU) 2017/2455 des Rates)

Sorgfaltserklarung, die gemas Artikel
3 der Verordnung (EU) 2023/1115
iber Entwaldung und Waldschadigung
fur Einfuhren/Ausfuhren vorgelegt

wurde

Referenznummer einer vorherigen
Sorgfaltserklarung gemaB Artikel 4

Absatz 8 der Verordnung (EU)
2023/1115

Handelsrechnung im Rahmen einer

Verpflichtung

Handelsrechnung mit unterzeichneter

Erklarung

Handelsrechnung im Rahmen einer

Verpflichtung und

Ausfuhrverpflichtungsbescheinigung

Rechnung fiir Geschaftsvorgange, die

nicht von

Ausgleichszéllen/Antidumpingzéllen

befreit sind

Handelsrechnung und Werkszertifikat

gemaB Verordnung 2022/58

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
timber

Results of sampling and
analysis performed by a USDA
approved laboratory carried
out in accordance with the
provisions of Commission
Regulation (EC) No 401/2006
of 23 February 2006

Information sheet INF4

Refillable container for ozone-
depleting substances (article
15.1 of Regulation (EU)
2024/590), accompanied by a
declaration of conformity
including evidence of binding
arrangements for the return
of the containers for the
purpose of refilling (Article
15.3 of Regulation (EU)
2024/590)

Information sheet

Import-One-Stop-Shop (I0SS)
number - individual VAT
identification number (Art.
369q of Council Directive (EU)
2017/2455)

Due diligence statement,
presented for imports/exports
in accordance with Article 3 of
(Regulation (EU) 2023/1115
on deforestation and forest
degradation)

Reference number of due
diligence statement previously
submitted, in accordance with
Article 4.8 of Regulation (EU)
2023/1115

Commercial invoice within the
framework of undertakings

Invoice with a signed
declaration

Commercial invoice within the
framework of undertakings
and Export Undertaking
Certificate

Invoice for transactions which
are not exempted from
countervailing/anti-dumping
duties

Commercial invoice and mill
certificate as defined in

DAT_START DAT_END

04.12.2024

01.06.2019
04.12.2024

27.03.2024
04.12.2024

30.12.2024

30.12.2024

21.11.2023

21.04.2013

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0
31.12.9999 0

31.12.9999 0
31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CL215

CODE

D021

D022

D023

D024

E012

E013

EO014

E017

E020

E990

1004

K020

K022

K025

RequestedDocumentType

DESC_D

Handelsrechnung im Rahmen einer
Verpflichtung, ausgestellt vor dem
05.03.2024

Handelsrechnung des Herstellers an
den Handler, die eine Erklarung des
Herstellers gemaB Anhang 3 der
Verordnung (EU) 2019/2131 enthalt
und eine Handelsrechnung des
Handlers an den Einflihrer

Handelsrechnung und Werkszertifikat
gemaB Verordnung (EU) 2024/1267

Handelsrechnung und Werkszertifikat
gemaB Verordnung (EU) 2024/1268

Ausfuhrgenehmigung
"Kulturgiter" (Verordnung (EG) Nr.
116/2009)

Von der Kommission fiir ,geregelte
Stoffe” (Ozon) erteilte Ausfuhrlizenz

Ausfuhrlizenz fiir Milcherzeugnisse im

Rahmen von Kontingenten gemaB der

Verordnung (EU) 2020/761

Ausfuhrbescheinigung, ausgestellt von

den zustandigen Behdrden eines
Drittlandes

Ausfuhrgenehmigung fiir Feuerwaffen

(Verordnung (EU) Nr. 258/2012)

Ausfuhrgenehmigung fiir Giter, die zu

Folter oder zu anderer grausamer,
unmenschlicher oder erniedrigender
Behandlung oder Strafe verwendet
werden konnten

Uberwachungsdokument, ausgestellt
von einer zustandigen
einzelstaatlichen Behorde und tberall
in der EU gliltig

Zollkontingent - laufende Nummer
09.8250 beantragt und nicht
erschopft

Zollkontingent - laufende Nummer
09.8251 beantragt und nicht
erschopft

Zollkontingent - laufende Nummer

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Regulation 2022/58

Commercial invoice within the

framework of undertakings,
issued before 05.03.2024

Commercial invoice from the
manufacturer to the trader
bearing a declaration of the
manufacturer as specified in
Annex 3 of Reg. 2019/2131
and commercial invoice from
the trader to the importer

Commercial invoice and mill
certificate as defined in
Regulation (EU) 2024/1267

Commercial invoice and mill
certificate as defined in
Regulation (EU) 2024/1268

Export licence "Cultural
goods" (Regulation (EC) No
116/2009)

Export licence "controlled
substances" (ozone), issued
by the Commission.

Export licence for milk
products under quota in
accordance with Regulation
(EU) 2020/761

Export certificate issued by

the competent authorities of a

third country

Export authorisation for
firearms (Regulation (EU) No
258/2012)

Export authorisation for goods

that could be used for the
purpose of torture or other
cruel, inhuman or degrading
treatment or punishment

Surveillance document issued
by the competent authorities
of a Member State valid
throughout the EU

Tariff quota - order number
09.8250 requested and not
exhausted

Tariff quota - order number
09.8251 requested and not
exhausted

Tariff quota - order number

DAT_START DAT_END

04.12.2024

10.01.2020

04.12.2024

03.06.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

27.02.2018

27.02.2018

04.12.2024

04.12.2024

19.02.2025

08.10.2022

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CL215

CODE

K026

K027

K028

K029

K030

K031

K032

L0oo1
L049

L050

L065

L079

L081

L082

L100

RequestedDocumentType

DESC_D

09.8258 beantragt und nicht
erschopft

Zollkontingent - laufende Nummer
09.8259 beantragt und nicht
erschopft

Zollkontingent - laufende Nummer
09.8253 beantragt und nicht
erschopft

Zollkontingent - laufende Nummer
09.8255 beantragt und nicht
erschopft

Zollkontingent - laufende Nummer
09.8256 beantragt und nicht
erschopft

Zollkontingent - laufende Nummer
09.8260 beantragt und nicht
erschopft

Zollkontingent - laufende Nummer
09.8261 beantragt und nicht
erschopft

Zollkontingent - laufende Nummer
09.8262 beantragt und nicht
erschopft

Einfuhrlizenz AGRIM

GemaB Artikel 4 der Verordnung (EU)
2019/880 erteilte
Einfuhrgenehmigung fiir Kulturgiiter

GemaB Artikel 5 der Verordnung (EU)
2019/880 ausgestellte Erkldrung des
Einflhrers fir Kulturgiter

Statt einer Genehmigung vorgelegte
Erklarung des Einfihrers fir
Kulturgiter, die in das Verfahren der
voriibergehenden Verwendung
ibergefiihrt wurden (Artikel 3 Absatz
5 der Verordnung (EU) 2019/880)

Textilwaren: Einfuhrgenehmigung

Bescheinigung Uber Qualitatsanalyse
(Durchfiihrungsverordnung (EU)
2020/1988 der Kommission)

Konformitatsbescheinigung
(Durchfiihrungsverordnung (EU)
2020/1988 der Kommission)

Einfuhrlizenz "geregelte
Stoffe" (Ozonschicht), von der

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

09.8258 requested and not
exhausted

Tariff quota - order number
09.8259 requested and not
exhausted

Tariff quota - order number
09.8253 requested and not
exhausted

Tariff quota - order number
09.8255 requested and not
exhausted

Tariff quota - order number
09.8256 requested and not
exhausted

Tariff quota - order number
09.8260 requested and not
exhausted

Tariff quota - order number
09.8261 requested and not
exhausted

Tariff quota - order number
09.8262 requested and not
exhausted

Import licence AGRIM

Import licence for cultural
goods, issued in accordance

with Article 4 of Reg 2019/880

Importer statement for
cultural goods, issued in
accordance with Article 5 of
Reg 2019/880

Importer statement for
cultural goods, presented in
lieu of a licence, for cultural
goods that have been placed
under the temporary
admission procedure (Article
3.5 of Regulation (EU)
2019/880)

Textile products: import
licence

Certificate of analysis
(Commission Implementing
Regulation (EU) 2020/1988)

Certificate of conformity
(Commission Implementing
Regulation (EU) 2020/1988)

Import licence "controlled
substances" (ozone), issued

DAT_START DAT_END

08.10.2022

20.12.2022

04.12.2024

04.12.2024

29.12.2023

29.12.2023

26.02.2025

01.12.2022
28.06.2025

28.06.2025

28.06.2025

01.12.2022

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CL215 RequestedDocumentType

CODE DESC_D
Kommission erteilt
L116 Kimberley-Prozess-Zertifikat
L135 Einfuhrgenehmigung (Ausgangsstoffe)

von den zustandigen Behdrden des
Mitgliedstaats erteilt, in dem der
Einfihrer niedergelassen ist

L136 Waren, die ozonabbauende Stoffe
enthalten oder benétigen, und die als
Ausgangsstoffe oder fiir Labor- und
Analysezwecke verwendet werden.

L137 Einfuhrgenehmigung gemaB Artikel
3 m Absatz 5 der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 des Rates (Bulgarien)

L138 Einfuhrgenehmigung gemaB Artikel
3 m Absatz 6 der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 des Rates (Kroatien)

L139 Einfuhrgenehmigung gemas Artikel
3 g.7 der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 des Rates

L142 Einfuhrgenehmigung gemaB Artikel 3i
Absatz 3c der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 des Rates

L143 Einfuhrgenehmigung gemaB Artikel
12 b.2 der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 des Rates

L144 Einfuhrgenehmigung gemas Artikel 3i
Absatz 3e der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 des Rates

L146 Einfuhrgenehmigung gemas Artikel 3p
Absatz 7 der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 des Rates

L147 Nachweis des Ursprungslands der
Diamanten oder Diamantenprodukte,
die als Inputs fiir die Verarbeitung des
Erzeugnisses in einem Drittland
verwendet werden (Artikel 3p Absatz
10 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
des Rates)

L148 Einfuhrgenehmigung gemaB Artikel 3i
Absatz 3ce der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 des Rates

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
by the Commission
Kimberley Process Certificate

Import authorisation
(precursors) issued by the
competent authorities of the
Member State where the
importer is established

Goods, containing, or relying
on, ozone-depleting
substances, to be used as
feedstock or for laboratory
and analytical uses

Import authorisation by virtue
of article 3m.5 of Council
Regulation (EU) 833/2014
(Bulgaria)

Import authorization by virtue
of article 3m.6 of Council
Regulation (EU) 833/2014
(Croatia)

Import authorisation by virtue
of article 3g.7 of Council
Regulation (EU) 833/2014

Import authorisation by virtue
of article 3i paragraph 3c of
Council Regulation (EU)
833/2014

Import authorisation by virtue
of article 12b.2 of Council
Regulation (EU) 833/2014

Import authorisation by virtue
of article 3i paragraph 3e of
Council Regulation (EU)
833/2014

Import authorisation by virtue
of article 3p paragraph 7 of
Council Regulation (EU)
833/2014

Evidence of the country of
origin of the diamonds or
products incorporating
diamonds, used as inputs for
the processing of the product
in a third country (Article 3p
paragraph 10 of Council
Regulation (EU) No 833/2014)

Import authorisation by virtue
of article 3i paragraph 3ce of
Council Regulation (EU)
833/2014

DAT_START DAT_END TransportDocument

21.04.2013
04.12.2024

27.02.2018

08.06.2022

08.06.2022

11.10.2022

11.10.2022

20.12.2022

04.12.2024

29.12.2023

04.12.2024

02.07.2024

31.12.9999 0
31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CL215

CODE
L149

L150

L151

L152

L153

L154

L155

L156

L157

L838

N002

N003
NO18
N235
N271
N325

RequestedDocumentType

DESC_D

Einfuhrgenehmigung gemaB Artikel
1ra Absatz 5 der Verordnung (EU) Nr.
765/2006 des Rates

Einfuhrgenehmigung gemaB Artikel
1rb Absatz 7 der Verordnung (EU) Nr.
765/2006 des Rates

Einfuhrgenehmigung gemas Artikel
1rc Absatz 5 der Verordnung (EU) Nr.
765/2006 des Rates

Einfuhrgenehmigung gemaB Artikel
1ra Absatz 10 der Verordnung (EU)
Nr. 765/2006 des Rates

Einfuhrgenehmigung gemas Artikel
1ra Absatz 11 der Verordnung (EU)
Nr. 765/2006 des Rates

Einfuhrgenehmigung gemaB Artikel
8da Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr.
765/2006 des Rates

Einfuhrgenehmigung gemaB Artikel 3u
Absatz 5 der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 des Rates

Einfuhrgenehmigung gemas Artikel 3i
Absatz 3f der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 des Rates

Einfuhrgenehmigung gemaB Artikel 3u
Absatz 6 der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 des Rates

Einfuhrgenehmigung gemaB Artikel
30.7 der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Bescheinigung der Konformitdt mit
den Vermarktungsnormen der
Europaischen Union fiir frisches Obst
und Gemiise

Qualitdtszeugnis
Warenverkehrsbescheinigung A.TR
Containerliste

Packliste

Proformarechnung

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Import authorisation by virtue
of article 1ra paragraph 5 of
Council Regulation (EU)
765/2006

Import authorisation by virtue
of article 1rb paragraph 7 of
Council Regulation (EU)
765/2006

Import authorisation by virtue
of article 1rc paragraph 5 of
Council Regulation (EU)
765/2006

Import authorisation by virtue
of article 1ra paragraph 10 of
Council Regulation (EU)
765/2006

Import authorisation by virtue
of article 1ra paragraph 11 of
Council Regulation (EU)
765/2006

Import authorisation by virtue
of article 8da paragraph 2 of
Council Regulation (EU)
765/2006

Import authorisation by virtue
of article 3u paragraph 5 of
Council Regulation (EU)
833/2014

Import authorisation by virtue
of article 3i paragraph 3f of
Council Regulation (EU)
833/2014

Import authorisation by virtue
of article 3u paragraph 6 of
Council Regulation (EU)
833/2014

Import authorisation by virtue
of article 30.7 of Council
Regulation (EU) 833/2014

Certificate of conformity with
the European Union marketing
standards for fresh fruit and
vegetables

Certificate of quality
ATR certificate
Container list
Packing list

Proforma invoice

DAT_START DAT_END

06.07.2024

02.07.2024

02.07.2024

06.07.2024

04.12.2024

02.10.2024

25.02.2025

01.05.2025

25.07.2025

04.12.2024

01.12.2022

01.12.2022
01.12.2022
01.12.2022
01.12.2022
01.12.2022

TransportDocument
31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

o = = O O
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CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END TransportDocument
N337 Anmeldung zur voriibergehenden Temporary storage declaration 04.12.2024 31.12.9999 0
Verwahrung
N355 Summarische Eingangsanmeldung Entry summary declaration 04.12.2024 31.12.9999 0
N380 Handelsrechnung Commercial invoice 01.12.2022 31.12.9999 0
N703 Hausfrachtbrief House waybill 01.12.2022 31.12.9999 1
N704 Sammelkonnossement Master bill of lading 01.12.2022 31.12.9999 1
N705 Konnossement Bill of lading 01.12.2022 31.12.9999 1
N710 Schiffsmanifest (T1) Maritime manifest (T1) 27.02.2018 31.12.9999 1
N714 Hauskonnossement House bill of lading 04.12.2024 31.12.9999 1
N720 Frachtbrief CIM Consignment note CIM 04.12.2024 31.12.9999 1
N722 SMGS-Begleitliste Road list - SMGS 01.12.2022 31.12.9999 1
N730 LKW-Frachtbrief Road consignment note 01.12.2022 31.12.9999 1
N740 Luftfrachtbrief Air waybill 01.12.2022 31.12.9999 1
N741 Luftfrachtbrief, ausgestellt von der Master airwaybill 01.12.2022 31.12.9999 1
Fluggesellschaft (Master air waybill)
N750 Befdrderung durch die Post movement by post including 04.12.2024 31.12.9999 1
(einschlieBlich Paketpost) parcel post
N760 Multimodal/kombiniert Multimodal/combined 01.12.2022 31.12.9999 1
Transportdokument transport document
N785 Frachtmanifest Cargo manifest 04.12.2024 31.12.9999 1
N787 Ladungsverzeichnis Bordereau (cargo load list) 01.12.2022 31.12.9999 1
N820 Versandanmeldung T Transit declaration "T" 04.12.2024 31.12.9999 0
N821 Anmeldung zum externen External Community transit 04.12.2024 31.12.9999 0
gemeinschaftlichen declaration / common transit,
Versandverfahren/gemeinsamen T1
Versandverfahren, T1
N822 Anmeldung zum internen Internal Community transit 04.12.2024 31.12.9999 0
gemeinschaftlichen Versandverfahren, declaration T2
T2
N825 Versandpapier T2L T2L document 11.03.2023 31.12.9999 0
N830 Ausfuhranmeldung Goods declaration for 01.12.2022 31.12.9999 0
exportation
N851 Pflanzengesundheitszeugnis Phytosanitary certificate 04.12.2024 31.12.9999 0
N852 Analyse- und Gesundheitszeugnis Analysis and health certificate  04.12.2024 31.12.9999 0
N853 GGED-P (Gemeinsames Common Health Entry 12.03.2024 31.12.9999 0
Gesundheitseingangsdokument fiir Document for Products
Erzeugnisse gemaB Anhang II Teil 2 (CHED-P) (as set out in Part
Abschnitt B der 2, Section B of Annex II to
Durchfiihrungsverordnung (EU) Commission Implementing
2019/1715 der Kommission (ABI. L Regulation (EU) 2019/1715
261)) (OJ L 261))
N864 Erklarung auf der Rechnung oder eine  Invoice declaration or origin 01.12.2022 31.12.9999 0

Ursprungserklarung eines Ausfilhrers  declaration made out by any
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CODE

N933
N934

N935

N941
N951
N952
N954
N955
N988

N989

NCLE

NMRN
uoo4

U005

uo45

U048
U059

RequestedDocumentType

DESC_D

auf der Rechnung oder einem
anderen Handelspapier

Frachtanmeldung (Ankunft)

Anmeldung der Angaben iber den

Zollwert D.V.1

Rechnung, auf deren Grundlage der
Zollwert der Waren angemeldet wird

Embargogenehmigung
Vordruck TIF
Carnet TIR

Warenverkehrsbescheinigung EUR.1

Carnet ATA

Bewilligung von vereinfachten

Verfahren — Anschreibeverfahren —
Ausfuhr (Vorab-Anmeldung geman
Artikel 285a 1 der Verordnung (EWG)

Nr. 2454/93 der Kommission

Bewilligung von vereinfachten

Verfahren — Anschreibeverfahren —

Ausfuhr (Befreiung von Vorab-

Anmeldung gemaB Artikel 285a 1a der
Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 der

Kommission)

Aktenzeichen/Datum der

Anschreibung in der Buchfiihrung des

Anmelders

Anmeldung/Mitteilung MRN

Ursprungszeugnis fir die Einfuhr von
Erzeugnissen, fir die besondere, nicht
praferenzielle Einfuhrregelungen
gelten, in die Europdische Union

gemaB Artikel 57 der
Durchfiihrungsverordnung (EU)
2015/2447 der Kommission

Bescheinigung der Ursprungsangabe
durch die zusténdigen Behdrden

Warenverkehrsbescheinigung EUR-

MED

Erklarung auf der Rechnung EUR-MED

Ursprungsnachweis mit dem

folgenden Wortlaut auf Englisch:

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

exporter on invoice or any
other commercial document

Cargo declaration (arrival)

Declaration of particulars
relating to customs value
D.v.1

Invoice on the basis of which
the customs value of the
goods is declared

Embargo permit

TIF form

TIR Carnet

Movement certificate EUR.1
ATA carnet

Authorisation to use simplified
procedures - local clearance
procedure — export (pre-
departure declaration required
according to Art. 285a 1 of
Commission Regulation (EEC)
No 2454/93)

Authorisation to use simplified
procedures - local clearance
procedure — export (Waiver of
pre-departure declaration
according to Art. 285a 1a of
Commission Regulation (EEC)
No 2454/93)

Reference/date of entry in the
declarant’s records

Declaration/notification MRN

Certificate of origin for
imports of products subject to
special non-preferential import
arrangements into the
European Union established in
accordance with Article 57 of
Commission Implementing
Regulation (EU) 2015/2447

Certificate of designation of
origin issued by the
competent authorities

Movement certificate EUR-
MED

Invoice declaration EUR-MED

Origin declaration containing
the following statement in

DAT_START DAT_END

01.12.2022
27.02.2018

21.04.2016

01.12.2022
01.12.2022
01.12.2022
04.12.2024
01.12.2022
27.02.2018

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024
27.02.2018

08.11.2019

27.07.2018

27.02.2018
04.12.2024

TransportDocument

31.12.9999 0
31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

o = O = O O

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
31.12.9999 0
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CODE DESC_D

"Derogation - Annex II(a) of Protocol
concerning the definition of
‘originating products’ and methods of
administrative cooperation”

U062 Verweis auf Anhang 5-A des
Beschlusses (EU) 2017/37 des Rates

(ABI. L 11)

Ursprungsnachweis mit dem
folgenden Wortlaut auf Englisch:
‘Derogation — Annex II(a) of Protocol
3 — name of the Development Zone
or industrial area and authorisation
number granted by the competent
authorities of Jordan’

U063

uo67 Warenverkehrsbescheinigung EUR.1,
die folgenden Vermerk trégt
"Derogation — Decision No 1/2022 of
the ESA-EU Customs Cooperation
Committee of 19 October 2022" oder
"Dérogation — Décision no 1/2022 du
comité de coopération douaniére
AfOA-UE du 19 octobre 2022"

U068 Ursprungsnachweis mit dem
folgenden Wortlaut auf Englisch:
"Product originating in accordance

with Appendix 2A of Annex II"

U069 Ursprungsnachweis mit dem
folgenden Wortlaut auf Englisch:
"Product originating in accordance

with Appendix 5 of Annex II"

uo71 Ursprungsnachweis mit dem
folgenden Wortlaut:
"Ursprungserzeugnis nach Anlage 2A
des Anhangs II (Uber die Bestimmung
des Begriffs "Erzeugnisse mit
Ursprung in" oder
"Ursprungserzeugnisse" und Uber die
Methoden der Zusammenarbeit der
Verwaltungen)" ("Product originating
in accordance with Appendix 2A of
Annex II (Concerning the Definition of
the Concept of "Originating Products"
and Methods of Administrative Co-
operation)" (ABI. L 346/2012,
15.12.2012)

Ursprungszeugnis fir Einfuhren von
landwirtschaftlichen Erzeugnissen in

uo74

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E DAT_START DAT_END TransportDocument

English: "Derogation - Annex
II(a) of Protocol concerning
the definition of "originating
products " and methods of
administrative cooperation "

Reference to Annex 5-A of 04.12.2024 31.12.9999 0
Council Decision (EU) 2017/37

(0JL11)

Proof of origin containing the
following statement in
English: ‘Derogation — Annex
II(a) of Protocol 3 — name of
the Development Zone or
industrial area and
authorisation number granted
by the competent authorities
of Jordan’

Certificate EUR 1. bearing the
endorsement "Derogation —
Decision No 1/2022 of the
ESA-EU Customs Cooperation
Committee of 19 October
2022" or "Dérogation —
Décision no 1/2022 du comité
de coopération douaniére
AfOA-UE du 19 octobre 2022"

Proof of origin containing the
following statement in
English: "Product originating
in accordance with Appendix
2A of Annex II"

27.02.2018 31.12.9999 0

04.12.2024 31.12.9999 0

27.02.2018 31.12.9999 0

Proof of origin containing the  27.02.2018 31.12.9999 0
following statement in

English: "Product originating

in accordance with Appendix 5

of Annex II"

Proof of origin containing the  04.12.2024 31.12.9999 0
following statement: "Product

originating in accordance with

Appendix 2A of Annex II

(Concerning the Definition of

the Concept of "Originating

Products" and Methods of

Administrative

Cooperation)" (OJ L 346,

15.12.2012)

Certificate of origin for 04.12.2024 31.12.9999 0

imports of agricultural
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CODE

uo75

U076

uo78

uo079

uos4

U088

U090

RequestedDocumentType

DESC_D

die Europaische Union, das im
Rahmen von Zollkontingenten gemaB
Artikel 13 der Verordnung (EU)
2020/1988 verwendet wird

Warenverkehrsbescheinigung EUR 1
(unter der Bedingung, dass in Feld 7
die Angabe ,Ubergangsregeln®
eingefiigt wird) im Zusammenhang
mit den Pan-Europa-Mittelmeer-
Ubergangsregeln fiir den Ursprung

Ursprungserklarung (unter der
Bedingung, dass in der Erklarung
LJUrsprung gemaB den
Ubergangsregeln" angegeben wird)
im Zusammenhang mit den Pan-
Europa-Mittelmeer-Ubergangsregeln
fiir den Ursprung

Warenverkehrsbescheinigung EUR.1,
die in Feld 7 die Erklérung ,REVISED
RULES" in englischer Sprache enthalt

Ursprungserklarung, die am Ende die
Erklarung ,REVISED RULES" in
englischer Sprache enthalt

Ursprungszeugnis fir die Einfuhr von
Erzeugnissen, fiir die besondere, nicht
préferenzielle Einfuhrregelungen
gelten, in die Europdische Union
gemaB Artikel 57 der
Durchfiihrungsverordnung (EU)
2015/2447 der Kommission und
Artikel 15a der
Durchfiihrungsverordnung (EU)
2020/761

Ursprungserklarung (iber den
Ursprung in der Europdischen Union
im Rahmen des umfassenden
Wirtschafts- und Handelsabkommens
zwischen der Europdischen Union und
Kanada (CETA)

Warenverkehrsbescheinigung EUR. 1 -
Warenverkehrsbescheinigung EUR-
MED (vorbehaltlich der Bedingung,
dass im Feld 7 der Vermerk "no
cumulation applied" angekreuzt ist)
Uber den Ursprung in der
Européischen Gemeinschaft im
Rahmen des Abkommens zwischen
der Europaische Union und der

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

products into the European
Union, used in the framework
of tariff quotas according to
Article 13, Regulation (EU)
2020/1988

Movement certificate EUR. 1
(under the condition that in
box 7 the remark "Transitional
Rules" is inserted) in the
context of the Pan-Euro-
Mediterranean transitional
rules of origin

Origin declaration (under the
condition that the declaration
mentions “origin according to
the transitional rules”) in the
context of the Pan-Euro-
Mediterranean transitional
rules of origin

Movement certificate EUR. 1
bearing the following
statement in English in Box 7:
"REVISED RULES"

Origin declaration bearing the
following statement in English
after the text of the

declaration: "REVISED RULES"

Certificate of origin for
imports of products subject to
special non-preferential import
arrangements into the
European Union established in
accordance with Article 57 of
Commission Implementing
Regulation (EU) 2015/2447
and Article 15a of
Implementing Regulation (EU)
2020/761

Origin declaration stating
European Union origin, in the
context of the Canada-
European Union
Comprehensive Economic and
Trade Agreement (CETA)

Movement certificate EUR. 1
or Movement certificate EUR-
MED (under the condition that
in box 7 the remark "no
cumulation applied" is marked
with a cross) stating European
Community origin, in the
context of the agreement
between the European Union

DAT_START DAT_END TransportDocument

10.09.2021 31.12.9999 0

01.09.2021 31.12.9999 0

13.02.2025 31.12.9999 0

13.02.2025 31.12.9999 0

22.02.2024 31.12.9999 0

14.02.2018 31.12.9999 0

30.12.2024 31.12.9999 0

Seite 169 von 352



CL215 RequestedDocumentType

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END TransportDocument
Schweizerischen Eidgenossenschaft and the Swiss Confederation

U091 Erkldrung auf der Rechnung - Invoice declaration or Invoice  30.12.2024 31.12.9999 0
Erkldrung auf der Rechnung EUR-MED  declaration EUR-MED (under
(vorbehaltlich der Bedingung, dass in  the condition the declaration

der Erklarung der Vermerk "no contains the remark "no
cumulation applied" enthalten ist) cumulation applied"), stating
Uber den Ursprung in der European Community origin,
Europdischen Gemeinschaft im in the context of the
Rahmen des Abkommens zwischen agreement between the
der Europaische Union und der European Union and the Swiss
Schweizerischen Eidgenossenschaft Confederation
U099 Warenverkehrsbescheinigung EUR.1,  Certificate EUR.1 bearing the  26.05.2017 31.12.9999 0
die folgenden Vermerk tragt endorsement "Derogation-
"Derogation-Regulation (EU) Regulation (EU) 2017/882"
2017/882"
U101 Erklédrung zum Ursprung, von einem Statement on origin made out  04.12.2024 31.12.9999 0
in Singapur registrierten Ausfiihrer by an exporter registered in
ausgefertigt Singapore

U110 Erklarung zum Ursprung (Artikel 3.16  Statement on Origin (Article 22.12.2022 31.12.9999 0
Absatz 2 Buchstabe a und Artikel 3.17 3.16(2)(a) and 3.17(5)(a) of
Absatz 5 Buchstabe a des WPA EU- the EU-Japan EPA)
Japan)

U111 Erkldrung zum Ursprung fiir mehrere  Statement on Origin for 15.02.2019 31.12.9999 0
Lieferungen identischer Erzeugnisse multiple shipments of identical
(Artikel 3.16 Absatz 2 Buchstabe a products (Article 3.16(2)(a)
und Artikel 3.17 Absatz 5 Buchstabe b and Article 3.17(5)(b) of the

des WPA EU-Japan) EU-Japan EPA)
U112 Gewissheit des Einfiihrers (Artikel Importer’s knowledge (Article  15.02.2019  31.12.9999 0
3.16 Absatz 2 Buchstabe b des WPA  3.16(2)(b) of the EU-Japan
EU-Japan) EPA)
U113 Von einem registrierten Ausfiihrer Statement on origin made out  01.01.2020 31.12.9999 0
ausgefertigte Erklarung zum Ursprung by a Registered Exporter in
im Rahmen des Ubersee- the framework of OAD for a
Assoziationsbeschlusses bei einem total value of originating
Gesamtwert der versandten products consigned not

Ursprungserzeugnisse von nicht mehr  exceeding 10 000 €
als 10 000 EUR

U114 Von einem registrierten Ausfiihrer Statement on origin made out  01.01.2020 31.12.9999 0
ausgefertigte Erklarung zum Ursprung by a Registered Exporter in
im Rahmen des Ubersee- the framework of OAD for a
Assoziationsbeschlusses bei einem total value of originating
Gesamtwert der versandten products consigned exceeding
Ursprungserzeugnisse von mehr als 10 000 €
10 000 EUR
U115 Von einem nicht registrierten Statement on origin made out  01.01.2020 31.12.9999 0
Ausfiihrer ausgefertigte Erklarung by a non-registered Exporter
zum Ursprung im Rahmen des in the framework of OAD for a
Ubersee-Assoziationsbeschlusses bei  total value of originating
einem Gesamtwert der versandten products consigned not

Ursprungserzeugnisse von nicht mehr  exceeding 10 000 €
als 10 000 EUR

U116 Erklédrung zum Ursprung (Artikel 56 Statement on Origin (Article 04.12.2024 31.12.9999 0
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CODE

U117

U118

U119

U120

U121

U122

U123

U124

U125

uiel

U162

RequestedDocumentType

DESC_D

Absatz 4 Buchstabe a des TCA EU-UK)

Gewissheit des Einfiihrers (Artikel 58

des TCA EU-UK)

Erkldrung zum Ursprung fiir mehrere
Lieferungen identischer Erzeugnisse
(Artikel 56 Absatz 4 Buchstabe b des

TCA EU-UK)

Erklarung zum Ursprung (‘Derogation

— Commission Implementing
Regulation (EU) 2024/1288")

Erklarung zum Ursprung (Artikel 3.16
Absatz 2 Buchstabe a und Artikel 3.18

Absatz 4 Buchstabe a des

Freihandelsabkommens zwischen der
Europaischen Union und Neuseeland)

Erklédrung zum Ursprung fir mehrere
Lieferungen identischer Erzeugnisse
(Artikel 3.16 Absatz 2 Buchstabe a
und Artikel 3.18 Absatz 4 Buchstabe b
des Freihandelsabkommens zwischen

der Europaischen Union und
Neuseeland)

Gewissheit des Einfiihrers (Artikel

3.16 Absatz 2 Buchstabe b des

Freihandelsabkommen zwischen der
Europdischen Union und Neuseeland)

Erkldrung zum Ursprung (Artikel 3.17

Absatz 5 Buchstabe a des

Interimshandelsabkommens EU-Chile)

Erklarung zum Ursprung fiir mehrere
Lieferungen identischer Erzeugnisse
(Artikel 3.17 Absatz 5 Buchstabe b
des Interimshandelsabkommens EU-

Chile)

Gewissheit des Einfiihrers (Artikel
3.19 des Interimshandelsabkommens

EU-Chile)

Erklarung auf der Rechnung oder
Ursprungserklarung eines Ausfiihrers

auf der Rechnung oder einem

anderen Handelspapier im Rahmen
des APS mit einem Gesamtwert der
Ursprungserzeugnisse von nicht mehr
als 6 000 EUR gemaB Artikel 75 der

Verordnung 2015/2447

Erklarung auf der Rechnung oder

Ursprungserkldrung auf der

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
56 (4) point (a) of the EU-UK
TCA)

Importer’s knowledge (Article
58 of the EU-UK TCA)

Statement on Origin for
multiple shipments of identical
products (Article 56 (4) point
(b) of the EU-UK TCA)

Statement on origin
(‘Derogation — Commission
Implementing Regulation (EU)
2024/1288")

Statement on origin (Article
3.16(2)(a) and 3.18(4)(a) for
the Free Trade Agreement
between the European Union
and New Zealand)

Statement on origin for
multiple shipments of identical
products (Article 3.16(2)(a)
and Article 3.18(4)(b) of the
Free Trade Agreement
between the European Union
and New Zealand)

Importer’s knowledge (Article
3.16(2)(b) of the Free Trade
Agreement between the
European Union and New
Zealand)

Statement on origin (Article
3.17(5)(a) of the EU-Chile
Interim Trade Agreement)

Statement on origin for
multiple shipments of identical
products (Article 3.17(5)(b) of
the EU-Chile Interim Trade
Agreement)

Importer’s knowledge (Article
3.19 of the EU-Chile Interim
Trade Agreement)

Invoice declaration or origin
declaration made out by any
exporter on invoice or any
other commercial document
within the framework of GSP
for a total value of originating
products not exceeding 6000
€, according to Art. 75 of Reg.
2015/2447

Invoice declaration or origin
declaration made out on

DAT_START DAT_END

04.12.2024

04.12.2024

15.01.2025

15.02.2025

15.01.2025

15.01.2025

05.02.2025

01.02.2025

01.02.2025

27.07.2018

27.02.2018

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CODE

U163

U164

U165

U166

u167

U168

U169

RequestedDocumentType

DESC_D

Rechnung, die durch einen Ausfiihrer
erstellt wurde, oder ein anderes
Handelsdokument, weder im Rahmen
des APS noch des EUR-MED, fiir einen
Gesamtwert von Ursprungswaren von
héchstens 6000 EUR

Erklérung auf der Rechnung oder
Ursprungserkldrung EUR-MED, die
durch einen Ausfiihrer auf einer
Rechnung erstellt wurde, oder ein
anderes Handelsdokument fiir einen
Gesamtwert von Ursprungswaren von
héchstens 6000 EUR

Von einem registrierten Ausfiihrer
ausgefertigte Erklédrung zum Ursprung
im Rahmen des APS bei einem
Gesamtwert der versandten
Ursprungserzeugnisse von nicht mehr
als 6000 EUR

Von einem registrierten Ausfiihrer
ausgefertigte Erkldrung zum Ursprung
im Rahmen des APS bei einem
Gesamtwert der versandten
Ursprungserzeugnisse von mehr als
6000 EUR

Von einem nicht registrierten
Ausfiihrer ausgefertigte Erklarung
zum Ursprung im Rahmen des APS
bei einem Gesamtwert der versandten
Ursprungserzeugnisse von nicht mehr
als 6000 EUR

Von einem nicht registrierten EU-
Wiederversender ausgefertigte
Erklarung zum Ursprung im Rahmen
des APS bei einem Gesamtwert der
Ursprungserzeugnisse in der
aufzuteilenden urspriinglichen
Sendung von mehr als 6000 EUR

Ersatz-Ursprungserkldrung, Ersatz-
Erklérung auf der Rechnung oder
Ersatz-Erklarung zum Ursprung,
ausgefertigt von einem
ERMACHTIGTEN Ausfiihrer oder
einem REGISTRIERTEN Ausfiihrer,
sofern der Gesamtwert der
Ursprungserzeugnisse in der
aufzuteilenden urspriinglichen
Sendung den geltenden Hochstwert
nicht ibersteigt (Artikel 69 Absatz 2
Buchstabe a der Verordnung (EU)
2015/2447)

Ersatz-Ursprungserklérung, Ersatz-
Erklarung auf der Rechnung oder

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

invoice by any exporter or any
other commercial document
neither in the framework of
GSP nor EUR-MED for a total
value of originating products
not exceeding 6000 EUR

Invoice declaration or origin
declaration EUR-MED made
out by any exporter on invoice
or any other commercial
document for a total value of
originating products not
exceeding 6000 EUR

Statement on origin made out
by a Registered Exporter in
the framework of GSP for a
total value of originating
products consigned not
exceeding 6 000 €

Statement on origin made out
by a Registered Exporter in
the framework of GSP for a
total value of originating
products consigned exceeding
6000 €

Statement on origin made out
by a non-registered Exporter
in the framework of GSP for a
total value of originating
products consigned not
exceeding 6000 €

Statement on origin made out
by a non-registered EU re-
consignor in the framework of
GSP for a total value of
originating products of the
initial consignment to be split
exceeding 6000 €

Replacement origin
declaration, replacement
invoice declaration or
replacement statement on
origin made out by an
APPROVED exporter or by a
REGISTERED exporter where
the total value of originating
product in the initial
consignment to be split does
not exceed the applicable
value threshold, according to
Art. 69(2a) of Reg. 2015/2447

Replacement origin
declaration, replacement

DAT_START DAT_END

27.02.2018

29.10.2019

27.07.2018

27.07.2018

27.07.2018

04.12.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

0

0

0

0

0

04.12.2024 31.12.9999 0
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CL215 RequestedDocumentType

CODE DESC_D

Ersatzerkldrung zum Ursprung,
ausgefertigt von einem
ERMACHTIGTEN Ausfiihrer oder
einem REGISTRIERTEN Ausfiihrer,
sofern der Gesamtwert der
Ursprungserzeugnisse in der
aufzuteilenden urspriinglichen
Sendung den geltenden Hochstwert
Ubersteigt (Artikel 69 Absatz 2
Buchstabe a der Verordnung (EU)
2015/2447)

Ersatz-Ursprungserkldrung oder
Ersatz-Erklarung auf der Rechnung,
ausgefertigt von einem
Wiederversender der Waren, sofern
der Gesamtwert der
Ursprungserzeugnisse in der
aufzuteilenden urspriinglichen
Sendung den geltenden Hochstwert
nicht tibersteigt (Artikel 69 Absatz 2
Buchstabe b der Verordnung (EU)
2015/2447)

Ersatz-Ursprungserklérung oder
Ersatz-Erkldrung auf der Rechnung,
ausgefertigt von einem
Wiederversender der Waren, sofern
der Gesamtwert der
Ursprungserzeugnisse in der
aufzuteilenden urspriinglichen
Sendung den geltenden Hochstwert
Ubersteigt (Artikel 69 Absatz 2
Buchstabe c der Verordnung (EU)
2015/2447)

Warenverkehrsbescheinigung EUR.1,
die folgenden Vermerk tragt
"Derogation - Decision No 1/2021 of
the ESA-EU Customs Cooperation
Committee of 2 August 2021" oder
"Dérogation - Décision n°® 1/2021 du
Comité de Coopération Douaniere
AfOA-UE du 2 ao(t 2021"

U170

U171

U176

U177 Ursprungsnachweis mit dem
folgenden Wortlaut auf Englisch:
"Derogation — Annex B(a) of Protocol
Concerning the definition of the
concept of ‘originating products’ and
methods of administrative cooperation
of the EU-Singapore FTA".

U178 Ursprungsnachweis mit dem
folgenden Wortlaut auf Englisch:
"Origin quotas — Product originating in

accordance with Annex ORIG-2A".

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E DAT_START DAT_END

invoice declaration or
replacement statement on
origin made out by an
APPROVED exporter or by a
REGISTERED exporter where
the total value of originating
product in the initial
consignment to be split
exceeds the applicable value
threshold, according to Art.
69(2a) of Reg. 2015/2447

Replacement origin
declaration or replacement
invoice declaration made out
by any re-consignor where the
total value of originating
products in the initial
consignment to be split does
not exceed the applicable
value threshold, according to
Art. 69(2b) of Reg. 2015/2447

04.12.2024  31.12.9999

Replacement origin 04.12.2024 31.12.9999
declaration or replacement

invoice declaration made out

by any re-consignor where the

total value of originating

products in the initial

consignment to be split

exceeds the applicable value

threshold, according to Art.

69(2c) of Reg. 2015/2447

Certificate EUR.1 bearing the  04.12.2024 31.12.9999
endorsement "Derogation -

Decision No 1/2021 of the

ESA-EU Customs Cooperation

Committee of 2 August 2021"

or "Dérogation - Décision n°

1/2021 du Comité de

Coopération Douaniére AfOA-

UE du 2 ao(it 2021"

Proof of origin containing the  21.11.2019  31.12.9999
following statement in

English: "Derogation — Annex

B(a) of Protocol Concerning

the definition of the concept

of ‘originating products’ and

methods of administrative

cooperation of the EU-

Singapore FTA".

Proof of origin containing the  01.01.2021 31.12.9999
following statement in
English: "Origin quotas —

Product originating in

0

0

0

0

0

TransportDocument
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CL215

CODE

U500
X001
X035

X060

X061

X062

X063

X064

X065

X066

RequestedDocumentType

DESC_D

Formblatt EUR 2
Ausfuhrlizenz AGREX

Ausfuhrgenehmigung

(Ausgangsstoffe) von den zustandigen
Behdrden des Mitgliedstaats erteilt, in
dem der Ausfihrer niedergelassen ist.

Einzelausfuhrgenehmigung - Artikel
12, Punkt 1. @) der Verordnung (EU)

2021/821 des Europdischen
Parlaments und des Rates

Allgemeine Ausfuhrgenehmigung der
Union Nr. EU001 - Anhang II Abschnit
A, gemaB Artikel 12, Punkt 1. d) der

Verordnung (EU) 2021/821 des

Europadischen Parlaments und des

Rates

Allgemeine Ausfuhrgenehmigung der
Union Nr. EU002 - Anhang II Abschnit
B, gemaB Artikel 12, Punkt 1. d) der

Verordnung (EU) 2021/821 des

Europadischen Parlaments und des

Rates

Allgemeine Ausfuhrgenehmigung der
Union Nr. EU003 - Anhang II Abschnit
C, gemaB Artikel 12, Punkt 1. d) der

Verordnung (EU) 2021/821 des

Europdischen Parlaments und des

Rates

Allgemeine Ausfuhrgenehmigung der
Union Nr. EU004 - Anhang II Abschnit
D, gemaB Artikel 12, Punkt 1. d) der

Verordnung (EU) 2021/821 des

Europdischen Parlaments und des

Rates

Allgemeine Ausfuhrgenehmigung der
Union Nr. EU005 - Anhang II Abschnit
E, gemaB Artikel 12, Punkt 1. d) der

Verordnung (EU) 2021/821 des

Européischen Parlaments und des

Rates

Allgemeine Ausfuhrgenehmigung der
Union Nr. EU006 - Anhang II Abschnit
F, gemaB Artikel 12, Punkt 1. d) der

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

accordance with Annex
ORIG-2A ".

EUR.2 form
Export licence AGREX

Export authorisation
(precursors) issued by the
competent authorities of the
Member State where the
exporter is established.

Individual Export
Authorisation - Article 12(1)(a)
of the Regulation (EU)
2021/821 of the European
Parliament and of the Council

Union General Export
Authorisation No EU001 -
ANNEX II A - referred to in
Article 12(1)(d) of the
Regulation (EU) 2021/821 of
the European Parliament and
of the Council

Union General Export
Authorisation No EU002 -
ANNEX II B - referred to in
Article 12(1)(d) of the
Regulation (EU) 2021/821 of
the European Parliament and
of the Council

Union General Export
Authorisation No EU003 -
ANNEX II C - referred to in
Article 12(1)(d) of the
Regulation (EU) 2021/821 of
the European Parliament and
of the Council

Union General Export
Authorisation No EU004 -
ANNEX II D - referred to in
Article 12(1)(d) of the
Regulation (EU) 2021/821 of
the European Parliament and
of the Council

Union General Export
Authorisation No EU005 -
ANNEX II E - referred to in
Article 12(1)(d) of the
Regulation (EU) 2021/821 of
the European Parliament and
of the Council

Union General Export
Authorisation No EU006 -
ANNEX II F - referred to in

DAT_START DAT_END

04.11.2016
21.04.2013
04.12.2024

11.09.2021

11.09.2021

11.09.2021

11.09.2021

11.09.2021

11.09.2021

11.09.2021

TransportDocument

31.12.9999 0
31.12.9999 0
31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CL215

CODE

X067

X068

X070

X071

X072

X802

X803

X804

X805

RequestedDocumentType

DESC_D

Verordnung (EU) 2021/821 des
Europdischen Parlaments und des
Rates

Allgemeine Ausfuhrgenehmigung der
Union Nr. EU007 - Anhang II Abschnit
G gemaB Artikel 12, Punkt 1. d) der
Verordnung (EU) 2021/821 des
Européischen Parlaments und des
Rates

Allgemeine Ausfuhrgenehmigung der
Union Nr. EU008 - Anhang II Abschnit
H gemaB Artikel 12, Punkt 1. d) der
Verordnung (EU) 2021/821 des
Européischen Parlaments und des
Rates

Globalausfuhrgenehmigung geman
Artikel 12, Punkt 1. b) der Verordnung
(EU) 2021/821 des Europdischen
Parlaments und des Rates

Nationale allgemeine
Ausfuhrgenehmigung in den
einzelstaatlichen Amtsblatter - Anhang
III C - gemaB Artikel 12 (6) der
Verordnung (EU) 2021/821 des
Europdischen Parlaments und des
Rates

Durchfuhrlizenz fiir Gltern mit
doppeltem Verwendungszweck -
gemaB Artikel 7 der Verordnung (EU)
2021/821 des Europdischen
Parlaments und des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
2e Absdtze 1 und 3 der Verordnung
(EU) Nr. 692/2014 des Rates

Ausfuhrgenehmigung geman Artikel
le Absatz 4 und Artikel 1fa.1b der
Verordnung (EG) Nr. 765/2006

Die in Artikel 1e Absatz 1 und Artikel
1f Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
765/2006 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe die
vertraglichen Ausnahmen in Artikel
1f.5 - Ausfuhrgenehmigung)

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel 1f
Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr.
765/2006

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Article 12(1)(d) of the
Regulation (EU) 2021/821 of
the European Parliament and
of the Council

Union General Export
Authorisation No EU007 -
ANNEX II G - referred to in
Article 12(1)(d) of the
Regulation (EU) 2021/821 of
the European Parliament and
of the Council

Union General Export
Authorisation No EU00S -
ANNEX II H - referred to in
Article 12(1)(d) of the
Regulation (EU) 2021/821 of
the European Parliament and
of the Council

Global Export Authorisation -
referred to in Article 12(1)(b)
of the Regulation (EU)
2021/821 of the European
Parliament and of the Council

National General Export
Authorisations in national
Official Journals - ANNEX III C
- referred to in Article 12(6) of
the Regulation (EU) 2021/821
of the European Parliament
and of the Council

Transit Licence for dual Use
Items - referred to in Article 7
of the Regulation (EU)
2021/821 of the European
Parliament and of the Council

Export authorisation by virtue
of paragraphs 1 and 3 of
Article 2e of Council
Regulation (EU) No 692/2014

Export authorisation by virtue
of articles 1e.4 and 1fa.1b of
Regulation (EC) No 765/2006

The prohibitions defined in
articles 1e.1 and 1f.1 of
Council Regulation (EC) No
765/2006 do not apply (see
contractual exemptions in
article 1f.5 - export
authorization)

Export authorisation by virtue
of article 1f.4 of Regulation
(EC) No 765/2006

DAT_START DAT_END

11.09.2021

11.09.2021

11.09.2021

11.09.2021

25.01.2024

04.12.2024

11.03.2025

04.12.2024

06.10.2023

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CL215

CODE

X806

X807

X808

X817

X819

X823

X824

X830

X831

X832

X834

X835

X836

X837

X838

X839

RequestedDocumentType

DESC_D

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel 1f
Absatz 5a der Verordnung (EG) Nr.
765/2006

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1sa Absatz 7 der Verordnung (EG) Nr.
765/2006

Ausfuhrgenehmigung gemaB Artikel 1f
Absatz 4a der Verordnung (EG) Nr.
765/2006

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3f.4 der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3.6 der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3h.4 der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung geman Artikel
3h.4a der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3c.6 der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3c.6¢ der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung geman Artikel
3c.6e der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3k.5 der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3k.5a der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel 2
Absatz 4 Buchstabe b oder Artikel 2a

Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung
(EU) Nr. 833/2014 des Rates

Ausfuhrgenehmigung geman Artikel
3k.5b der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3k.5f der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3c Absatz 6a der Verordnung (EU) Nr.

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Export authorisation by virtue
of article 1f.5a of Regulation
(EC) No 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1sa.7 of Regulation
(EC) No 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1f.4a of Regulation
(EC) No 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 3f 4. of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3.6 of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3h.4 of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3h.4a of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3c.6 of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3c. paragraph 6c of
Council Regulation (EU)
833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3c.6e of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3k.5 of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3k.5a of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of articles 2.4(b) or article
2a.4(b) of Council Regulation
(EU) No 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3k.5b of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3k.5f of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3c paragraph 6a of

DAT_START DAT_END

06.10.2023

04.12.2024

04.12.2024

16.05.2022

16.05.2022

15.05.2022

04.12.2024

25.11.2022

04.12.2024

04.12.2024

16.05.2022

05.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

25.02.2025

11.10.2022

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL215

CODE

X840

X841

X842

X843

X844

X845

X847

X848

X849

X850

X851

X852

X853

X854

X855

RequestedDocumentType

DESC_D
833/2014 des Rates

Ausfuhrgenehmigung geman Artikel
5q Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemaB Artikel
3c Absatz 6f der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
5n Absatz 10 der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3k.5d der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung geman Artikel
1bb.8 der Verordnung (EU) 765/2006
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1bb.9 der Verordnung (EU) 765/2006
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1ga.6 der Verordnung (EU) 765/2006
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1gc.4 der Verordnung (EU) 765/2006
des Rates

Ausfuhrgenehmigung geman Artikel
1jc.12 der Verordnung (EU) 765/2006
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1sa.6a der Verordnung (EU) 765/2006
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1sa.7b der Verordnung (EU) 765/2006
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3k.5e der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung geman Artikel
3k.5aa der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1bb.12 der Verordnung (EU)
765/2006 des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1bb.13 der Verordnung (EU)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Council Regulation (EU)
833/2014

Export authorization by virtue
of article 5q paragraph 1 of
Council Regulation (EU)
833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3c paragraph 6f of
Council Regulation (EU)
833/2014

Export authorisation by virtue
of article 5n paragraph 10 of
Council Regulation (EU)
833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3k.5d of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 1bb.8 of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1bb.9 of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1ga.6 of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1gc.4 of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1jc.12 of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1sa.6a of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1sa.7b of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 3k.5e of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3k.5aa of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 1bb.12 of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1bb.13 of Council

DAT_START DAT_END

04.12.2024

26.06.2024

29.12.2023

28.06.2024

02.07.2024

02.07.2024

02.07.2024

15.02.2025

02.07.2024

02.07.2024

02.07.2024

26.06.2024

26.06.2024

02.07.2024

02.07.2024

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CODE

X856

X857

X858

X859

X860

X861

X862

X863

X864

X865

X866

X867

X868

X985

X990

RequestedDocumentType

DESC_D
765/2006 des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1bb.14 der Verordnung (EU)
765/2006 des Rates

Ausfuhrgenehmigung geman Artikel
1jc.13 der Verordnung (EU) 765/2006
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemaB Artikel
1s.4 der Verordnung (EU) 765/2006
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
2c.7 - 8 der Verordnung (EU)
692/2014 des Rates

Ausfuhrgenehmigung geman Artikel
1gd.4 der Verordnung (EU) 765/2006
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1bb.14a der Verordnung (EU)
765/2006 des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3k.5g der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
1s.4a der Verordnung (EU) 765/2006
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel 5
Absatz 7-8 der Verordnung (EU) Nr.
2022/263 des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemaB Artikel 2
Absatz 3-5 der Verordnung (EU) Nr.
2022/2309 des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel 3
Absatz 4-6 der Verordnung (EU) Nr.
2016/44 des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel
3k.5h der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung geman Artikel
3k.5i der Verordnung (EU) 833/2014
des Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel 7
der Verordnung (EU) 2022/263 des
Rates

Ausfuhrgenehmigung gemas Artikel 2
Absatz 4, Artikel 2a Absatz 4 und

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1bb.14 of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1jc.13 of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1s.4 of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 2c paragraphs 7 - 8
of Council Regulation (EU)
692/2014

Export authorisation by virtue
of article 1gd.4 of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 1bb.14a of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 3k.5g of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 1s.4a of Council
Regulation (EU) 765/2006

Export authorisation by virtue
of article 5 paragraph 7-8 of
Council Regulation (EU)
2022/263

Export authorisation by virtue
of article 2 paragraphs 3-5 of
Council Regulation (EU)
2022/2309

Export authorisation by virtue
of article 3 paragraphs 4-6 of
Council Regulation (EU)
2016/44

Export authorisation by virtue
of article 3k.5h of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 3k.5i of Council
Regulation (EU) 833/2014

Export authorisation by virtue
of article 7 of Council
Regulation (EU) 2022/263

Export authorisation by virtue
of articles 2.4 or article 2a.4

DAT_START DAT_END

02.07.2024

02.07.2024

02.07.2024

06.03.2025

25.02.2025

05.03.2025

25.07.2025

05.03.2025

05.03.2025

26.03.2025

29.04.2025

25.07.2025

25.07.2025

16.05.2022

28.05.2025

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

Seite 178 von 352
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CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END TransportDocument

Artikel 2b Absatz 1b der Verordnung  and 2b.1b of Council
(EU) Nr. 833/2014 des Rates Regulation (EU) No 833/2014

X991 Die in Artikel 2 Absatz 1 und Artikel The prohibitions defined in 04.12.2024 31.12.9999 0
2a Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.  articles 2.1 and 2a.1 of
833/2014 des Rates festgelegten Council Regulation (EU) No
Verbote gelten nicht (siehe die 833/2014 do not apply (see
vertraglichen Ausnahmen in Artikels contractual exemptions in
2.5, 2a.5 - Ausfuhrgenehmigung) article 2.5 and article 2a.5 -

export authorization)

X992 Ausfuhrgenehmigung oder Export authorisation, or case ~ 04.12.2024 31.12.9999 0
Notfallgenehmigung gemas Artikel 3b  of emergency, by virtue of
Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. article 3b.4 of Council
833/2014 des Rates Regulation (EU) No 833/2014

X993 Ausfuhrgenehmigung gemaB Artikel 2~ Export authorisation by virtue  27.07.2023 31.12.9999 0
Absatz 3 Buchstabe a oder Artikel 2 of articles 2 (3) (a) or 2 (3)
Absatz 3 Buchstabe b der Verordnung (b) of Council Regulation (EU)

(EU) 2023/1529 des Rates 2023/1529
Y001 Vollsténdig im Libanon erzeugt und Wholly obtained in Lebanon 21.04.2013  31.12.9999 0
von dort unmittelbar in die and transported directly from
Gemeinschaft transportiert. that country to the
Community.
Y003 Vollsténdig in Tunesien erzeugt und Wholly obtained in Tunisia 21.04.2013 31.12.9999 0
von dort unmittelbar in die and transported directly from
Gemeinschaft transportiert. that country to the
Community.
Y006 Stempelabdruck (Beginn/Ende jedes  Stamp (at beginning/end of 27.02.2018 31.12.9999 0
Stilickes) und unmittelbare each piece) and directly
Beférderung transported
Y007 Plombe (auf jedem Stiick) und Seal (fixed to each piece) and  27.02.2018 31.12.9999 0
unmittelbare Beférderung directly transported
Y008 Aus der Tirkei unmittelbar in die Transported directly from 20.01.2023 31.12.9999 0
Européische Union transportiert Tirkiye to the European Union
Y013 Anbringen eines der folgenden Insertion of one of the 04.12.2024 31.12.9999 0

Vermerke im Feld "Bemerkungen" der following endorsements in the
Warenverkehrsbescheinigung gemaB  "Remarks" column of a goods

VO (EWG) Nr. 1518/76 (ABI. L movement certificate.
169/37): Taxe spéciale a I'exportation  Regulation (EEC) no 1518/76
appliquée Seerlig udfarselsafgift (OJ L 169/37): Taxe spéciale
opkraevet Sonderausfuhrabgabe a l'exportation appliquée
erhoben Special export charge Seerlig udfgrselsafgift
collected Applicata tassa speciale opkraevet

all'esportazione Bijzondere Sonderausfuhrabgabe
uitvoerheffing voldaan. erhoben Special export charge

collected Applicata tassa
speciale all'esportazione
Bijzondere uitvoerheffing

voldaan.
Y015 Die Rohdiamanten befinden sich in The rough diamonds are 19.02.2025 31.12.9999 0
gegen Eingriffe geschiitzten contained in tamper-resistant
Behaltnissen, und die bei der Ausfuhr  containers, and the seals
von diesem Teilnehmer (Kimberley applied at export by the
process) angebrachten Siegel sind participant (Kimberley
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CL215 RequestedDocumentType

CODE DESC_D
nicht erbrochen worden.

Y017 Vollsténdig in Jordanien erzeugt und
von dort unmittelbar in die
Gemeinschaft transportiert

Y019 Antrag auf Préferenzbehandlung fiir
Island

Y020 Antrag auf Préferenzbehandlung fir
Norwegen

Y021 Antrag auf EWR-Praferenzbehandlung

Y022 Versender/Ausfiihrer (AEO-Zert-code)

Y023 Empféanger (AEO-Zert-code)

Y024 Anmelder (AEO-Zert-code)

Y025 Vertreter (AEO-Zert-code)

Y026 Inhaber des Versandverfahrens (AEO-
Zert-code)

Y027 Lagerinhaber (AEO-Zert-code)

Y028 Frachtfiihrer (AEO-Zert-code)

Y029 Andere zugelassene

Wirtschaftsbeteiligte (AEO-Zert-code)

Y031 Dieser Bescheinigungscode kann dazu
verwendet werden anzugeben dass
die Sendungen von einem
zugelassenen Wirtschaftsbeteiligten
(ZWB) in einem Drittland, mit dem die
Europadische Union (EU) ein
Abkommen Uber die gegenseitige
Anerkennung der Programme fiir
zugelassene Wirtschaftsbeteiligte
geschlossen hat, kommen oder an
einen ZWB gehen. Zusatzlich zu dem
Bescheinigungscode (Y031) muss der
Identifikationscode dieses Drittlands-
ZWB in dem entsprechenden Feld
eingetragen werden.

Y032 Andere Erzeugnisse als die in
Verordnung (EU) 2015/1850 (ABI. L
271) genannten Robbenerzeugnisse

Y033 Abweichung vom Einfuhrverbot nach
Artikel 4 Absatz 2 der Verordnung

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
process) are not broken

Wholly obtained in Jordan and
transported directly from that
country to the Community

Request for preferential
treatment for Iceland

Request for preferential
treatment for Norway

Request for EEA preferential
treatment

Consignor / exporter (AEO
certificate number)

Consignee (AEO certificate
number)

Declarant (AEO certificate
number)

Representative (AEO
certificate number)

Holder of the transit
procedure (AEO certificate
number)

Warehousekeeper (AEO
certificate number)

Carrier (AEO certificate
number)

Other authorised economic
operator (AEO certificate
number)

This certificate code may be
used to indicate that
shipments are coming from or
going to an Authorised
Economic Operator (AEO) in a
third country with which the
European Union (EU) has
concluded a mutual
recognition agreement
regarding AEO programmes.
In addition to the certificate
code (Y031) the identification
code of this third country AEO
must be filled in the relevant
field.

Other goods than those seal
products mentioned in
Regulation (EU) 2015/1850
(0JL271)

Derogation from import
prohibition by virtue of Article

DAT_START DAT_END TransportDocument

20.10.2013

21.04.2013

21.04.2013

21.04.2013

01.12.2022

01.12.2022

01.12.2022

01.12.2022

15.03.2025

01.12.2022

01.12.2022

01.12.2022

15.02.2025

01.12.2022

12.10.2017

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CL215

CODE

Y034

Y036

Y037

Y038

Y040

Y041

Y042

Y043

Y044

Y046

RequestedDocumentType

DESC_D
(EU) 2017/1509 des Rates

Abweichung vom Ausfuhrverbot nach
Artikel 4 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2017/1509 des Rates

Die angemeldeten Waren sind gemaB
Artikel 3 Absatz 1 Buchstaben a, b, d
und e und Absatz 2 der Delegierten
Verordnung (EU) 2016/1237 der
Kommission von der Vorlage der
betreffenden Lizenz freigestellt (ABI. L
206)

Von dem Verbot ausgenommene
Waren - Biathlon-Ausriistung.

Abweichung vom Einfuhrverbot nach
Artikel 14 der Verordnung (EU)
2017/1509 des Rates

MwsSt-Identifikationsnummer, die im
Mitgliedstaat der Einfuhr dem gemaB
Artikel 201 der MwSt-Richtlinie als
MwsSt-Schuldner bestimmten oder
anerkannten Einfiihrer zugeteilt wurde

MwsSt-Identifikationsnummer des
Empféngers, der gemaB Artikel 200
der MwSt-Richtlinie die
Mehrwertsteuer auf den
innergemeinschaftlichen Erwerb von
Gegenstanden schuldet

Die im Mitgliedstaat der Einfuhr dem
Steuervertreter zugeteilte MwSt-
Identifikationsnummer

Wiedereinfuhr von Textilwaren nach
passiver Veredelung gemaB der
Verordnung (EG) Nr. 32/2000 -
ANHANG II

Nachweis, aus dem hervorgeht, dass
die eingefiihrten Gegenstande dazu
bestimmt sind, aus dem
Einfuhrmitgliedstaat in einen anderen
Mitgliedstaat beférdert oder versandt
zu werden

Nicht unter die Bestimmungen der
Verordnung (EU) Nr. 284/2011

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

4(2) of Council Regulation
(EU) 2017/1509

Derogation from export
prohibition by virtue of Article
4.1 of Council Regulation (EU)
2017/1509

The declared goods are
exempted from the
presentation of the concerned
licence by virtue of Article 3
(1) points a, b, d and e and
(2) of Commission Delegated
Regulation (EU) 2016/1237
(OJ L 206)

Goods exempted from the
prohibition — biathlon
equipment

Derogation from import
prohibition by virtue of Article
14 of Council Regulation (EU)
2017/1509

VAT identification number
issued in the Member State of
importation for the importer
designated or recognised
under Article 201 of the VAT
Directive as liable for payment
of VAT

VAT identification number of
the customer who is liable for
the VAT on the intra-
Community acquisition of
goods in accordance with
Article 200 of the VAT
Directive

VAT identification number
issued in the Member State of
importation for tax
representative

Reimportation of textile
products following an outward
processing operation, in
accordance with Regulation
(EC) No 32/2000 - ANNEX II

Evidence that the imported
goods are intended to be
transported or dispatched
from the Member State of
importation to another
Member State

Goods not covered by the
provisions of Regulation (EU)

DAT_START DAT_END

12.10.2017

04.12.2024

27.02.2018

04.12.2024

27.02.2018

04.12.2024

27.02.2018

27.03.2024

04.12.2024

27.02.2018

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CODE

Y053

Y054

Y057

Y058

Y062

Y063

Y066

Y069

Y070

Y072

Y073

RequestedDocumentType

DESC_D
fallende Waren

Nicht unter die
Kennzeichnungsanforderungen fiir
fluorierte Treibhausgase gemaR
Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung
(EG) Nr. 517/2014 fallende Waren

Waren, die gemaB Artikel 12 Absatz 1
der Verordnung (EU) 2024/573
gekennzeichnet sind

Waren, fiir die keine FLEGT-
Holzeinfuhrlizenz vorgelegt werden
muss

Ausnahme gemaB Artikel 7 der
Delegierten Verordnung (EU)
2019/2122 der Kommission (Waren,
die Teil des personlichen Gepacks von
Reisenden sind und zum personlichen
Verbrauch oder zum persénlichen
Gebrauch bestimmt sind) oder

Artikel 10 (Kleinsendungen von
Gegenstdnden, die an natirliche
Personen versandt werden, die nicht
zum Inverkehrbringen bestimmt sind)
der Delegierten Verordnung (EU)
2019/2122 der Kommission

Waren, die nicht aus Reis bestehen,
diesen enthalten oder aus diesem
gewonnen wurden
(Durchfiihrungsbeschluss der
Kommission 2011/884/EU)

Waren, deren Herkunft nicht China ist

Waren, die nicht aus Betelblattern
(,Piper betle™) bestehen, diese
enthalten oder aus diesen gewonnen
wurden

Nicht aus Iran versandte Giiter

Befreiung von der Pflicht zur Vorlage
einer FLEGT-Genehmigung gemas
Artikel 4.3 der Verordnung (EG) Nr.
2173/2005 des Rates

Ricksendung von Waren mit
Ursprung in der EU aus Andorra im
Einklang mit den einschlégigen
Rechtsvorschriften der EU

Riicksendung von Waren mit
Ursprung in der EU aus der Schweiz
im Einklang mit den einschldgigen

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
No 284/2011

Goods not concerned by
labelling requirements on
fluorinated greenhouse gases
as referred to Article 12,
paragraph 1 of Regulation
(EU) No 517/2014

Goods labelled according to
the provisions of Article 12 of
Regulation (EU) 2024/573

Goods not requiring the
presentation of a FLEGT
import licence for timber

Exemption by virtue of Article
7 of Commission Delegated
Regulation 2019/2122 (Goods
which form part of
passengers' personal luggage
and are intended for personal
consumption or use) or Article
10 (small consignments of
goods sent to natural persons
which are not intended to be
placed on the market) of
Commission Delegated
Regulation 2019/2122

Products which are not
containing, consisting of or
produced from rice
(Commission Implementing
Decision 2011/884/EU)

Goods not consigned from
China

Products which are not
containing or consisting of
betel leaves (‘Piper betle”)

Goods not consigned from
Iran

Exemption from the
requirement of presenting
FLEGT licence by virtue of
Article 4.3 of Council
Regulation (EC) No 2173/2005

Goods with EU origin
returning from Andorra,
according to the relevant EU
legislation

Goods with EU origin
returning from Switzerland,
according to the relevant EU

DAT_START DAT_END

01.12.2022

19.03.2025

26.03.2024

04.12.2024

04.12.2024

19.02.2016

04.12.2024

02.04.2017

01.12.2022

27.03.2024

27.02.2018

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CODE

Y074

Y075

Y076

Y077

Y078

Y079

Y082

Y083

Y084

Y085

Y086

Y087

Y088

Y089

RequestedDocumentType

DESC_D
Rechtsvorschriften der EU

Riicksendung von Waren mit
Ursprung in der EU aus Farder im
Einklang mit den einschldgigen
Rechtsvorschriften der EU

Ricksendung von Waren mit
Ursprung in der EU aus Gronland im
Einklang mit den einschldgigen
Rechtsvorschriften der EU

Riicksendung von Waren mit
Ursprung in der EU aus Island im
Einklang mit den einschldgigen
Rechtsvorschriften der EU

Ricksendung von Waren mit
Ursprung in der EU aus Liechtenstein
im Einklang mit den einschlagigen
Rechtsvorschriften der EU

Ricksendung von Waren mit
Ursprung in der EU aus Norwegen im
Einklang mit den einschlégigen
Rechtsvorschriften der EU

Riicksendung von Waren mit
Ursprung in der EU aus San Marino im
Einklang mit den einschldgigen
Rechtsvorschriften der EU

Abweichung vom Ausfuhrverbot nach
Artikel 16e Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2017/1509 des Rates

Abweichung vom Ausfuhrverbot nach
Artikel 16g der Verordnung (EU)
2017/1509 des Rates

Abweichung vom Einfuhrverbot nach
Artikel 16i Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2017/1509 des Rates

Waren, die im Rahmen "autonomer
HandelsmaBnahmen" eingefiihrt
werden

Antrag auf Préferenzbehandlung fir
Albanien

Antrag auf Praferenzbehandlung fiir
Bosnien und Herzegowina

Antrag auf Praferenzbehandlung fiir
Montenegro

Antrag auf Préferenzbehandlung fiir
Nordmazedonien

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
legislation

Goods with EU origin
returning from the Faroe
Islands, according to the
relevant EU legislation

Goods with EU origin
returning from Greenland,
according to the relevant EU
legislation

Goods with EU origin
returning from Iceland,
according to the relevant EU
legislation

Goods with EU origin
returning from Lichtenstein,
according to the relevant EU
legislation

Goods with EU origin
returning from Norway,
according to the relevant EU
legislation

Goods with EU origin
returning from San Marino,
according to the relevant EU
legislation

Derogation from export
prohibition by virtue of Article
16e (1) of Council Regulation
(EU) 2017/1509

Derogation from export
prohibition by virtue of Article
16g of Council Regulation
(EU) 2017/1509

Derogation from import
prohibition by virtue of Article
16i (1) of Council Regulation
(EU) 2017/1509

Goods imported in the
framework of 'Autonomous
trade measures'

Request for preferential
treatment for Albania

Request for preferential
treatment for Bosnia and
Hercegovina

Request for preferential
treatment for Montenegro

Request for preferential
treatment for the North

DAT_START DAT_END

27.02.2018 31.12.9999 0
27.02.2018 31.12.9999 0
27.02.2018 31.12.9999 0
04.12.2024 31.12.9999 0
27.02.2018 31.12.9999 0
27.02.2018 31.12.9999 0
13.10.2017  31.12.9999 0
13.10.2017  31.12.9999 0
27.02.2018 31.12.9999 0
30.07.2025 31.12.9999 0
07.09.2021  31.12.9999 0
04.12.2024 31.12.9999 0
20.02.2025 31.12.9999 0
04.12.2024 31.12.9999 0
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CODE

Y090

Y091

Y100

Y105

Y106

Y107

Y108

Y109

Y110

Y111

Y112

Y113

Y115

Y117

RequestedDocumentType

DESC_D

Antrag auf Préferenzbehandlung fiir
Zollgebiet Kosovo

Antrag auf Préferenzbehandlung fiir
Serbien

Besondere Angaben auf der
Einfuhrlizenz AGRIM

Allgemeine Ausnahme von der
REACH-Zulassung (Artikel 56 der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006)

Einhaltung der in Spalte 2 des
Anhangs XVII der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 aufgefiihrten REACH-
Beschrankungen

Von dem Verbot ausgenommene
Waren — Ersatzteile fiir die in der
,CD"-FuBnote genannten Flugzeuge

Von dem Verbot ausgenommene
Waren - Sportausriistung Kaliber.22
Zoll

Spezielle Ausnahme von der REACH-
Zulassung (ausgenommene
Verwendungen oder
Verwendungskategorien gemaB
Anhang XIV der Verordnung (EG) Nr.
1907/2006)

Ausnahme von den REACH-
Beschrankungen gemaB Artikel 67(1)
und (2) der Verordnung (EG) Nr.
1907/2006

Einhaltung der Ausnahmen von dem
Verbot gemaB Anhang I der
Verordnung (EU) 2019/1021

Ausnahme von der Beschrankung
gemaB Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe a
der Verordnung (EU) 2019/1021

Fir dieses Stoff/Gemisch gelten die
Bestimmungen der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 nicht ( Anhang XVII )

Ausnahme von der Zulassungspflicht
nach Titel VII gemaB Artikel 2 Absatze
5 und 8 der Verordnung (EG) Nr.
1907/2006 (REACH)

Gefahrliches Produkt — Uberlassung

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Macedonia

Request for preferential
treatment for the customs
territory of Kosovo

Request for preferential
treatment for Serbia

Special entries on the import
licence AGRIM

Generic exemption from
REACH authorisation (Art. 56
of Regulation (EC) No
1907/2006)

Compliance with the REACH
restrictions defined in Column
2 of Annex XVII of Regulation
(EC) No 1907/2006

Goods exempted from the
prohibition - spare parts from
aircrafts mentioned in the
"CD" footnote

Goods exempted from the
prohibition — sport equipment
of calibre .22 inches

Specific exemption from
REACH authorisation
(exempted (categories of) use
listed in Annex XIV of
Regulation (EC) No
1907/2006)

Exemption from REACH
restrictions by virtue of Article
67(1) and 67(2) of Regulation
(EC) No 1907/2006

Compliance with the
exemptions to the prohibition,
as defined in Annex I of
Regulation (EU) 2019/1021

Exemption from the restriction
by virtue of Article 4.1(a) of
Regulation (EU) 2019/1021

Substance/mixture not
subjected to the provisions of
Regulation (EC) No 1907/2006
(Annex XVII)

Exemption from Authorization
(Title VII) Article 2 point 5
and 8 of Regulation (EC) No
1907/2006 (REACH)

Dangerous product — release

DAT_START DAT_END

27.02.2018

07.09.2021

01.12.2022

07.09.2021

04.12.2024

07.03.2018

28.02.2018

04.12.2024

04.12.2024

26.03.2024

26.03.2024

04.12.2024

22.05.2020

04.12.2024

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CODE

Y118

Y119

Y120

Y121

Y123

Y124

Y125

RequestedDocumentType

DESC_D

zum zollrechtlich freien Verkehr nicht
gestattet — Verordnung (EU)
2019/1020, Artikel 28 Absatz 1

Nichtkonformes Produkt —
Uberlassung zum zollrechtlich freien
Verkehr nicht gestattet — Verordnung
(EU) 2019/1020, Artikel 28 Absatz 2

Verzicht auf den
Praferenzursprungsnachweis im
Rahmen der
Praferenzhandelsregelungen der EU

Unternehmen, die jahrlich weniger als
10 Tonnen CO2-Aquivalent in den
Erzeugnissen oder Einrichtungen
enthaltene teilfluorierte
Kohlenwasserstoffe einfiihren, sind
von den Bestimmungen des Artikels
19 der Verordnung (EU) 2024/573
ausgenommen (Artikel 19 Absatz 6
der Verordnung (EU) 2024/573)

Tonnen CO,-Aquivalent von Gasen als
Massengut und von Gasen, die in
Erzeugnissen oder Einrichtungen
enthalten sind, und Teile davon

Unternehmen, das gemaB Artikel 20
der Verordnung (EU) 2024/573 auf
dem F-Gas-Portal registriert ist

Unternehmen, die jahrlich eine
geringere Menge an fluorierten
Treibhausgasen einfiihren als die in
Artikel 19 Absatz 1 fiir
Massenguteinfuhren und in Artikel 19
Absatz 4 fiir Einfuhren von
Erzeugnissen und Einrichtungen
genannte Menge und daher nicht der
Meldepflicht gemaB Artikel 19 Absétze
1 und 4 der Verordnung (EU) Nr.
517/2014 und Artikel 1 Absatz 2 der
Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr.
1191/2014 in der durch die
Durchfiihrungsverordnung (EU)
2017/1375

Einfuhr gemaB Artikel 16 Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 2024/573 Uber
die Verringerung der Menge von in
der EU in Verkehr gebrachten
teilfluorierten Kohlenwasserstoffen

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

for free circulation not
authorised — Regulation (EU)
2019/1020, Art. 28(1)

Product not in conformity —
release for free circulation not
authorised — Regulation (EU)
2019/1020, Art. 28(2)

Waiver of the proof of
preferential origin, in the
framework of EU preferential
trade arrangements

Undertaking importing less
than 10 tonnes of CO,
equivalent of
hydrofluorocarbons, per year,
contained in equipment or
products, exempted from the
provisions of Article 19 of
Regulation (EU) 2024/573
(Article 19.6 of Regulation
(EU) 2024/573)

Tonnes of CO, equivalent of
bulk gases and of gases
contained in products or
equipment, and parts thereof

Undertaking registered in the
F-Gas Portal according to
Article 20 of Regulation (EU)
2024/573

Undertaking importing smaller
amount of fluorinated
greenhouse gases per year
than that specified in Article
19.1 for bulk imports and 19.4
for products and equipment
imports, and therefore not
covered by the registration
requirement according to Art.
19.1 and 19.4 of Regulation
(EU) No 517/2014, and Article
1.2 of Commission
Implementing Regulation (EU)
1191/2014 as amended by
Commission Implementing
Regulation (EU) 2017/1375

Import falling under Article
16.1 of Regulation (EU) N°
2024/573 on the reduction of
the quantity of
hydrofluorocarbons placed on
the EU market

DAT_START DAT_END

04.12.2024 31.12.9999 0

23.06.2022 31.12.9999 0

04.12.2024 31.12.9999 0

04.12.2024 31.12.9999 0

04.12.2024 31.12.9999 0

30.07.2025 31.12.9999 0

04.12.2024 31.12.9999 0
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CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END TransportDocument
Y127 Waren, die nicht aus der Tirkei Goods not dispatched from 04.12.2024 31.12.9999 0
versandt worden sind Tirkiye
Y129 Waren, die nicht unter die Goods other than those falling 30.12.2024 31.12.9999 0
Bestimmungen der Verordnung (EU)  under the provisions of
2023/1115 Uber Entwaldung und Regulation (EU) 2023/1115 on
Waldschadigung fallen deforestation and forest
degradation

Y132 Ausschluss vom Anwendungsbereich ~ Exemption from the provisions 30.12.2024 31.12.9999 0
der Verordnung (EU) 2023/1115 Uber  of Regulation (EU) 2023/1115

Entwaldung und Waldschadigung on deforestation and forest
entsprechend Artikel 1 Absatz 2 degradation by virtue of
paragraph 2 of Article 1
Y133 Ausnahmeregelung gemaB Anhang I  Exemption from the provisions 30.12.2024 31.12.9999 0
zweiter erlduternder Absatz der of Regulation (EU) 2023/1115
Verordnung (EU) 2023/1115 Uber on deforestation and forest
Entwaldung und Waldschadigung degradation by virtue of the

(Waren, die aus Material erzeugt sind, second explanatory paragraph
dessen Lebenszyklus abgeschlossen of Annex I (goods produced

ist) from material that has
completed its lifecycle)
Y138 Befreiung von der Vorlage der fiir die  Exemption from the 01.07.2025 31.12.9999 0
Einfuhr von Kulturgiitern presentation of the documents
erforderlichen Dokumente gemaB required for the importation of
Artikel 3.4 (b) und (c) der Verordnung cultural goods, as per Article
(EU) 2019/880 (Verwahrung und 3.4 (b) and (c) of Regulation
voriibergehende Verwendung) (EU) 2019/880 (safekeeping
and temporary admission)
Y141 Ausnahmeregelung fiir Exemption for operators, as 30.12.2024 31.12.9999 0
Marktteilnehmer gemaB Artikel 38 defined in Article 38(3) of
Absatz 3 der Verordnung (EU) Regulation (EU) 2023/1115
2023/1115
Y142 Ausnahmeregelung fiir Exemption for non-commercial 30.12.2024 31.12.9999 0
nichtgewerbliche Tatigkeiten (Artikel 2 activity (Article 2 (15), 2(17)
Nummern 15, 17 und 18 der and 2(18) of Regulation (EU)
Verordnung (EU) 2023/1115) 2023/1115)
Y147 Ausnahme von der Kennzeichnung bei  Exemption from labelling in 19.08.2025 31.12.9999 0
Jichtdirekter" Ausfuhr (Artikel 12 case of “non-direct” exports
Absatz 9 der Verordnung (EU) (article 12.9. of Reg
2024/573) 2024/573)
Y150 Befreiung gemaB Artikel 2 Absdtze 2 Exemption by virtue 12.02.2025 31.12.9999 0

und 3 der Verordnung (EU) 649/2012  paragraphs 2 and 3 of Article
2 of Regulation (EU) 649/2012

Y151 Waren mit Ursprung in der EU aus Goods with EU origin coming  21.12.2023 31.12.9999 0
Gebieten in duBerster Randlage from outermost regions,
gemaB den einschldgigen EU- according to the relevant EU
Rechtsvorschriften legislation
Y152 Ausnahme vom Einfuhrverbot fiir die  Exemption from import 04.12.2024 31.12.9999 0
Reparatur oder Wartung bestehender  prohibition, granted for repair
Einrichtungen gemas Artikel 11 or servicing of existing
Absatz 1 Unterabsatz 2 der equipment, according to the
Verordnung (EU) 2024/573 second paragraph of Article

11.1 of Regulation (EU)
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CODE

Y154

Y155

Y160

Y161

Y162

Y163

Y164

Y165

Y166

Y167

RequestedDocumentType

DESC_D

Ausnahme vom
Einfuhr-/Ausfuhrverbot fiir Behalter,
die nicht wieder aufgefiillt werden
kdnnen oder fiir die keine
Vorkehrungen zwecks
Wiederauffiillung getroffen wurden,
fiir fluorierte Treibhausgase, leer,
vollsténdig oder teilweise befiillt, fiir
Labor- oder Analysezwecke gemaB
Artikel 11 Absatz 3 der Verordnung
(EU) 2024/573

Direkt oder indirekt aus der
Russischen Foderation oder Belarus
ausgefiihrte Erzeugnisse

Waren, die nicht unter die geltenden
Bestimmungen der Verordnung (EU)
2024/573 fallen

Ausnahme vom Ausfuhrverbot gemaB
Artikel 22 Absatz 3 der Verordnung
(EU) 2024/573

Befreiung von der Vorlage einer
gltigen Lizenz bei den Zollbehdrden
fiir die Ein- oder Ausfuhr von
Erzeugnissen und Einrichtungen, die
personliche Gebrauchsgegenstande
sind (Artikel 22 Absatz 1 Unterabsatz
2 der Verordnung 2024/573

Nettomasse der fluorierten
Treibhausgase in Erzeugnissen und
Einrichtungen

Waren, die gemaB Artikel 12 Absatz 1
und 9 der Verordnung (EU) 2024/573
gekennzeichnet sind

Besondere Angaben auf der Erkldrung
zum Ursprung, ausgefertigt vom
Ausfiihrer

Kennzeichnung von Dosier-Aerosolen
gemaB Artikel 12 der Verordnung
(EU) 2024/573, der besonderen
Genehmigung durch die Europaische
Arzneimittel-Agentur oder die
nationalen Behdrden unterliegt —
siehe FuBnote CD807"

Ausnahme vom Einfuhrverbot gemaB
Artikel 11 Absatz 5 der Verordnung
(EU) 2024/573 (Waren in der

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
2024/573

Exemption from import/export
prohibition on containers,
non-refillable or without
refilling provisions, for
fluorinated greenhouse gases,
empty or fully or partially
filled, for laboratory or
analytical uses according to
Article 11.3 of Regulation (EU)
2024/573

Products exported directly or
indirectly from the Russian
Federation or Belarus

Goods other than those falling
under the applicable
provisions of Regulation (EU)
2024/573

Exemption from export
prohibition according to Article
22.3 of Regulation (EU)
2024/573

Exemption from the
presentation of a valid licence
to the customs authorities for
the import or exports of
products and equipment that
are personal effects (Article
22(1), second subparagraph
of Regulation (UE) 2024/573)

Net mass of fluorinated
greenhouse gases charged in
products and equipment

Goods labelled according to
the provisions of Article 12,
paragraph 1 and 9 of
Regulation (EU) 2024/573

Special entries on the
statement on origin made out
by the exporter

Metered dose inhalers
labelling according to the
provisions of Article 12 of
Regulation (EU) 2024/573,
submitted to special approval
by the European Medicines
Agency or national authorities
- See footnote CD807

Exemption from import
prohibition according to Article
11.5 of Regulation (EU)

DAT_START DAT_END

04.12.2024 31.12.9999 0

04.12.2024 31.12.9999 0
22.02.2025 31.12.9999 0
30.07.2025 31.12.9999 0
22.02.2025 31.12.9999 0
04.12.2024 31.12.9999 0
21.01.2025 31.12.9999 0
30.07.2025 31.12.9999 0
01.01.2025 31.12.9999 0
19.08.2025 31.12.9999 0
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CODE

Y168

Y169

Y170

Y171

Y172

Y173

Y174

Y175

Y176

Y177

Y178

Y179

RequestedDocumentType

DESC_D

zugehdrigen TM-FuBnote
beschrieben)

Militérische Ausnahme vom
Ausfuhrverbot (Artikel 22 Absatz 3 der
Verordnung (EU) 2024/573)

Erzeugnisse und Einrichtungen,
einschlieBlich Teilen davon, die F-
Gase enthalten oder zu ihrem
Funktionieren benétigen und die
keinem Verbot nach Artikel 11 Absatz
1 (auBer Militarausriistung und
Ausnahmen fiir Reparatur und
Wartung) und Anhang IV unterliegen
(VO 2024/573)

Waren mit Ursprung in Drittlandern,
die aus Andorra stammen, gemaB den
einschldgigen EU-Rechtsvorschriften

Waren mit Ursprung in Drittlandern,
die aus der Schweiz stammen, gemaB
den einschldgigen EU-
Rechtsvorschriften

Waren mit Ursprung in Drittlandern,
die aus Fardern stammen, gemaB den
einschlagigen EU-Rechtsvorschriften

Waren mit Ursprung in Drittlandern,
die aus Gronland stammen, gemas
den einschldgigen EU-
Rechtsvorschriften

Waren mit Ursprung in Drittlandern,
die aus Island stammen, gemaB den
einschlagigen EU-Rechtsvorschriften

Waren mit Ursprung in Drittlandern,
die aus Liechtenstein stammen,
gemaB den einschlégigen EU-
Rechtsvorschriften

Waren mit Ursprung in Drittlandern,
die aus Norwegen stammen, gemaB
den einschldagigen EU-
Rechtsvorschriften

Waren mit Ursprung in Drittlandern,
die aus San Marino stammen, geman
den einschlagigen EU-
Rechtsvorschriften

Dentalamalgam, das fiir besondere
medizinische Bediirfnisse verwendet
wird

Mit fluorierten Treibhausgasen
vorbefilllte Erzeugnisse und

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

2024/573 (goods described in
the associated TM footnote)

Military exemption from
export prohibition (Article
22.3. of Reg (EU) 2024/573)

Products and equipment,
including parts (exkuding
military and repair exemption)
listed in Annex IV containing
F-gases or relies upon F-gases
not subject to prohibition as
imposed by Article 11.1. (Reg
2024/573).

Goods with third country
origin coming from Andorra,
according to the relevant EU
legislation.

Goods with third country
origin coming from
Switzerland, according to the
relevant EU legislation

Goods with third country
origin coming from Faroe
Islands, according to the
relevant EU legislation

Goods with third country
origin coming from Greenland,
according to the relevant EU
legislation

Goods with third country
origin coming from Iceland,
according to the relevant EU
legislation

Goods with third country
origin coming from
Liechtenstein, according to
the relevant EU legislation

Goods with third country
origin coming from Norway,
according to the relevant EU
legislation

Goods with third country
origin coming from San
Marino, according to the
relevant EU legislation

Dental amalgam used for
specific medical needs

Quota provisions from Article
19 (Reg 2024/573) do not

DAT_START DAT_END

30.07.2025

25.06.2025

04.12.2024

06.08.2024

06.08.2024

06.08.2024

04.12.2024

06.08.2024

06.08.2024

06.08.2024

21.01.2025

25.06.2025

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CODE

Y180

Y181

Y182

Y185

Y186

Y199

Y200

Y201

Y202

Y203

RequestedDocumentType

DESC_D

Einrichtungen, fiir die Artikel 19 der
Verordnung (EU) 2024/573 nicht gilt
(weil sie z. B. keine HFKW enthalten)

Abweichung vom Ausfuhrverbot nach
Artikel 3 Absatz 3 der Verordnung
(EU) 2016/44 des Rates

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 3 der Verordnung (EU)
Nr. 2016/44 fallen

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 3(a) der Verordnung
(EU) Nr. 2016/44 fallen

Waren, die vor dem 28.6.2025 in
einem der in Artikel 2 Nummer 3
Buchstabe b der Verordnung (EU)
2019/880 genannten Zollverfahren
angemeldet wurden und von der
Pflicht zur Vorlage einer
Einfuhrgenehmigung bzw. einer
Erklérung des Einflihrers befreit sind.

Befreiung von der Pflicht zur Vorlage
einer Einfuhrgenehmigung bzw. einer
Erklarung des Einfiihrers fiir
Kulturgiiter gemaB Artikel 3 Absatz 4
Buchstabe a der Verordnung (EU)
2019/880 (Riickwaren)

Waren, die nicht unter die
Verordnung (EU) 2019/880 tiber die
Einfuhr von Kulturgitern fallen

Belgien - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, p. 12)

Bulgarien - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, S. 12)

Déanemark - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einfihrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, S. 12)

Deutschland - Festlandsockel oder

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

apply for products or
equipment pre-charged with
fluorinated greenhouse gases
other than HFCs from Section
1 of Annex I (Reg 2024/573)

Derogation from export
prohibition by virtue of Article
3(3) of Council Regulation
(EU) 2016/44

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 3 of
Regulation (EU) No 2016/44

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 3(a) of
Regulation (EU) No 2016/44

Goods declared in one of the
customs procedures referred
to in Article 2(3)(b) of
Regulation (EU) 2019/880
before 28.06.2025 and
exempted from the
presentation of an import
licence or an importer
statement

Exemption from the
presentation of an import
licence or an importer
statement for cultural goods,
as per Article 3.4 (a) of
Regulation (EU) 2019/880
(returned goods)

Goods not concerned by
Regulation (EU) 2019/880 on
import of cultural goods

Belgium - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Bulgaria - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Denmark - Continental shelf
or Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Germany - Continental shelf

DAT_START DAT_END

30.04.2025

01.05.2025

01.05.2025

01.07.2025

05.07.2025

02.07.2025

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CODE

Y204

Y205

Y206

Y207

Y208

Y209

Y210

Y211

Y212

Y213

RequestedDocumentType

DESC_D

ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einfihrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, S. 12)

Estland - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, S. 12)

Irland - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einfihrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, S. 12)

Griechenland - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, S. 12)

Spanien - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einfihrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, S. 12)

Frankreich - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, S. 12)

Kroatien - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einflhrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, S. 12)

Italien - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, S. 12)

Zypern - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einflhrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, S. 12)

Lettland - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, S. 12)

Litauen - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

or Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Estonia - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Ireland - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0JL 179, p. 12)

Greece - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Spain - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0JL 179, p. 12)

France - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Croatia - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0JL 179, p. 12)

Italy - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Cyprus - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Latvia - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Lithuania - Continental shelf
or Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131

DAT_START DAT_END

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

06.11.2019

23.07.2019

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CODE

Y214

Y215

Y216

Y217

Y218

Y219

Y220

Y221

Y223

Y227

Y228

RequestedDocumentType

DESC_D

Einfihrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, S. 12)

Malta - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einflhrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, 8. 12)

Die Niederlande - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur
Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.
L 179, S. 12)

Polen - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur
Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.
L 179, S. 12)

Portugal - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur
Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.
L 179, S. 12)

Rumanien - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur
Einflihrung eines Zollinstruments, ABI.
L 179, S. 12)

Slowenien - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur
Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.
L 179, S. 12)

Finnland - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur
Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.
L 179, S. 12)

Schweden - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur
Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.
L 179, S. 12)

Befreiung von der SchutzmaBnahme
nach Artikel 2 der Verordnung (EU)
2019/67

Der Vertrag verbietet die
Wiederausfuhr nach Russland und die
Wiederausfuhr zur Verwendung in
Russland — Artikel 12g Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014

Die in Artikel 12g Absatz 1 der

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Malta - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

The Netherlands - Continental
shelf or Exclusive Economic
Zone (Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Poland - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Portugal - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Romania - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0JL 179, p. 12)

Slovenia - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Finland - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0JL 179, p. 12)

Sweden - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Exemption from safeguard
measure by virtue of Art. 2 of
Reg. (EU) 2019/67

The contract prohibits re-
exportation to Russia and re-
exportation for use in Russia —
Article 12g paragraph 1 of
Regulation (EU) 833/2014

The prohibitions defined in

DAT_START DAT_END TransportDocument

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

20.02.2025

05.11.2024

25.10.2024

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CODE

Y229

Y230

Y231

Y232

Y233

Y234

Y235

Y236

Y300

Y301

RequestedDocumentType

DESC_D

Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 12g Absatz 2 b)

Offentliche Auftrége, die mit einer
Behdrde in einem Drittland oder mit
einem internationale Organisation
geschlossen werden — Artikel 12g
Absatz 2a der Verordnung (EU)
833/2014

Der Vertrag verbietet die
Wiederausfuhr nach Belarus und die
Wiederausfuhr zur Verwendung in
Belarus — Artikel 8g Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 765/2006 des
Rates

Die in Artikel 8g Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 765/2006 des
Rates definierten Verbote gelten nicht
(siehe vertragliche Ausnahmen in
Artikel 8g Absatz 2).

Offentliche Auftrége, die mit einer
Behdrde in einem Drittland oder mit
einer internationalen Organisation
geschlossen werden — Artikel 8g
Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr.
765/2006 des Rates

Nicht unter die Verordnung (EU)
224/2014 fallende Waren

Nicht unter die Verordnung (EU)
2022/2309 fallende Waren

Kulturgiiter, die gemaB Artikel 3
Absatz 1 der Verordnung (EU)
2019/880 unter uneingeschrankter
Achtung des Rechts aus dem
Hoheitsgebiet des Landes, in dem sie
geschaffen oder entdeckt wurden
sind, entfernt wurden

Die in Artikel 12g Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 12g Absatz 2 a)

Waren, die nicht unter den Beschluss
2013/798/GASP des Rates liber
restriktive MaBnahmen gegen die
Zentralafrikanische Republik fallen

Waren, die gemaB Artikel 2 Absatz 1
des Beschlusses 2013/798/GASP des
Rates von dem Verbot ausgenommen

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

article 12g.1 of Council

Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 12g.2 b)

Public contracts concluded
with a public authority in a
third country or with an
international organisation -
Article 12g paragraph 2a of
Regulation (EU) 833/2014

Contract prohibits re-
exportation to Belarus and re-
exportation for use in Belarus
— Article 8g paragraph 1 of
Council Regulation (EC) No
765/2006.

The prohibitions defined in
article 8g.1 of Council
Regulation (EC) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 8g.2)

Public contracts concluded
with a public authority in a
third country or with an
international organisation -
Article 8g paragraph 3 of
Council Regulation (EC) No
765/2006

Goods not concerned by
Regulation (EU) 224/2014

Goods not concerned by
Regulation (EU) 2022/2309

Cultural goods removed from
the territory of the country
where they were created or
discovered in full respect of
the law, as per Article 3(1) of
Regulation (EU) 2019/880

The prohibitions defined in
article 12g.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 12g.2 a)

Goods not concerned by
Council Decision
2013/798/CFSP concerning
restrictive measures against
the Central African Republic

Goods excepted from the
prohibition, according to
Article 2.1 of Council Decision

DAT_START DAT_END

05.11.2024

25.10.2024

25.10.2024

25.10.2024

26.03.2025

26.03.2025

28.06.2025

24.05.2025

26.03.2021

07.04.2020

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CODE

Y691

Y692

Y693

Y694

Y695

Y696

Y697

Y698

Y699

RequestedDocumentType

DESC_D
sind.

Die in Artikel 4 Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel
4 Absdtz 2a und Absatz 2aa)

Die in Artikel 4 Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel
4 Absatz 2)

Erdélerzeugnisse, die aus Drittlandern
eingefiihrt wurden, die im
vorausgegangenen Kalenderjahr
Nettoausfiihrer von Rohdl waren und
als aus inldndischem Rohdl und nicht
aus Rohdl mit Ursprung in Russland
gewonnen gelten

Die Ware wird zur Einfuhr von
Erddlerzeugnissen gemaB Anhang LI
der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
aus einem Partnerland eingefiihrt

Nachweis des Usprungslands des fiir
die Raffination des Erzeugnisses
verwendeten Rohdls in einem
Drittland

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3ai)

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3ah)

Waren, die vor dem 22. Juli 2022 aus
Russland ausgefiihrt wurden (Artikel
30 Absatz 1 der Verordnung Nr.
833/2014)

Erzeugnisse, die sich vor dem
Geltungsbeginn des jeweiligen
Verbots in einem verarbeiteten oder
hergestellten Zustand in einem
Drittland befanden (Artikel 3p Absatz
12 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
2013/798/CFSP

The prohibitions defined in
article 4 paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in article 4
paragraph 2a and paragraph
2aa)

The prohibitions defined in
article 4 paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in article 4
paragraph 2)

Petroleum products imported
from third countries which
were net exporters of crude
oil in the previous calendar
year, considered to have been
obtained from domestic crude
oil and not from crude oil
originating in Russia

The product is imported from
a partner country for
importation of petroleum
products as listed in Annex LI
to Regulation (EU) No
833/2014

Evidence of the country of
origin of the crude oil used for
the refining of the product in
a third country

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3ai)

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3ah)

Goods exported from Russia
before 22 July 2022 (Article
30 paragraph 1 of Regulation
No 833/2014)

Products that had been
physically located in a
processed or manufactured
state in a third country before
the date of applicability of the
respective prohibition (Article

DAT_START DAT_END

19.08.2025

25.07.2025

25.07.2025

25.07.2025

25.07.2025

25.07.2025

25.07.2025

06.11.2024

06.11.2024

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CL215

CODE

Y703

Y704

Y705

Y706

Y707

Y708

Y709

Y710

Y711

Y712

Y713

Y714

RequestedDocumentType

DESC_D

des Rates)

Nicht unter die Verordnung (EU)
2023/1100 fallende Waren

Die in Artikel 3p Absatz 1 - 4 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel
3p Absétz 6)

Diamanten mit einem Gewicht von
weniger als 0,5 Karaten oder 0,1 g

Die in Artikel 3i Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3i Absatz 3cf)

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3ad)

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 4a)

Nachweis des Zeitpunkts der ersten
Einfuhr in die Europdische Union

Nachweis des Datums der ersten
Einfuhr in das Drittland

Nachweis des Datums der endgdiltigen
Verarbeitung oder Herstellung in dem
Drittland

Die in Artikel 3p Absatz 4 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel
3p Absétz 13)

Waren, die Uber an das europdische
Gasnetz angeschlossene Terminals in
die Union eingefiihrt werden

Die in Artikel 3u Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

3p paragraph 12 of Council
Regulation (EU) No 833/2014)

Goods not concerned by
Regulation (EU) 2023/1100

The prohibitions defined in
article 3p paragraph 1 to 4 of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in article 3p
paragraph 6)

Diamonds with a weight less
than 0.5 carats or 0.1 grams

The prohibitions defined in
article 3i.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3i.3cf)

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3ad)

The prohibitions defined in
article 3k paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in article 3k
paragraph 4a)

Evidence of the date of initial
importation into the European
Union

Evidence of the date of initial
importation into the third
country

Evidence of the date of final
processing or manufacturing
in the third country

The prohibitions defined in
article 3p paragraph 4 of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in article 3p
paragraph 13)

Goods imported through
terminals in the Union
connected to the European
gas grid

The prohibitions defined in
article 3u paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see

DAT_START DAT_END

04.12.2024

29.12.2023

04.12.2024

26.06.2024

04.12.2024

26.06.2024

26.06.2024

26.06.2024

26.06.2024

04.12.2024

26.06.2024

28.06.2024

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CL215

CODE

Y715

Y716

Y717

Y718

Y719

Y720

Y721

Y722

Y723

Y724

RequestedDocumentType

DESC_D
3u Absétz 3)

Waren, die vor dem 1. Marz 2014 aus
der Ukraine ausgefiihrt wurden

Riickgabe von Waren an ihre
rechtmaBigen Eigentiimer in der
Ukraine

Die in Artikel 3t Absatz 1, Absatz 2
der Verordnung (EU) Nr. 833/2014

des Rates festgelegten Verbote gelten

nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel
3t Absédtz 3)

Die in Artikel 1bb Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1bb Absatz 4)

Die in Artikel 1bb Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1bb Absatz 7)

Die in Artikel 1fd Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1fd Absatz 3)

Die in Artikel 1ga Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1ga Absatz 4)

Die in Artikel 1ga Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1ga Absatz 5)

Die in Artikel 1gc Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1gc Absatz 3)

Die in Artikel 1ga Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1ga Absatz 3)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

exemptions in article 3u
paragraph 3)

Goods exported from Ukraine
prior to 1 March 2014

Goods returned to their
legitimate owners in Ukraine

The prohibitions defined in
article 3t paragraphs 1 and 2
of Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in article 3t
paragraph 3)

The prohibitions defined in
article 1bb.1 of Council
Regulation (EU) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1bb.4)

The prohibitions defined in
article 1bb paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1bb
paragraph 7)

The prohibitions defined in
article 1fd paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1fd
paragraph 3)

The prohibitions defined in
article 1ga paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1ga
paragraph 4)

The prohibitions defined in
article 1ga paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1ga
paragraph 5)

The prohibitions defined in
article 1gc.1 of Council
Regulation (EU) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1gc.3)

The prohibitions defined in
article 1ga paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1ga

DAT_START DAT_END

26.06.2024

26.06.2024

28.06.2024

02.07.2024

02.07.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

07.02.2025

04.03.2025

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CL215

CODE

Y725

Y726

Y727

Y728

Y729

Y730

Y731

Y732

Y733

RequestedDocumentType

DESC_D

Die in Artikel 1h Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1h Absatz 4)

Die in Artikel 1jc Absatz 4 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1jc Absatz 6)

Die in Artikel 1ra Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1ra Absatz 3)

Die in Artikel 1ra Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1ra Absatz 4)

Die in Artikel 1ra Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1ra Absatz 6)

Die in Artikel 1ra Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1ra Absatz 9)

Die in Artikel 1ra Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1ra Absatz 8)

Die in Artikel 1rb Absatz 1-2-3 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1rb Absatz 5)

Die in Artikel 1rb Absatz 3 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1rb Absatz 6)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
paragraph 3)

The prohibitions defined in
article 1h.1 of Council
Regulation (EU) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1h.4)

The prohibitions defined in
article 1jc paragraph 4 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1jc
paragraph 6)

The prohibitions defined in
article 1ra paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1ra
paragraph 3)

The prohibitions defined in
article 1ra paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1ra
paragraph 4)

The prohibitions defined in
article 1ra paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1ra
paragraph 6)

The prohibitions defined in
article 1ra.1 of Council
Regulation (EU) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1ra.9)

The prohibitions defined in
article 1ra paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1ra
paragraph 8)

The prohibitions defined in
article 1rb paragraph 1-2-3 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1rb
paragraph 5)

The prohibitions defined in
article 1rb paragraph 3 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1rb

DAT_START DAT_END

02.07.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

02.07.2024

02.07.2024

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CL215 RequestedDocumentType

CODE DESC_D

Y734 Die in Artikel 1rc Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen

Ausnahmen in Artikel 1rc Absatz 4)

Y735 Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1fd Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 765/2006 fallen

Y736 Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1gc Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 765/2006 fallen

Y737 Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1jc Absatz 4 der

Verordnung (EU) Nr. 765/2006 fallen

Y738 Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1rb Absatz 1-2 der

Verordnung (EU) Nr. 765/2006 fallen

Y739 Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1rb Absatz 3 der

Verordnung (EU) Nr. 765/2006 fallen

Y740 Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1rc Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 765/2006 fallen

Y741 Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen

Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3ae)

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3af)

Die in Artikel 1bb Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1bb Absatz 5)

Y742

Y743

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
paragraph 6)

The prohibitions defined in
article 1rc paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1rc
paragraph 4)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1fd
paragraph 1 of Regulation
(EU) No 765/2006

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1gc
paragraph 1 of Regulation
(EU) No 765/2006

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1jc
paragraph 4 of Regulation
(EU) No 765/2006

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1rb
paragraph 1-2 of Regulation
(EU) No 765/2006

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1rb
paragraph 3 of Regulation
(EU) No 765/2006

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1rc
paragraph 1 of Regulation
(EU) No 765/2006

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3ae)

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3af)

The prohibitions defined in
article 1bb.1 of Council
Regulation (EU) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1bb.5)

DAT_START DAT_END

04.12.2024

02.07.2024

02.07.2024

02.07.2024

02.07.2024

02.07.2024

02.07.2024

26.06.2024

04.12.2024

26.06.2025

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CL215

CODE
Y744

Y745

Y746

Y747

Y748

Y749

Y750

Y751

Y752

Y753

Y754

RequestedDocumentType

DESC_D

Die in Artikel 1bb Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1bb Absatz 6)

Die in Artikel 1bb Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1bb Absatz 11)

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1bb Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 fallen

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1ra Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 fallen

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1ga Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 fallen

Die Verbote gemaB Artikel 10 Absatz
7 der Verordnung (EU) 2017/852
gelten nicht (siehe Ausnahmen in
Artikel 10 Absatz 2a).

Die angemeldeten Waren fallen nicht
unter die Verordnung (EG) Nr.
267/2012 des Rates, Anhang II

Die in Artikel 3 Absatz 1a der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3 Absatz 3a).

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3ag)

Die angemeldeten Waren fallen nicht
unter die Verordnung (EG) Nr.
2017/1509 des Rates, Anhang II

Die angemeldeten Waren fallen nicht
unter die Verordnung (EG)
Nr.765/2006 des Rates, Anhang XXXII

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

The prohibitions defined in
article 1bb.1 of Council
Regulation (EU) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1bb.6)

The prohibitions defined in
article 1bb paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1bb
paragraph 11)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1bb
paragraph 1 of Regulation
(EU) No 765/2006

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1ra
paragraph 1 of Regulation
(EU) No 765/2006

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1ga
paragraph 1 of Regulation
(EU) No 765/2006

The prohibitions defined in
Article 10 paragraph 7 of
Regulation (EU) 2017/852 do
not apply (see exemptions in
Article 10 paragraph 2a)

The declared goods are not
concerned by Council
Regulation (EC) No.
267/2012, Annex II

The prohibitions defined in
article 3 1a of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3.3a)

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3ag)

The declared goods are not
concerned by Council
Regulation (EC) No.
2017/1509, Annex II

The declared goods are not
concerned by Council
Regulation (EC) No.

DAT_START DAT_END

26.06.2025

26.06.2025

02.07.2024

02.07.2024

06.07.2024

01.07.2026

25.12.2024

25.02.2025

25.02.2025

11.04.2025

25.02.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL215

CODE

Y755

Y756

Y757

Y758

Y759

Y760

Y761

Y762

Y766

Y767

RequestedDocumentType

DESC_D

Die in Artikel 1gd Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten

nicht (siehe die vertraglichen

Ausnahmen in Artikel 1gd Absatz 3)

Die in Artikel 1ra Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten

nicht (siehe die vertraglichen

Ausnahmen in Artikel 1ra Absatz 9a)

Die in Artikel 1aa (1) der Verordnung
(EC) 765/2006 des Rates festgelegten

Verbote gelten nicht (siehe
Ausnahmen in Artikel 1aa (2a))

Die in Artikel 1aa der Verordnung

(EG) Nr. 765/2006 des Rates

festgelegten Verbote gelten nicht
(siehe die vertraglichen Ausnahmen in

Artikel 1aa Absatz 2b).

Waren, die nicht in der Gemeinsamen
MilitargUterliste der Europaischen

Union aufgefiihrt sind

Die in Artikel 1bb Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten

nicht (siehe die vertraglichen

Ausnahmen in Artikel 1bb Absatz 3a)

Die in Artikel 1bb Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten

nicht (siehe die vertraglichen

Ausnahmen in Artikel 1bb Absatz 3b)

Die in Artikel 1ab (1) der Verordnung
(EC) 765/2006 des Rates festgelegten

Verbote gelten nicht (siehe

Ausnahmen in Artikel 1ab (2-3))

Die in Artikel 5 Absatz 2b der

Verordnung (EU) Nr. 2022/263 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel

5 Absatz 6))
Die in Artikel 3a Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 2022/263 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel

3a Absatz 2)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
765/2006, Annex XXXII

The prohibitions defined in
article 1gd.1 of Council
Regulation (EU) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1gd.3)

The prohibitions defined in
article 1ra.1 of Council
Regulation (EU) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1ra.9a)

The prohibitions defined in
article 1aa.1 of Council
Regulation (EC) No 765/2006
do not apply (see exemptions
in article 1aa.2a)

The prohibitions defined in
article 1aa paragraph 1 of
Council Regulation (EC) No
765/2006 do not apply (see
contractual exemptions in
article 1aa paragraph 2b)

Goods other than those
described in the Common
Military List of the European
Union

The prohibitions defined in
article 1bb.1 of Council
Regulation (EU) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1bb.3a)

The prohibitions defined in
article 1bb.1 of Council
Regulation (EU) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1bb.3b)

The prohibitions defined in
article 1ab.1 of Council
Regulation (EC) No 765/2006
do not apply (see exemptions
in article 1aa.2-3)

The prohibitions defined in
article 5 paragraph 2b of
Council Regulation (EU) No
2022/263 do not apply (see
exemptions in article 5.6)

The prohibitions defined in
article 3a paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
2022/263 do not apply (see
exemptions in article 3a
paragraph 2)

DAT_START DAT_END

25.02.2025

05.03.2025

25.07.2025

25.07.2025

25.07.2025

25.07.2025

25.07.2025

25.07.2025

25.02.2025

05.03.2025

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CL215

CODE
Y784

Y785

Y786

Y787

Y788

Y789

Y790

RequestedDocumentType

DESC_D

Container, die nicht unter das
Einfuhr-/Ausfuhrverbot gemas der
Verordnung (EU) 2024/590 fallen

Nachfiillbare Behalter fir
ozonabbauende Stoffe (Artikel 15
Absatz 1 der Verordnung (EU)
2024/590)

Ausnahme vom Verbot der
Verwendung ozonabbauender Stoffe
als Ausgangsstoffe (Artikel 6 und
Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe a
(Einfuhr) und Artikel 14 Absatz 1
Buchstabe b (Ausfuhr) der
Verordnung (EU) 2024/590)

Ausnahme vom Verbot der
Verwendung ozonabbauender Stoffe
als Verarbeitungshilfsstoffe (Artikel 7
und Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe b
(Einfuhr) und Artikel 14 Absatz 1
Buchstabe c (Ausfuhr) der
Verordnung (EU) 2024/590)

Ausnahme vom Verbot fiir
zuriickgewonnene, rezyklierte oder
aufgearbeitete Halone zur
Verwendung fiir kritische
Verwendungszwecke (siehe Artikel 9
und Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe g
(Einfuhr) und Artikel 14 Absatz 1
Buchstabe e (Ausfuhr) der
Verordnung (EU) 2024/590), mit
Vorlage der erforderlichen
Bescheinigung (Artikel 17 Absatz 7
der Verordnung (EU) 2024/590)

Ausnahme vom Verbot fiir
Erzeugnisse und Einrichtungen, die
Halone enthalten oder deren Funktion
von Halonen abhangt (siehe Artikel 13
Absatz 1 Buchstabe h (Einfuhr) und
Artikel 14 Absatz 1 Buchstabe f
(Ausfuhr) der Verordnung (EU)
2024/590)

Ausnahme vom Verbot fiir
ozonabbauende Stoffe, die zur
Zerstdrung oder Aufarbeitung
bestimmt sind (siehe Artikel 12 und
Artikel 13 Absatz 1 Buchstaben d und
e (Einfuhr) der Verordnung (EU)
2024/590) oder fiir Erzeugnisse und
Einrichtungen (siehe Artikel 12, Artikel
13 Absatz 1 Buchstabe i (Einfuhr) der
Verordnung (EU) 2024/590)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Containers other than those
falling under the
import/export prohibitions
defined in Regulation (EU)
2024/590

Refillable container for ozone-
depleting substances (article
15.1 of Regulation (EU)
2024/590)

Exemption from prohibition for
ozone-depleting substances to
be used as feedstock (Articles
6 and 13.1(a) (import) and
article 14.1(b) (export) of
regulation (EU) 2024/590)

Exemption from prohibition for
ozone-depleting substances to
be used as process agents
(Articles 7 and 13.1(b)
(import) and article 14.1(c)
(export) of regulation (EU)
2024/590)

Exemption from prohibition for
recovered, recycled or
reclaimed halons to be used
for critical uses, (see articles 9
and 13.1(g) (import) and
14.1(e) (export) of regulation
(EU) 2024/590), with
presentation of the required
certificate (article 17.7 of
regulation (EU) 2024/590)

DAT_START DAT_END

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

Exemption from prohibition for 04.10.2024 31.12.9999 0

products and equipment
containing halons or whose
functioning relies upon halons
(see articles 13.1(h) (import)
and 14.1(f) (export) of
Regulation (EU) 2024/590)

Exemption from prohibition for 04.12.2024 31.12.9999 0

ozone-depleting substances
destined to destruction or
reclamation (see articles 12,
13.1(d), 13.1(e) (import) of
Regulation (EU) 2024/590),
and for products and
equipment (see articles 12,
13.1(i) (import) of Regulation
(EU) 2024/590)
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CL215

CODE
Y791

Y792

Y793

Y794

Y795

Y796

Y797

Y798

RequestedDocumentType

DESC_D

Ausnahme vom Verbot fiir
ozonabbauende Stoffe zur
Verwendung zu wesentlichen Labor-
und Analysezwecken (Artikel 8 und
Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe ¢
(Einfuhr) und Artikel 14 Absatz 1
Buchstabe a (Ausfuhr) der
Verordnung (EU) 2024/590) sowie fiir
Erzeugnisse und Einrichtungen
(Artikel 11 Absatz 1 und Artikel 13
Absatz 1 Buchstabe j (Einfuhr) und
Artikel 14 Absatz 1 Buchstabe g
(Ausfuhr) der Verordnung (EU)
2024/590)

Stoffe, Erzeugnisse, Einrichtungen,
die nicht unter den
Anwendungsbereich der Verordnung
(EU) 2024/590 fallen

Erzeugnisse und Einrichtungen, die
ozonabbauende Stoffe enthalten oder
zu ihrem Funktionieren bendtigen, die
als personliche
Gebrauchsgegenstande
eingefiihrt/ausgefiihrt werden (Artikel
5 Absatz 2 der Verordnung (EU)
2024/590)

Ausnahme vom Ausfuhrverbot fiir
ungebrauchte oder aufgearbeitete
teilhalogenierte
Fluorchlorkohlenwasserstoffe (Artikel
14 Absatz 1 Buchstabe d der
Verordnung (EU) 2024/590)

GemaB Artikel 15 Absatz 4 der
Verordnung 2024/590 eingefiihrte
Waren hinsichtlich Trifluormethan als
Nebenprodukt wahrend des
Herstellungsprozesses

Behélter, die gemaB Artikel 15 Absatz
5 der Verordnung (EU) 2024/590
gekennzeichnet sind und
ozonabbauende Stoffe enthalten, die
fiir die in den Artikeln 6, 7, 8 und 12
der Verordnung (EU) 2024/590
genannten Verwendungszwecke
bestimmt sind

Registrierungsnummer des
Lizenzsystems gemaB Artikel 17
Absatz 3 Buchstabe a der Verordnung
(EU) 2024/590

Angabe der Nettomasse des
ozonabbauenden Stoffes/der
ozonabbauenden Stoffe, wenn sie in

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

ozone-depleting substances to
be used for essential
laboratory and analytical uses
(articles 8, 13.1(c) (import)
and article 14.1(a) (export) of
regulation (EU) 2024/590),
and for products and
equipment (articles 11.1 and
13.1(j) (import) and 14.1(g)
(export) of regulation (EU)
2024/590)

Substances, products,
equipment, other than those
falling within the scope of
Regulation (EU) 2024/590

Products and equipment
containing ozone-depleting
substances or whose
functioning relies upon those
substances,
imported/exported as personal
effects (Article 5(2) Regulation
(EU) 2024/590)

Exemption from export
prohibition for virgin or
reclaimed
hydrochlorofluorocarbons
(article 14.1(d) of regulation
(EU) 2024/590)

Goods imported in respect
with the provisions of article
15.4 of regulation 2024/590
on the production of
trifluoromethane as a by-
product

Containers labelled according
to Article 15.5 of regulation
(EU) 2024/590 and containing
the ozone-depleting
substances for uses referred
to in Articles 6, 7, 8 and 12 of
Regulation (EU) 2024/590

Licensing system registration
identification number as
defined in Article 17.3 (a) of
Regulation (EU) 2024/590

Declaration of net mass of
ozone-depleting substance(s),
when included in products and

DAT_START DAT_END TransportDocument
Exemption from prohibition for 04.12.2024 31.12.9999 0

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CL215

CODE

Y799

Y800

Y801

Y802

Y805

Y806

Y807

Y808

Y809

Y810

Y811

RequestedDocumentType

DESC_D

Erzeugnissen und Einrichtungen
enthalten sind

Nettomasse des ozonabbauenden
Stoffes, multipliziert mit dem ODP des
ozonabbauenden Stoffes/der
ozonabbauenden Stoffe, auch wenn
er in Erzeugnissen und Einrichtungen
enthalten ist

Waren, deren Herkunft nicht
Bangladesch ist

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1e Absatz 1 und Artikel
1f Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
765/2006 fallen

Die in Artikel 1e Absatz 1 und Artikel
1f Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
765/2006 festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe Ausnahmen in Artikel 1e
Absatz 3 und Artikel 1f Absatz 3 der
Verordnung (EG) Nr. 765/2006).

Die in Artikel 1o der Verordnung (EG)
Nr. 765/2006 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe die
vertraglichen Ausnahmen in Artikel 10
Absatz 2).

Die in Artikel 1p der Verordnung (EU)
Nr. 765/2006 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe die
vertraglichen Ausnahmen in Artikel
1p.2)

Die in Artikel 1q der Verordnung (EG)
Nr. 765/2006 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe die
vertraglichen Ausnahmen in Artikel 1q
Absatz 2)

Die in Artikel 1r der Verordnung (EG)
Nr. 765/2006 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe die
vertraglichen Ausnahmen in Artikel 1r
Absatz 2).

Die in Artikel 1s der Verordnung (EG)
Nr. 765/2006 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe die
vertraglichen Ausnahmen in Artikel 1s
Absatz 3).

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 5i.1 der Verordnung
(EU) Nr. 833/2014 fallen

Die in Artikel 1s (1) der Verordnung

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

equipment

Net mass of the ozone-
depleting substance multiplied
by the ODP of the ozone-
depleting substance(s), also
when included in products and
equipment

Goods not consigned from
Bangladesh

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in articles 1le.1 and
1f.1 of Regulation (EC) No
765/2006

The prohibitions defined in
articles 1e.1 and 1f.1 of
Regulation (EC) No 765/2006
do not apply (see exemptions
in articles 1e.3 and 1f.3)

The prohibitions defined in
article 10 of Council
Regulation (EC) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 10.2)

The prohibitions defined in
article 1p of Council
Regulation (EU) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1p.2)

The prohibitions defined in
article 1q of Council
Regulation (EC) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 19.2)

The prohibitions defined in
article 1r of Council Regulation
(EC) No 765/2006 do not
apply (see contractual
exemptions in article 1r.2)

The prohibitions defined in
article 1s of Council
Regulation (EC) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1s.3)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 5i.1 of
Regulation (EU) No 833/2014

The prohibitions defined in

DAT_START DAT_END

04.12.2024

04.06.2014

07.04.2022

20.02.2025

04.12.2024

19.03.2025

04.12.2024

19.03.2025

04.12.2024

20.02.2025

04.12.2024

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CODE

Y812

Y813

Y814

Y815

Y816

Y818

Y820

Y821

Y822

RequestedDocumentType

DESC_D

(EC) 765/2006 des Rates festgelegten

Verbote gelten nicht (siehe
Ausnahmen in Artikel 1s (2))

Die in Artikel 5i Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten

nicht (siehe die vertraglichen

Ausnahmen in Artikel 5i Absatz 2)

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1za.1 der Verordnung

(EC) Nr. 765/2006 fallen

Die in Artikel 1za Absatz 1 der

Verordnung (EG) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe Ausnahmen in Artikel 1za

Absatz 2).

Waren, die nicht unter die Verbote

gemaB Artikel 3f Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 833/2014 fallen

Die in Artikel 3f Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel

3f Absétz 3)

Die in Artikel 3 Absatz 1, Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel

3 Absdtz 6)

Die in Artikel 3 Absatz 1 und Artikel 3
Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr.

833/2014 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe die

vertraglichen Ausnahmen in Artikel 3

Absatz 4)

Waren, die nicht unter die Verbote

gemaB Artikel 3h Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 833/2014 fallen

Die in Artikel 3h Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe Ausnahmen in Artikel 3h
Abséatze 2a und 3 der Verordnung

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

article 1s.1 of Council
Regulation (EC) No 765/2006
do not apply (see exemptions
in article 1s.2)

The prohibitions defined in
article 5i paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in article 5i
paragraph 2)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1za.1 of
Regulation (EC) No 765/2006

The prohibitions defined in
article 1za paragraph 1 of
Council Regulation (EC) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1za
paragraph 2)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 3f paragraph
1 of Regulation (EU) No
833/2014

The prohibitions defined in
article 3f paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in article 3f
paragraph 3)

The prohibitions defined in
article 3 paragraphs 1 and 2
of Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in article 3
paragraph 6)

The prohibitions defined in
articles 3.1 and 3.2 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3.4)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 3h.1 of
Regulation (EU) No 833/2014

The prohibitions defined in
article 3h.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see exemptions
in articles 3h.2a and 3h.3)

DAT_START DAT_END

04.12.2024

04.12.2024

16.03.2022

02.04.2022

02.04.2022

11.03.2023

02.04.2022

16.03.2022

04.12.2024

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CL215 RequestedDocumentType

CODE DESC_D
(EU) 833/2014 des Rates)
Y824 Nachweis Uiber das Ursprungsland der

Eisen- und Stahlvorprodukte, die fiir
die Verarbeitung des Erzeugnisses in
einem Drittland verwendet wurden

Y825 Die in Artikel 3g Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3g Absatz 2)

Y831 Die in Artikel 3i Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3i Absatz 3)

Y832 Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3a)

Y833 Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 4)

Y835 Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 3i Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 fallen

Y838 Die in Artikel 3j Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3j Absatz 3)

Y839 Die in Artikel 1 der
Durchfiihrungsverordnung (EU)
2023/903 der Kommission
festgelegten Verbote gelten nicht
(siehe die vertraglichen Ausnahmen in
Artikel 1)

Y840 Die in Artikel 3m Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3m Absatz 3)

Y841 Die in Artikel 3 m Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe Ausnahmen in Artikel 3 m
Absatz 3 Buchstabe d und Artikel

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Evidence of the country of
origin of the iron and steel
inputs used for processing of
the product in a third country

The prohibitions defined in
article 3g.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3g.2)

The prohibitions defined in
article 3i.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3i.3)

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3a)

The prohibitions defined in
article 3k paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in article 3k
paragraph 4)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 3i paragraph
1 of Regulation (EU) No
833/2014

The prohibitions defined in
article 3j.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3j.3)

The prohibitions defined in
article 1 of Commission
Implementing Regulation (EU)
2023/903 do not apply (see
contractual exemptions in
article 1)

The prohibitions defined in
article 3m.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3m.3)

The prohibitions defined in
article 3m.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see exemptions
in article 3m.3 (d) and 3m.4)

DAT_START DAT_END TransportDocument

04.12.2024

04.12.2024

14.07.2022

04.12.2024

04.12.2024

30.04.2022

20.02.2025

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CODE

Y842

Y843

Y844

Y845

Y846

Y847

Y848

Y849

Y850

Y852

Y853

RequestedDocumentType

DESC_D
3m4)

Die in Artikel 3 m Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten

nicht (siehe Ausnahmen in Artikel 3 m

Absatz 9)

Die in Artikel 3 o Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe Ausnahmen in Artikel 3 o
Absatz .5,6,7)

Nicht in den zollrechtlich freien
Verkehr Ubergefiihrte Waren in
Bulgarien, Ungarn, Polen, Rumanien
oder der Slowakei

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 30 der Verordnung
(EU) Nr. 833/2014 fallen

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 2aa der Verordnung
(EU) Nr. 833/2014 fallen

Waren, die nicht unter die Verbote

gemaB Artikel 3c der Verordnung (EU)

Nr. 833/2014 fallen

Die in Artikel 3c Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3c Absatz 5a).

Die in Artikel 3g Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3g Absatz 3)

Die in Artikel 3i Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3i Absatz 3ca)

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3)

Die in Artikel 3i Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

The prohibitions defined in
article 3m.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see exemptions
in article 3m.9)

The prohibitions defined in
article 30.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see exemptions
in article 30.5,6,7)

Goods not released for free
circulation in Bulgaria,
Hungary, Poland, Romania or
Slovakia

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 30 of
Regulation (EU) No 833/2014

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 2aa of
Regulation (EU) No 833/2014

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 3c of
Regulation (EU) No 833/2014

The prohibitions defined in
article 3c.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3c.5a)

The prohibitions defined in
article 3g.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 39.3)

The prohibitions defined in
article 3i.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3i.3ca)

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3)

The prohibitions defined in
article 3i.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual

DAT_START DAT_END

19.07.2022

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

08.10.2022

08.10.2022

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CODE

Y854

Y855

Y856

Y857

Y858

Y859

Y860

Y861

Y863

Y864

RequestedDocumentType

DESC_D
Ausnahmen in Artikel 3i Absatz 3cb)

Die angemeldeten Waren fallen nicht
unter die Durchfiihrungsverordnung
(EU) 2020/1158 der Kommission.

Befreiung von Einfuhrbeschrankungen

gemaB Artikel 1 Absatz 2 der
Durchfiihrungsverordnung (EU)
2020/1158 der Kommission (Unfall
von Tschernobyl).

Die in Artikel 3c Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3c Absatz 5c).

Die in Artikel 3i Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3i Absatz 3d)

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3c)

Waren, die in das Gebiet der Zollunion

der EU verbracht und den
Zollbehdrden vor dem Inkrafttreten
oder dem Geltungsbeginn dieser
Sanktion - je nachdem, welcher
Zeitpunkt der spatere ist - gestellt
wurden (siehe Artikel 12e der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014)

Die in Artikel 3c Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3c Absatz 5b).

Die in Artikel 3i Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3i Absatz 3ba)

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 fallen

Aus dem Ursprungsnachweis geht
hervor, dass die die

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
exemptions in article 3i.3cb)

The declared goods are not
concerned by Commission

Implementing Regulation (EU)

2020/1158.

Exemption from import

restrictions by virtue of Article

1(2) of Commission

Implementing Regulation (EU)

2020/1158 (Chernobyl
accident).

The prohibitions defined in
article 3c.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3c.5c)

The prohibitions defined in
article 3i.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3i.3d)

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3c)

Goods entered the territory of

the customs union of the EU
and presented to customs
authorities prior to the entry
into force or to applicability
date of the present sanction,

whichever is latest (see Article

12e of Regulation (EU) No
833/2014)

The prohibitions defined in
article 3c.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3c.5b)

The prohibitions defined in
article 3i.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3i.3ba)

Goods other than those

concerned by the prohibitions
defined in article 3k paragraph

1 of Regulation (EU) No
833/2014

The proof of origin indicates

that the production conferring

DAT_START DAT_END

01.01.2023

01.01.2023

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

20.12.2022

20.12.2022

04.12.2024

04.12.2024

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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Y872
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Ursprungseigenschaft verleihende
Herstellung nicht an einem Ort
innerhalb der seit Juni 1967 unter
israelischer Verwaltung stehenden
Gebiete stattgefunden hat.

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3b)

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1ba der Verordnung
(EU) Nr. 765/2006 fallen

Die in Artikel 1f (1) der Verordnung
(EC) 765/2006 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe
Ausnahmen in Artikel 1f.4a)

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1sa.1 der Verordnung
(EC) Nr. 765/2006 fallen

Die in Artikel 1sa der Verordnung (EG)
Nr. 765/2006 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe die
vertraglichen Ausnahmen in Artikel
1sa Absatz 5).

Waren, die in das Gebiet der Zollunion
der EU verbracht und den
Zollbehorden vor dem Inkrafttreten
oder dem Geltungsbeginn dieser
Sanktion - je nachdem, welcher
Zeitpunkt der spatere ist - gestellt
wurden (siehe Artikel 8f der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006)

Die in Artikel 2¢ der Verordnung (EU)
No 692/2014 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe
Ausnahmen in Artikel 2c Absatz 6)

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 3p Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 fallen

Waren, die nicht durch das Gebiet
Russlands beférdert werden

Die in Artikel 3i Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten

Codelisten, Stand: 2. September 2025
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originating status has not
taken place in a location
within the territories brought
under Israeli administration
since June 1967.

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3b)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1ba of
Regulation (EU) No 765/2006

The prohibitions defined in
article 1f.1 of Council
Regulation (EC) No 765/2006
do not apply (see exemptions
in article 1f.4a)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1sa.1 of
Regulation (EC) No 765/2006

The prohibitions defined in
article 1sa of Council
Regulation (EC) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1sa.5)

Goods entered the territory of
the customs union of the EU
and presented to customs
authorities prior to the entry
into force or to applicability
date of the present sanction,
whichever is latest (see Article
8f of Regulation (EU) No
765/2006)

The prohibitions defined in
article 2c of Council
Regulation (EU) No 692/2014
do not apply (see exemptions
in article 2c paragraph 6)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 3p
paragraph 1 of Regulation
(EU) No 833/2014

Goods not transited via the
territory of Russia

The prohibitions defined in
article 3i.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014

DAT_START DAT_END TransportDocument

04.12.2024

21.12.2023

21.12.2023

04.12.2024

21.12.2023

05.10.2024

15.03.2025

29.12.2023

04.12.2024

29.12.2023

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel
3i Absatz 3aa)

Die in Artikel 3i Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel
3i Absatz 3ab)

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 5n Absatz 2b der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 fallen

Die in Artikel 3i Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel
3i Absatz 3ac)

Die Ware wird aus einem Partnerland
zur Einfuhr von Eisen und Stahl
gemaB Anhang XXXVI der Verordnung
(EU) Nr. 833/2014 eingefiihrt

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 3v Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 fallen

Die in Artikel 2 aa Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 692/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe Ausnahmen in Artikel 2
aa Absatz 2)

Nicht Uber ein Terminal eingefiihrte
Waren (Artikel 3u der Verordnung
(EU) Nr. 833/2014 des Rates)

Nicht unter die Verordnung (EU)
692/2014 fallende Waren

Nicht unter die Verordnung (EU)
2022/263 fallende Waren

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 2.1 der Verordnung
(EU) 2023/1529 fallen

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3aa)

Die in Artikel 2.1 der Verordnung (EU)
2023/1529 des Rates festgelegten

Codelisten, Stand: 2. September 2025
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do not apply (see exemptions
in article 3i.3aa)

The prohibitions defined in
article 3i.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see exemptions
in article 3i.3ab)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 5n
paragraph 2b of Regulation
(EU) No 833/2014

The prohibitions defined in
article 3i.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see exemptions
in article 3i.3ac)

The product is imported from
a partner country for
importation of iron and steel
as listed in Annex XXXVI to
Regulation (EU) No 833/2014

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 3v paragraph
1 of Regulation (EU) No
833/2014

The prohibitions defined in
article 2aa paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
692/2014 do not apply (see
exemptions in article 2aa
paragraph 2)

Goods not imported via a
terminal (Article 3u of Council
Regulation (EU) No 833/2014)

Goods not concerned by
Regulation (EU) 692/2014

Goods not concerned by
Regulation (EU) 2022/263

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 2.1 of
Regulation (EU) 2023/1529

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3aa)

The prohibitions defined in
article 2.1 of Council

DAT_START DAT_END

29.12.2023

29.12.2023

29.12.2023

04.10.2024

03.07.2024

11.03.2025

18.01.2025

25.02.2025

25.02.2025

04.12.2024

06.06.2024

04.12.2024

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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Verbote gelten nicht (siehe die
vertraglichen Ausnahmen in Artikel
2.7)

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3ab)

Die in Artikel 5n Absatz 2b der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel
5n Absatz 7)

Die in Artikel 5n Absatz 2b der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 5n Absatz 4b)

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3ac)

Nicht goldhaltige Waren mit Ursprung
in Russland, die in Anhang XXVI der
Verordnung Nr. 833/2014 aufgefiihrt
sind

Nicht unter die Verordnung (EU)
2023/2833 (Thunnus thynnus)
fallende Erzeugnisse

Die angemeldeten Waren fallen nicht
unter das Washingtoner
Ubereinkommen (CITES)

Nicht in der Liste der Giter mit
doppeltem Verwendungszweck
aufgefiihrtes Erzeugnis

Andere Giter als die in den OZ-
FuBnoten zu der MaBnahme
beschriebenen

Die angemeldeten Waren sind nicht in
der Liste der Kulturgiiter enthalten

Andere Giiter als die in den TR-
FuBnoten zu der MaBnahme
beschriebenen

Andere Gliter als die in den TR-
FuBnoten zu der MaBnahme (708)
beschriebenen

Glter, die von militérischem oder

Codelisten, Stand: 2. September 2025
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Regulation (EU) 2023/1529 do
not apply (see contractual
exemptions in article 2.7)

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3ab)

The prohibitions defined in
article 5n paragraph 2b of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in article 5n.7)

The prohibitions defined in
article 5n paragraph 2b of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
contractual exemptions in
article 5n.4b)

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3ac)

Goods not containing gold
originating in Russia listed in
Annex XXVI to Regulation No
833/2014

Goods not concerned by
Regulation (EU) 2023/2833
(Thunnus thynnus)

Declared goods do not belong
to the Washington Convention
(CITES)

Product not included in the
dual use list

Goods other than those
described in the OZ footnotes
linked to the measure

Declared goods are not
included in the list of cultural
goods

Goods other than those
described in the TR footnotes
linked to the measure

Goods other than those
described in the TR footnotes
linked to the measure (708)

Goods that will be used by

DAT_START DAT_END

29.12.2023

29.12.2023

29.12.2023

24.02.2024

14.12.2024

09.01.2024

01.12.2022

01.12.2022

01.12.2022

01.12.2022

27.02.2018

27.02.2018

04.12.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

0

TransportDocument
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zivilem Personal eines Mitgliedstaats
verwendet werden sollen, wenn
dieses Personal an einer
FriedenssicherungsmaBnahme oder
Krisenmanagementoperation der EU
oder der Vereinten Nationen in dem
betreffenden Drittland oder an einer
Operation teilnimmt, die auf der
Grundlage eines Abkommens
zwischen Mitgliedstaaten und
Drittlandern im Bereich der
Verteidigung durchgefiihrt wird

Die Gliter werden in die folgenden
Gebiete der Mitgliedstaaten
ausgefiihrt (Gronland, Neukaledonien
und Nebengebiete, Franzosisch-
Polynesien, Franzdsische Stid- und
Antarktisgebiete, Wallis und Futuna,
Mayotte, St. Pierre und Miquelon,
Busingen) und von einer Behorde
verwendet, die sowohl im
Bestimmungsland oder -gebiet als
auch im Mutterland des
Mitgliedstaats, zu dem das
betreffende Gebiet gehort,
Strafverfolgungs-/Vollzugsbefugnisse
hat

Nicht unter die Verordnung (EG) Nr.
1984/2003 fallende Erzeugnisse

GroBaugenthun, der von
Ringwadenfangern und Kdderschiffen
gefangen wird und hauptsachlich zur
Weiterverarbeitung durch
Thunfischkonservenfabriken bestimmt
ist

Ausfuhrkennnummer

Erzeugnis fallt nicht unter die
Verordnung (EU) Nr. 649/2012 (ber
die Aus- und Einfuhr gefahrlicher
Chemikalien, Anhang I

Erzeugnis fallt nicht unter die
Verordnung (EU) Nr. 649/2012 tber
die Aus- und Einfuhr gefahrlicher
Chemikalien, Anhang V

Die angemeldeten Waren fallen nicht
unter die Verordnung (EG) Nr.
147/2003 des Rates, Anhang III

Codelisten, Stand: 2. September 2025
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military or civil personnel of a
Member State, if such
personnel is taking part in an
EU or UN peace keeping or
crisis management operation
in the third country of
destination, or in an operation
based on agreements
between Member States and
third countries in the field of
defence

Export to the following
territories of Member States
(Greenland, New Caledonia
and Dependencies, French
Polynesia, French Southern
and Antarctic Territories,
Wallis and Futuna Islands,
Mayotte, St Pierre and
Miquelon, Busingen), provided
that the goods are used by an
authority in charge of law
enforcement in both the
country or territory of
destination and the
metropolitan part of the
Member State to which that
territory belongs

Goods not concerned by
Regulation (EC) No.
1984/2003

Bigeye tuna caught by purse
seiners and bait boats and
destined principally for further
processing by tuna canneries

Reference Identification
Number

Product not subjected to the
provisions of Regulation (EU)
No 649/2012 on the export
and import of dangerous
chemicals, Annex I

Product not subjected to the
provisions of Regulation (EU)
No 649/2012 on the export
and import of dangerous
chemicals, Annex V

The declared goods are not
concerned by Council
Regulation (EC) No.

DAT_START DAT_END

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

27.02.2018

01.12.2022

01.12.2022

11.02.2020

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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Kennnummer fiir Chemikalien gemas
Artikel 2 (3) der Verordnung (EU) Nr.

649/2012

Andere Waren als in den an die
MaBnahme verknilpften FuBnoten

aufgefiihrt

Von dem Verbot ausgenommene

Waren

Keine oder andere Felle als Katzen-
und Hundefelle, die in der Verordnung
(EG) Nr. 1523/2007 (ABL. L 343)

genannt sind

Fir dieses Erzeugnis gelten die
Bestimmungen der Verordnung (EG)
Nr. 1013/2006 (ABI. L 190) nicht

Nicht unter die Verordnung (EU)

2017/852 fallende Waren

Ausfuhr fiir die Forschung im

LabormaBstab oder Laboranalysen
(Artikel 3 Absatz 3 der Verordnung

(EU) 2017/852)

Andere Waren als die den

Einfuhrverboten gema8 Artikel 11
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.

517/2014 unterliegenden

Die angemeldeten Waren fallen nicht
unter die Verordnung (EG) Nr.

1005/2008 des Rates

Nicht unter die Verordnung (EU) Nr.
2018/848 (6kologische/biologische
Erzeugnisse) fallende Erzeugnisse

Die angemeldeten Waren fallen nicht
unter die Durchfiihrungsverordnung
(EU) 2021/632 der Kommission

Waren, die gemaB Artikel 3 der
Delegierte Verordnung (EU) 2021/630

Der Kommission einer

Ausnahmeregelung hinsichtlich der
Veterindrkontrollen unterliegen.

Waren, die gemaB Artikel 7 (3) der
Verordnung des Rates Nr. 338/97
einer Ausnahmeregelung hinsichtlich
der CITES-kontrollen unterliegen.

DESC_E
147/2003, Annex III

Reference Identification
Number for chemicals subject
to the provisions of Art. 2(3)
of Regulation (EU) No
649/2012

Goods other than those
described in the footnotes
linked to the measure

Goods exempted from the
prohibition

Other than cats and dogs fur
as mentioned by Regulation

(EC) No 1523/2007 (0J L 343)

Product not subjected to the
provisions of Regulation (EC)
No 1013/2006 (OJ L 190)

Goods not concerned by
Regulation (EU) 2017/852

Export for laboratory-scale

research or laboratory analysis

(Article 3 (3) of Regulation
(EU) 2017/852)

Goods other than those falling

under the import prohibitions
defined in Article 11.1 of
Regulation (EU) N° 517/2014

The declared goods are not
concerned by Council
Regulation (EC) No.
1005/2008

Goods not concerned by
Regulation (EU) 2018/848
(organic products)

The declared goods are not
concerned by Commission
Decision 2007/275/EC and
Commission Implementing
Regulation (EU) 2019/2007

Goods benefitting from
derogation to veterinary
controls according to Article 3
of Commission Delegated
Regulation (EU) 2021/630

Goods benefitting from a
derogation to CITES controls
according to Article 7(3) of
Council Regulation (EC) No
338/97

DAT_START DAT_END

01.12.2022

27.02.2018

27.02.2018

04.12.2024

01.12.2022

26.03.2024

19.12.2017

04.12.2024

01.12.2022

04.12.2024

01.12.2022

04.12.2024

01.12.2022

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

TransportDocument
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Y944

Y945

Y946

Y947
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Die Ware unterliegt nicht den
Vorschriften der Verordnung (EU) Nr.
258/2012 hinsichtlich der Ausfuhr von
Feuerwaffen, deren Teilen,
Komponenten und Munition

Nicht unter die Bestimmungen der
Verordnung (EU) Nr. 1332/2013 (ABI.
L 335) fallende Waren

Die angemeldeten Waren fallen nicht
unter die Durchfiihrungsverordnung
(EU) 2019/1793 der Kommission

Erzeugnis fallt nicht unter die
Verordnung (EU) Nr. 833/2014,
Anhang II

Die angemeldeten Waren fallen nicht
unter die Durchfiihrungsverordnung
(EU) 2016/1141 der Kommission

Giter, ausgenommen die in Anhang
VI (Erddlerzeugnisse) der Verordnung
(EU) 2017/1509 beschriebenen Giiter

Personliche Giiter von Reisenden oder
nicht-kommerzielle Gliter zum
personlichen Gebrauch von
Reisenden, die in ihrem Gepack
enthalten sind (Artikel 10 (2) der
Verordnung (EU) 2017/1509)

Giiter, die fir die amtliche Tatigkeit
diplomatischer oder konsularischer
Missionen der Mitgliedstaaten in DVRK
oder internationaler Organisationen,
die nach dem Vélkerrecht Immunitat
genieBen, erforderlich sind, oder die
personlichen Giter ihrer Mitarbeiter
(Artikel 10 (3) der Verordnung (EU)
2017/1509)

Transaktion genehmigt durch die
zusténdige Behdrde eines
Mitgliedstaats fir humanitare Zwecke
(Artikel 10 (4) der Verordnung (EU)
2017/1509)

Giter, ausgenommen die in Anhang
VIII (Luxusgiter) der Verordnung
(EU) 2017/1509 beschriebenen Giiter

Giter, ausgenommen die in den mit
der MaBnahme zusammenhangenden
FuBnoten beschriebenen Giiter

Codelisten, Stand: 2. September 2025
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Product not subjected to the
provisions of Regulation (EU)
No 258/2012 for export of
firearms, their parts and
components and ammunition

Goods not covered by the
provisions of Regulation (EU)
1332/2013 (OJ L 335)

The declared goods are not
concerned by Commission
Implementing Regulation (EU)
2019/1793

Goods not covered by the
provisions of Regulation (EU)
No 833/2014, Annex II

The declared goods are not
concerned by Commission
Implementing Regulation (EU)
2016/1141

Goods other than those
described in Annex VI
(Petroleum products) of Reg.
(EU) 2017/1509

Travellers' personal effects or
goods of a non-commercial
nature for travellers' personal
use contained in their luggage
(Art 10.2 of Regulation (EU)
2017/1509)

Goods necessary for the
official purposes of diplomatic
or consular missions of
Member States in the DPRK or
international organisations
enjoying immunities in
accordance with international
law, or to the personal effects
of their staff (Art 10.3 of
Regulation (EU) 2017/1509)

Transaction authorised by the
competent authority of the
Member State for
humanitarian purposes (Art
10.4 of Regulation (EU)
2017/1509)

Goods other than those
described in Annex VIII
(Luxury goods) of Reg. (EU)
2017/1509

Goods other than those
described in the footnotes
linked to the measure (Reg

DAT_START DAT_END

01.12.2022  31.12.9999 0
25.11.2023  31.12.9999 0
01.12.2022  31.12.9999 0
24.10.2014  31.12.9999 0
01.12.2022 31.12.9999 0
05.09.2017 31.12.9999 0
04.12.2024 31.12.9999 0
04.12.2024 31.12.9999 0

27.02.2018 31.12.9999 0

06.09.2017 31.12.9999 0

25.04.2020 31.12.9999 0
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CL215 RequestedDocumentType

CODE DESC_D
(Verordnung (EU) Nr. 267/2012 des
Rates)
Y950 Andere Waren als mit teilfluorierten

Kohlenwasserstoffen vorbefiillte
Einrichtungen gemas Artikel 14.1 der
Verordnung (EG) Nr. 517/2014

Y951 Ausnahme von der Verringerung der
Menge der in Verkehr gebrachten
teilfluorierten Kohlenwasserstoffe
gemaB Artikel 16 Absatz 2 Buchstaben
a, b, d und e der Verordnung (EU)
2024/573

Y952 Von Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe a
der Verordnung (EU) 2016/44 des
Rates ausgenommene Giiter

Y953 Von der Verordnung (EU) 2016/44
des Rates Uber restriktive MaBnahmen
angesichts der Lage in Libyen nicht
betroffene Giiter

Y955 Waren, die nicht unter das
Einfuhrverbot gemaB Artikel 4 Absatz
6 der Verordnung (EU) 2024/573
fallen

Y956 Andere Waren als die den
Bestimmungen Uber die Verringerung
der Menge von in der EU in Verkehr
gebrachten teilfluorierten
Kohlenwasserstoffen gemaB Artikel 15
der Verordnung (EU) Nr. 517/2014
unterliegenden

Y957 Guter, ausgenommen die in den mit
der MaBnahme zusammenhangenden
MG-FuBnoten beschriebenen Giiter
(Anhang II Teil V der Verordnung
(EU) 2017/1509)

Y958 Giter, ausgenommen die in Anhang
1V (Gold, Titanerz, Vanadiumerz,
Seltenerdminerale) der Verordnung
(EU) 2017/1509 beschriebenen Giiter

Y959 Giter, ausgenommen die in Anhang V
(Kohle, Eisen und Eisenerz) der
Verordnung (EU) 2017/1509
beschriebenen Giter

Y960 Guter, ausgenommen die in Anhang
VII (Kupfer, Nickel, Silber und Zink)
der Verordnung (EU) 2017/1509
beschriebenen Giiter

Y961 Giiter, ausgenommen die in Anhang

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
267/2012)

Goods other than pre-charged
equipment with
hydrofluorocarbons, as
defined in article 14.1 of
Regulation (EU) No 517/2014

Exemption from the reduction
of the quantity of
hydrofluorocarbons placed on
the market by virtue of Article
16.2 (a), (b), (d), (e) of
Regulation (EU) 2024/573

Goods exempted from Article
2a, paragraph 1 of Council
Regulation (EU) No 2016/44

Goods not concerned by
Council Regulation (EU) No
2016/44 concerning restrictive
measures in view of the
situation in Libya

Goods other than those falling
under the import prohibitions
defined in article 4.6 of
Regulation (EU) 2024/573

Goods other than those falling
under the reduction of the
quantity of
hydrofluorocarbons placed on
the EU market defined in
article 15 of Regulation (EU)
N° 517/2014

Goods other than those
described in the MG footnotes
linked to the measure (Annex
11, Part V of Reg. (EU)
2017/1509)

Goods other than those
described in Annex IV (Gold,
titanium, vanadium ore, rare-
earth minerals) of Reg. (EU)
2017/1509

Goods other than those
described in Annex V (Coal,
iron and iron ore) of Reg. (EU)
2017/1509

Goods other than those
described in Annex VIL
(Copper, nickel, silver and
zinc) of Reg. (EU) 2017/1509

Goods other than those

DAT_START DAT_END TransportDocument

04.12.2024

01.01.2025

17.08.2017

17.08.2017

04.12.2024

01.01.2022

07.09.2017

01.09.2017

01.09.2017

01.09.2017

01.02.2018

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CL215

CODE

Y962

Y963

Y964

Y965

Y966

Y967

Y968

Y969

Y970

Y971

RequestedDocumentType

DESC_D

IX (Gold, Edelmetalle und Diamanten)
der Verordnung (EU) 2017/1509
beschriebenen Guiter

Guter, ausgenommen die in Anhang X
(Statuen) der Verordnung (EU)
2017/1509 beschriebenen Giiter

Guter, ausgenommen die in den mit
der MaBnahme zusammenhangenden
MG-FuBnoten beschriebenen Giiter
(Anhang II Teil IV der Verordnung
(EU) 2017/1509)

Guter, ausgenommen die in Anhang
Xla (Meeresfriichte) der Verordnung
(EU) 2017/1509 beschriebenen Gter

Guter, ausgenommen die in Anhang
XIb (Blei und Bleierz) der Verordnung
(EU) 2017/1509 beschriebenen Giiter

Guter, ausgenommen die in den mit
der MaBnahme zusammenhangenden
MG-FuBnoten beschriebenen Giiter
(Anhang III der Verordnung (EU)
267/2012)

Giiter, ausgenommen die in Anhang
XId (Raffinierte Mineral6lerzeugnisse)
der Verordnung (EU) 2017/1509
beschriebenen Giiter

Waren bis zu einem Verkaufspreis von
50 € pro Liter

Mit Quecksilber versetzte Produkte,
die flir den Zivilschutz und militérische
Verwendungszwecke unentbehrlich
oder fiir die Forschung, fiir die
Kalibrierung von Instrumenten oder
zur Verwendung als Referenzstandard
bestimmt sind (Artikel 5 Absatz 2 der
Verordnung (EU) 2017/852)

Giter, ausgenommen die in den mit
der MaBnahme zusammenhangenden
MG-FuBnoten beschriebenen Giiter
(Anhang II Teil VI der Verordnung
(EU) 2017/1509)

Guter, ausgenommen die in den mit
der MaBnahme zusammenhangenden
MG-FuBnoten beschriebenen Giiter
(Anhang II Teil VIII der Verordnung
(EU) 2017/1509)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

described in Annex IX (Gold,
precious metals and
diamonds) of Reg. (EU)
2017/1509

Goods other than those
described in Annex X
(Statues) of Reg. (EU)
2017/1509

Goods other than those
described in the MG footnotes
linked to the measure (Annex
II, Part IV of Reg. (EU)
2017/1509)

Goods other than those
described in Annex Xla
(Seafood) of Reg. (EU)
2017/1509

Goods other than those
described in Annex XIb (Lead
and lead ore) of Reg. (EU)
2017/1509

Goods other than those
described in the MG footnotes
linked to the measure (Missile
Technology Control Regime
list - Annex III of Reg. (EU)
267/2012)

Goods other than those
described in Annex XId
(Refined petroleum products)
of Reg. (EU) 2017/1509

Goods not exceeding a sales
price of 50 € per litre

Mercury-added products
essential for civil protection
and military uses; or intended
for research, calibration of
instrumentation or for use as
reference standard (Article 5
(2) of Regulation (EU)
2017/852)

Goods other than those
described in the MG footnotes
linked to the measure (Annex
II, Part VI of Reg. (EU)
2017/1509)

Goods other than those
described in the MG footnotes
linked to the measure (Annex
11, Part VIII of Reg. (EU)
2017/1509)

DAT_START DAT_END

01.02.2018

27.02.2018

16.09.2017

17.10.2017

03.06.2024

12.10.2017

25.04.2020

01.01.2018

01.07.2019

01.07.2019

TransportDocument

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CL215 RequestedDocumentType

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END TransportDocument
Y972 Ausnahme von der Verringerung der  Exemption from the reduction 04.12.2024 31.12.9999 0
Menge von in Verkehr gebrachten of the quantity of
teilfluorierten Kohlenwasserstoffen hydrofluorocarbons placed on
gemaB Artikel 16 Absatz 2 Buchstabe  the market by virtue of Article
¢ der Verordnung (EU) 2024/573 16.2 (c) of Regulation (EU)
2024/573
Y976 Andere Waren als die der Meldepflicht Goods other than those falling 01.01.2022 31.12.9999 0
gemaB Artikel 1 Absatz 2 der under the registration
Verordnung (EU) Nr. 1191/2014 in obligation defined in Article
der durch die 1.2 of Regulation (EU)
Durchfiihrungsverordnung (EU) 1191/2014 as amended by
2017/1375 der Kommission Commission Implementing
geanderten Fassung unterliegenden Regulation (EU) 2017/1375
Y978 Befreiung gemaB Artikel 1 Absatz 3 Exemption by virtue 27.05.2020 31.12.9999 0
der Verordnung (EU) 2019/1793 paragraph 3 of Article 1 of
Regulation (EU) 2019/1793
Y980 Waren, die gemaB Artikel 4 der Goods benefitting from 19.03.2025 31.12.9999 0
DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) derogation to veterinary
2019/2126 DER KOMMISSION einer controls according to Article 4
Ausnahmeregelung hinsichtlich der of Commission Delegated
Veterindrkontrollen unterliegen. Regulation (EU) 2019/2126
Y981 Befreiung gemaB Artikel 1 Absatz 9 Exemption by virtue of Article  17.07.2024 31.12.9999 0

der Verordnung (EU) 2021/442 -: c) 1(9) of Regulation (EU)
Ausfuhren von Erzeugnissen, die Gber 2021/442: (c) exports of
COVAX, UNICEF und PAHO gekauft goods purchased and/or
und/oder geliefert werden und die fiir ~ delivered through COVAX,

andere an COVAX teilnehmende UNICEF and PAHO with
Lander bestimmt sind, d) Spende oder destination to any other
Weiterverkauf, e) humanitdre COVAX participating country,
Soforthilfe (d) donation or resale, (e)
humanitarian emergency
response
Y983 Die in Artikel 2 (1) und Artikel 4 (1) The prohibitions defined in 02.04.2022 31.12.9999 0
der Verordnung (EU) 2022/263 des articles 2.1 and 4.1 of Council
Rates festgelegten Verbote gelten Regulation (EU) 2022/263 do
nicht (siehe Ausnahmen in Artikel 2 not apply (see exemptions in
(2) und Artikel 4 (3)) articles 2.2 and 4.3)
Y984 Waren, die nicht aus den nicht von Goods not originating from or  04.12.2024 31.12.9999 0

der Regierung kontrollierten Gebieten not destined for the non-
der Ukraine in den Regionen Donezk, government controlled areas
Kherson, Luhansk und Zaporizhzhia of Ukraine in the oblasts of

stammen oder nicht fir diese Donetsk, Kherson, Luhansk
bestimmt sind and Zaporizhzhia
Y986 Ausnahme vom Einfuhrverbot geméB  Exemption from import 04.12.2024 31.12.9999 0
Artikel 11 Absdtze 1 und 2 der prohibition according to Article
Verordnung (EU) 2024/573 11.1 and 11.2 of Regulation
(EU) 2024/573
Y987 Die in Artikel 2 Absatz 1 und Artikel The prohibitions defined in 04.12.2024 31.12.9999 0
2a Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.  articles 2.1 and 2a.1 of
833/2014 des Rates festgelegten Council Regulation (EU) No
Verbote gelten nicht (siehe 833/2014 do not apply (see
Ausnahmen in Artikel 2 Absatz 3 und  exemptions in articles 2.3 and
Artikel 2a Absatz 3) 2a.3)
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CL215

CODE
Y993

Y994

Y995

Y996

Y997

Y998

Y999

RequestedDocumentType

DESC_D

Die in Artikel 3b Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3b Absatz 3)

Die in Artikel 3c Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3c Absatz 5).

Waren, die nicht von den Verboten
gemaB Artikel 2 Absatz 1 und Artikel
2a Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 betroffen sind

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 3b Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 fallen

Waren, die ihren Ursprung nicht auf
der Krim oder in Sewastopol haben
oder nicht fir die Krim oder
Sewastopol bestimmt sind (Artikel 2
und Artikel 2b Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 692/2014 des
Rates)

Es gibt keinen hinreichenden Grund
flr die Annahme, dass die Waren auf
der Krim oder in Sewastopol
verwendet werden sollen (Artikel 2b
Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr.
692/2014 des Rates)

Nachweis, dass die Erzeugnisse zum
Zeitpunkt des Inkrafttretens der
Verordnung 2025/1206 bereits auf
dem Weg in die Union sind, sofern die
Bestimmung dieser Erzeugnisse nicht
gedndert werden kann

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

The prohibitions defined in
article 3b.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3b.3)

The prohibitions defined in
article 3c.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3c.5)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in articles 2.1 and
2a.1 of Regulation (EU) No
833/2014

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 3b.1 of
Regulation (EU) No 833/2014

Goods not originating from or
destined to Crimea or
Sevastopol (Articles 2 and
2b.1 of Council Regulation
(EU) No 692/2014)

There are no reasonable
grounds to determine that the
goods are to be used in
Crimea or Sevastopol (Article
2b.3 of Council Regulation
(EU) No 692/2014)

Proof that the products are
already on the way to the
Union on the date of entry
into force of the Reg.
2025/1206, provided that the
destination of such products
cannot be changed

DAT_START DAT_END

20.02.2025

20.02.2025

08.08.2025

20.02.2025

21.12.2023

04.12.2024

25.06.2025

TransportDocument
31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0

31.12.9999 0
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CL217 DeclarationTypeSecurity

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END
0 Enthalt keine Daten einer summ. Not used for safety and 16.04.2025 31.12.9999
Eingangs- oder Ausgangsanmeldung  security purposes
2 Enthalt die Daten einer summarischen EXS 16.04.2025 31.12.9999
Ausgangsanmeldung
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CL219

CODE
10

11
21
30

40
41

80

81

TypeOfldentificationofMeansOfTransportActive

DESC_D
IMO-Schiffnummer

Name des Seeschiffs
Zugnummer

Amtliches Kennzeichen des
StraBenfahrzeugs

IATA-Flugnummer

Registriernummer des Luftfahrzeugs

Europdische Schiffsnummer (ENI-
Code)

Name des Binnenschiffs

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

IMO Ship Identification
Number

Name of the sea-going vessel
Train Number

Registration Number of the
Road Vehicle

IATA flight number

Registration Number of the
Aircraft

European Vessel Identification
Number (ENI Code)

Name of the inland waterways
vessel

DAT_START DAT_END

26.02.2025

26.02.2025
26.02.2025
26.02.2025

26.02.2025
26.02.2025

26.02.2025

26.02.2025

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL222 AerRejectionReason

CODE DESC_D

Ausfuhranmeldung ungilltig

andere Griinde

u AN

Ausgang bereits erfolgt

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
MRN unknown
Declaration invalidated
Other reasons

Movement already exited

DAT_START DAT_END

13.02.2025
13.02.2025
13.02.2025
13.02.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL226 RejectionCodeDepartureExport

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END
12 Message with functional 17.02.2025 31.12.9999
error(s) - Violation of Rules &
Conditions
4 Andere Griinde Other reasons 17.02.2025 31.12.9999

Codelisten, Stand: 2. September 2025 Seite 220 von 352



CL227 RejectionCodeDestinationExit

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END
4 andere Griinde Other reasons 17.02.2025 31.12.9999

Codelisten, Stand: 2. September 2025 Seite 221 von 352



CL231 DeclarationType

CODE DESC_D

co Handel von Unionsgiitern zwischen
Zollgebieten, welche nicht von den
Verordnungen 2006/112/EC oder
2008/118/EC erfasst sind.

EX Ausfuhr oder Wiederausfuhr von
Gitern auBerhalb des Zollgebiets der
Union

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Trade of Union goods
between EU customs territory
not covered by the Council
Directives 2006/112/EC or
2008/118/EC

Export or re-export of goods
outside of the customs
territory of the Union

DAT_START DAT_END
03.10.2024  31.12.9999

05.12.2024  31.12.9999
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CL234 DocumentTypeExcise
CODE DESC_D
C651 Elektronisches Verwaltungsdokument
(e-VD) gemaB Artikel 3 der
Verordnung (EU) 2022/1636
C658 Dokument fiir Beférderungen

verbrauchsteuerpflichtiger Waren
unter Steueraussetzung im
Ausfallverfahren gemaB Artikel 9
Absatz 1 der Verordnung (EU)
2022/1636

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E DAT_START DAT_END

Electronic administrative 04.12.2024 31.12.9999
document (e-AD), as referred
to in Article 3 of Reg. (EU)

2022/1636

Fallback Document for
movements of excise goods
under suspension of excise
duty, as referred to in Article
9(1) of Commission Delegated
Regulation (EU) 2022/1636

04.12.2024  31.12.9999
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CL239

CODE
00100
00700

00800

00900

01000

30300
30500

30600

30700

AdditionalInformation

DESC_D
Vereinfachte Bewilligung

"AV" und einschldgige "Bewilligungs-
oder INF-Nummer"

"AV HPM"

"WW" und einschlagige
Bewilligungsnummer

Diplomatische Giiter - von
Zollbehandlung befreit

Export Id

Ausgangszolistelle

Empfanger fiir ASumA unbekannt, da
"an Order blanko indossiertes,
begebbares Konnossement"

INF3

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Simplified authorisation

Discharge of inward
processing. IP” and the
relevant authorisation number
or INF number

Discharge of inward
processing (specific
commercial policy measures)

Discharge of temporary
admission. ‘TA’ and the
relevant authorisation number

Diplomatic Goods - Exempt
from inspection

Export Id

Where goods taken over
under STC for transport out of
customs territory of the Union
to be the CoEXT

In EXS, where negotiable bills
of lading 'to order blank
endorsed' are concerned and
the consignee particulars are
unknown.

INF3

DAT_START DAT_END

24.04.2025
24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025
24.04.2025

24.04.2025

24.04.2025

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL243 XFTControlResultCodeDestination

CODE DESC_D
Al konform an Bestimmungszollstelle
A2 als konform betrachtet an

Bestimmungszolistelle

A4 geringfiigige Abweichungen an
Bestimmungszollstelle

B2 Bestimmungszollstelle nicht
passend/geeignet
B3 nicht konform (entspricht B1 in NCTS)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Satisfactory at Destination

Considered satisfactory at
Destination

Minor discrepancies at
Destination

Office of Destination is not
appropriate

Not satisfactory (equivalent to
B1 in NCTS)

DAT_START DAT_END

17.02.2025
17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

17.02.2025

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL248

CODE
AD
AE
AF
AG
AL
AL
AM
AO
AQ
AR
AS
AT
AU
AW
AZ
BA
BB
BD
BE
BF
BG
BH
BI
BJ
BL
BM
BN
BO
BQ

BR
BS
BT
BV
BW
BY
BZ

CountryCodesForAddress

DESC_D
Andorra
Vereinigte Arabische Emirate
Afghanistan
Antigua und Barbuda
Anguilla
Albanien
Armenien
Angola
Antarktis
Argentinien
Amerikanisch-Samoa
Osterreich
Australien
Aruba
Aserbaidschan
Bosnien und Herzegowina
Barbados
Bangladesch
Belgien
Burkina Faso
Bulgarien
Bahrain
Burundi
Benin
St. Barthélemy
Bermuda
Brunei Darussalam
Plurinationaler Staat Bolivien

Bonaire, St. Eustatius und Saba

Brasilien
Bahamas
Bhutan
Bouvetinsel
Botsuana
Belarus

Belize

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Andorra
United Arab Emirates
Afghanistan
Antigua and Barbuda
Anguilla
Albania
Armenia
Angola
Antarctica
Argentina
American Samoa
Austria
Australia
Aruba
Azerbaijan
Bosnia and Herzegovina
Barbados
Bangladesh
Belgium
Burkina Faso
Bulgaria
Bahrain
Burundi
Benin
Saint Barthélemy
Bermuda
Brunei Darussalam
Bolivia, Plurinational State of

Bonaire, Sint Eustatius and
Saba

Brazil
Bahamas
Bhutan
Bouvet Island
Botswana
Belarus

Belize

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL248

CODE
CA
cc

CD

CF
CG
CH
CI
CK
CL
CM
CN
co
CR
Cu
cv
cw
CX
Cy
cz
DE
DJ
DK
DM
DO
Dz
EC
EE
EG
EH
ER
ES
ET
EU
FI
FJ

CountryCodesForAddress

DESC_D
Kanada

Kokosinseln (Keelinginseln)
Demokratische Republik Kongo

Zentralafrikanische Republik
Kongo

Schweiz

Cote d'Ivoire
Cookinseln
Chile

Kamerun

China
Kolumbien
Costa Rica
Kuba

Kap Verde
Curagao
Weihnachtsinsel
Zypern
Tschechien
Deutschland
Dschibuti
Déanemark
Dominica
Dominikanische Republik
Algerien
Ecuador
Estland
Agypten
Westsahara
Eritrea

Spanien
Athiopien
Europdische Gemeinschaft
Finnland

Fidschi

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Canada

Cocos Islands (or Keeling

Islands)

Congo, Democratic Republic

of

Central African Republic

Congo
Switzerland
Cote d'Ivoire
Cook Islands
Chile
Cameroon
China
Colombia
Costa Rica
Cuba

Cape Verde
Curagao
Christmas Island
Cyprus
Czechia
Germany
Djibouti
Denmark

Dominica

Dominican Republic

Algeria

Ecuador

Estonia

Egypt

Western Sahara
Eritrea

Spain

Ethiopia
European Union
Finland

Fiji

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024

21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
13.03.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
08.04.2025
21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL248

CODE
FK
FM

FO
FR
GA
GB
GD
GE
GH
GI

GL
GM
GN
GQ
GR
GS

GT
GU
GW
GY
HK
HM

HN
HR
HT
HU
ID
IE
I
IN
I0
IQ
IR
IS
m

CountryCodesForAddress

DESC_D
Falklandinseln (Malwinen)

Fdderierte Staaten von Mikronesien

Farber
Frankreich
Gabun
Vereinigtes Konigreich
Grenada
Georgien

Ghana

Gibraltar
Gronland
Gambia

Guinea
Aquatorialguinea
Griechenland

Siidgeorgien u. Stdl. Sandwichinseln

Guatemala
Guam
Guinea-Bissau
Guyana
Hongkong

Heard und die McDonaldinseln

Honduras

Kroatien

Haiti

Ungarn

Indonesien

Irland

Israel

Indien

Brit. Gebiet im Indischen Ozean
Irak

Islamische Republik Iran
Island

Italien
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DESC_E
Falkland Islands

Micronesia, Federated States
of

Faroe Islands
France

Gabon

United Kingdom
Grenada
Georgia

Ghana

Gibraltar
Greenland
Gambia

Guinea
Equatorial Guinea
Greece

South Georgia and South
Sandwich

Guatemala
Guam
Guinea-Bissau
Guyana

Hong Kong

Heard Island and McDonald
Islands

Honduras

Croatia

Haiti

Hungary

Indonesia

Ireland

Israel

India

British Indian Ocean Territory
Iraq

Iran, Islamic Republic of
Iceland

Italy

DAT_START DAT_END

02.04.2025
21.02.2024

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
13.03.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL248

CODE
M
JO
Jp
KE
KG
KH
KI
KM
KN
KP

KR
Kw
KY
Kz
LA

LB
LC
LI
LK
LR
LS
LT
LU
Lv
LY
MA
MD
ME
MG
MH
MK
ML
MM
MN
MO

CountryCodesForAddress

DESC_D
Jamaika
Jordanien
Japan
Kenia
Kirgisische Republik
Kambodscha
Kiribati
Komoren (ohne Mayotte)
St. Kitts und Nevis

Dem. Volksrep. Korea (Nordkorea)

Republik Korea (Stdkorea)
Kuwait
Kaimaninseln

Kasachstan

Demokratische Volksrepublik Laos

Libanon

St. Lucia
Liechtenstein
Sri Lanka
Liberia

Lesotho

Litauen
Luxemburg
Lettland

Libyen

Marokko
Republik Moldau
Montenegro
Madagaskar
Marshallinseln
Nordmazedonien
Mali

Myanmar
Mongolei

Macau
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DESC_E
Jamaica
Jordan
Japan
Kenya
Kyrgyzstan
Cambodia
Kiribati
Comoros
St Kitts and Nevis

Korea, Democratic People’s
Republic of

Korea, Republic of
Kuwait

Cayman Islands
Kazakhstan

Lao People’s Democratic
Republic

Lebanon

St Lucia
Liechtenstein

Sri Lanka

Liberia

Lesotho
Lithuania
Luxembourg
Latvia

Libya

Morocco
Moldova, Republic of
Montenegro
Madagascar
Marshall Islands
North Macedonia
Mali

Myanmar
Mongolia

Macao

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
02.04.2025
02.04.2025

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL248

CODE
MP
MR
MS
MT
MU
MV
MW
MX
MY
MZ
NA
NC
NE
NF
NG
NI
NL
NO
NP
NR
NU
NZ
oM
PA
PE
PF
PG
PH
PK
PL
PM
PN
PS
PT
PW
PY

QA

CountryCodesForAddress

DESC_D
Nordliche Marianen
Mauretanien
Montserrat
Malta
Mauritius
Malediven
Malawi
Mexiko
Malaysia
Mosambik
Namibia
Neukaledonien u. zugeh. Gebiete
Niger
Norfolkinsel
Nigeria
Nicaragua
Niederlande
Norwegen
Nepal
Nauru
Niue
Neuseeland
Oman
Panama
Peru
Franzosisch-Polynesien
Papua-Neuguinea
Philippinen
Pakistan
Polen
St. Pierre und Miquelon
Pitcairninseln
Besetzte paldstinensische Gebiete
Portugal
Palau
Paraguay

Katar
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DESC_E
Northern Mariana Islands
Mauritania
Montserrat
Malta
Mauritius
Maldives
Malawi
Mexico
Malaysia
Mozambique
Namibia
New Caledonia
Niger
Norfolk Island
Nigeria
Nicaragua
Netherlands
Norway
Nepal
Nauru
Niue
New Zealand
Oman
Panama
Peru
French Polynesia
Papua New Guinea
Philippines
Pakistan
Poland
St Pierre and Miquelon
Pitcairn
Occupied Palestinian Territory
Portugal
Palau
Paraguay
Qatar

DAT_START DAT_END

21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
21.02.2024
30.09.2022
02.04.2025
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL248

CODE
RO
RS
RU
RW
SA
SB
SC
SD
SE
SG
SH

sI
SK
sL

SM
SN
so
SR
ss
ST
sv
X
sy
sz
TC
™
TF
TG
TH
™

TK
L
™
™
TO
TR

CountryCodesForAddress

DESC_D
Rumanien
Serbien
Russische Féderation
Ruanda
Saudi-Arabien
Salomonen
Seychellen und zugeh. Gebiete
Sudan
Schweden
Singapur

St. Helena, Ascension und Tristan

Slowenien

Slowakei

Sierra Leone

San Marino

Senegal

Somalia

Suriname

Stidsudan

Sdo Tomé und Principe
El Salvador

St. Martin (niederldndischer Teil)
Arabische Republik Syrien
Swasiland

Turks- und Caicosinseln
Tschad

Franzosische Siidgebiete
Togo

Thailand

Tadschikistan

Tokelau

Timor-Leste
Turkmenistan

Tunesien

Tonga

Tirkei

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Romania
Serbia
Russian Federation
Rwanda
Saudi Arabia
Solomon Islands
Seychelles
Sudan
Sweden
Singapore

Saint Helena, Ascension and
Tristan

Slovenia

Slovakia

Sierra Leone

San Marino

Senegal

Somalia

Suriname

South Sudan

Sao Tome and Principe
El Salvador

Sint Maarten (Dutch part)
Syrian Arab Republic
Eswatini

Turks and Caicos Islands
Chad

French Southern Territories
Togo

Thailand

Tajikistan

Tokelau

Timor-Leste
Turkmenistan

Tunisia

Tonga

Tirkiye

DAT_START DAT_END

30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
02.04.2025

30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
02.04.2025
30.09.2022
22.01.2024
30.09.2022
30.09.2022
28.08.2024
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
11.03.2023
02.04.2025
30.09.2022
30.09.2022
14.11.2022

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL248

CODE
T
TV
T™W
TZ
UA

UG
UM

us
uy
uz
VA
vC

VE

VG
VI
VN
VU
WF
WS
XC
XI

XK
XL
S
YE
ZA
™M
ZW

CountryCodesForAddress

DESC_D
Trinidad und Tobago
Tuvalu
Taiwan

Vereinigte Republik Tansania
Ukraine
Uganda

Kleinere Inselbesitzungen der USA

Vereinigte Staaten

Uruguay

Usbekistan

Heiliger Stuhl (Vatikanstadt)

St. Vincent und die Grenadinen

Bolivarische Republik Venezuela

Britische Jungferninseln
Amerikanische Jungferninseln
Vietnam

Vanuatu

Wallis und Futuna

Samoa

Ceuta

Vereinigtes Kdnigreich (Nordirland)

Kosovo
Melilla
Serbien
Jemen
Siidafrika
Sambia

Simbabwe
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DESC_E
Trinidad and Tobago
Tuvalu
Taiwan

Tanzania, United Republic of
Ukraine
Uganda

United States Minor Outlying
Island

United States
Uruguay
Uzbekistan
Holy See (the)

Saint Vincent and the
Grenadines

Venezuela (Bolivarian Republic

of)

Virgin Islands (British)
Virgin Islands, United States
Viet Nam

Vanuatu

Wallis and Futuna

Samoa

Ceuta

United Kingdom (Northern
Ireland)

Kosovo
Melilla
Serbia
Yemen
South Africa
Zambia

Zimbabwe

DAT_START DAT_END

30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
30.09.2022
01.10.2022
30.09.2022
02.04.2025

30.09.2022
30.09.2022
02.04.2025
02.04.2025
22.01.2024

02.04.2025

02.04.2025
22.01.2024
24.04.2025
30.09.2022
24.04.2025
30.09.2022
13.10.2022
15.12.2022

30.09.2022
13.10.2022
13.10.2022
30.09.2022
28.02.2023
28.02.2023
30.09.2022

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL258

CODE
FO1
F02
FO6
FO7

FO8
F09
F10
F11

F12
F13

F14
Go1
G02
GO03
G04
GO05
G06
GO07
GO08
G09
G10
Gi1

G12
G13
G14

G15
LO1
L02
L03

CustomsOperationState

DESC_D
es liegen keine Daten vor
Waren zur Ausfuhr tberlassen
Umleitung akzeptiert

Ausgang gestoppt, Unstimmigkeiten
am Ausgang

Ausgefiihrt
Fir ungliltig erklart
Angenommen

Ausgangsbestatigung angefordert

KontrollmaBnahme angeordnet

Kontrollentscheidung
Gestellungszollstelle abwarten

Nicht tberlassen

es liegen keine Daten vor
AER erstellt

AER beantragt

Waren am Ausgang gestellt
Umleitung abgelehnt
Woanders gestellt
Ausgang untersagt
Ausgang abgeschlossen
Flr ungliltig erklart
Vorgang angelegt

Summarische Ausgangsanmeldung
angefordert

Ausgang teilweise erfolgt
KontrollmaBnahme angeordnet

Waren zur Versandweiterleitung
gestellt

Weiterbearbeitung auBerhalb von AES
Vorgang angelegt
Woanders gestellt

Vermuteter Ausgang

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
None
Goods Released for Export

Diversion Accepted

Export Stopped, Discrepancies

at Exit
Exported
Invalidated
Accepted

Under Exit Confirmation
Request

Under control

Awaiting for PCO Control
Decision

Not Released for Export
None

AER Created

AER Requested

Goods Presented at Exit
Diversion Rejected
Arrived Elsewhere
Goods Not Allowed to Exit
Exited

Invalidated

Registered

Summary Declaration
Requested

Partially Exited
Under Control

Goods Presented at Transit

Handled Elsewhere
Registered
Arrived Elsewhere

Assumed Exited

DAT_START DAT_END

16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025

16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025

16.04.2025
16.04.2025

16.04.2025
16.04.2025
24.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025

16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025

16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025
16.04.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

StateMachineAtOfficeOf
Export
Export
Export
Export

Export
Export
Export
Export

Export
Export

Export
Exit
Exit
Exit
Exit
Exit
Exit
Exit
Exit
Exit
Exit
Exit

Exit
Exit
Exit

Exit
Lodgement
Lodgement

Lodgement
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CL296 SpecificCircumstanceIndicatorCode

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END
A20 Express-Sendungen im Kontext der Express consignments in the  26.02.2025 31.12.9999
summarischen Ausgangsanmeldung context of exit summary
declarations
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CL326 QualifierOfTheldentification

CODE DESC_D
Postleitzahl
UN/LOCODE
Zollstelle - Kennung
GPS Koordinaten
EORI-Nummer

Bewilligungsnummer

N < X = < c H

Freitext

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Postal code
UN/LOCODE
Customs office identifier
GPS coordinates
EORI number
Authorisation number

Free text

DAT_START DAT_END

02.04.2025
23.10.2024
23.10.2024
02.04.2025
24.06.2025
24.06.2025
24.06.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL347 TypeOfLocation

CODE DESC_D
Bestimmter Ort
Bewilligter Ort

Zugelassener Ort

o 0O w >

Andere

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Designated location
Authorised place
Approved place
Other

DAT_START DAT_END

02.04.2025
06.03.2025
06.03.2025
06.03.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL349 Unit

CODE DESC_D
ASV
ASVX
CCT

CEN
cMQ

CT™M Anzahl Karat (1 metrisches Karat =
2x10-4 kg)

DAP
DHS

DTN 100 Kilogramm
DTNE

DTNF

DTNG
DTNL
DTNM

DTNR
DTNS
DTNz

ENP je Euro/nationale Wahrungseinheit
eines Mitgliedstaats des Nettopreises
der betroffenen Ware frei Grenze der
Union, unverzollt

EUR

GFI

GRM Gramm
GRT

HLT Hektoliter
HMT

KAC

KBL Kilogramm ohne Knochen
KCC

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
%vol
%vol per hectolitre

Carrying capacity in metric
tonnes

Hundred items
Cubic centimeter

Carats (one metric carat = 2 x
10-4kg)

Decatonne, corrected
according to polarisation

Kilogram of
dihydrostreptomycin

Hectokilogram

Hectokilogram of drained net
weight

Hectokilogram of common
wheat

Hectokilogram , gross
Hectokilogram of live weight

Hectokilogram net of dry
matter

Hectokilogram of the standard
quality

Hectokilogram of sugar with a
yield in white sugar of 92%

Hectokilogram per 1% by
weight of sucrose

For each Euro or Member
State national currency of the
net, free-at-Union-frontier
price, before duty of the
product concerned

Euro (used for statistical
surveillance)

Gram of fissile isotopes
Gram

Gross tonnage
Hectolitre

Hectometre

Kilogram net of acesulfame
potassium

Kilogram of boneless weight

Kilogram of choline chloride

DAT_START DAT_END

25.10.2024
25.10.2024
25.10.2024

25.10.2024
25.10.2024
09.07.2024

25.10.2024

25.10.2024

09.07.2024
25.10.2024

25.10.2024

25.10.2024
25.10.2024
25.10.2024

25.10.2024

25.10.2024

25.10.2024

21.02.2024

25.10.2024

25.10.2024
09.07.2024
25.10.2024
09.07.2024
25.10.2024
25.10.2024

23.05.2025
25.10.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
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CL349

CODE
KCL
KCw
KGM
KGMA
KGME

KGMG
KGMP
KGMS

KGMT
KLT
KMA
KMT
KNI
KNS

KPH

KPO
KPP

KSD

KSE
KSH

KUR
LEF
LPA
LTR
LTRA
MIL
MLT
MPR

MTK
MTQ
MTQC
MTR

Codelisten, Stand: 2. September 2025

Unit

DESC_D

Kilogramm Schlachtkdrpergewicht

Kilogramm

1000 Liter

Kilogramm Schaleneigewicht

Kilogramm Uran

Liter

1000 Stiick

Quadratmeter

Kubikmeter (m3)

Meter

DESC_E
Tonne of potassium chloride
Kilogram of carcass weight
Kilogram
Kilogram total alcohol

Kilogram of drained net
weight

Kilogram , gross
Kilogram of lactic matter

Kilogram of sugar with a yield
in white sugar of 92%

Kilogram of dry lactic matter
1000 litres

Kilogram of methylamines
Kilometre

Kilogram of nitrogen

Kilogram of hydrogen
peroxide

Kilogram of potassium
hydroxide (caustic potash)

Kilogram of potassium oxide

Kilogram of diphosphorus
pentaoxide

Kilogram of substance 90 %
dry
Kilogram of shell egg weight

Kilogram of sodium hydroxide
(caustic soda)

Kilogram of uranium

Leaf

Litre pure (100%) alcohol
Litre

Litre total alcohol

1000 items

Milliliter

1000 pairs (used for statistical
surveillance)

Square metre
Cubic metre (m3)
Cubic metre 1 000
Metre

DAT_START DAT_END

25.10.2024
23.05.2025
09.07.2024
25.10.2024
25.10.2024

25.10.2024
25.10.2024
25.10.2024

25.10.2024
09.07.2024
25.10.2024
25.10.2024
25.10.2024
25.10.2024

25.10.2024

25.10.2024
25.10.2024

25.10.2024

23.05.2025
25.10.2024

09.07.2024
25.10.2024
25.10.2024
09.07.2024
25.10.2024
09.07.2024
25.10.2024
25.10.2024

09.07.2024
25.10.2024
25.10.2024
09.07.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL349

CODE
MWH
NAR
NARB
NCL
NPR
STW
TCE

TJO

TNE

TNEE
TNEI
TNEJ

TNEK
TNEM
TNER
TNEZ

WAT

Unit

DESC_D

Anzahl Stiick

Anzahl Zellen

Anzahl Paar

Tonne CO2-Aquivalent an
Fluorkohlenwasserstoffen (FKW)

Tonne

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
1000 kilowatt hours
Number of items
Number of items per flask
Number of cells
Number of pairs
Straw

Tonne of CO, equivalent of
hydrofluorocarbons (HFCs)

Terajoule (gross calorific
value)

Tonne
Tonne of drained net weight
Tonne of biodiesel content

Tonne of fuel content (usually
in form of tallow, stearin,
paraffin wax or other waxes,
including the wick)

Tonne of bioethanol content
Tonne net of dry matter
Tonne of the standard quality

Tonne per 1% by weight of
sucrose

Number of Watt

DAT_START DAT_END

25.10.2024
09.07.2024
25.10.2024
09.07.2024
09.07.2024
25.10.2024
21.02.2024

25.10.2024

09.07.2024
25.10.2024
25.10.2024
25.10.2024

25.10.2024
25.10.2024
25.10.2024
25.10.2024

25.10.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
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CL352

CODE
AED
AFN
ALL
AMD
AOA
ARS
AUD
AWG
AZN
BAM
BBD
BDT
BGN
BHD
BIF
BMD
BND
BOB
BOV
BRL
BSD
BTN
BWP
BYN
BZD
CAD
CDF
CHE
CHF
CHW
CLF

CLP

CNY
cop
cou

Currency

DESC_D
Dirham
Afghani
Lek
Dram
Kwanza
Argentinischer Peso
Australischer Dollar
Aruba-Florin
Aserbaidschan-Manat
Konvertible Mark
Barbados-Dollar
Taka
Bulgarische Lew
Bahrain-Dinar
Burundi-Franc
Bermuda-Dollar
Brunei-Dollar
Boliviano
Mvdol
Brasilianischer Real
Bahama-Dollar
Nngultrum
Pula
Belarus-Rubel
Belize-Dollar
Kanadischer Dollar
Kongo-Franc
WIR Euro
Schweizer Franken
WIR Franc

Unidad de Fomento (Chilenische
Rechnungseinheit, Kein Wechselkurs
fir Zollwertzwecke)

Chilenischer Peso
Renminbi Yuan
Kolumbianischer Peso

Unidad de Valor Real (in Kolumbien
verwendete Rechnungseinheit; kein

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
UAE Dirham
Afghani
Lek

Armenian Dram
Kwanza
Argentine Peso
Australian Dollar
Aruban Florin
Azerbaijan Manat
Convertible Mark
Barbados Dollar
Taka

Bulgarian Lev
Bahraini Dinar
Burundi Franc
Bermudian Dollar
Brunei Dollar
Boliviano

Mvdol

Brazilian Real
Bahamian Dollar
Ngultrum

Pula

Belarusian Ruble
Belize Dollar
Canadian Dollar
Congolese Franc
WIR Euro

Swiss Franc
WIR Franc

Unidad de Fomento

Chilean Peso
Yuan Renminbi
Colombian Peso

Unidad de Valor Real

DAT_START DAT_END

08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025

08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL352

CODE

CRC
cupP
CVE
czZK
DIF
DKK
DOP
DZD
EGP
ERN
ETB
EUR
FID
FKP
GBP
GEL
GHS
GIP
GMD
GNF
GTQ
GYD
HKD
HNL
HTG
HUF
IDR
ILS
INR
IQD
IRR
ISK
IMD
JoD
IPY
KES

Currency

DESC_D
Wechselkurs fiir Zollwertzwecke)
Costa-Rica-Colon
Kubanischer Peso
Kap-Verde-Escudo
Tschechische Krone
Dschibuti-Franc
Dénische Krone
Dominikanischer Peso
Algerischer Dinar
Agyptisches Pfund
Nakfa
Athiopischer Birr
Euro
Fidschi-Dollar
Falkland-Pfund
Pfund Sterling
Lari
Ghanaischer Cedi
Gibraltar-Pfund
Dalasi
Guinea-Franc
Quetzal
Guyana-Dollar
Hongkong-Dollar
Lempira
Gourde
Ungarischer Forint
Rupiah
Neuer Israelischer Schekel
Indische Rupie
Irak-Dinar
Iranischer Rial
Isléndische Krone
Jamaika-Dollar
Jordan-Dinar
Yen

Kenia-Schilling

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Costa Rican Colon
Cuban Peso

Cabo Verde Escudo
Czech Koruna
Djibouti Franc
Danish Krone
Dominican Peso
Algerian Dinar
Egyptian Pound
Nakfa

Ethiopian Birr
Euro

Fiji Dollar

Falkland Islands Pound

Pound Sterling
Lari

Ghana Cedi
Gibraltar Pound
Dalasi

Guinean Franc
Quetzal
Guyana Dollar
Hong Kong Dollar
Lempira
Gourde

Forint

Rupiah

New Israeli Shegel
Indian Rupee
Iraqi Dinar
Iranian Rial
Iceland Krona
Jamaican Dollar
Jordanian Dinar
Yen

Kenyan Shilling

DAT_START DAT_END

08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
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CL352

CODE
KGS
KHR
KMF
KPW
KRW
KWD
KYD
KzZT
LAK
LBP
LKR
LRD
LSL
LYD
MAD
MDL
MGA
MKD
MMK
MNT
MOP
MRU
MUR
MVR
MWK
MXN
MXV

MYR
MZN
NAD
NGN
NIO
NOK
NPR
NzZD

Currency

DESC_D
Som
Riel
Komoren-Franc
Nordkoreanischer Won
Won
Kuwait-Dinar
Kaiman-Dollar
Tenge
Kip
Libanesisches Pfund
Sri-Lanka-Rupie
Liberianischer Dollar
Loti
Libyscher Dinar
Marrokanischer Dirham
Moldau-Leu
Ariary
Denar
Kyat
Togrog
Pataca
Ouguiya
Mauritius-Rupie
Rufiyaa
Malawi-Kwacha
Mexikanischer Peso

Mexican Unidad de Inversion

(Mexikanische Verrechnungseinheit;
Kein Wechselkurs fiir Zollwertzwecke)

Malaysischer Ringgit
Mosambik Metical
Namibia-Dollar
Naira

Cordoba Oro
Norwegische Krone
Nepalesische Rupie

Neuseeland-Dollar

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Som
Riel
Comorian Franc
North Korean Won
Won
Kuwaiti Dinar
Cayman Islands Dollar
Tenge
Lao Kip
Lebanese Pound
Sri Lanka Rupee
Liberian Dollar
Loti
Libyan Dinar
Moroccan Dirham
Moldovan Leu
Malagasy Ariary
Denar
Kyat
Tugrik
Pataca
Ouguiya
Mauritius Rupee
Rufiyaa
Malawi Kwacha
Mexican Peso

Mexican Unidad de Inversion
(UDI)

Malaysian Ringgit
Mozambique Metical
Namibia Dollar
Naira

Cordoba Oro
Norwegian Krone
Nepalese Rupee

New Zealand Dollar

DAT_START DAT_END

08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
24.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025

08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL352

CODE
OMR
PAB
PEN
PGK
PHP
PKR
PLN
PYG
QAR
RON
RSD
RUB
RWF
SAR
SBD
SCR
SDG
SEK
SGD
SHP
SLE
SLL
S0S
SRD
SSP
STN
svC
SYP
szL
THB
TS
™T
TND
TOP
TRY
TTD
TWD

Currency

DESC_D
Rial Omani
Balboa
Sol
Kina
Philippinischer Peso
Pakistanische Rupie
Polnischer Zloty
Guarani
Katar-Riyal
Ruménischer Leu
Serbischer Dinar
Russischer Rubel
Ruanda-Franc
Saudi-Riyal
Salomonen-Dollar
Seychellen-Rupie
Sudanesisches Pfund
Schwedische Krone
Singapur-Dollar
St. Helena-Pfund
Leone
Leone
Somalia-Schilling
Suriname-Dollar
Siid Sudanesisches Pfund
Dobra
El-Salvador-Colon
Syrisches Pfund
Lilangeni
Baht
Somoni
Turkmenistan-Manat
Tunesischer Dinar
Pa'anga
Tirkische Lira
Trinidad-und-Tobago-Dollar

Neuer Taiwan-Dollar

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Rial Omani
Balboa
Sol
Kina
Philippine Peso
Pakistan Rupee
Zloty
Guarani
Qatari Rial
Romanian Leu
Serbian Dinar
Russian Ruble
Rwanda Franc
Saudi Riyal
Solomon Islands Dollar
Seychelles Rupee
Sudanese Pound
Swedish Krona
Singapore Dollar
Saint Helena Pound
Leone
Leone
Somali Shilling
Surinam Dollar
South Sudanese Pound
Dobra
El Salvador Colon
Syrian Pound
Lilangeni
Baht
Somoni
Turkmenistan New Manat
Tunisian Dinar
Pa’anga
Turkish Lira
Trinidad and Tobago Dollar

New Taiwan Dollar

DAT_START DAT_END
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
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CL352

CODE
TZS
UAH
UGX
usb
UYI

uyu

uyw

uzs
VED

Currency

DESC_D
Tansania-Schilling
Griwna
Uganda-Schilling
US-Dollar

Uruguay Peso en Unidades Indexadas

(Kein Wechselkurs fiir
Zollwertzwecke)

Uruguayischer Peso

Unidad Previsional (Kein Wechselkurs

fiir Zollwertzwecke)

Usbekistan-Sum

Bolivar Soberano (Digitale "Wahrung"
flir Venezuela; Kein Wechselkurs fir

Zollwertzwecke)

Bolivar

Dong

Vatu

Tala

Arab Accounting Dinar .{en}.
CFA-Franc BEAC
Ostkaribischer Dollar
Karibischer Gulden

SZR (Sonderziehungsrecht)
CFA-Franc BCEAO
CFP-Franc

Jemen-Rial

Rand

New Kwacha

Simbabwe Gold

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Tanzanian Shilling
Hryvnia
Uganda Shilling
US Dollar

Uruguay Peso en Unidades
Indexadas (UI)

Peso Uruguayo

Unidad Previsional

Uzbekistan Sum

Bolivar Soberano

Bolivar Soberano
Dong

Vatu

Tala

Arab Accounting Dinar
CFA Franc BEAC

East Caribbean Dollar
Caribbean Guilder
SDR (Special Drawing Right)
CFA Franc BCEAO

CFP Franc

Yemeni Rial

Rand

Zambian Kwacha
Zimbabwe Gold

DAT_START DAT_END
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
08.04.2025 31.12.9999
24.04.2025 31.12.9999

08.04.2025
24.04.2025

31.12.9999
31.12.9999

08.04.2025
08.04.2025

31.12.9999
31.12.9999

08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
15.06.2025
08.04.2025
08.04.2025
09.07.2025
24.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
08.04.2025
09.07.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL380

CODE
Y001

Y003

Y006

Y007

Y008

Y013

Y015

Y017

Y019

Y020

Y021

Y022

Y023

Y024

AdditionalReference

DESC_D

Vollsténdig im Libanon erzeugt und
von dort unmittelbar in die
Gemeinschaft transportiert.

Vollstandig in Tunesien erzeugt und
von dort unmittelbar in die
Gemeinschaft transportiert.

Stempelabdruck (Beginn/Ende jedes
Stiickes) und unmittelbare
Beférderung

Plombe (auf jedem Stiick) und
unmittelbare Beforderung

Aus der Turkei unmittelbar in die
Europdische Union transportiert

Anbringen eines der folgenden
Vermerke im Feld "Bemerkungen" der
Warenverkehrsbescheinigung geman
VO (EWG) Nr. 1518/76 (ABI. L
169/37): Taxe spéciale a I'exportation
appliquée Seerlig udfgrselsafgift
opkraevet Sonderausfuhrabgabe
erhoben Special export charge
collected Applicata tassa speciale
all'esportazione Bijzondere
uitvoerheffing voldaan.

Die Rohdiamanten befinden sich in
gegen Eingriffe geschiitzten
Behaltnissen, und die bei der Ausfuhr
von diesem Teilnehmer (Kimberley
process) angebrachten Siegel sind
nicht erbrochen worden.

Vollsténdig in Jordanien erzeugt und
von dort unmittelbar in die
Gemeinschaft transportiert

Antrag auf Praferenzbehandlung fiir
Island

Antrag auf Préferenzbehandlung fiir
Norwegen

Antrag auf EWR-Praferenzbehandlung
Versender/Ausfiihrer (AEO-Zert-code)

Empfanger (AEO-Zert-code)

Anmelder (AEO-Zert-code)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Wholly obtained in Lebanon
and transported directly from
that country to the
Community.

Wholly obtained in Tunisia
and transported directly from
that country to the
Community.

Stamp (at beginning/end of
each piece) and directly
transported

Seal (fixed to each piece) and
directly transported

Transported directly from
Tirkiye to the European Union

Insertion of one of the
following endorsements in the
"Remarks" column of a goods
movement certificate.
Regulation (EEC) no 1518/76
(0] L 169/37): Taxe spéciale
a l'exportation appliquée
Seerlig udfgrselsafgift
opkraevet
Sonderausfuhrabgabe
erhoben Special export charge
collected Applicata tassa
speciale all'esportazione
Bijzondere uitvoerheffing
voldaan.

The rough diamonds are
contained in tamper-resistant
containers, and the seals
applied at export by the
participant (Kimberley
process) are not broken

Wholly obtained in Jordan and
transported directly from that
country to the Community

Request for preferential
treatment for Iceland

Request for preferential
treatment for Norway

Request for EEA preferential
treatment

Consignor / exporter (AEO
certificate number)

Consignee (AEO certificate
number)

Declarant (AEO certificate

DAT_START DAT_END

21.04.2013

21.04.2013

27.02.2018

27.02.2018

20.01.2023

04.12.2024

19.02.2025

20.10.2013

21.04.2013

21.04.2013

21.04.2013

01.12.2022

01.12.2022

01.12.2022

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL380

CODE

Y025

Y026

Y027

Y028

Y029

Y031

Y032

Y033

Y034

Y036

Y037

AdditionalReference

DESC_D

Vertreter (AEO-Zert-code)

Inhaber des Versandverfahrens (AEO-

Zert-code)

Lagerinhaber (AEO-Zert-code)

Frachtfiihrer (AEO-Zert-code)

Andere zugelassene

Wirtschaftsbeteiligte (AEO-Zert-code)

Dieser Bescheinigungscode kann dazu
verwendet werden anzugeben dass

die Sendungen von einem

zugelassenen Wirtschaftsbeteiligten
(ZWB) in einem Drittland, mit dem die

Europaische Union (EU) ein

Abkommen Uber die gegenseitige

Anerkennung der Programme fiir
zugelassene Wirtschaftsbeteiligte

geschlossen hat, kommen oder an
einen ZWB gehen. Zusétzlich zu dem
Bescheinigungscode (Y031) muss der
Identifikationscode dieses Drittlands-
ZWB in dem entsprechenden Feld

eingetragen werden.

Andere Erzeugnisse als die in

Verordnung (EU) 2015/1850 (ABI. L
271) genannten Robbenerzeugnisse

Abweichung vom Einfuhrverbot nach
Artikel 4 Absatz 2 der Verordnung

(EU) 2017/1509 des Rates

Abweichung vom Ausfuhrverbot nach
Artikel 4 Absatz 1 der Verordnung

(EU) 2017/1509 des Rates

Die angemeldeten Waren sind geméaB
Artikel 3 Absatz 1 Buchstaben a, b, d
und e und Absatz 2 der Delegierten

Verordnung (EU) 2016/1237 der
Kommission von der Vorlage der

betreffenden Lizenz freigestellt (ABI. L

206)

Von dem Verbot ausgenommene
Waren - Biathlon-Ausriistung.

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
number)

Representative (AEO
certificate number)

Holder of the transit
procedure (AEO certificate
number)

Warehousekeeper (AEO
certificate number)

Carrier (AEO certificate
number)

Other authorised economic
operator (AEO certificate
number)

This certificate code may be
used to indicate that
shipments are coming from or
going to an Authorised
Economic Operator (AEO) in a
third country with which the
European Union (EU) has
concluded a mutual
recognition agreement
regarding AEO programmes.
In addition to the certificate
code (Y031) the identification
code of this third country AEO
must be filled in the relevant
field.

Other goods than those seal
products mentioned in
Regulation (EU) 2015/1850
(03 L271)

Derogation from import
prohibition by virtue of Article
4(2) of Council Regulation
(EU) 2017/1509

Derogation from export
prohibition by virtue of Article
4.1 of Council Regulation (EU)
2017/1509

The declared goods are
exempted from the
presentation of the concerned
licence by virtue of Article 3
(1) points a, b, d and e and
(2) of Commission Delegated
Regulation (EU) 2016/1237
(0J L 206)

Goods exempted from the
prohibition — biathlon
equipment

DAT_START DAT_END

01.12.2022

15.03.2025

01.12.2022

01.12.2022

01.12.2022

15.02.2025

01.12.2022

12.10.2017

12.10.2017

04.12.2024

27.02.2018

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL380

CODE
Y038

Y040

Y041

Y042

Y043

Y044

Y046

Y053

Y054

Y057

Y058

AdditionalReference

DESC_D

Abweichung vom Einfuhrverbot nach
Artikel 14 der Verordnung (EU)
2017/1509 des Rates

MwsSt-Identifikationsnummer, die im
Mitgliedstaat der Einfuhr dem gemaB
Artikel 201 der MwSt-Richtlinie als
MwSt-Schuldner bestimmten oder
anerkannten Einfiihrer zugeteilt wurde

MwsSt-Identifikationsnummer des
Empfangers, der gemaB Artikel 200
der MwSt-Richtlinie die
Mehrwertsteuer auf den
innergemeinschaftlichen Erwerb von
Gegenstdnden schuldet

Die im Mitgliedstaat der Einfuhr dem
Steuervertreter zugeteilte MwSt-
Identifikationsnummer

Wiedereinfuhr von Textilwaren nach
passiver Veredelung gemaB der
Verordnung (EG) Nr. 32/2000 -
ANHANG II

Nachweis, aus dem hervorgeht, dass
die eingefiihrten Gegenstande dazu
bestimmt sind, aus dem
Einfuhrmitgliedstaat in einen anderen
Mitgliedstaat beférdert oder versandt
zu werden

Nicht unter die Bestimmungen der
Verordnung (EU) Nr. 284/2011
fallende Waren

Nicht unter die
Kennzeichnungsanforderungen fiir
fluorierte Treibhausgase gemaB
Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung
(EG) Nr. 517/2014 fallende Waren

Waren, die gemaB Artikel 12 Absatz 1
der Verordnung (EU) 2024/573
gekennzeichnet sind

Waren, fiir die keine FLEGT-
Holzeinfuhrlizenz vorgelegt werden
muss

Ausnahme gemaB Artikel 7 der
Delegierten Verordnung (EU)
2019/2122 der Kommission (Waren,
die Teil des personlichen Gepacks von

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Derogation from import
prohibition by virtue of Article
14 of Council Regulation (EU)
2017/1509

VAT identification number
issued in the Member State of
importation for the importer
designated or recognised
under Article 201 of the VAT
Directive as liable for payment
of VAT

VAT identification number of
the customer who is liable for
the VAT on the intra-
Community acquisition of
goods in accordance with
Article 200 of the VAT
Directive

VAT identification number
issued in the Member State of
importation for tax
representative

Reimportation of textile
products following an outward
processing operation, in
accordance with Regulation
(EC) No 32/2000 - ANNEX II

Evidence that the imported
goods are intended to be
transported or dispatched
from the Member State of
importation to another
Member State

Goods not covered by the
provisions of Regulation (EU)
No 284/2011

Goods not concerned by
labelling requirements on
fluorinated greenhouse gases
as referred to Article 12,
paragraph 1 of Regulation
(EU) No 517/2014

Goods labelled according to
the provisions of Article 12 of
Regulation (EU) 2024/573

Goods not requiring the
presentation of a FLEGT
import licence for timber

Exemption by virtue of Article
7 of Commission Delegated
Regulation 2019/2122 (Goods
which form part of

DAT_START DAT_END

04.12.2024

27.02.2018

04.12.2024

27.02.2018

27.03.2024

04.12.2024

27.02.2018

01.12.2022

19.03.2025

26.03.2024

04.12.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL380

CODE

Y062

Y063

Y066

Y069

Y070

Y072

Y073

Y074

Y075

Y076

Y077

AdditionalReference

DESC_D

Reisenden sind und zum personlichen
Verbrauch oder zum persénlichen
Gebrauch bestimmt sind) oder

Artikel 10 (Kleinsendungen von
Gegenstanden, die an natirliche
Personen versandt werden, die nicht
zum Inverkehrbringen bestimmt sind)
der Delegierten Verordnung (EU)
2019/2122 der Kommission

Waren, die nicht aus Reis bestehen,
diesen enthalten oder aus diesem
gewonnen wurden
(Durchfiihrungsbeschluss der
Kommission 2011/884/EU)

Waren, deren Herkunft nicht China ist

Waren, die nicht aus Betelblattern
(,Piper betle") bestehen, diese
enthalten oder aus diesen gewonnen
wurden

Nicht aus Iran versandte Giiter

Befreiung von der Pflicht zur Vorlage
einer FLEGT-Genehmigung gemaB
Artikel 4.3 der Verordnung (EG) Nr.
2173/2005 des Rates

Riicksendung von Waren mit
Ursprung in der EU aus Andorra im
Einklang mit den einschldgigen
Rechtsvorschriften der EU

Riicksendung von Waren mit
Ursprung in der EU aus der Schweiz
im Einklang mit den einschlagigen
Rechtsvorschriften der EU

Ricksendung von Waren mit
Ursprung in der EU aus Farder im
Einklang mit den einschlégigen
Rechtsvorschriften der EU

Riicksendung von Waren mit
Ursprung in der EU aus Gronland im
Einklang mit den einschldgigen
Rechtsvorschriften der EU

Ricksendung von Waren mit
Ursprung in der EU aus Island im
Einklang mit den einschldgigen
Rechtsvorschriften der EU

Riicksendung von Waren mit
Ursprung in der EU aus Liechtenstein
im Einklang mit den einschldgigen
Rechtsvorschriften der EU

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

passengers' personal luggage
and are intended for personal
consumption or use) or Article
10 (small consignments of
goods sent to natural persons
which are not intended to be
placed on the market) of
Commission Delegated
Regulation 2019/2122

Products which are not
containing, consisting of or
produced from rice
(Commission Implementing
Decision 2011/884/EU)

Goods not consigned from
China

Products which are not
containing or consisting of
betel leaves (‘Piper betle’)

Goods not consigned from
Iran

Exemption from the
requirement of presenting
FLEGT licence by virtue of
Article 4.3 of Council
Regulation (EC) No 2173/2005

Goods with EU origin
returning from Andorra,
according to the relevant EU
legislation

Goods with EU origin
returning from Switzerland,
according to the relevant EU
legislation

Goods with EU origin
returning from the Faroe
Islands, according to the
relevant EU legislation

Goods with EU origin
returning from Greenland,
according to the relevant EU
legislation

Goods with EU origin
returning from Iceland,
according to the relevant EU
legislation

Goods with EU origin
returning from Lichtenstein,
according to the relevant EU
legislation

DAT_START DAT_END

04.12.2024  31.12.9999
19.02.2016  31.12.9999
04.12.2024 31.12.9999
02.04.2017  31.12.9999
01.12.2022  31.12.9999
27.03.2024 31.12.9999
27.02.2018 31.12.9999
27.02.2018  31.12.9999
27.02.2018 31.12.9999
27.02.2018  31.12.9999
04.12.2024  31.12.9999
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CL380

CODE
Y078

Y079

Y082

Y083

Y084

Y085

Y086

Y087

Y088

Y089

Y090

Y091

Y100

Y105

Y106

Y107

AdditionalReference

DESC_D

Riicksendung von Waren mit
Ursprung in der EU aus Norwegen im
Einklang mit den einschldgigen
Rechtsvorschriften der EU

Ricksendung von Waren mit
Ursprung in der EU aus San Marino im
Einklang mit den einschlégigen
Rechtsvorschriften der EU

Abweichung vom Ausfuhrverbot nach
Artikel 16e Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2017/1509 des Rates

Abweichung vom Ausfuhrverbot nach
Artikel 16g der Verordnung (EU)
2017/1509 des Rates

Abweichung vom Einfuhrverbot nach
Artikel 16i Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2017/1509 des Rates

Waren, die im Rahmen "autonomer
HandelsmaBnahmen" eingefiihrt
werden

Antrag auf Préferenzbehandlung fiir
Albanien

Antrag auf Préferenzbehandlung fiir
Bosnien und Herzegowina

Antrag auf Préferenzbehandlung fir
Montenegro

Antrag auf Praferenzbehandlung fir
Nordmazedonien

Antrag auf Préferenzbehandlung fir
Zollgebiet Kosovo

Antrag auf Préferenzbehandlung fiir
Serbien

Besondere Angaben auf der
Einfuhrlizenz AGRIM

Allgemeine Ausnahme von der
REACH-Zulassung (Artikel 56 der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006)

Einhaltung der in Spalte 2 des
Anhangs XVII der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 aufgefiihrten REACH-
Beschrankungen

Von dem Verbot ausgenommene

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Goods with EU origin
returning from Norway,
according to the relevant EU
legislation

Goods with EU origin
returning from San Marino,
according to the relevant EU
legislation

Derogation from export
prohibition by virtue of Article
16e (1) of Council Regulation
(EU) 2017/1509

Derogation from export
prohibition by virtue of Article
169 of Council Regulation
(EU) 2017/1509

Derogation from import
prohibition by virtue of Article
16i (1) of Council Regulation
(EU) 2017/1509

Goods imported in the
framework of 'Autonomous
trade measures'

Request for preferential
treatment for Albania

Request for preferential
treatment for Bosnia and
Hercegovina

Request for preferential
treatment for Montenegro

Request for preferential
treatment for the North
Macedonia

Request for preferential
treatment for the customs
territory of Kosovo

Request for preferential
treatment for Serbia

Special entries on the import
licence AGRIM

Generic exemption from
REACH authorisation (Art. 56
of Regulation (EC) No
1907/2006)

Compliance with the REACH
restrictions defined in Column
2 of Annex XVII of Regulation
(EC) No 1907/2006

Goods exempted from the

DAT_START DAT_END
27.02.2018 31.12.9999

27.02.2018  31.12.9999

13.10.2017  31.12.9999

13.10.2017  31.12.9999

27.02.2018  31.12.9999

30.07.2025 31.12.9999

07.09.2021  31.12.9999

04.12.2024  31.12.9999

20.02.2025 31.12.9999

04.12.2024  31.12.9999

27.02.2018 31.12.9999

07.09.2021  31.12.9999

01.12.2022  31.12.9999

07.09.2021  31.12.9999

04.12.2024 31.12.9999

07.03.2018  31.12.9999
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CL380

CODE

Y108

Y109

Y110

Y111

Y112

Y113

Y115

Y117

Y118

Y119

Y121

Y123

AdditionalReference

DESC_D

Waren — Ersatzteile fiir die in der
,CD"-FuBnote genannten Flugzeuge

Von dem Verbot ausgenommene
Waren - Sportausriistung Kaliber.22
Zoll

Spezielle Ausnahme von der REACH-
Zulassung (ausgenommene
Verwendungen oder
Verwendungskategorien gemaB
Anhang XIV der Verordnung (EG) Nr.
1907/2006)

Ausnahme von den REACH-
Beschrankungen gemaB Artikel 67(1)
und (2) der Verordnung (EG) Nr.
1907/2006

Einhaltung der Ausnahmen von dem
Verbot gemaB Anhang I der
Verordnung (EU) 2019/1021

Ausnahme von der Beschrankung
gemaB Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe a
der Verordnung (EU) 2019/1021

Fir dieses Stoff/Gemisch gelten die
Bestimmungen der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 nicht ( Anhang XVII )

Ausnahme von der Zulassungspflicht
nach Titel VII gemaB Artikel 2 Absatze
5 und 8 der Verordnung (EG) Nr.
1907/2006 (REACH)

Gefahrliches Produkt — Uberlassung
zum zollrechtlich freien Verkehr nicht
gestattet — Verordnung (EU)
2019/1020, Artikel 28 Absatz 1

Nichtkonformes Produkt —
Uberlassung zum zollrechtlich freien
Verkehr nicht gestattet — Verordnung
(EU) 2019/1020, Artikel 28 Absatz 2

Verzicht auf den
Praferenzursprungsnachweis im
Rahmen der
Préferenzhandelsregelungen der EU

Tonnen CO,-Aquivalent von Gasen als
Massengut und von Gasen, die in
Erzeugnissen oder Einrichtungen
enthalten sind, und Teile davon

Unternehmen, das gemaB Artikel 20
der Verordnung (EU) 2024/573 auf
dem F-Gas-Portal registriert ist

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

prohibition - spare parts from
aircrafts mentioned in the
"CD" footnote

Goods exempted from the
prohibition — sport equipment
of calibre .22 inches

Specific exemption from
REACH authorisation
(exempted (categories of) use
listed in Annex XIV of
Regulation (EC) No
1907/2006)

Exemption from REACH
restrictions by virtue of Article
67(1) and 67(2) of Regulation
(EC) No 1907/2006

Compliance with the
exemptions to the prohibition,
as defined in Annex I of
Regulation (EU) 2019/1021

Exemption from the restriction
by virtue of Article 4.1(a) of
Regulation (EU) 2019/1021

Substance/mixture not
subjected to the provisions of

Regulation (EC) No 1907/2006

(Annex XVII)

Exemption from Authorization
(Title VII) Article 2 point 5
and 8 of Regulation (EC) No
1907/2006 (REACH)

Dangerous product — release

for free circulation not

authorised — Regulation (EU)
2019/1020, Art. 28(1)

Product not in conformity —
release for free circulation not
authorised — Regulation (EU)
2019/1020, Art. 28(2)

Waiver of the proof of

preferential origin, in the

framework of EU preferential
trade arrangements

Tonnes of CO, equivalent of

bulk gases and of gases
contained in products or
equipment, and parts thereof

Undertaking registered in the
F-Gas Portal according to

Article 20 of Regulation (EU)

DAT_START DAT_END

28.02.2018

04.12.2024

04.12.2024

26.03.2024

26.03.2024

04.12.2024

22.05.2020

04.12.2024

04.12.2024

23.06.2022

04.12.2024

04.12.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL380 AdditionalReference

CODE DESC_D
Y127 Waren, die nicht aus der Tirkei
versandt worden sind
Y129 Waren, die nicht unter die

Bestimmungen der Verordnung (EU)
2023/1115 Uber Entwaldung und
Waldschadigung fallen

Y132 Ausschluss vom Anwendungsbereich
der Verordnung (EU) 2023/1115 ber
Entwaldung und Waldschadigung
entsprechend Artikel 1 Absatz 2

Y133 Ausnahmeregelung gemaB Anhang I
zweiter erlduternder Absatz der
Verordnung (EU) 2023/1115 Uber
Entwaldung und Waldschadigung
(Waren, die aus Material erzeugt sind,
dessen Lebenszyklus abgeschlossen
ist)

Y138 Befreiung von der Vorlage der fiir die
Einfuhr von Kulturgiitern
erforderlichen Dokumente gemaB
Artikel 3.4 (b) und (c) der Verordnung
(EU) 2019/880 (Verwahrung und
voriibergehende Verwendung)

Y141 Ausnahmeregelung fiir
Marktteilnehmer gemaB Artikel 38
Absatz 3 der Verordnung (EU)
2023/1115

Y142 Ausnahmeregelung fiir
nichtgewerbliche Tatigkeiten (Artikel 2
Nummern 15, 17 und 18 der
Verordnung (EU) 2023/1115)

Y147 Ausnahme von der Kennzeichnung bei
Jichtdirekter" Ausfuhr (Artikel 12
Absatz 9 der Verordnung (EU)
2024/573)

Y150 Befreiung gemaB Artikel 2 Absatze 2
und 3 der Verordnung (EU) 649/2012

Y151 Waren mit Ursprung in der EU aus
Gebieten in duBerster Randlage
gemaB den einschlagigen EU-
Rechtsvorschriften

Y152 Ausnahme vom Einfuhrverbot fiir die
Reparatur oder Wartung bestehender
Einrichtungen gemas Artikel 11
Absatz 1 Unterabsatz 2 der

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
2024/573

Goods not dispatched from
Tirkiye

Goods other than those falling
under the provisions of
Regulation (EU) 2023/1115 on
deforestation and forest
degradation

Exemption from the provisions
of Regulation (EU) 2023/1115
on deforestation and forest
degradation by virtue of
paragraph 2 of Article 1

Exemption from the provisions
of Regulation (EU) 2023/1115
on deforestation and forest
degradation by virtue of the
second explanatory paragraph
of Annex I (goods produced
from material that has
completed its lifecycle)

Exemption from the
presentation of the documents
required for the importation of
cultural goods, as per Article
3.4 (b) and (c) of Regulation
(EU) 2019/880 (safekeeping
and temporary admission)

Exemption for operators, as
defined in Article 38(3) of
Regulation (EU) 2023/1115

Exemption for non-commercial
activity (Article 2 (15), 2(17)
and 2(18) of Regulation (EU)
2023/1115)

Exemption from labelling in
case of “non-direct” exports
(article 12.9. of Reg
2024/573)

Exemption by virtue
paragraphs 2 and 3 of Article
2 of Regulation (EU) 649/2012

Goods with EU origin coming
from outermost regions,
according to the relevant EU
legislation

Exemption from import
prohibition, granted for repair
or servicing of existing
equipment, according to the

DAT_START DAT_END

04.12.2024

30.12.2024

30.12.2024

30.12.2024

01.07.2025

30.12.2024

30.12.2024

19.08.2025

12.02.2025

21.12.2023

04.12.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL380

CODE

Y154

Y155

Y160

Y161

Y162

Y163

Y164

Y165

Y166

Y167

AdditionalReference

DESC_D
Verordnung (EU) 2024/573

Ausnahme vom
Einfuhr-/Ausfuhrverbot fiir Behalter,
die nicht wieder aufgefiillt werden
konnen oder fiir die keine
Vorkehrungen zwecks
Wiederauffiillung getroffen wurden,
fiir fluorierte Treibhausgase, leer,
vollstandig oder teilweise befilllt, fiir
Labor- oder Analysezwecke gemaB
Artikel 11 Absatz 3 der Verordnung
(EU) 2024/573

Direkt oder indirekt aus der
Russischen Foderation oder Belarus
ausgefiihrte Erzeugnisse

Waren, die nicht unter die geltenden
Bestimmungen der Verordnung (EU)
2024/573 fallen

Ausnahme vom Ausfuhrverbot gemaB
Artikel 22 Absatz 3 der Verordnung
(EU) 2024/573

Befreiung von der Vorlage einer
giiltigen Lizenz bei den Zollbehdrden
furr die Ein- oder Ausfuhr von
Erzeugnissen und Einrichtungen, die
personliche Gebrauchsgegenstande
sind (Artikel 22 Absatz 1 Unterabsatz
2 der Verordnung 2024/573

Nettomasse der fluorierten
Treibhausgase in Erzeugnissen und
Einrichtungen

Waren, die gemaB Artikel 12 Absatz 1
und 9 der Verordnung (EU) 2024/573
gekennzeichnet sind

Besondere Angaben auf der Erkldrung
zum Ursprung, ausgefertigt vom
Ausfiihrer

Kennzeichnung von Dosier-Aerosolen
gemaB Artikel 12 der Verordnung
(EU) 2024/573, der besonderen
Genehmigung durch die Europaische
Arzneimittel-Agentur oder die
nationalen Behdrden unterliegt —
siehe FuBnote CD807"

Ausnahme vom Einfuhrverbot gemaB

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

second paragraph of Article
11.1 of Regulation (EU)
2024/573

Exemption from import/export
prohibition on containers,
non-refillable or without
refilling provisions, for
fluorinated greenhouse gases,
empty or fully or partially
filled, for laboratory or
analytical uses according to
Article 11.3 of Regulation (EU)
2024/573

Products exported directly or
indirectly from the Russian
Federation or Belarus

Goods other than those falling
under the applicable
provisions of Regulation (EU)
2024/573

Exemption from export
prohibition according to Article
22.3 of Regulation (EU)
2024/573

Exemption from the
presentation of a valid licence
to the customs authorities for
the import or exports of
products and equipment that
are personal effects (Article
22(1), second subparagraph
of Regulation (UE) 2024/573)

Net mass of fluorinated
greenhouse gases charged in
products and equipment

Goods labelled according to
the provisions of Article 12,
paragraph 1 and 9 of
Regulation (EU) 2024/573

Special entries on the
statement on origin made out
by the exporter

Metered dose inhalers
labelling according to the
provisions of Article 12 of
Regulation (EU) 2024/573,
submitted to special approval
by the European Medicines
Agency or national authorities
- See footnote CD807

Exemption from import

DAT_START DAT_END

04.12.2024

04.12.2024

22.02.2025

30.07.2025

22.02.2025

04.12.2024

21.01.2025

30.07.2025

01.01.2025

19.08.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CODE

Y168

Y169

Y170

Y171

Y172

Y173

Y174

Y175

Y176

Y177

Y178

AdditionalReference

DESC_D

Artikel 11 Absatz 5 der Verordnung
(EU) 2024/573 (Waren in der
zugehdrigen TM-FuBnote
beschrieben)

Militarische Ausnahme vom
Ausfuhrverbot (Artikel 22 Absatz 3 der
Verordnung (EU) 2024/573)

Erzeugnisse und Einrichtungen,
einschlieBlich Teilen davon, die F-
Gase enthalten oder zu ihrem
Funktionieren benétigen und die
keinem Verbot nach Artikel 11 Absatz
1 (auBer Militarausrustung und
Ausnahmen flir Reparatur und
Wartung) und Anhang IV unterliegen
(VO 2024/573)

Waren mit Ursprung in Drittlandern,
die aus Andorra stammen, geméaB den
einschldgigen EU-Rechtsvorschriften

Waren mit Ursprung in Drittlandern,
die aus der Schweiz stammen, gemaB
den einschlagigen EU-
Rechtsvorschriften

Waren mit Ursprung in Drittlandern,
die aus Fardern stammen, gemaB den
einschldgigen EU-Rechtsvorschriften

Waren mit Ursprung in Drittlandern,
die aus Grénland stammen, gemaB
den einschldgigen EU-
Rechtsvorschriften

Waren mit Ursprung in Drittlandern,
die aus Island stammen, gemaB den
einschlagigen EU-Rechtsvorschriften

Waren mit Ursprung in Drittlandern,
die aus Liechtenstein stammen,
gemaB den einschldgigen EU-
Rechtsvorschriften

Waren mit Ursprung in Drittlandern,
die aus Norwegen stammen, gemaB
den einschlagigen EU-
Rechtsvorschriften

Waren mit Ursprung in Drittlandern,
die aus San Marino stammen, geman
den einschldgigen EU-
Rechtsvorschriften

Dentalamalgam, das fiir besondere
medizinische Bediirfnisse verwendet
wird

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

prohibition according to Article
11.5 of Regulation (EU)
2024/573 (goods described in
the associated TM footnote)

Military exemption from
export prohibition (Article
22.3. of Reg (EU) 2024/573)

Products and equipment,
including parts (exkuding
military and repair exemption)
listed in Annex IV containing
F-gases or relies upon F-gases
not subject to prohibition as
imposed by Article 11.1. (Reg
2024/573).

Goods with third country
origin coming from Andorra,
according to the relevant EU
legislation.

Goods with third country
origin coming from
Switzerland, according to the
relevant EU legislation

Goods with third country
origin coming from Faroe
Islands, according to the
relevant EU legislation

Goods with third country
origin coming from Greenland,
according to the relevant EU
legislation

Goods with third country
origin coming from Iceland,
according to the relevant EU
legislation

Goods with third country
origin coming from
Liechtenstein, according to
the relevant EU legislation

Goods with third country
origin coming from Norway,
according to the relevant EU
legislation

Goods with third country
origin coming from San
Marino, according to the
relevant EU legislation

Dental amalgam used for
specific medical needs

DAT_START DAT_END

30.07.2025

25.06.2025

04.12.2024

06.08.2024

06.08.2024

06.08.2024

04.12.2024

06.08.2024

06.08.2024

06.08.2024

21.01.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

Seite 253 von 352



CL380

CODE
Y179

Y180

Y181

Y182

Y185

Y186

Y199

Y200

Y201

Y202

AdditionalReference

DESC_D

Mit fluorierten Treibhausgasen
vorbefilllte Erzeugnisse und
Einrichtungen, fir die Artikel 19 der
Verordnung (EU) 2024/573 nicht gilt
(weil sie z. B. keine HFKW enthalten)

Abweichung vom Ausfuhrverbot nach
Artikel 3 Absatz 3 der Verordnung
(EU) 2016/44 des Rates

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 3 der Verordnung (EU)
Nr. 2016/44 fallen

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 3(a) der Verordnung
(EU) Nr. 2016/44 fallen

Waren, die vor dem 28.6.2025 in
einem der in Artikel 2 Nummer 3
Buchstabe b der Verordnung (EU)
2019/880 genannten Zollverfahren
angemeldet wurden und von der
Pflicht zur Vorlage einer
Einfuhrgenehmigung bzw. einer
Erklarung des Einfiihrers befreit sind.

Befreiung von der Pflicht zur Vorlage
einer Einfuhrgenehmigung bzw. einer
Erklérung des Einflhrers fir
Kulturgiiter gemaB Artikel 3 Absatz 4
Buchstabe a der Verordnung (EU)
2019/880 (Riickwaren)

Waren, die nicht unter die
Verordnung (EU) 2019/880 uber die
Einfuhr von Kulturgiitern fallen

Belgien - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einflhrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, p. 12)

Bulgarien - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, S. 12)

Danemark - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Quota provisions from Article
19 (Reg 2024/573) do not
apply for products or
equipment pre-charged with
fluorinated greenhouse gases
other than HFCs from Section
1 of Annex I (Reg 2024/573)

Derogation from export
prohibition by virtue of Article
3(3) of Council Regulation
(EU) 2016/44

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 3 of
Regulation (EU) No 2016/44

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 3(a) of
Regulation (EU) No 2016/44

Goods declared in one of the
customs procedures referred
to in Article 2(3)(b) of
Regulation (EU) 2019/880
before 28.06.2025 and
exempted from the
presentation of an import
licence or an importer
statement

Exemption from the
presentation of an import
licence or an importer
statement for cultural goods,
as per Article 3.4 (a) of
Regulation (EU) 2019/880
(returned goods)

Goods not concerned by
Regulation (EU) 2019/880 on
import of cultural goods

Belgium - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Bulgaria - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Denmark - Continental shelf
or Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131

establishing a customs tool,

DAT_START DAT_END

25.06.2025

30.04.2025

01.05.2025

01.05.2025

01.07.2025

05.07.2025

02.07.2025

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL380

CODE

Y203

Y204

Y205

Y206

Y207

Y208

Y209

Y210

Y211

Y212

AdditionalReference

DESC_D
L 179, S. 12)

Deutschland - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einfihrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, S. 12)

Estland - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, S. 12)

Irland - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einfihrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, S. 12)

Griechenland - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, S. 12)

Spanien - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einflhrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, S. 12)

Frankreich - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, S. 12)

Kroatien - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einflhrung eines Zollinstruments, ABI.

L179,S. 12)

Italien - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, S. 12)

Zypern - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, S. 12)

Lettland - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur

Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.

L 179, S. 12)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
0JL 179, p. 12)

Germany - Continental shelf
or Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Estonia - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Ireland - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0JL 179, p. 12)

Greece - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Spain - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

France - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Croatia - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Italy - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Cyprus - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Latvia - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

DAT_START DAT_END

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

06.11.2019

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL380

CODE
Y213

Y214

Y215

Y216

Y217

Y218

Y219

Y220

Y221

Y223

Y227

AdditionalReference

DESC_D

Litauen - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur
Einfihrung eines Zollinstruments, ABI.
L 179, S. 12)

Malta - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur
Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.
L 179, S. 12)

Die Niederlande - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur
Einflhrung eines Zollinstruments, ABI.
L 179, S. 12)

Polen - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur
Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.
L 179, S. 12)

Portugal - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur
Einflhrung eines Zollinstruments, ABI.
L 179, S. 12)

Rumanien - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur
Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.
L 179, S. 12)

Slowenien - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur
Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.
L 179, S. 12)

Finnland - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur
Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.
L 179, S. 12)

Schweden - Festlandsockel oder
ausschlieBliche Wirtschaftszone
(Verordnung 2019/1131 zur
Einfiihrung eines Zollinstruments, ABI.
L 179, S. 12)

Befreiung von der SchutzmaBnahme
nach Artikel 2 der Verordnung (EU)
2019/67

Der Vertrag verbietet die
Wiederausfuhr nach Russland und die
Wiederausfuhr zur Verwendung in
Russland — Artikel 12g Absatz 1 der

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Lithuania - Continental shelf
or Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0JL 179, p. 12)

Malta - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

The Netherlands - Continental
shelf or Exclusive Economic
Zone (Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Poland - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Portugal - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Romania - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Slovenia - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Finland - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Sweden - Continental shelf or
Exclusive Economic Zone
(Regulation 2019/1131
establishing a customs tool,
0J L 179, p. 12)

Exemption from safeguard
measure by virtue of Art. 2 of
Reg. (EU) 2019/67

The contract prohibits re-
exportation to Russia and re-
exportation for use in Russia —
Article 12g paragraph 1 of

DAT_START DAT_END

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

23.07.2019

20.02.2025

05.11.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

Seite 256 von 352



CL380

CODE

Y228

Y229

Y230

Y231

Y232

Y233

Y234

Y235

Y236

Y300

AdditionalReference

DESC_D
Verordnung (EU) Nr. 833/2014

Die in Artikel 12g Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 12g Absatz 2 b)

Offentliche Auftrége, die mit einer
Behorde in einem Drittland oder mit
einem internationale Organisation
geschlossen werden — Artikel 12g
Absatz 2a der Verordnung (EU)
833/2014

Der Vertrag verbietet die
Wiederausfuhr nach Belarus und die
Wiederausfuhr zur Verwendung in
Belarus — Artikel 8g Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 765/2006 des
Rates

Die in Artikel 8g Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 765/2006 des
Rates definierten Verbote gelten nicht
(siehe vertragliche Ausnahmen in
Artikel 8g Absatz 2).

Offentliche Auftrége, die mit einer
Behdrde in einem Drittland oder mit
einer internationalen Organisation
geschlossen werden — Artikel 8g
Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr.
765/2006 des Rates

Nicht unter die Verordnung (EU)
224/2014 fallende Waren

Nicht unter die Verordnung (EU)
2022/2309 fallende Waren

Kulturgiiter, die gemaB Artikel 3
Absatz 1 der Verordnung (EU)
2019/880 unter uneingeschrankter
Achtung des Rechts aus dem
Hoheitsgebiet des Landes, in dem sie
geschaffen oder entdeckt wurden
sind, entfernt wurden

Die in Artikel 12g Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 12g Absatz 2 a)

Waren, die nicht unter den Beschluss
2013/798/GASP des Rates tber
restriktive MaBnahmen gegen die
Zentralafrikanische Republik fallen

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Regulation (EU) 833/2014

The prohibitions defined in
article 12g.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 12g.2 b)

Public contracts concluded
with a public authority in a
third country or with an
international organisation -
Article 12g paragraph 2a of
Regulation (EU) 833/2014

Contract prohibits re-
exportation to Belarus and re-
exportation for use in Belarus
— Article 8g paragraph 1 of
Council Regulation (EC) No
765/2006.

The prohibitions defined in
article 8g.1 of Council
Regulation (EC) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 8g.2)

Public contracts concluded
with a public authority in a
third country or with an
international organisation -
Article 8g paragraph 3 of
Council Regulation (EC) No
765/2006

Goods not concerned by
Regulation (EU) 224/2014

Goods not concerned by
Regulation (EU) 2022/2309

Cultural goods removed from
the territory of the country
where they were created or
discovered in full respect of
the law, as per Article 3(1) of
Regulation (EU) 2019/880

The prohibitions defined in
article 12g.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 12g.2 a)

Goods not concerned by
Council Decision
2013/798/CFSP concerning
restrictive measures against
the Central African Republic

DAT_START DAT_END

25.10.2024

05.11.2024

25.10.2024

25.10.2024

25.10.2024

26.03.2025

26.03.2025

28.06.2025

24.05.2025

26.03.2021

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL380

CODE
Y301

Y691

Y692

Y693

Y694

Y695

Y696

Y697

Y698

Y699

AdditionalReference

DESC_D

Waren, die gemaB Artikel 2 Absatz 1

des Beschlusses 2013/798/GASP des

Rates von dem Verbot ausgenommen
sind.

Die in Artikel 4 Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel
4 Absétz 2a und Absatz 2aa)

Die in Artikel 4 Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel
4 Absétz 2)

Erdélerzeugnisse, die aus Drittldndern
eingefiihrt wurden, die im
vorausgegangenen Kalenderjahr
Nettoausfiihrer von Rohdl waren und
als aus inlandischem Rohdl und nicht
aus Rohdl mit Ursprung in Russland
gewonnen gelten

Die Ware wird zur Einfuhr von
Erddlerzeugnissen gemaB Anhang LI
der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
aus einem Partnerland eingefiihrt

Nachweis des Usprungslands des fiir
die Raffination des Erzeugnisses
verwendeten Rohdls in einem
Drittland

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3ai)

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3ah)

Waren, die vor dem 22. Juli 2022 aus
Russland ausgefiihrt wurden (Artikel
30 Absatz 1 der Verordnung Nr.
833/2014)

Erzeugnisse, die sich vor dem
Geltungsbeginn des jeweiligen
Verbots in einem verarbeiteten oder

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Goods excepted from the
prohibition, according to
Article 2.1 of Council Decision
2013/798/CFSP

The prohibitions defined in
article 4 paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in article 4
paragraph 2a and paragraph
2aa)

The prohibitions defined in
article 4 paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in article 4
paragraph 2)

Petroleum products imported
from third countries which
were net exporters of crude
oil in the previous calendar
year, considered to have been
obtained from domestic crude
oil and not from crude oil
originating in Russia

The product is imported from
a partner country for
importation of petroleum
products as listed in Annex LI
to Regulation (EU) No
833/2014

Evidence of the country of
origin of the crude oil used for
the refining of the product in
a third country

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3ai)

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3ah)

Goods exported from Russia
before 22 July 2022 (Article
30 paragraph 1 of Regulation
No 833/2014)

Products that had been
physically located in a
processed or manufactured

DAT_START DAT_END

07.04.2020

19.08.2025

25.07.2025

25.07.2025

25.07.2025

25.07.2025

25.07.2025

25.07.2025

06.11.2024

06.11.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL380

CODE

Y703

Y704

Y705

Y706

Y707

Y708

Y709

Y710

Y711

Y712

Y713

Y714

AdditionalReference

DESC_D

hergestellten Zustand in einem
Drittland befanden (Artikel 3p Absatz
12 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
des Rates)

Nicht unter die Verordnung (EU)
2023/1100 fallende Waren

Die in Artikel 3p Absatz 1 - 4 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel
3p Absétz 6)

Diamanten mit einem Gewicht von
weniger als 0,5 Karaten oder 0,1 g

Die in Artikel 3i Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3i Absatz 3cf)

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3ad)

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 4a)

Nachweis des Zeitpunkts der ersten
Einfuhr in die Europdische Union

Nachweis des Datums der ersten
Einfuhr in das Drittland

Nachweis des Datums der endgiltigen
Verarbeitung oder Herstellung in dem
Drittland

Die in Artikel 3p Absatz 4 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel
3p Absatz 13)

Waren, die (iber an das europdische
Gasnetz angeschlossene Terminals in
die Union eingefiihrt werden

Die in Artikel 3u Absatz 1 der

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

state in a third country before
the date of applicability of the
respective prohibition (Article
3p paragraph 12 of Council
Regulation (EU) No 833/2014)

Goods not concerned by
Regulation (EU) 2023/1100

The prohibitions defined in
article 3p paragraph 1 to 4 of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in article 3p
paragraph 6)

Diamonds with a weight less
than 0.5 carats or 0.1 grams

The prohibitions defined in
article 3i.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3i.3cf)

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3ad)

The prohibitions defined in
article 3k paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in article 3k
paragraph 4a)

Evidence of the date of initial
importation into the European
Union

Evidence of the date of initial
importation into the third
country

Evidence of the date of final
processing or manufacturing
in the third country

The prohibitions defined in
article 3p paragraph 4 of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in article 3p
paragraph 13)

Goods imported through
terminals in the Union
connected to the European
gas grid

The prohibitions defined in

DAT_START DAT_END

04.12.2024

29.12.2023

04.12.2024

26.06.2024

04.12.2024

26.06.2024

26.06.2024

26.06.2024

26.06.2024

04.12.2024

26.06.2024

28.06.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL380

CODE

Y715

Y716

Y717

Y718

Y719

Y720

Y721

Y722

Y723

Y724

AdditionalReference

DESC_D

Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel
3u Absatz 3)

Waren, die vor dem 1. Marz 2014 aus
der Ukraine ausgefiihrt wurden

Riickgabe von Waren an ihre
rechtmaBigen Eigentlimer in der
Ukraine

Die in Artikel 3t Absatz 1, Absatz 2
der Verordnung (EU) Nr. 833/2014

des Rates festgelegten Verbote gelten

nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel
3t Absdtz 3)

Die in Artikel 1bb Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1bb Absatz 4)

Die in Artikel 1bb Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1bb Absatz 7)

Die in Artikel 1fd Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1fd Absatz 3)

Die in Artikel 1ga Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1ga Absatz 4)

Die in Artikel 1ga Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1ga Absatz 5)

Die in Artikel 1gc Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1gc Absatz 3)

Die in Artikel 1ga Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

article 3u paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in article 3u
paragraph 3)

Goods exported from Ukraine
prior to 1 March 2014

Goods returned to their
legitimate owners in Ukraine

The prohibitions defined in
article 3t paragraphs 1 and 2
of Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in article 3t
paragraph 3)

The prohibitions defined in
article 1bb.1 of Council
Regulation (EU) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1bb.4)

The prohibitions defined in
article 1bb paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1bb
paragraph 7)

The prohibitions defined in
article 1fd paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1fd
paragraph 3)

The prohibitions defined in
article 1ga paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1ga
paragraph 4)

The prohibitions defined in
article 1ga paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1ga
paragraph 5)

The prohibitions defined in
article 1gc.1 of Council
Regulation (EU) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1gc.3)

The prohibitions defined in
article 1ga paragraph 1 of

DAT_START DAT_END

26.06.2024

26.06.2024

28.06.2024

02.07.2024

02.07.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

07.02.2025

04.03.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CODE

Y725

Y726

Y727

Y728

Y729

Y730

Y731

Y732

Y733

AdditionalReference

DESC_D

Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1ga Absatz 3)

Die in Artikel 1h Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1h Absatz 4)

Die in Artikel 1jc Absatz 4 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1jc Absatz 6)

Die in Artikel 1ra Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1ra Absatz 3)

Die in Artikel 1ra Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1ra Absatz 4)

Die in Artikel 1ra Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1ra Absatz 6)

Die in Artikel 1ra Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1ra Absatz 9)

Die in Artikel 1ra Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1ra Absatz 8)

Die in Artikel 1rb Absatz 1-2-3 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1rb Absatz 5)

Die in Artikel 1rb Absatz 3 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1ga
paragraph 3)

The prohibitions defined in
article 1h.1 of Council
Regulation (EU) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1h.4)

The prohibitions defined in
article 1jc paragraph 4 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1jc
paragraph 6)

The prohibitions defined in
article 1ra paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1ra
paragraph 3)

The prohibitions defined in
article 1ra paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1ra
paragraph 4)

The prohibitions defined in
article 1ra paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1ra
paragraph 6)

The prohibitions defined in
article 1ra.1 of Council
Regulation (EU) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1ra.9)

The prohibitions defined in
article 1ra paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1ra
paragraph 8)

The prohibitions defined in
article 1rb paragraph 1-2-3 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1rb
paragraph 5)

The prohibitions defined in
article 1rb paragraph 3 of

DAT_START DAT_END

02.07.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

02.07.2024

02.07.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL380

CODE

Y734

Y735

Y736

Y737

Y738

Y739

Y740

Y741

Y742

Y743

AdditionalReference

DESC_D

Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1rb Absatz 6)

Die in Artikel 1rc Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1rc Absatz 4)

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1fd Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 fallen

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1gc Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 fallen

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1jc Absatz 4 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 fallen

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1rb Absatz 1-2 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 fallen

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1rb Absatz 3 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 fallen

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1rc Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 fallen

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3ae)

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3af)

Die in Artikel 1bb Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1rb
paragraph 6)

The prohibitions defined in
article 1rc paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1rc
paragraph 4)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1fd
paragraph 1 of Regulation
(EU) No 765/2006

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1gc
paragraph 1 of Regulation
(EU) No 765/2006

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1jc
paragraph 4 of Regulation
(EU) No 765/2006

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1rb
paragraph 1-2 of Regulation
(EU) No 765/2006

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1rb
paragraph 3 of Regulation
(EU) No 765/2006

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1rc
paragraph 1 of Regulation
(EU) No 765/2006

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3ae)

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3af)

The prohibitions defined in
article 1bb.1 of Council

DAT_START DAT_END

04.12.2024

02.07.2024

02.07.2024

02.07.2024

02.07.2024

02.07.2024

02.07.2024

26.06.2024

04.12.2024

26.06.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL380

CODE

Y744

Y745

Y746

Y747

Y748

Y749

Y750

Y751

Y752

Y753

AdditionalReference

DESC_D

Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1bb Absatz 5)

Die in Artikel 1bb Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1bb Absatz 6)

Die in Artikel 1bb Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 1bb Absatz 11)

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1bb Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 fallen

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1ra Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 fallen

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1ga Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006 fallen

Die Verbote gemaB Artikel 10 Absatz
7 der Verordnung (EU) 2017/852
gelten nicht (siehe Ausnahmen in
Artikel 10 Absatz 2a).

Die angemeldeten Waren fallen nicht
unter die Verordnung (EG) Nr.
267/2012 des Rates, Anhang II

Die in Artikel 3 Absatz 1a der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3 Absatz 3a).

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3ag)

Die angemeldeten Waren fallen nicht
unter die Verordnung (EG) Nr.
2017/1509 des Rates, Anhang II

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Regulation (EU) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1bb.5)

The prohibitions defined in
article 1bb.1 of Council
Regulation (EU) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1bb.6)

The prohibitions defined in
article 1bb paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1bb
paragraph 11)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1bb
paragraph 1 of Regulation
(EU) No 765/2006

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1ra
paragraph 1 of Regulation
(EU) No 765/2006

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1ga
paragraph 1 of Regulation
(EU) No 765/2006

The prohibitions defined in
Article 10 paragraph 7 of
Regulation (EU) 2017/852 do
not apply (see exemptions in
Article 10 paragraph 2a)

The declared goods are not
concerned by Council
Regulation (EC) No.
267/2012, Annex II

The prohibitions defined in
article 3 1a of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3.3a)

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3ag)

The declared goods are not
concerned by Council
Regulation (EC) No.
2017/1509, Annex II

DAT_START DAT_END

26.06.2025

26.06.2025

02.07.2024

02.07.2024

06.07.2024

01.07.2026

25.12.2024

25.02.2025

25.02.2025

11.04.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CODE
Y754

Y755

Y756

Y757

Y758

Y759

Y760

Y761

Y762

Y766

Y767

AdditionalReference

DESC_D

Die angemeldeten Waren fallen nicht

unter die Verordnung (EG)

Nr.765/2006 des Rates, Anhang XXXII

Die in Artikel 1gd Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten

nicht (siehe die vertraglichen

Ausnahmen in Artikel 1gd Absatz 3)

Die in Artikel 1ra Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten

nicht (siehe die vertraglichen

Ausnahmen in Artikel 1ra Absatz 9a)

Die in Artikel 1aa (1) der Verordnung
(EC) 765/2006 des Rates festgelegten

Verbote gelten nicht (siehe
Ausnahmen in Artikel 1aa (2a))

Die in Artikel 1aa der Verordnung

(EG) Nr. 765/2006 des Rates

festgelegten Verbote gelten nicht
(siehe die vertraglichen Ausnahmen in

Artikel 1aa Absatz 2b).

Waren, die nicht in der Gemeinsamen
Militarglterliste der Européischen

Union aufgefiihrt sind

Die in Artikel 1bb Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten

nicht (siehe die vertraglichen

Ausnahmen in Artikel 1bb Absatz 3a)

Die in Artikel 1bb Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten

nicht (siehe die vertraglichen

Ausnahmen in Artikel 1bb Absatz 3b)

Die in Artikel 1ab (1) der Verordnung
(EC) 765/2006 des Rates festgelegten

Verbote gelten nicht (siehe

Ausnahmen in Artikel 1ab (2-3))

Die in Artikel 5 Absatz 2b der

Verordnung (EU) Nr. 2022/263 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel

5 Absatz 6))
Die in Artikel 3a Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 2022/263 des
Rates festgelegten Verbote gelten

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

The declared goods are not
concerned by Council
Regulation (EC) No.
765/2006, Annex XXXII

The prohibitions defined in
article 1gd.1 of Council
Regulation (EU) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1gd.3)

The prohibitions defined in
article 1ra.1 of Council
Regulation (EU) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1ra.9a)

The prohibitions defined in
article 1aa.1 of Council
Regulation (EC) No 765/2006
do not apply (see exemptions
in article 1aa.2a)

The prohibitions defined in
article 1aa paragraph 1 of
Council Regulation (EC) No
765/2006 do not apply (see
contractual exemptions in
article 1aa paragraph 2b)

Goods other than those
described in the Common
Military List of the European
Union

The prohibitions defined in
article 1bb.1 of Council
Regulation (EU) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1bb.3a)

The prohibitions defined in
article 1bb.1 of Council
Regulation (EU) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1bb.3b)

The prohibitions defined in
article 1ab.1 of Council
Regulation (EC) No 765/2006
do not apply (see exemptions
in article 1aa.2-3)

The prohibitions defined in
article 5 paragraph 2b of
Council Regulation (EU) No
2022/263 do not apply (see
exemptions in article 5.6)

The prohibitions defined in
article 3a paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No

DAT_START DAT_END

25.02.2025

25.02.2025

05.03.2025

25.07.2025

25.07.2025

25.07.2025

25.07.2025

25.07.2025

25.07.2025

25.02.2025

05.03.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CODE

Y784

Y785

Y786

Y787

Y788

Y789

Y790

AdditionalReference

DESC_D

nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel
3a Absatz 2)

Container, die nicht unter das
Einfuhr-/Ausfuhrverbot gemaB der
Verordnung (EU) 2024/590 fallen

Nachfiillbare Behélter fir
ozonabbauende Stoffe (Artikel 15
Absatz 1 der Verordnung (EU)
2024/590)

Ausnahme vom Verbot der
Verwendung ozonabbauender Stoffe
als Ausgangsstoffe (Artikel 6 und
Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe a
(Einfuhr) und Artikel 14 Absatz 1
Buchstabe b (Ausfuhr) der
Verordnung (EU) 2024/590)

Ausnahme vom Verbot der
Verwendung ozonabbauender Stoffe
als Verarbeitungshilfsstoffe (Artikel 7
und Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe b
(Einfuhr) und Artikel 14 Absatz 1
Buchstabe ¢ (Ausfuhr) der
Verordnung (EU) 2024/590)

Ausnahme vom Verbot fiir
zuriickgewonnene, rezyklierte oder
aufgearbeitete Halone zur
Verwendung fiir kritische
Verwendungszwecke (siehe Artikel 9
und Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe g
(Einfuhr) und Artikel 14 Absatz 1
Buchstabe e (Ausfuhr) der
Verordnung (EU) 2024/590), mit
Vorlage der erforderlichen
Bescheinigung (Artikel 17 Absatz 7
der Verordnung (EU) 2024/590)

Ausnahme vom Verbot fiir
Erzeugnisse und Einrichtungen, die
Halone enthalten oder deren Funktion
von Halonen abhangt (siehe Artikel 13
Absatz 1 Buchstabe h (Einfuhr) und
Artikel 14 Absatz 1 Buchstabe f
(Ausfuhr) der Verordnung (EU)
2024/590)

Ausnahme vom Verbot fiir
ozonabbauende Stoffe, die zur
Zerstérung oder Aufarbeitung
bestimmt sind (siehe Artikel 12 und
Artikel 13 Absatz 1 Buchstaben d und
e (Einfuhr) der Verordnung (EU)
2024/590) oder fiir Erzeugnisse und

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

2022/263 do not apply (see
exemptions in article 3a
paragraph 2)

Containers other than those
falling under the
import/export prohibitions
defined in Regulation (EU)
2024/590

Refillable container for ozone-
depleting substances (article
15.1 of Regulation (EU)
2024/590)

Exemption from prohibition for
ozone-depleting substances to
be used as feedstock (Articles
6 and 13.1(a) (import) and
article 14.1(b) (export) of
regulation (EU) 2024/590)

Exemption from prohibition for
ozone-depleting substances to
be used as process agents
(Articles 7 and 13.1(b)
(import) and article 14.1(c)
(export) of regulation (EU)
2024/590)

Exemption from prohibition for
recovered, recycled or
reclaimed halons to be used
for critical uses, (see articles 9
and 13.1(g) (import) and
14.1(e) (export) of regulation
(EU) 2024/590), with
presentation of the required
certificate (article 17.7 of
regulation (EU) 2024/590)

Exemption from prohibition for
products and equipment
containing halons or whose
functioning relies upon halons
(see articles 13.1(h) (import)
and 14.1(f) (export) of
Regulation (EU) 2024/590)

Exemption from prohibition for
ozone-depleting substances
destined to destruction or
reclamation (see articles 12,
13.1(d), 13.1(e) (import) of
Regulation (EU) 2024/590),
and for products and

DAT_START DAT_END

04.12.2024  31.12.9999

04.12.2024 31.12.9999

04.12.2024  31.12.9999

04.12.2024

31.12.9999

04.12.2024 31.12.9999

04.10.2024  31.12.9999

04.12.2024  31.12.9999
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CL380 AdditionalReference

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END

Einrichtungen (siehe Artikel 12, Artikel equipment (see articles 12,
13 Absatz 1 Buchstabe i (Einfuhr) der  13.1(i) (import) of Regulation

Verordnung (EU) 2024/590) (EU) 2024/590)
Y791 Ausnahme vom Verbot fiir Exemption from prohibition for 04.12.2024 31.12.9999
ozonabbauende Stoffe zur ozone-depleting substances to
Verwendung zu wesentlichen Labor-  be used for essential
und Analysezwecken (Artikel 8 und laboratory and analytical uses
Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe c (articles 8, 13.1(c) (import)
(Einfuhr) und Artikel 14 Absatz 1 and article 14.1(a) (export) of
Buchstabe a (Ausfuhr) der regulation (EU) 2024/590),
Verordnung (EU) 2024/590) sowie fiir ~and for products and
Erzeugnisse und Einrichtungen equipment (articles 11.1 and

(Artikel 11 Absatz 1 und Artikel 13 13.1(j) (import) and 14.1(g)
Absatz 1 Buchstabe j (Einfuhr) und (export) of regulation (EU)

Artikel 14 Absatz 1 Buchstabe g 2024/590)
(Ausfuhr) der Verordnung (EU)
2024/590)
Y792 Stoffe, Erzeugnisse, Einrichtungen, Substances, products, 04.12.2024 31.12.9999
die nicht unter den equipment, other than those
Anwendungsbereich der Verordnung  falling within the scope of
(EU) 2024/590 fallen Regulation (EU) 2024/590
Y793 Erzeugnisse und Einrichtungen, die Products and equipment 04.12.2024 31.12.9999

ozonabbauende Stoffe enthalten oder containing ozone-depleting
zu ihrem Funktionieren bendtigen, die  substances or whose

als personliche functioning relies upon those
Gebrauchsgegenstande substances,
eingefiihrt/ausgefiihrt werden (Artikel imported/exported as personal
5 Absatz 2 der Verordnung (EU) effects (Article 5(2) Regulation
2024/590) (EU) 2024/590)
Y794 Ausnahme vom Ausfuhrverbot fiir Exemption from export 04.12.2024 31.12.9999
ungebrauchte oder aufgearbeitete prohibition for virgin or
teilhalogenierte reclaimed
Fluorchlorkohlenwasserstoffe (Artikel  hydrochlorofluorocarbons
14 Absatz 1 Buchstabe d der (article 14.1(d) of regulation
Verordnung (EU) 2024/590) (EU) 2024/590)
Y795 GemaB Artikel 15 Absatz 4 der Goods imported in respect 04.12.2024 31.12.9999
Verordnung 2024/590 eingefiihrte with the provisions of article
Waren hinsichtlich Trifluormethan als  15.4 of regulation 2024/590
Nebenprodukt wahrend des on the production of
Herstellungsprozesses trifluoromethane as a by-
product
Y796 Behalter, die gemaB Artikel 15 Absatz ~ Containers labelled according  04.12.2024 31.12.9999
5 der Verordnung (EU) 2024/590 to Article 15.5 of regulation
gekennzeichnet sind und (EU) 2024/590 and containing

ozonabbauende Stoffe enthalten, die  the ozone-depleting
flir die in den Artikeln 6, 7, 8 und 12 substances for uses referred

der Verordnung (EU) 2024/590 to in Articles 6, 7, 8 and 12 of
genannten Verwendungszwecke Regulation (EU) 2024/590
bestimmt sind
Y797 Registrierungsnummer des Licensing system registration ~ 04.12.2024 31.12.9999
Lizenzsystems gemaB Artikel 17 identification number as
Absatz 3 Buchstabe a der Verordnung defined in Article 17.3 (a) of
(EU) 2024/590 Regulation (EU) 2024/590
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CODE
Y798

Y799

Y800

Y801

Y802

Y805

Y806

Y807

Y808

Y809

Y810

AdditionalReference

DESC_D

Angabe der Nettomasse des
ozonabbauenden Stoffes/der
ozonabbauenden Stoffe, wenn sie in
Erzeugnissen und Einrichtungen
enthalten sind

Nettomasse des ozonabbauenden
Stoffes, multipliziert mit dem ODP des
ozonabbauenden Stoffes/der
ozonabbauenden Stoffe, auch wenn
er in Erzeugnissen und Einrichtungen
enthalten ist

Waren, deren Herkunft nicht
Bangladesch ist

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1e Absatz 1 und Artikel
1f Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
765/2006 fallen

Die in Artikel 1e Absatz 1 und Artikel
1f Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
765/2006 festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe Ausnahmen in Artikel 1e
Absatz 3 und Artikel 1f Absatz 3 der
Verordnung (EG) Nr. 765/2006).

Die in Artikel 10 der Verordnung (EG)
Nr. 765/2006 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe die
vertraglichen Ausnahmen in Artikel 10
Absatz 2).

Die in Artikel 1p der Verordnung (EU)
Nr. 765/2006 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe die
vertraglichen Ausnahmen in Artikel
1p.2)

Die in Artikel 1q der Verordnung (EG)
Nr. 765/2006 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe die
vertraglichen Ausnahmen in Artikel 1q
Absatz 2)

Die in Artikel 1r der Verordnung (EG)
Nr. 765/2006 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe die
vertraglichen Ausnahmen in Artikel 1r
Absatz 2).

Die in Artikel 1s der Verordnung (EG)
Nr. 765/2006 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe die
vertraglichen Ausnahmen in Artikel 1s
Absatz 3).

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 5i.1 der Verordnung
(EU) Nr. 833/2014 fallen

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Declaration of net mass of
ozone-depleting substance(s),
when included in products and
equipment

Net mass of the ozone-
depleting substance multiplied
by the ODP of the ozone-
depleting substance(s), also
when included in products and
equipment

Goods not consigned from
Bangladesh

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in articles le.1 and
1f.1 of Regulation (EC) No
765/2006

The prohibitions defined in
articles 1le.1 and 1f.1 of
Regulation (EC) No 765/2006
do not apply (see exemptions
in articles 1e.3 and 1f.3)

The prohibitions defined in
article 10 of Council
Regulation (EC) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 10.2)

The prohibitions defined in
article 1p of Council
Regulation (EU) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1p.2)

The prohibitions defined in
article 1q of Council
Regulation (EC) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1q.2)

The prohibitions defined in
article 1r of Council Regulation
(EC) No 765/2006 do not
apply (see contractual
exemptions in article 1r.2)

The prohibitions defined in
article 1s of Council
Regulation (EC) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1s.3)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 5i.1 of

DAT_START DAT_END

04.12.2024

04.12.2024

04.06.2014

07.04.2022

20.02.2025

04.12.2024

19.03.2025

04.12.2024

19.03.2025

04.12.2024

20.02.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CODE

Y811

Y812

Y813

Y814

Y815

Y816

Y818

Y820

Y821

Y822

AdditionalReference

DESC_D

Die in Artikel 1s (1) der Verordnung
(EC) 765/2006 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe
Ausnahmen in Artikel 1s (2))

Die in Artikel 5i Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 5i Absatz 2)

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1za.1 der Verordnung
(EC) Nr. 765/2006 fallen

Die in Artikel 1za Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 765/2006 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe Ausnahmen in Artikel 1za
Absatz 2).

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 3f Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 fallen

Die in Artikel 3f Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel
3f Absétz 3)

Die in Artikel 3 Absatz 1, Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel
3 Absdtz 6)

Die in Artikel 3 Absatz 1 und Artikel 3
Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe die
vertraglichen Ausnahmen in Artikel 3
Absatz 4)

Waren, die nicht unter die Verbote
gemdB Artikel 3h Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 fallen

Die in Artikel 3h Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Regulation (EU) No 833/2014

The prohibitions defined in
article 1s.1 of Council
Regulation (EC) No 765/2006
do not apply (see exemptions
in article 1s.2)

The prohibitions defined in
article 5i paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in article 5i
paragraph 2)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1za.1 of
Regulation (EC) No 765/2006

The prohibitions defined in
article 1za paragraph 1 of
Council Regulation (EC) No
765/2006 do not apply (see
exemptions in article 1za
paragraph 2)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 3f paragraph
1 of Regulation (EU) No
833/2014

The prohibitions defined in
article 3f paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in article 3f
paragraph 3)

The prohibitions defined in
article 3 paragraphs 1 and 2
of Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in article 3
paragraph 6)

The prohibitions defined in
articles 3.1 and 3.2 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3.4)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 3h.1 of
Regulation (EU) No 833/2014

The prohibitions defined in
article 3h.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014

DAT_START DAT_END

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

16.03.2022

02.04.2022

02.04.2022

11.03.2023

02.04.2022

16.03.2022

04.12.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CODE

Y824

Y825

Y831

Y832

Y833

Y835

Y838

Y839

Y840

Y841

AdditionalReference

DESC_D

nicht (siehe Ausnahmen in Artikel 3h
Absdtze 2a und 3 der Verordnung
(EU) 833/2014 des Rates)

Nachweis Uber das Ursprungsland der

Eisen- und Stahlvorprodukte, die fiir
die Verarbeitung des Erzeugnisses in
einem Drittland verwendet wurden

Die in Artikel 3g Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3g Absatz 2)

Die in Artikel 3i Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3i Absatz 3)

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3a)

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 4)

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 3i Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 fallen

Die in Artikel 3j Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3j Absatz 3)

Die in Artikel 1 der
Durchfiihrungsverordnung (EU)
2023/903 der Kommission
festgelegten Verbote gelten nicht

(siehe die vertraglichen Ausnahmen in

Artikel 1)

Die in Artikel 3m Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3m Absatz 3)

Die in Artikel 3 m Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

do not apply (see exemptions
in articles 3h.2a and 3h.3)

Evidence of the country of
origin of the iron and steel
inputs used for processing of
the product in a third country

The prohibitions defined in
article 3g.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3g.2)

The prohibitions defined in
article 3i.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3i.3)

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3a)

The prohibitions defined in
article 3k paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in article 3k
paragraph 4)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 3i paragraph
1 of Regulation (EU) No
833/2014

The prohibitions defined in
article 3j.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3j.3)

The prohibitions defined in
article 1 of Commission
Implementing Regulation (EU)
2023/903 do not apply (see
contractual exemptions in
article 1)

The prohibitions defined in
article 3m.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3m.3)

The prohibitions defined in
article 3m.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014

DAT_START DAT_END

04.12.2024

04.12.2024

14.07.2022

04.12.2024

04.12.2024

30.04.2022

20.02.2025

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CODE

Y842

Y843

Y844

Y845

Y846

Y847

Y848

Y849

Y850

Y852

Y853

AdditionalReference

DESC_D

nicht (siehe Ausnahmen in Artikel 3 m
Absatz 3 Buchstabe d und Artikel

3 m.4)
Die in Artikel 3 m Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe Ausnahmen in Artikel 3 m

Absatz 9)
Die in Artikel 3 o Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe Ausnahmen in Artikel 3 o

Absatz .5,6,7)

Nicht in den zollrechtlich freien
Verkehr ubergefiihrte Waren in

Bulgarien, Ungarn, Polen, Rumanien

oder der Slowakei

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 30 der Verordnung

(EU) Nr. 833/2014 fallen

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 2aa der Verordnung

(EU) Nr. 833/2014 fallen

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 3c der Verordnung (EU)

Nr. 833/2014 fallen

Die in Artikel 3c Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten

nicht (siehe die vertraglichen

Ausnahmen in Artikel 3c Absatz 5a).

Die in Artikel 3g Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten

nicht (siehe die vertraglichen

Ausnahmen in Artikel 3g Absatz 3)

Die in Artikel 3i Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten

nicht (siehe die vertraglichen

Ausnahmen in Artikel 3i Absatz 3ca)

Die in Artikel 3k Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten

nicht (siehe die vertraglichen

Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3)

Die in Artikel 3i Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

do not apply (see exemptions
in article 3m.3 (d) and 3m.4)

The prohibitions defined in
article 3m.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see exemptions
in article 3m.9)

The prohibitions defined in
article 30.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see exemptions
in article 30.5,6,7)

Goods not released for free
circulation in Bulgaria,
Hungary, Poland, Romania or
Slovakia

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 3o of
Regulation (EU) No 833/2014

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 2aa of
Regulation (EU) No 833/2014

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 3c of
Regulation (EU) No 833/2014

The prohibitions defined in
article 3c.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3c.5a)

The prohibitions defined in
article 3g.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3g.3)

The prohibitions defined in
article 3i.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3i.3ca)

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3)

The prohibitions defined in
article 3i.1 of Council

DAT_START DAT_END

19.07.2022

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

08.10.2022

08.10.2022

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CODE

Y854

Y855

Y856

Y857

Y858

Y859

Y860

Y861

Y863

AdditionalReference

DESC_D

Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3i Absatz 3cb)

Die angemeldeten Waren fallen nicht
unter die Durchfiihrungsverordnung
(EU) 2020/1158 der Kommission.

Befreiung von Einfuhrbeschréankungen
gemaB Artikel 1 Absatz 2 der
Durchfiihrungsverordnung (EU)
2020/1158 der Kommission (Unfall
von Tschernobyl).

Die in Artikel 3c Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3c Absatz 5c).

Die in Artikel 3i Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3i Absatz 3d)

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3c)

Waren, die in das Gebiet der Zollunion
der EU verbracht und den
Zollbehorden vor dem Inkrafttreten
oder dem Geltungsbeginn dieser
Sanktion - je nachdem, welcher
Zeitpunkt der spatere ist - gestellt
wurden (siehe Artikel 12e der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014)

Die in Artikel 3c Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3c Absatz 5b).

Die in Artikel 3i Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3i Absatz 3ba)

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 fallen

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3i.3cb)

The declared goods are not
concerned by Commission
Implementing Regulation (EU)
2020/1158.

Exemption from import
restrictions by virtue of Article
1(2) of Commission
Implementing Regulation (EU)
2020/1158 (Chernobyl
accident).

The prohibitions defined in
article 3c.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3c.5c)

The prohibitions defined in
article 3i.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3i.3d)

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3c)

Goods entered the territory of
the customs union of the EU
and presented to customs
authorities prior to the entry
into force or to applicability
date of the present sanction,
whichever is latest (see Article
12e of Regulation (EU) No
833/2014)

The prohibitions defined in
article 3c.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3c.5b)

The prohibitions defined in
article 3i.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3i.3ba)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 3k paragraph
1 of Regulation (EU) No
833/2014

DAT_START DAT_END

01.01.2023

01.01.2023

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

20.12.2022

20.12.2022

04.12.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL380

CODE
Y864

Y865

Y866

Y867

Y868

Y869

Y870

Y871

Y872

Y873

Y874

AdditionalReference

DESC_D

Aus dem Ursprungsnachweis geht
hervor, dass die die
Ursprungseigenschaft verleihende
Herstellung nicht an einem Ort
innerhalb der seit Juni 1967 unter
israelischer Verwaltung stehenden
Gebiete stattgefunden hat.

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3b)

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1ba der Verordnung
(EU) Nr. 765/2006 fallen

Die in Artikel 1f (1) der Verordnung
(EC) 765/2006 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe
Ausnahmen in Artikel 1f.4a)

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 1sa.1 der Verordnung
(EC) Nr. 765/2006 fallen

Die in Artikel 1sa der Verordnung (EG)
Nr. 765/2006 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe die
vertraglichen Ausnahmen in Artikel
1sa Absatz 5).

Waren, die in das Gebiet der Zollunion
der EU verbracht und den
Zollbehorden vor dem Inkrafttreten
oder dem Geltungsbeginn dieser
Sanktion - je nachdem, welcher
Zeitpunkt der spatere ist - gestellt
wurden (siehe Artikel 8f der
Verordnung (EU) Nr. 765/2006)

Die in Artikel 2c der Verordnung (EU)
No 692/2014 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe
Ausnahmen in Artikel 2c Absatz 6)

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 3p Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 fallen

Waren, die nicht durch das Gebiet
Russlands beférdert werden

Die in Artikel 3i Absatz 1 der

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

The proof of origin indicates
that the production conferring
originating status has not
taken place in a location
within the territories brought
under Israeli administration
since June 1967.

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3b)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1ba of
Regulation (EU) No 765/2006

The prohibitions defined in
article 1f.1 of Council
Regulation (EC) No 765/2006
do not apply (see exemptions
in article 1f.4a)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 1sa.1 of
Regulation (EC) No 765/2006

The prohibitions defined in
article 1sa of Council
Regulation (EC) No 765/2006
do not apply (see contractual
exemptions in article 1sa.5)

Goods entered the territory of
the customs union of the EU
and presented to customs
authorities prior to the entry
into force or to applicability
date of the present sanction,
whichever is latest (see Article
8f of Regulation (EU) No
765/2006)

The prohibitions defined in
article 2c of Council
Regulation (EU) No 692/2014
do not apply (see exemptions
in article 2c paragraph 6)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 3p
paragraph 1 of Regulation
(EU) No 833/2014

Goods not transited via the
territory of Russia

The prohibitions defined in

DAT_START DAT_END

04.12.2024

04.12.2024

21.12.2023

21.12.2023

04.12.2024

21.12.2023

05.10.2024

15.03.2025

29.12.2023

04.12.2024

29.12.2023

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CODE

Y875

Y876

Y877

Y878

Y879

Y881

Y882

Y883

Y885

Y890

Y891

AdditionalReference

DESC_D

Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel
3i Absatz 3aa)

Die in Artikel 3i Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel
3i Absatz 3ab)

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 5n Absatz 2b der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 fallen

Die in Artikel 3i Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel
3i Absatz 3ac)

Die Ware wird aus einem Partnerland
zur Einfuhr von Eisen und Stahl
gemaB Anhang XXXVI der Verordnung
(EU) Nr. 833/2014 eingefiihrt

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 3v Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 fallen

Die in Artikel 2 aa Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 692/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe Ausnahmen in Artikel 2
aa Absatz 2)

Nicht tber ein Terminal eingefiihrte
Waren (Artikel 3u der Verordnung
(EU) Nr. 833/2014 des Rates)

Nicht unter die Verordnung (EU)
692/2014 fallende Waren

Nicht unter die Verordnung (EU)
2022/263 fallende Waren

Waren, die nicht unter die Verbote
gemaB Artikel 2.1 der Verordnung
(EU) 2023/1529 fallen

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3aa)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

article 3i.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see exemptions
in article 3i.3aa)

The prohibitions defined in
article 3i.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see exemptions
in article 3i.3ab)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 5n
paragraph 2b of Regulation
(EU) No 833/2014

The prohibitions defined in
article 3i.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see exemptions
in article 3i.3ac)

The product is imported from
a partner country for
importation of iron and steel
as listed in Annex XXXVI to
Regulation (EU) No 833/2014

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 3v paragraph
1 of Regulation (EU) No
833/2014

The prohibitions defined in
article 2aa paragraph 1 of
Council Regulation (EU) No
692/2014 do not apply (see
exemptions in article 2aa
paragraph 2)

Goods not imported via a
terminal (Article 3u of Council
Regulation (EU) No 833/2014)

Goods not concerned by
Regulation (EU) 692/2014

Goods not concerned by
Regulation (EU) 2022/263

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 2.1 of
Regulation (EU) 2023/1529

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3aa)

DAT_START DAT_END

29.12.2023

29.12.2023

29.12.2023

04.10.2024

03.07.2024

11.03.2025

18.01.2025

25.02.2025

25.02.2025

04.12.2024

06.06.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL380

CODE
Y892

Y893

Y894

Y895

Y896

Y897

Y898

Y900

Y901

Y902

Y903

Y904

Y906

AdditionalReference

DESC_D

Die in Artikel 2.1 der Verordnung (EU)
2023/1529 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe die
vertraglichen Ausnahmen in Artikel
2.7)

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3ab)

Die in Artikel 5n Absatz 2b der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die Ausnahmen in Artikel
5n Absatz 7)

Die in Artikel 5n Absatz 2b der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 5n Absatz 4b)

Die in Artikel 3k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3k Absatz 3ac)

Nicht goldhaltige Waren mit Ursprung
in Russland, die in Anhang XXVI der
Verordnung Nr. 833/2014 aufgefiihrt
sind

Nicht unter die Verordnung (EU)
2023/2833 (Thunnus thynnus)
fallende Erzeugnisse

Die angemeldeten Waren fallen nicht
unter das Washingtoner
Ubereinkommen (CITES)

Nicht in der Liste der Guter mit
doppeltem Verwendungszweck
aufgefiihrtes Erzeugnis

Andere Giiter als die in den OZ-
FuBnoten zu der MaBnahme
beschriebenen

Die angemeldeten Waren sind nicht in
der Liste der Kulturglter enthalten

Andere Gliter als die in den TR-
FuBnoten zu der MaBnahme
beschriebenen

Andere Glter als die in den TR-
FuBnoten zu der MaBnahme (708)
beschriebenen

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

The prohibitions defined in
article 2.1 of Council
Regulation (EU) 2023/1529 do
not apply (see contractual
exemptions in article 2.7)

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3ab)

The prohibitions defined in
article 5n paragraph 2b of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in article 5n.7)

The prohibitions defined in
article 5n paragraph 2b of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
contractual exemptions in
article 5n.4b)

The prohibitions defined in
article 3k.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3k.3ac)

Goods not containing gold
originating in Russia listed in
Annex XXVI to Regulation No
833/2014

Goods not concerned by
Regulation (EU) 2023/2833
(Thunnus thynnus)

Declared goods do not belong
to the Washington Convention
(CITES)

Product not included in the
dual use list

Goods other than those
described in the OZ footnotes
linked to the measure

Declared goods are not
included in the list of cultural
goods

Goods other than those
described in the TR footnotes
linked to the measure

Goods other than those
described in the TR footnotes
linked to the measure (708)

DAT_START DAT_END

04.12.2024

29.12.2023

29.12.2023

29.12.2023

24.02.2024

14.12.2024

09.01.2024

01.12.2022

01.12.2022

01.12.2022

01.12.2022

27.02.2018

27.02.2018

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL380

CODE
Y907

Y908

Y909

Y910

Y915

Y916

Y917

Y918

AdditionalReference

DESC_D

Glter, die von militdrischem oder
zivilem Personal eines Mitgliedstaats
verwendet werden sollen, wenn
dieses Personal an einer
FriedenssicherungsmaBnahme oder
Krisenmanagementoperation der EU
oder der Vereinten Nationen in dem
betreffenden Drittland oder an einer
Operation teilnimmt, die auf der
Grundlage eines Abkommens
zwischen Mitgliedstaaten und
Drittldndern im Bereich der
Verteidigung durchgefiihrt wird

Die Giiter werden in die folgenden
Gebiete der Mitgliedstaaten
ausgefiihrt (Gronland, Neukaledonien
und Nebengebiete, Franzdsisch-
Polynesien, Franzdsische Siid- und
Antarktisgebiete, Wallis und Futuna,
Mayotte, St. Pierre und Miquelon,
Bisingen) und von einer Behorde
verwendet, die sowohl im
Bestimmungsland oder -gebiet als
auch im Mutterland des
Mitgliedstaats, zu dem das
betreffende Gebiet gehort,
Strafverfolgungs-/Vollzugsbefugnisse
hat

Nicht unter die Verordnung (EG) Nr.
1984/2003 fallende Erzeugnisse

GroBaugenthun, der von
Ringwadenféngern und Kdderschiffen
gefangen wird und hauptsachlich zur
Weiterverarbeitung durch
Thunfischkonservenfabriken bestimmt
ist

Ausfuhrkennnummer

Erzeugnis fallt nicht unter die
Verordnung (EU) Nr. 649/2012 (ber
die Aus- und Einfuhr gefahrlicher
Chemikalien, Anhang I

Erzeugnis fallt nicht unter die
Verordnung (EU) Nr. 649/2012 tber
die Aus- und Einfuhr gefahrlicher
Chemikalien, Anhang V

Die angemeldeten Waren fallen nicht
unter die Verordnung (EG) Nr.

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Goods that will be used by 04.12.2024
military or civil personnel of a
Member State, if such
personnel is taking part in an
EU or UN peace keeping or
crisis management operation
in the third country of
destination, or in an operation
based on agreements
between Member States and
third countries in the field of
defence

Export to the following 04.12.2024
territories of Member States
(Greenland, New Caledonia
and Dependencies, French
Polynesia, French Southern
and Antarctic Territories,
Wallis and Futuna Islands,
Mayotte, St Pierre and
Miquelon, Biisingen), provided
that the goods are used by an
authority in charge of law
enforcement in both the
country or territory of
destination and the
metropolitan part of the
Member State to which that
territory belongs

Goods not concerned by 04.12.2024
Regulation (EC) No.

1984/2003

Bigeye tuna caught by purse
seiners and bait boats and
destined principally for further
processing by tuna canneries

04.12.2024

Reference Identification 27.02.2018

Number

Product not subjected to the
provisions of Regulation (EU)
No 649/2012 on the export
and import of dangerous
chemicals, Annex I

Product not subjected to the
provisions of Regulation (EU)
No 649/2012 on the export
and import of dangerous
chemicals, Annex V

01.12.2022

01.12.2022

The declared goods are not 11.02.2020

concerned by Council

DAT_START DAT_END

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL380 AdditionalReference

CODE DESC_D
147/2003 des Rates, Anhang III

Y919 Kennnummer fiir Chemikalien gemaB
Artikel 2 (3) der Verordnung (EU) Nr.
649/2012

Y920 Andere Waren als in den an die
MaBnahme verknipften FuBnoten
aufgefiihrt

Y921 Von dem Verbot ausgenommene
Waren

Y922 Keine oder andere Felle als Katzen-
und Hundefelle, die in der Verordnung
(EG) Nr. 1523/2007 (ABI. L 343)
genannt sind

Y923 Fir dieses Erzeugnis gelten die
Bestimmungen der Verordnung (EG)
Nr. 1013/2006 (ABI. L 190) nicht

Y924 Nicht unter die Verordnung (EU)
2017/852 fallende Waren
Y925 Ausfuhr fiir die Forschung im

LabormaBstab oder Laboranalysen
(Artikel 3 Absatz 3 der Verordnung
(EU) 2017/852)

Y926 Andere Waren als die den
Einfuhrverboten gemaB Artikel 11
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.
517/2014 unterliegenden

Y927 Die angemeldeten Waren fallen nicht
unter die Verordnung (EG) Nr.
1005/2008 des Rates

Y929 Nicht unter die Verordnung (EU) Nr.
2018/848 (6kologische/biologische
Erzeugnisse) fallende Erzeugnisse

Y930 Die angemeldeten Waren fallen nicht
unter die Durchfiihrungsverordnung
(EU) 2021/632 der Kommission

Y931 Waren, die gemas Artikel 3 der
Delegierte Verordnung (EU) 2021/630
Der Kommission einer
Ausnahmeregelung hinsichtlich der
Veterindrkontrollen unterliegen.

Y932 Waren, die gemaB Artikel 7 (3) der
Verordnung des Rates Nr. 338/97
einer Ausnahmeregelung hinsichtlich
der CITES-kontrollen unterliegen.

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Regulation (EC) No.
147/2003, Annex III

Reference Identification
Number for chemicals subject
to the provisions of Art. 2(3)
of Regulation (EU) No
649/2012

Goods other than those
described in the footnotes
linked to the measure

Goods exempted from the
prohibition

Other than cats and dogs fur
as mentioned by Regulation
(EC) No 1523/2007 (OJ L 343)

Product not subjected to the
provisions of Regulation (EC)
No 1013/2006 (O] L 190)

Goods not concerned by
Regulation (EU) 2017/852

Export for laboratory-scale
research or laboratory analysis
(Article 3 (3) of Regulation
(EU) 2017/852)

Goods other than those falling
under the import prohibitions
defined in Article 11.1 of

Regulation (EU) N° 517/2014

The declared goods are not
concerned by Council
Regulation (EC) No.
1005/2008

Goods not concerned by
Regulation (EU) 2018/848
(organic products)

The declared goods are not
concerned by Commission
Decision 2007/275/EC and
Commission Implementing
Regulation (EU) 2019/2007

Goods benefitting from
derogation to veterinary
controls according to Article 3
of Commission Delegated
Regulation (EU) 2021/630

Goods benefitting from a
derogation to CITES controls
according to Article 7(3) of
Council Regulation (EC) No

DAT_START DAT_END

01.12.2022

27.02.2018

27.02.2018

04.12.2024

01.12.2022

26.03.2024

19.12.2017

04.12.2024

01.12.2022

04.12.2024

01.12.2022

04.12.2024

01.12.2022

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL380

CODE

Y934

Y935

Y937

Y939

Y942

Y944

Y945

Y946

Y947

Y948

Y949

AdditionalReference

DESC_D

Die Ware unterliegt nicht den
Vorschriften der Verordnung (EU) Nr.
258/2012 hinsichtlich der Ausfuhr von
Feuerwaffen, deren Teilen,
Komponenten und Munition

Nicht unter die Bestimmungen der
Verordnung (EU) Nr. 1332/2013 (ABI.
L 335) fallende Waren

Die angemeldeten Waren fallen nicht
unter die Durchfiihrungsverordnung
(EU) 2019/1793 der Kommission

Erzeugnis fallt nicht unter die
Verordnung (EU) Nr. 833/2014,
Anhang II

Die angemeldeten Waren fallen nicht
unter die Durchfiihrungsverordnung
(EU) 2016/1141 der Kommission

Giter, ausgenommen die in Anhang
VI (Erddlerzeugnisse) der Verordnung
(EU) 2017/1509 beschriebenen Giiter

Personliche Giiter von Reisenden oder
nicht-kommerzielle Glter zum
personlichen Gebrauch von
Reisenden, die in ihrem Gepack
enthalten sind (Artikel 10 (2) der
Verordnung (EU) 2017/1509)

Giiter, die fir die amtliche Tatigkeit
diplomatischer oder konsularischer
Missionen der Mitgliedstaaten in DVRK
oder internationaler Organisationen,
die nach dem Vélkerrecht Immunitat
genieBen, erforderlich sind, oder die
personlichen Guter ihrer Mitarbeiter
(Artikel 10 (3) der Verordnung (EU)
2017/1509)

Transaktion genehmigt durch die
zusténdige Behdrde eines
Mitgliedstaats fir humanitare Zwecke
(Artikel 10 (4) der Verordnung (EU)
2017/1509)

Guter, ausgenommen die in Anhang
VIII (Luxusgiiter) der Verordnung
(EU) 2017/1509 beschriebenen Giiter

Giter, ausgenommen die in den mit

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
338/97

Product not subjected to the
provisions of Regulation (EU)
No 258/2012 for export of
firearms, their parts and
components and ammunition

01.12.2022

Goods not covered by the 25.11.2023
provisions of Regulation (EU)

1332/2013 (OJ L 335)

The declared goods are not
concerned by Commission
Implementing Regulation (EU)
2019/1793

01.12.2022

Goods not covered by the 24.10.2014
provisions of Regulation (EU)

No 833/2014, Annex II

The declared goods are not 01.12.2022
concerned by Commission
Implementing Regulation (EU)

2016/1141

Goods other than those
described in Annex VI
(Petroleum products) of Reg.
(EU) 2017/1509

05.09.2017

Travellers' personal effects or  04.12.2024
goods of a non-commercial

nature for travellers' personal

use contained in their luggage

(Art 10.2 of Regulation (EU)

2017/1509)

Goods necessary for the
official purposes of diplomatic
or consular missions of
Member States in the DPRK or
international organisations
enjoying immunities in
accordance with international
law, or to the personal effects
of their staff (Art 10.3 of
Regulation (EU) 2017/1509)

Transaction authorised by the
competent authority of the
Member State for
humanitarian purposes (Art
10.4 of Regulation (EU)
2017/1509)

Goods other than those
described in Annex VIII
(Luxury goods) of Reg. (EU)
2017/1509

04.12.2024

27.02.2018

06.09.2017

Goods other than those 25.04.2020

DAT_START DAT_END

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

Seite 277 von 352



CL380

CODE

Y950

Y951

Y952

Y953

Y957

Y958

Y959

Y960

Y961

Y962

Y963

AdditionalReference

DESC_D

der MaBnahme zusammenhangenden

FuBnoten beschriebenen Giiter

(Verordnung (EU) Nr. 267/2012 des

Rates)

Andere Waren als mit teilfluorierten

Kohlenwasserstoffen vorbefiillte

Einrichtungen gemas Artikel 14.1 der

Verordnung (EG) Nr. 517/2014

Ausnahme von der Verringerung der
Menge der in Verkehr gebrachten
teilfluorierten Kohlenwasserstoffe
gemaB Artikel 16 Absatz 2 Buchstaben
a, b, d und e der Verordnung (EU)

2024/573

Von Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe a
der Verordnung (EU) 2016/44 des

Rates ausgenommene Giiter

Von der Verordnung (EU) 2016/44
des Rates Uber restriktive MaBnahmen
angesichts der Lage in Libyen nicht

betroffene Giiter

Guter, ausgenommen die in den mit
der MaBnahme zusammenhangenden
MG-FuBnoten beschriebenen Giiter
(Anhang II Teil V der Verordnung

(EU) 2017/1509)

Giter, ausgenommen die in Anhang

1V (Gold, Titanerz, Vanadiumerz,

Seltenerdminerale) der Verordnung
(EU) 2017/1509 beschriebenen Giiter

Guter, ausgenommen die in Anhang V

(Kohle, Eisen und Eisenerz) der
Verordnung (EU) 2017/1509
beschriebenen Giiter

Giter, ausgenommen die in Anhang
VII (Kupfer, Nickel, Silber und Zink)

der Verordnung (EU) 2017/1509
beschriebenen Giiter

Giter, ausgenommen die in Anhang
IX (Gold, Edelmetalle und Diamanten)

der Verordnung (EU) 2017/1509
beschriebenen Guter

Guter, ausgenommen die in Anhang X

(Statuen) der Verordnung (EU)
2017/1509 beschriebenen Giiter

Giter, ausgenommen die in den mit

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

described in the footnotes
linked to the measure (Reg
267/2012)

Goods other than pre-charged
equipment with
hydrofluorocarbons, as
defined in article 14.1 of
Regulation (EU) No 517/2014

Exemption from the reduction
of the quantity of
hydrofluorocarbons placed on
the market by virtue of Article
16.2 (a), (b), (d), (e) of
Regulation (EU) 2024/573

Goods exempted from Article
2a, paragraph 1 of Council
Regulation (EU) No 2016/44

Goods not concerned by
Council Regulation (EU) No
2016/44 concerning restrictive
measures in view of the
situation in Libya

Goods other than those
described in the MG footnotes
linked to the measure (Annex
II, Part V of Reg. (EU)
2017/1509)

Goods other than those
described in Annex IV (Gold,
titanium, vanadium ore, rare-
earth minerals) of Reg. (EU)
2017/1509

Goods other than those
described in Annex V (Coal,
iron and iron ore) of Reg. (EU)
2017/1509

Goods other than those
described in Annex VII
(Copper, nickel, silver and
zinc) of Reg. (EU) 2017/1509

Goods other than those
described in Annex IX (Gold,
precious metals and
diamonds) of Reg. (EU)
2017/1509

Goods other than those
described in Annex X
(Statues) of Reg. (EU)
2017/1509

Goods other than those

DAT_START DAT_END

04.12.2024

01.01.2025

17.08.2017

17.08.2017

07.09.2017

01.09.2017

01.09.2017

01.09.2017

01.02.2018

01.02.2018

27.02.2018

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL380

CODE

Y964

Y965

Y966

Y967

Y968

Y969

Y970

Y971

Y972

Y976

AdditionalReference

DESC_D

der MaBnahme zusammenhangenden
MG-FuBnoten beschriebenen Giiter
(Anhang II Teil IV der Verordnung

(EU) 2017/1509)

Guter, ausgenommen die in Anhang
Xla (Meeresfriichte) der Verordnung
(EU) 2017/1509 beschriebenen Giiter

Giter, ausgenommen die in Anhang
XIb (Blei und Bleierz) der Verordnung
(EU) 2017/1509 beschriebenen Giiter

Giter, ausgenommen die in den mit
der MaBnahme zusammenhangenden
MG-FuBnoten beschriebenen Giiter
(Anhang III der Verordnung (EU)

267/2012)

Giter, ausgenommen die in Anhang
XId (Raffinierte Mineral6lerzeugnisse)

der Verordnung (EU) 2017/1509
beschriebenen Giiter

Waren bis zu einem Verkaufspreis von

50 € pro Liter

Mit Quecksilber versetzte Produkte,
die flr den Zivilschutz und militérische
Verwendungszwecke unentbehrlich

oder fiir die Forschung, fiir die

Kalibrierung von Instrumenten oder
zur Verwendung als Referenzstandard
bestimmt sind (Artikel 5 Absatz 2 der

Verordnung (EU) 2017/852)

Guter, ausgenommen die in den mit
der MaBnahme zusammenhangenden
MG-FuBnoten beschriebenen Giiter
(Anhang II Teil VI der Verordnung

(EU) 2017/1509)

Guter, ausgenommen die in den mit
der MaBnahme zusammenhangenden
MG-FuBnoten beschriebenen Giiter
(Anhang II Teil VIII der Verordnung

(EU) 2017/1509)

Ausnahme von der Verringerung der
Menge von in Verkehr gebrachten
teilfluorierten Kohlenwasserstoffen
gemaB Artikel 16 Absatz 2 Buchstabe

¢ der Verordnung (EU) 2024/573

Andere Waren als die der Meldepflicht

gemaB Artikel 1 Absatz 2 der

Verordnung (EU) Nr. 1191/2014 in

der durch die

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

described in the MG footnotes
linked to the measure (Annex
II, Part IV of Reg. (EU)
2017/1509)

Goods other than those
described in Annex Xla
(Seafood) of Reg. (EU)
2017/1509

Goods other than those
described in Annex XIb (Lead
and lead ore) of Reg. (EU)
2017/1509

Goods other than those
described in the MG footnotes
linked to the measure (Missile
Technology Control Regime
list - Annex III of Reg. (EU)
267/2012)

Goods other than those
described in Annex XId
(Refined petroleum products)
of Reg. (EU) 2017/1509

Goods not exceeding a sales
price of 50 € per litre

Mercury-added products
essential for civil protection
and military uses; or intended
for research, calibration of
instrumentation or for use as
reference standard (Article 5
(2) of Regulation (EU)
2017/852)

Goods other than those
described in the MG footnotes
linked to the measure (Annex
11, Part VI of Reg. (EU)
2017/1509)

Goods other than those
described in the MG footnotes
linked to the measure (Annex
11, Part VIII of Reg. (EU)
2017/1509)

Exemption from the reduction
of the quantity of
hydrofluorocarbons placed on
the market by virtue of Article
16.2 (c) of Regulation (EU)
2024/573

Goods other than those falling
under the registration
obligation defined in Article
1.2 of Regulation (EU)

DAT_START DAT_END

16.09.2017

17.10.2017

03.06.2024

12.10.2017

25.04.2020

01.01.2018

01.07.2019

01.07.2019

04.12.2024

01.01.2022

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL380

CODE

Y978

Y980

Y981

Y983

Y984

Y987

Y993

Y994

Y995

AdditionalReference

DESC_D

Durchfiihrungsverordnung (EU)
2017/1375 der Kommission
gednderten Fassung unterliegenden

Befreiung gemaB Artikel 1 Absatz 3
der Verordnung (EU) 2019/1793

Waren, die gemaB Artikel 4 der
DELEGIERTE VERORDNUNG (EU)
2019/2126 DER KOMMISSION einer
Ausnahmeregelung hinsichtlich der
Veterindrkontrollen unterliegen.

Befreiung gemaB Artikel 1 Absatz 9
der Verordnung (EU) 2021/442 -: c)
Ausfuhren von Erzeugnissen, die tiber
COVAX, UNICEF und PAHO gekauft
und/oder geliefert werden und die fiir
andere an COVAX teilnehmende
Lander bestimmt sind, d) Spende oder
Weiterverkauf, e) humanitdre
Soforthilfe

Die in Artikel 2 (1) und Artikel 4 (1)
der Verordnung (EU) 2022/263 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe Ausnahmen in Artikel 2
(2) und Artikel 4 (3))

Waren, die nicht aus den nicht von
der Regierung kontrollierten Gebieten
der Ukraine in den Regionen Donezk,
Kherson, Luhansk und Zaporizhzhia
stammen oder nicht fiir diese
bestimmt sind

Die in Artikel 2 Absatz 1 und Artikel
2a Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 des Rates festgelegten
Verbote gelten nicht (siehe
Ausnahmen in Artikel 2 Absatz 3 und
Artikel 2a Absatz 3)

Die in Artikel 3b Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3b Absatz 3)

Die in Artikel 3c Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates festgelegten Verbote gelten
nicht (siehe die vertraglichen
Ausnahmen in Artikel 3c Absatz 5).

Waren, die nicht von den Verboten
gemaB Artikel 2 Absatz 1 und Artikel
2a Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

1191/2014 as amended by
Commission Implementing
Regulation (EU) 2017/1375

Exemption by virtue
paragraph 3 of Article 1 of
Regulation (EU) 2019/1793

Goods benefitting from
derogation to veterinary
controls according to Article 4
of Commission Delegated
Regulation (EU) 2019/2126

Exemption by virtue of Article
1(9) of Regulation (EU)
2021/442: (c) exports of
goods purchased and/or
delivered through COVAX,
UNICEF and PAHO with
destination to any other
COVAX participating country,
(d) donation or resale, (e)
humanitarian emergency
response

The prohibitions defined in
articles 2.1 and 4.1 of Council
Regulation (EU) 2022/263 do
not apply (see exemptions in
articles 2.2 and 4.3)

Goods not originating from or
not destined for the non-
government controlled areas
of Ukraine in the oblasts of
Donetsk, Kherson, Luhansk
and Zaporizhzhia

The prohibitions defined in
articles 2.1 and 2a.1 of
Council Regulation (EU) No
833/2014 do not apply (see
exemptions in articles 2.3 and
2a.3)

The prohibitions defined in
article 3b.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3b.3)

The prohibitions defined in
article 3c.1 of Council
Regulation (EU) No 833/2014
do not apply (see contractual
exemptions in article 3c.5)

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in articles 2.1 and

DAT_START DAT_END

27.05.2020

19.03.2025

17.07.2024

02.04.2022

04.12.2024

04.12.2024

20.02.2025

20.02.2025

08.08.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL380

CODE

Y996

Y997

Y998

Y999

AdditionalReference

DESC_D
833/2014 betroffen sind

Waren, die nicht unter die Verbote

gemaB Artikel 3b Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 833/2014 fallen

Waren, die ihren Ursprung nicht auf
der Krim oder in Sewastopol haben

oder nicht fiir die Krim oder

Sewastopol bestimmt sind (Artikel 2

und Artikel 2b Absatz 1 der

Verordnung (EU) Nr. 692/2014 des

Rates)

Es gibt keinen hinreichenden Grund
flr die Annahme, dass die Waren auf

der Krim oder in Sewastopol

verwendet werden sollen (Artikel 2b
Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr.

692/2014 des Rates)

Nachweis, dass die Erzeugnisse zum

Zeitpunkt des Inkrafttretens der

Verordnung 2025/1206 bereits auf
dem Weg in die Union sind, sofern die
Bestimmung dieser Erzeugnisse nicht

gedndert werden kann

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

2a.1 of Regulation (EU) No
833/2014

Goods other than those
concerned by the prohibitions
defined in article 3b.1 of
Regulation (EU) No 833/2014

Goods not originating from or
destined to Crimea or
Sevastopol (Articles 2 and
2b.1 of Council Regulation
(EU) No 692/2014)

There are no reasonable
grounds to determine that the
goods are to be used in
Crimea or Sevastopol (Article
2b.3 of Council Regulation
(EU) No 692/2014)

Proof that the products are
already on the way to the
Union on the date of entry
into force of the Reg.
2025/1206, provided that the
destination of such products
cannot be changed

DAT_START DAT_END

20.02.2025

21.12.2023

04.12.2024

25.06.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL381 SCODecisionOrRecommendation

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END
0 Kontrollempfehlung Recommend control 02.04.2025 31.12.9999
1 Uberlassungsempfehlung Recommend pre-release 02.04.2025 31.12.9999
2 Uberlassung abgelehnt Release rejection 02.04.2025 31.12.9999
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CL382 ControlStatusAtSCO

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END
0 Kontrolle wird fortgesetzt Ongoing 28.08.2024 31.12.9999
1 Kontrolle abgeschlossen Completed 28.08.2024 31.12.9999
2 keine Kontrolle No control 28.08.2024  31.12.9999

Codelisten, Stand: 2. September 2025 Seite 283 von 352



CL383 PCODecision

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END
0 keine Kontrolle No control 02.04.2025 31.12.9999
1 Kontrolle erforderlich Control is required 02.04.2025 31.12.9999
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CL384 NotificationType

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END
0 Kontrollentscheidung (und Dokumente Decision to Control (and 25.10.2024  31.12.9999
angefordert, wenn erforderlich) requested documents if
needed)
1 Zusatzliche Dokumente angefordert Additional documents request  25.10.2024 31.12.9999
2 Zur Kontrolle vorgemerkt Intention to Control 25.10.2024 31.12.9999
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CL385 MessageTypeWithoutHeader

CODE
CD070C

DESC_D

CD071C

CD411D
CD912C

CD971C

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Notification of System
Unavailability to CD
[C_UNA_COM]

Notification of System
Unavailability to ND
[C_UNA_NAT]

Sending of Statistics Data
[C_STA_SND]

Availability Matrix
[C_AVL_MTX]

Full Unavailability Schedule
[C_UNA_DAT]

DAT_START DAT_END
25.10.2024 31.12.9999

25.10.2024  31.12.9999

25.10.2024  31.12.9999

24.04.2025 31.12.9999

01.11.2024 31.12.9999
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CL390

CODE
Al
A2
A4
B1
B2

B3

ControlResultCodeExit

DESC_D
Konform
Als konform betrachtet
Geringfligige Unstimmigkeiten
nicht konform

Unzuldssige Bestimmungszollstelle

Unstimmigkeiten

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Satisfactory
Considered satisfactory
Minor discrepancies
Not satisfactory

Office of Destination is not
appropriate

Not satisfactory at Office of
Destination (equivalent to B1
in NCTS)

DAT_START DAT_END

28.08.2024
28.08.2024
28.08.2024
28.08.2024
28.08.2024

28.08.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
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CL391 ControlResultCodeRel

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END
Al Konform Satisfactory 28.08.2024 31.12.9999
A2 Als konform betrachtet Considered satisfactory 28.08.2024  31.12.9999
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CL392

CODE
Al
A2
B1

ControlResultCodeNoRel

DESC_D DESC_E
Konform Satisfactory
Als konform betrachtet Considered satisfactory
nicht konform Not satisfactory

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DAT_START DAT_END
28.08.2024  31.12.9999
28.08.2024  31.12.9999
28.08.2024  31.12.9999
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CL393

CODE
Al
A2
A4
B1

Codelisten, Stand: 2. September 2025

ControlResultCodeExp

DESC_D
Konform
Als konform betrachtet
Geringfligige Unstimmigkeiten

nicht konform

DESC_E
Satisfactory
Considered satisfactory
Minor discrepancies

Not satisfactory

DAT_START DAT_END

28.08.2024
28.08.2024
28.08.2024
28.08.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL394 InternalCurrencyUnit

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END RateValue

BGN Bulgarische Lew Bulgarian lev 14.01.2025 31.12.9999 1.9558
CzZK Tschechische Krone Czech Koruna 14.01.2025 31.12.9999 25.272
DKK Danische Krone Danish Krone 14.01.2025 31.12.9999 7.4578
EUR Euro Euro 14.01.2025 31.12.9999 1

GBP Pfund Sterling Pound Sterling 16.04.2025 31.12.9999 0.8420
HUF Ungarischer Forint Forint 16.04.2025 31.12.9999 397.83
PLN Polnischer Zloty Polish zloty 16.04.2025 31.12.9999 4.2853
RON Ruméanischer Leu Romanian leu 16.04.2025 31.12.9999 4.9759
SEK Schwedische Krone Swedish Krona 14.01.2025 31.12.9999 11.315
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CL505 CountryWithoutZip

CODE DESC_D
AE
AG
AO
AQ
AW
BF
BI
BJ
BO
BQ
BS
BW
BZ
CF
cG
a
cK
™
cw
DM
ER
FJ
GA
GD
GM
GQ
GY
HK
IR
M
KM
KR
LY
ML
MR
QA
SB

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

DAT_START DAT_END

01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
15.06.2023
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
15.06.2023
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
12.12.2024
07.06.2023
01.01.2015
01.01.2015
07.06.2023
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL505 CountryWithoutZip

CODE DESC_D
SC
SL
SR
SS
ST
SX
SY
TD
TG
TK
TO
TV
W
YE
W

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

DAT_START DAT_END

01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015
01.01.2015

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL560

CODE
511

513

514

515

583

BusinessRejectionTypeDepExp

DESC_D

Ablehnung der Gestellung an der
Ausfuhrzollstelle

Ablehnung des Nachtrags zur
Anmeldung zur Ausfuhr

Ablehnung des Antrags auf
Ungliltigerklérung

Ablehnung der Anmeldung zur
Ausfuhr

Ablehnung des Ausgangs zur Ausfuhr

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

Export presentation
notification rejection

Export declaration
amendment rejection

Export invalidation request
rejection

Export declaration rejection

Non-exited export information
rejection

DAT_START DAT_END

28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL570

CODE
507

570

573

590
613

614

615

Codelisten, Stand: 2. September 2025

BusinessRejectionTypeDesExt

DESC_D

Ablehnung der Gestellung am
Ausgang

Ablehnung der
Wiederausfuhrmitteilung

Ablehnung des Antrags auf Anderung

der Wiederausfuhrmitteilung

Ablehnung der Mitteilung zur Ausfuhr

Ablehnung der Anderung der

Summarischen Ausgangsanmeldung

Ablehnung des Antrags auf

Ungliltigerklédrung der ASumA/WAM

Summarische Ausgangsanmeldung

abgelehnt

DESC_E

Arrival at exit rejection

Re- export notification
rejection

Re-export notification
amendment request rejection

Exit notification rejection

Exit summary declaration
amendment rejection

EXS/REN invalidation request
rejection

Exit summary declaration
rejected

DAT_START DAT_END

28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024
28.08.2024

28.08.2024

28.08.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL605

CODE
C019

C501

C502

C503

C504

C505

C506

C507

C508

AuthorisationType

DESC_D

OPO - Bewilligung in Bezug auf die
Inanspruchnahme der passiven
Veredelung (Anhang A Spalte 8b der
Delegierten Verordnung (EU)
2015/2446)

AEOC - Bewilligung in Bezug auf den
Status des zugelassenen
Wirtschaftsbeteiligten — zollrechtliche
Vereinfachungen (Anhang A Spalte 2
der Delegierten Verordnung (EU)
2015/2446)

AEOS - Bewilligung in Bezug auf den
Status des zugelassenen
Wirtschaftsbeteiligten — Sicherheit
(Anhang A Spalte 2 der Delegierten
Verordnung (EU) 2015/2446)

AEOF - Bewilligung in Bezug auf den
Status des zugelassenen
Wirtschaftsbeteiligten — zollrechtliche
Vereinfachungen/Sicherheit (Anhang
A Spalte 2 der Delegierten
Verordnung (EU) 2015/2446)

CVA - Bewilligung in Bezug auf die
Vereinfachung der Ermittlung von
Betrégen, die Teil des Zollwerts der
Waren sind (Anhang A Spalte 3 der
Delegierten Verordnung (EU)
2015/2446)

CGU - Bewilligung in Bezug auf die
Leistung einer Gesamtsicherheit,
einschlieBlich einer mdglichen
Verringerung oder Befreiung (Anhang
A Spalte 4a der Delegierten
Verordnung (EU) 2015/2446)

DPO - Bewilligung in Bezug auf die
Gewahrung eines Zahlungsaufschubs
(Anhang A Spalte 4b der Delegierten
Verordnung (EU) 2015/2446)

REP - Entscheidung in Bezug auf die
Erstattung der Einfuhr- oder
Ausfuhrabgabenbetrége (Anhang A
Spalte 4c der Delegierten Verordnung
(EU) 2015/2446)

REM - Entscheidung in Bezug auf den
Erlass der Einfuhr- oder
Ausfuhrabgabenbetrage (Anhang A
Spalte 4c der Delegierten Verordnung
(EU) 2015/2446)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

OPO - Authorisation for the
use of outward processing
procedure (Column 8b, Annex
A of Delegated Regulation
(EU) 2015/2446)

AEOC - Authorisation for the
status of Authorised Economic
Operator — Customs
simplifications (Column 2,
Annex A of Delegated
Regulation (EU) 2015/2446)

AEOS - Authorisation for the
status of Authorised Economic
Operator — Security and safety
(Column 2, Annex A of
Delegated Regulation (EU)
2015/2446)

AEOF - Authorisation for the
status of Authorised Economic
Operator — Customs
simplifications/Security and
safety (Column 2, Annex A of
Delegated Regulation (EU)
2015/2446)

CVA - Authorisation for the
simplification of the
determination of amounts
being part of the customs
value of goods (Column 3,
Annex A of Delegated
Regulation (EU) 2015/2446)

CGU - Authorisation for the
provision of a comprehensive
guarantee, including possible
reduction or waiver (Column
4a, Annex A of Delegated
Regulation (EU) 2015/2446)

DPO - Authorisation for the
deferment of payment
(Column 4b, Annex A of
Delegated Regulation (EU)
2015/2446)

REP - Decision for the
repayment of the amounts of
import or export duty (Column
4c, Annex A of Delegated
Regulation (EU) 2015/2446)

REM - Decision for the
remission of the amounts of
import or export duty (Column
4c, Annex A of Delegated
Regulation (EU) 2015/2446)

DAT_START DAT_END

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

20.02.2025

20.02.2025

20.02.2025

20.02.2025

04.12.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL605

CODE
C509

C510

C511

C512

C513

C514

C515

C516

C517

C518

AuthorisationType

DESC_D

TST - Bewilligung in Bezug auf den
Betrieb von Lagerstatten fir die
voriibergehende Verwahrung von
Waren (Anhang A Spalte 5 der
Delegierten Verordnung (EU)
2015/2446)

RSS - Bewilligung in Bezug auf die
Einrichtung eines Linienverkehrs
(Anhang A Spalte 6a der Delegierten
Verordnung (EU) 2015/2446)

ACP - Bewilligung in Bezug auf den
Status eines zugelassenen Ausstellers
fiir den Nachweis des zollrechtlichen
Status von Unionswaren (Anhang A
Spalte 6b der Delegierten Verordnung
(EU) 2015/2446)

SDE - Bewilligung in Bezug auf die
Verwendung einer vereinfachten
Anmeldung (Anhang A Spalte 7a der
Delegierten Verordnung (EU)
2015/2446)

CCL - Bewilligung in Bezug auf die
zentrale Zollabwicklung (Anhang A
Spalte 7b der Delegierten Verordnung
(EU) 2015/2446)

EIR - Bewilligung in Bezug auf die
Abgabe einer Zollanmeldung als
Anschreibung in der Buchfiihrung des
Anmelders (Anhang A Spalte 7c der
Delegierten Verordnung (EU)
2015/2446)

SAS - Bewilligung in Bezug auf die
Eigenkontrolle (Anhang A Spalte 7d
der Delegierten Verordnung (EU)
2015/2446)

TEA - Bewilligung in Bezug auf die
Inanspruchnahme der
voriibergehenden Verwendung
(Anhang A Spalte 8d der Delegierten
Verordnung (EU) 2015/2446)

CWP - Bewilligung in Bezug auf den
Betrieb von Lagerstatten zur
Zolllagerung von Waren in einem
privaten Zolllager (Anhang A Spalte
8e der Delegierten Verordnung (EU)
2015/2446)

CW1 - Bewilligung in Bezug auf den

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

TST - Authorisation for the
operation of storage facilities
for the temporary storage of
goods (Column 5, Annex A of
Delegated Regulation (EU)
2015/2446)

RSS - Authorisation to
establish regular shipping
services (Column 6a, Annex A
of Delegated Regulation (EU)
2015/2446)

ACP - Authorisation for the
status of authorised issuer to
establish the proof of the
customs status of Union

goods (Column 6b, Annex A of
Delegated Regulation (EU)
2015/2446)

SDE - Authorisation to use
simplified declaration (Column
7a, Annex A of Delegated
Regulation (EU) 2015/2446)

CCL - Authorisation for
centralised clearance (Colum
7b, Annex A of Delegated
Regulation (EU) 2015/2446)

EIR - Authorisation for making
a customs declaration through
an entry of data in the
declarant's records, including
for the export procedure
(Column 7c, Annex A of
Delegated Regulation (EU)
2015/2446)

SAS - Authorisation for self-
assessment (Column 7d,
Annex A of Delegated
Regulation (EU) 2015/2446)

TEA - Authorisation for the
use of temporary admission
(Column 8d, Annex A of
Delegated Regulation (EU)
2015/2446)

CWP - Authorisation for the
operation of storage facilities
for the customs warehousing
of goods in a private customs
warehouse (Column 8e, Annex
A of Delegated Regulation
(EU) 2015/2446)

CW1 - Authorisation for the

DAT_START DAT_END

20.02.2025

20.02.2025

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

20.02.2025

20.02.2025

20.02.2025

20.02.2025

20.02.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL605

CODE

C519

C520

C521

C522

C523

C524

C525

C526

C601

AuthorisationType

DESC_D

Betrieb von Lagerstatten zur
Zolllagerung von Waren in einem
offentlichen Zolllager des Typs I
(Anhang A Spalte 8e der Delegierten
Verordnung (EU) 2015/2446)

CW?2 - Bewilligung in Bezug auf den
Betrieb von Lagerstatten zur
Zolllagerung von Waren in einem
offentlichen Zolllager des Typs II
(Anhang A Spalte 8e der Delegierten
Verordnung (EU) 2015/2446)

ACT - Bewilligung in Bezug auf den
Status eines zugelassenen
Empféngers fiir das TIR-Verfahren
(Anhang A Spalte 9a der Delegierten
Verordnung (EU) 2015/2446)

ACR - Bewilligung in Bezug auf den
Status eines zugelassenen Versenders
fiir das Unionsversandverfahren
(Anhang A Spalte 9b der Delegierten
Verordnung (EU) 2015/2446)

ACE - Bewilligung in Bezug auf den
Status eines zugelassenen
Empfangers fiir das
Unionsversandverfahren (Anhang A
Spalte 9c der Delegierten Verordnung
(EU) 2015/2446)

SSE - Bewilligung in Bezug auf die
Verwendung besonderer Verschliisse
(Anhang A Spalte 9d der Delegierten
Verordnung (EU) 2015/2446)

TRD - Bewilligung in Bezug auf die
Verwendung einer Versandanmeldung
mit verringertem Datensatz (Anhang
A Spalte 9e der Delegierten
Verordnung (EU) 2015/2446)

ETD - Bewilligung in Bezug auf die
Verwendung eines elektronischen
Beférderungsdokuments als
Zollanmeldung (Anhang A Spalte 9f
der Delegierten Verordnung (EU)
2015/2446)

AWB - Bewilligung in Bezug auf den
Status eines zugelassenen Wiegers
von Bananen (Anhang A Spalte 7e der
Delegierten Verordnung (EU)
2015/2446)

IPO - Bewilligung in Bezug auf die
Inanspruchnahme der aktiven

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

operation of storage facilities
for the customs warehousing
of goods in a public customs
warehouse type I (Column 8e,
Annex A of Delegated
Regulation (EU) 2015/2446)

CW2 - Authorisation for the
operation of storage facilities
for the customs warehousing
of goods in a public customs
warehouse type II (Column
8e, Annex A of Delegated
Regulation (EU) 2015/2446)

ACT - Authorisation for the
status of authorised consignee
for TIR procedure (Column
9a, Annex A of Delegated
Regulation (EU) 2015/2446)

ACR - Authorisation for the
status of authorised consignor
for Union transit (Column 9b,
Annex A of Delegated
Regulation (EU) 2015/2446)

ACE - Authorisation for the
status of authorised consignee
for Union transit (Column 9c,
Annex A of Delegated
Regulation (EU) 2015/2446)

SSE - Authorisation for the
use of seals of a special type
(Column 9d, Annex A of
Delegated Regulation (EU)
2015/2446)

TRD - Authorisation to use
transit declaration with a
reduced dataset (Column 9e,
Annex A of Delegated
Regulation (EU) 2015/2446)

ETD - Authorisation for the
use of an electronic transport
document as customs
declaration (Column 9f, Annex
A of Delegated Regulation
(EU) 2015/2446)

AWB - Authorisation for the
status of authorised weigher
of bananas (Column 7e,
Annex A of Delegated
Regulation (EU) 2015/2446)

IPO - Authorisation for the use

of inward processing

DAT_START

20.02.2025

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

04.12.2024

20.02.2025

20.02.2025

DAT_END

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL605

CODE

C626

C627

C990

D019

N990

AuthorisationType

DESC_D

Veredelung (Anhang A Spalte 8a der
Delegierten Verordnung (EU)
2015/2446)

BTI - Entscheidung in Bezug auf
verbindliche Zolltarifauskiinfte
(Anhang A Spalte 1a der Delegierten
Verordnung (EU) 2015/2446)

BOI - Entscheidung in Bezug auf
verbindliche Ursprungsauskiinfte
(Anhang A Spalte 1b der Delegierten
Verordnung (EU) 2015/2446)

Bewilligung fiir die Endverwendung
von Wasserfahrzeugen und
Plattformen (Anhang A Spalte 8c der
Delegierten Verordnung (EU)
2015/2446)

Bewilligung eines Zollverfahrens mit
wirtschaftlicher
Bedeutung/Endverwendung im
Rahmen einer Antidumping- oder
AntisubventionsmaBnahme (Anhang A
Spalte 8c der Delegierten Verordnung
(EU) 2015/2446)

EUS - Bewilligung in Bezug auf die
Inanspruchnahme der
Endverwendung (Anhang A Spalte 8c
der Delegierten Verordnung (EU)
2015/2446)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

procedure (Column 8a, Annex
A of Delegated regulation
(EU) 2015/2446)

BTI - Decision relating to
Binding Tariff Information
(Column 1a, Annex A of
Delegated Regulation (EU)
2015/2446)

BOI - Decision relating to
Binding Origin Information
(Column 1b, Annex A of
Delegated Regulation (EU)
2015/2446)

End use authorisation ships
and platforms (Column 8c,
Annex A of Delegated
Regulation (EU) 2015/2446)

Authorisation to use a
customs procedure with
economic impact/end-use
within the context of an anti-
dumping/countervailing

measure (Column 8c, Annex A

of Delegated Regulation (EU)
2015/2446)

EUS - Authorisation for the
use of end use procedure
(Column 8¢, Annex A of
Delegated Regulation (EU)
2015/2446)

DAT_START

20.02.2025

20.02.2025

20.02.2025

20.02.2025

20.02.2025

DAT_END

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL615 AuthorisationTypeltemLevel
CODE DESC_D
C626 BTI - Entscheidung in Bezug auf
verbindliche Zolltarifauskiinfte
(Anhang A Spalte 1a der Delegierten
Verordnung (EU) 2015/2446)
C627 BOI - Entscheidung in Bezug auf

verbindliche Ursprungsauskiinfte
(Anhang A Spalte 1b der Delegierten
Verordnung (EU) 2015/2446)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E DAT_START DAT_END

BTI - Decision relating to 20.02.2025 31.12.9999
Binding Tariff Information

(Column 1a, Annex A of

Delegated Regulation (EU)

2015/2446)

BOI - Decision relating to
Binding Origin Information
(Column 1b, Annex A of
Delegated Regulation (EU)
2015/2446)

20.02.2025 31.12.9999
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CL704 AdditionalSupplyChainActorRoleCode

CODE DESC_D
cs Sammelladungsspediteur
FW Spediteur
MF Hersteller
WH Lagerhalter

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Consolidator
Freight Forwarder
Manufacturer

Warehouse Keeper

DAT_START DAT_END

25.10.2024
25.10.2024
25.10.2024
26.02.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CL716

CODE
10
20

30

40
41

42

43

44

45
50

ControlType

DESC_D
Dokumentenkontrollen

Priifung auf nukleares/radioaktives
Material

Beriihrungsfreie (die physische
Integritat der Ware wird gewahrt)
Untersuchung (Ultraschall/ Réntgen
etc.)

Physische Kontrolle

Identifikation von Sendung und
Verschliissen

Umfassende Untersuchung (etwas
Material der Ware wird zur
Bestimmung verwendet)

Mengenkontrolle/ Teilweise oder
vollstandig

Beschaffenheit und Eigenschaften der
Waren

Probenentnahme

Andere

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Documentary controls

Nuclear/radioactive material
check

Non-intrusive inspection

Physical controls

Identification of consignment
and seals

Intrusive inspection

Quantity control / Partial or
total

Nature and characteristics of
the goods

Sampling
Other

DAT_START DAT_END

08.08.2025
08.08.2025

08.08.2025

08.08.2025
08.08.2025

08.08.2025

08.08.2025

08.08.2025

08.08.2025
08.08.2025

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
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CL740

CODE
100000
1000000
1001000
1002000

1003000
1003010
1004000
1005000
1006000
1007000

1008000
1100000
1101000
1102000
1103000
200000

300000
400000
401000
402000
403000
404000
405000
406100
500000
501000

502040
503000
504000
505000
506000
507000

600000

RiskAreaCode
DESC_D
Bargeldkontrolle
Sicherheit

Biochemische Fracht

Doppelter Verwendungszweck (Dual

use)

Sprengstoffe

Vorlauferstoffe fiir Explosivstoffe
Diingemittel

Radioaktive Fracht

Radiologische Fracht

Schusswaffen, Waffen und Munition

Andere (innerhalb Sicherheit)
Verbrauchsteuer

Alkohol

Zigaretten

Energieprodukte

Falschung - Schutz des geistigen
Eigentums

Kulturgiiter

Umweltkriminalitat
Biotechnologie

Chemikalien und Gift
Ozonabbauende Stoffe
Bedrohte und geféhrdete Arten
Abfall

Artenschutz (CITES)

Finanziell

Anti-Dumping / Ausgleichszdlle

Tabak

Falscheinreihung
Falschangabe der Herkunft
Unterfakturierung
Préferenzen

Zollbefreiung/ Zollaussetzungen/
Zollkontingente

Drogenausgangsstoffe

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Cash control
Security
Biochemical cargo

Dual use

Explosives

Explosives precursors
Fertilizer

Nuclear cargo
Radiological cargo

Firearms, Weapons and
ammunition

Other (within Security)
Excise

Alcohol

Cigarettes

Energy products

Counterfeit — Intellectual
Property Rights (IPR)

Cultural goods
Environmental Crime
Biotechnology
Chemicals and poison
oDbs

TES

Waste

CITES

Financial

Antidumping / Countervailing
Duties

Tobacco
Misclassification
Misdescription of Origin
Undervaluation
Preferences

Duties Reliefs/ Suspensions/
Quotas

Drug precursors

DAT_START DAT_END

24.04.2025
17.02.2025
24.04.2025
17.02.2025

17.02.2025
17.02.2025
17.02.2025
17.02.2025
24.04.2025
24.04.2025

24.04.2025
17.02.2025
17.02.2025
17.02.2025
17.02.2025
24.04.2025

17.02.2025
24.04.2025
17.02.2025
24.04.2025
24.04.2025
24.04.2025
17.02.2025
17.02.2025
24.04.2025
24.04.2025

17.02.2025
17.02.2025
17.02.2025
17.02.2025
17.02.2025
17.02.2025

24.04.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
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CL740

CODE
700000
701000
702000
702010
702020
702030
702040
703000
704000
705000
800000
801000
802000
803000

804000
805000

805010
806000
900000

XXX

RiskAreaCode

DESC_D
Gesundheitsschutz und Sicherheit
Tiergesundheit
Menschliche Gesundheit
Anabolika
Kosmetika
Krduterzubereitung
Medizin
Pflanzengesundheit
Produktkonformitdt
Produktsicherheit
Betdubungsmittel
Cannabis (Kraut & Harz)
Kokain (einschlieBlich Crack)

Synthetische Drogen
(Designerdrogen, Amphetamine,
Methamphetamine, LSD, Ecstasy,
etc.)

Khat
Opioide (Heroin, Morphium, Opium)

Fentanyl/Carfentanil
Psychoaktive Drogen

Handelsbeschrénkungen / Sanktionen
& Embargos

Andere Risikobereiche, verkniipft mit
einem nationalen Risikotreffer -

voriibergehend gliltiger Wert nur fur
MS mit IT-System in der Entwicklung

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Health and safety
Animal health
Human health
Anabolic
Cosmetics
Herbal preparation
Medicine
Plant health
Product compliance
Product safety
Narcotics
Cannabis (herb & resin)
Cocaine (including crack)

Synthetic Drugs (Designer
drugs, amphetamines,
methamphetamines, LSD,
ecstasy, etc.)

Khat

Opiates (heroine, morphine,
opium)

Fentanly/carfentanyl

Psy drugs

Trade Restrictions / Sanctions
& Embargoes

Other risk area, linked to a
National Risk identified -
Temporary value, only for MS
with IT solution under
development

DAT_START DAT_END

17.02.2025
17.02.2025
17.02.2025
17.02.2025
17.02.2025
17.02.2025
17.02.2025
24.04.2025
24.04.2025
17.02.2025
17.02.2025
24.04.2025
24.04.2025
24.04.2025

17.02.2025
24.04.2025

17.02.2025
17.02.2025
24.04.2025

17.02.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
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CL750

CODE
10

11
20
21
30

31

40
41

80

81

TypeOfldentificationOfMeansOfTransport

DESC_D
IMO-Schiffsnummer

Name des Seeschiffs
Waggonnummer
Zugnummer

Amtliches Kennzeichen des
StraBenfahrzeugs

Amtliches Kennzeichen des
StraBenanhdngers

IATA-Flugnummer

Registriernummer des Luftfahrzeugs

Einheitliche europdische
Schiffsnummer (ENI-Code)

Name des Binnenschiffs

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

IMO Ship Identification
Number

Name of the sea-going vessel
Wagon Number
Train Number

Registration Number of the
Road Vehicle

Registration Number of the
Road Trailer

IATA flight number

Registration Number of the
Aircraft

European Vessel Identification
Number (ENI Code)

Name of the inland waterways
vessel

DAT_START DAT_END

26.02.2025

26.02.2025
26.02.2025
26.02.2025
26.02.2025

26.02.2025

26.02.2025
26.02.2025

26.02.2025

26.02.2025

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CL754

CODE
C613
C614
N235
N271
N703
N704
N705
N714
N720
N722
N730
N740
N741

N750

N760

N785
N787
N955

TransportDocumentType

DESC_D
Frachtbrief CIM (T2)

Containerliste
Packliste
Hausfrachtbrief
Sammelkonnossement
Konnossement
Hauskonnossement
Frachtbrief CIM
SMGS-Begleitliste
LKW-Frachtbrief
Luftfrachtbrief

Luftfrachtbrief, ausgestellt von der
Fluggesellschaft (Master air waybill)

Beférderung durch die Post
(einschlieBlich Paketpost)

Multimodal/kombiniert
Transportdokument

Frachtmanifest
Ladungsverzeichnis
Carnet ATA

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E
Consignment Note CIM T2
Consignment Note CIM T2F
Container list
Packing list
House waybill
Master bill of lading
Bill of lading
House bill of lading
Consignment note CIM
Road list - SMGS
Road consignment note
Air waybill

Master airwaybill

movement by post including
parcel post

Multimodal/combined
transport document

Cargo manifest
Bordereau (cargo load list)
ATA carnet

DAT_START DAT_END

04.10.2024
04.10.2024
04.10.2024
04.10.2024
18.10.2024
18.10.2024
18.10.2024
18.10.2024
04.10.2024
18.10.2024
04.10.2024
18.10.2024
18.10.2024

04.10.2024

04.10.2024

04.10.2024
18.10.2024
02.04.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

Seite 306 von 352



CLAT001 CLATO001_MessageDeclType

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END TypeofDeclaration
CC042 22.08.2024 31.12.9999 T
CC042 22.08.2024 31.12.9999 T1
CC042 22.08.2024 31.12.9999 T2
CC042 22.08.2024 31.12.9999 T2F
CC042 22.08.2024 31.12.9999 T2SM
CC042 22.08.2024 31.12.9999 TIR
CC5 22.08.2024 31.12.9999 CO
CC5 22.08.2024 31.12.9999 EX
CCé 22.08.2024 31.12.9999 EX
CCAT5 22.08.2024 31.12.9999 CO
CCAT5 22.08.2024 31.12.9999 EX
IE042 22.08.2024 31.12.9999 T
1E042 22.08.2024 31.12.9999 T1
IE042 22.08.2024 31.12.9999 T2
IE042 22.08.2024 31.12.9999 T2F
IE042 22.08.2024 31.12.9999 T2SM
IE042 22.08.2024 31.12.9999 TIR
IE5 22.08.2024 31.12.9999 CO
IE5 22.08.2024 31.12.9999 EX
IE6 22.08.2024 31.12.9999 EX
IEATS 22.08.2024 31.12.9999 CO
IEATS 22.08.2024 31.12.9999 EX

Codelisten, Stand: 2. September 2025 Seite 307 von 352



CLATO11 CLATO11_LicenceFree

CODE DESC_D
10062011
10062013
10062015
10062017
10062019
10062092
10062094
10062096
10062098
10062099
10063021
10063023
10063025
10063027
10063029
10063042
10063044
10063046
10063048
10063049
10063061
10063063
10063065
10063067
10063069
10063092
10063094
10063096
10063098
10063099

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

DAT_START DAT_END

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

EXP_AMOUNT
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
500.00
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KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE

EXP_UNIT

1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00
1000.00

IMP_AMOUNT

IMP_UNIT
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE
KGE



CLATO014 CLAT014_DocAllowed

CODE DESC_D
2002
235
271
2ADP
2ARB
2EMZ
2FRS
2GLB
2LFR
2PAS
2RWN
2SBS
2SGA
2VMT
2ZAN
3
325
380
3ALD
4AHE
41ZA
4WAA
4WAR
5AS2
5BAA
S5FOT
5HUK
SKVT
5MLZ
S5PAW
5RPS
55VG
5U34
6FBT
6GWL
6KVM
6KVS

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

DAT_START DAT_END

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
27.08.2024
27.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLATO014 CLAT014_DocAllowed

CODE DESC_D
6TGZ
6VGZ
7020
703
704
7043
705
7061
714
7160
720
7200
7201
722
7220
7221
7222
7223
7240
7241
7242
7245
7261
7262
7282
730
7340
740
7400
741
7460
7461
7462
7463
7464
7480
7481

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

DAT_START DAT_END

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
29.04.2025
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
29.05.2025
22.08.2024
29.05.2025
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
29.05.2025
22.08.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLATO014 CLAT014_DocAllowed

CODE DESC_D
750
7500
7580
760
7624
7660
7661
7700
7702
7703
7711
7716
7717
7718
7719
7720
7721
7723
7724
7725
7727
7731
7760
7770
7780
785
787
820
821
822
823
825
830
851
852
853
861

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

DAT_START DAT_END

22.08.2024
29.05.2025
22.08.2024
05.12.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLATO014 CLAT014_DocAllowed

CODE DESC_D
862
864
865
911
933
941
951
952
954
955
A001
A004
A007
A008
A009
A010
A014
A015
A016
A017
A019
A022
A023
A030
C001
C006
C008
C012
C013
Co14
C015
Cc017
Cco18
C026
C027
C034
C039

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

DAT_START DAT_END

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
16.07.2025
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
16.07.2025
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLATO014 CLAT014_DocAllowed

CODE DESC_D
C040
C041
C042
C043
C045
C046
Cc047
C050
C052
C053
C055
C056
C057
C058
C060
C064
C065
C067
C068
C069
C070
C071
C072
C073
C074
C075
C076
Cco77
C078
C079
C080
Co81
C082
083
C085
C089
C090

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

DAT_START DAT_END

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
29.05.2025
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
16.07.2025
23.08.2024
16.07.2025
16.07.2025
22.08.2024
22.08.2024
16.07.2025
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLATO014 CLAT014_DocAllowed

CODE DESC_D
C091
C092
C093
C094
C095
C096
C097
C098
C101
C102
C103
C104
C119
Ci121
C401
C402
C403
C404
C405
C406
C501
C502
C503
C504
C505
C506
C507
C508
C509
C510
C511
C512
C513
C514
C515
C516
C517

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

DAT_START DAT_END

29.05.2025
29.05.2025
30.05.2025
29.05.2025
29.05.2025
16.07.2025
16.07.2025
16.07.2025
23.08.2024
07.05.2025
07.05.2025
07.05.2025
22.08.2024
29.04.2025
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLATO014 CLAT014_DocAllowed

CODE DESC_D
C518
C519
C520
C521
C522
C523
C524
C525
C526
C550
C551
C552
C605
C613
C614
C615
C616
C617
C618
C619
C620
C621
C622
C623
C624
C625
C626
C627
C630
C631
C638
C639
C640
C641
C644
C645
C647

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

DAT_START DAT_END

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
23.08.2024
23.08.2024
23.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
16.07.2025
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
16.07.2025
16.07.2025
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
16.07.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLATO014 CLAT014_DocAllowed

CODE DESC_D
€652
C656
C657
C658
C659
C660
C661
C662
Co64
C665
C666
C668
C669
C670
C671
C672
C673
C676
C678
C679
C680
C683
C684
C685
C687
C688
C689
C690
C692
C700
C701
C710
C716
CMIL
D005
D008
D017

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

DAT_START DAT_END

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
16.07.2025
22.08.2024
16.07.2025
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
29.05.2025
22.08.2024
29.04.2025
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
16.07.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLATO014 CLAT014_DocAllowed

CODE DESC_D DESC_E
D018
D020
D021
D022
D023
D024
E012
E013
E014
E017
E020
E990
1004
L001
L049
L050
L065
L079
L081
L082
L100
L116
L135
L137
L138
L139
L142
L143
L144
L146
L147
L148
L149
L150
L151
L152
L153

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DAT_START DAT_END

22.08.2024
22.08.2024
30.05.2025
22.08.2024
30.05.2025
30.05.2025
22.08.2024
22.08.2024
16.07.2025
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
30.05.2025
16.07.2025
16.07.2025
16.07.2025
30.05.2025
30.05.2025
30.05.2025
30.05.2025
30.05.2025
30.05.2025
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
23.08.2024
30.05.2025
30.05.2025
23.08.2024
23.08.2024
23.08.2024
23.08.2024
23.08.2024
23.08.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLATO014 CLAT014_DocAllowed

CODE DESC_D
L154
L155
L156
L838
N002
N003
NO18
N235
N271
N325
N380
N703
N704
N705
N710
N714
N720
N722
N730
N740
N741
N760
N785
N787
N851
N852
N853
N864
N933
N935
N941
N951
N952
N954
N955
uoo4
U005

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

DAT_START DAT_END

29.04.2025
29.04.2025
29.04.2025
30.05.2025
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
16.07.2025
22.08.2024
16.07.2025
22.08.2024
22.08.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLATO014 CLAT014_DocAllowed

CODE DESC_D DESC_E
U045
U048
U059
U063
uo67
U068
U069
U071
uo74
uo75
U076
uo078
uo79
uos4
u088
U090
U091
U099
U101
U110
U111
U113
U114
U115
U116
U118
U119
U120
U121
U123
U124
uiel
U162
U163
ule4
U165
U166

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DAT_START DAT_END

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
29.04.2025
07.05.2025
30.05.2025
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
30.05.2025
30.05.2025
29.04.2025
29.04.2025
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLATO014 CLAT014_DocAllowed

CODE DESC_D DESC_E
U167
U168
U169
U170
U171
U176
u177
U178
U500
UNMB
USCA
X035
X060
X061
X062
X063
X064
X065
X066
X067
X068
X070
X071
X072
X802
X803
X805
X806
X807
X808
X817
X819
X823
X824
X830
X831
X832

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DAT_START DAT_END

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
30.05.2025
30.05.2025
30.05.2025
30.05.2025
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
30.05.2025
22.08.2024
22.08.2024
30.05.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLATO014 CLAT014_DocAllowed

CODE DESC_D
X834
X835
X836
X837
X838
X839
X840
X841
X842
X843
X844
X845
X847
X848
X849
X850
X851
X852
X853
X854
X855
X856
X857
X858
X859
X860
X861
X862
X863
X864
X865
X866
X985
X990
X992
X993
Y044

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

DAT_START DAT_END

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
30.05.2025
30.05.2025
22.08.2024
30.05.2025
23.08.2024
30.05.2025
23.08.2024
23.08.2024
23.08.2024
23.08.2024
23.08.2024
23.08.2024
23.08.2024
23.08.2024
23.08.2024
23.08.2024
23.08.2024
23.08.2024
23.08.2024
23.08.2024
23.08.2024
30.05.2025
30.05.2025
30.05.2025
30.05.2025
30.05.2025
30.05.2025
16.07.2025
16.07.2025
16.07.2025
16.07.2025
16.07.2025
07.05.2025
22.08.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLATO014 CLAT014_DocAllowed

CODE DESC_D
Y709
Y710
Y711
Y824
Y947
Y999

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

DAT_START DAT_END

16.07.2025
16.07.2025
16.07.2025
22.08.2024
16.07.2025
16.07.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLATO015 CLATO015_DocNotAllowed

CODE DESC_D
7009
7040
7043
7061
7062
7240

7241

7242
7245
7246
7460
7461
7462
7463
7464
7480
7481
7560
7560
7561
7561
7562
7562
7620
7620
7620
7639
7680
7690
7702
7703
C631
C631
C640
C669

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

DAT_START DAT_END

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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7019
7059
7059
7079
7079
7259

7259

7259
7259
7259
7479
7479
7479
7479
7479
7499
7499
7579
Y903
7579
Y903
7579
Y903
7639
C058
Y923
Y923
Y922
7699
Y927
Y927
Y057
Y070
7299
7639

PandR_INFO
020B
220
220
221
221

0310/ 031C, 031D, 031E,
031F

0310/ 031A, 031B, 031C,
031D, 031E, 031F

0310/ 031F
0310/ 031A, 031B
031A, 031B
400

400

400

400

400

401

401

500

500

500

500

500

500

800

800

800

800

334

900

336

336

304A

304A

320

800



CLATO015 CLATO015_DocNotAllowed

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END CODE_NON PandR_INFO
C669 22.08.2024  31.12.9999 C058 800
C669 22.08.2024 31.12.9999 Y923 800
C670 22.08.2024  31.12.9999 7639 800
C670 22.08.2024 31.12.9999 C058 800
C670 22.08.2024 31.12.9999 Y923 800
C672 22.08.2024 31.12.9999 7639 800
C672 22.08.2024 31.12.9999 C058 800
C673 22.08.2024 31.12.9999 Y927 336
C678 22.08.2024 31.12.9999 7019 020A
C678 22.08.2024 31.12.9999 Y062 020E
C678 22.08.2024 31.12.9999 Y063 020E
C678 22.08.2024 31.12.9999 Y854 020A
C678 22.08.2024 31.12.9999 Y855 020A
C678 22.08.2024 31.12.9999 Y937 020C
C678 22.08.2024 31.12.9999 Y978 020C
C690 22.08.2024 31.12.9999 C631 304A
C690 22.08.2024 31.12.9999 Y057 304A
C690 22.08.2024 31.12.9999 Y070 304A
E012 22.08.2024 31.12.9999 7579 500
E012 22.08.2024 31.12.9999 Y903 500
E013 22.08.2024 31.12.9999 7659 810
E013 22.08.2024 31.12.9999 Y902 810
1004 22.08.2024 31.12.9999 4840 AHG
1004 22.08.2024 31.12.9999 4AHG AHG
1004 22.08.2024 31.12.9999 4FSB AHG
Loo1 22.08.2024 31.12.9999 4AHG AHG
Loo1 22.08.2024 31.12.9999 4LFM AHG
L079 22.08.2024 31.12.9999 4840 AHG
L079 22.08.2024 31.12.9999 4AHG AHG
L079 22.08.2024 31.12.9999 4FSB AHG
L100 22.08.2024 31.12.9999 7659 810
L100 22.08.2024 31.12.9999 Y902 810
L135 22.08.2024 31.12.9999 7079 221
N002 22.08.2024 31.12.9999 7259 031A, 031B
NO18 22.08.2024 31.12.9999 30UN up
N853 22.08.2024 31.12.9999 7299 320
N864 22.08.2024 31.12.9999 30UN up
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CLATO015 CLATO015_DocNotAllowed

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END CODE_NON PandR_INFO
N954 22.08.2024 31.12.9999 30UN up
U045 22.08.2024 31.12.9999 30UN up
U048 22.08.2024 31.12.9999 30UN up
U110 22.08.2024 31.12.9999 U112 JAP
X001 22.08.2024 31.12.9999 4AHG AHG
X001 22.08.2024 31.12.9999 4LFM AHG
X002 22.08.2024 31.12.9999 4AAG AHG
X002 22.08.2024 31.12.9999 4FSB AHG
X002 22.08.2024 31.12.9999 (052 AHG
X002 22.08.2024 31.12.9999 Y901 AHG
X035 22.08.2024 31.12.9999 7079 221
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CLAT026 CLAT026_SingleWindowDocument

CODE DESC_D
4AHV
4FSB
7020
7040
7560
7561
7620
C052
C089
C401
C403
C404
C406
C652
C669
C670
C676
C689
E012
E014
E020
N002
X001
X035
X060
X061
X062
X063
X064
X065
X066
X067
X068
X070
X071
X802
X803

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

DAT_START DAT_END

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
13.12.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLAT026 CLAT026_SingleWindowDocument

CODE DESC_D
X804
X805
X806
X807
X808
X809
X817
X819
X823
X824
X830
X831
X832
X834
X835
X836
X837
X839
X840
X841
X842
X843
X844
X845
X847
X848
X849
X850
X851
X852
X853
X854
X855
X856
X857
X858
X859
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DESC_E

DAT_START DAT_END

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
06.08.2025
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
13.12.2024
13.12.2024
13.12.2024
13.12.2024
13.12.2024
13.12.2024
13.12.2024
13.12.2024
13.12.2024
13.12.2024
13.12.2024
13.12.2024
13.12.2024
13.12.2024
13.12.2024
29.07.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLAT026 CLAT026_SingleWindowDocument

CODE DESC_D
X860
X861
X862
X863
X864
X867
X868
X985
X990
X991
X992
X993
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DESC_E

DAT_START DAT_END

29.07.2025
29.07.2025
29.07.2025
29.07.2025
29.07.2025
29.07.2025
29.07.2025
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLAT029 CLAT029_ControlTypeCode

CODE

A000
A200

A201
A202
A203
A212

A290

D000
D300

D301
D302
D303

D304

D307

D308
D309

D310

D312

D320

D390

D391

P0O00
P200

P201
P202
P203
P204

DESC_D DESC_E
keine duBere Beschau

AuBere Beschau - ohne abweichende
Feststellungen

AuBere Beschau - Mehrmengen
AuBere Beschau - Fehlmengen
AuBere Beschau - Rohmasse unrichtig

AuBere Beschau - Einschaltung eines
Sachverstandigen

AuBere Beschau - sonstige
Feststellungen laut Text

keine Dokumentenkontrolle

Dokumentenkontrolle - ohne
abweichende Feststellungen

Dokumentenkontrolle - Mehrmengen
Dokumentenkontrolle - Fehimengen

Dokumentenkontrolle - Rohmasse
unrichtig

Dokumentenkontrolle - Eigenmasse
unrichtig

Dokumentenkontrolle - Tarifierung
unrichtig

Dokumentenkontrolle - Wert unrichtig

Dokumentenkontrolle - Ursprung
unrichtig

Dokumentenkontrolle - Verifizierung
eingeleitet

Dokumentenkontrolle - Einschaltung
eines Sachverstandigen

Dokumentenkontrolle - Abweichungen
Zollanmeldung/EMCS

Dokumentenkontrolle - sonstige
Feststellungen laut Text ohne
UnregelmaBigkeiten

Dokumentenkontrolle - sonstige
Feststellungen laut Text mit
UnregelmaBigkeiten

keine Warenkontrolle

Warenkontrolle - ohne abweichende
Feststellungen

Warenkontrolle - Mehrmengen
Warenkontrolle - Fehimengen
Warenkontrolle - Rohmasse unrichtig

Warenkontrolle - Eigenmasse

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DAT_START DAT_END

22.08.2024
22.08.2024

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024
22.08.2024

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024
22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024
22.08.2024

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
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CLAT029 CLAT029_ControlTypeCode

CODE DESC_D
unrichtig

P205 Warenkontrolle/Identitat/Namlichkeit
- Ware(n) nicht mit den Angaben in
der Anmeldung Ubereinstimmend

P206 Warenkontrolle/Identitat/Namlichkeit
- Ware(n) nicht mit den Angaben in
der Rechnung tbereinstimmend

P207 Warenkontrolle - Tarifierung unrichtig

P208 Warenkontrolle - Wert unrichtig

P209 Warenkontrolle - Ursprung unrichtig

P210 Warenkontrolle - Verifizierung
eingeleitet

P211 Warenkontrolle - Einschaltung der
ZVZ oder TUA

P212 Warenkontrolle - Einschaltung eines
Sachverstandigen

P220 Warenkontrolle - Abweichungen
Zollanmeldung/EMCS

P290 Warenkontrolle - sonstige
Feststellungen laut Text

RO00 keine MaBnahme durchgefiihrt

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DAT_START DAT_END

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLAT030 CLATO030_ControlTypeText

CODE DESC_D
A000
A200
A201
A202
A203
A212
A290
D000
D300
D301
D302
D303
D304
D307
D308
D309
D310
D312
D320
D390
D391
P0O00
P200
P201
P202
P203
P204
P205
P206
P207
P208
P209
P210
P211
P212
P220
P290
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DESC_E

DAT_START DAT_END

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

X O 0O 0O O 0O 0O 0O 0O 0O 0O 0O O0OO0ODO0OZ=XZXZXOOOoOOOoOOOoOOoOOoOOoOOoz=x?ooo o oo

=
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CLAT030 CLATO030_ControlTypeText

CODE DESC_D
R000

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

DAT_START DAT_END Text
22.08.2024 31.12.9999 M
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CLATO031 CLAT031_MRNProcldentifier

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END EU_AT

A Nur Ausfuhr 22.08.2024 31.12.9999 EU
Ausfuhranmeldung und summarische 22.08.2024 31.12.9999 EU
Ausgangsanmeldung

C Nur summarische 22.08.2024 31.12.9999 EU
Ausgangsanmeldung

D Wiederausfuhrmitteilung 22.08.2024 31.12.9999 EU

E Versand von Waren im Rahmen des 22.08.2024 31.12.9999 EU

Handels mit steuerlichen
Sondergebieten

N Ausfuhr - miindliche Anmeldung 22.08.2024 31.12.9999 AT
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CLAT0370 CLAT0370_TaxBaseQualifier

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END measurementQualifier ~measurementUnitAndQualifierl measurementUnitAndQualifier2 Qualificatorl = Qualificator2

120 Anzahl Packungen + 25.03.2025 31.12.9999 2 123 117 1 1
Kleinverkaufspreis je Packung
Tabakware

120 Anzahl Stiick + Kleinverkaufspreis je 25.03.2025 31.12.9999 1 NAR 118 1 1
Stilick Tabakware

ASP Eigengewicht des Gehalts an 04.04.2024 31.12.9999 - 100 1
Aspartam in Kilogramm

ASV Liter + Volumsprozent Alkohol in 04.04.2024 31.12.9999 X LTR ASV 100 1
%Vol.

ASV Liter reiner Alkohol 04.04.2024 31.12.9999 X LPA 1

DAP Eigengewicht in Kilogramm + 04.04.2024 31.12.9999 - KGM 134 10000 0,1
Polarisationsgrad

DTN Eigengewicht Lebendgewicht 04.04.2024 31.12.9999 L KGM 100

DTN Eigengewicht Weichweizen 04.04.2024 31.12.9999 F KGM 100

DTN Eigengewicht abgetropft in Kilogramm 04.04.2024 31.12.9999 E KGME 100

DTN Eigengewicht in Kilogramm 04.04.2024 31.12.9999 - KGM 100

DTN Eigengewicht in Kilogramm + 04.04.2024 31.12.9999 Z KGM 124 100 1
Saccharosegehalt in GHT

DTN Eigenwicht Bioethanolgehalt in 04.04.2024 31.12.9999 K 113 100
Kilogramm

DTN Eigenwicht der Brennmasse in 04.04.2024 31.12.9999 J 112 100

Kilogramm (normalerweise, aber nicht
unbedingt in Form von Talg, Stearin,
Paraffin oder anderen Wachsen,
einschlieBlich des Dochts)

DTN Eigenwicht der Trockenmasse in 04.04.2024 31.12.9999 M 115 100
Kilogramm
DTN Eigenwicht des Biodieselgehalts in 04.04.2024 31.12.9999 1 109 100
Kilogramm
DTN Rendementwert von Rohzucker 04.04.2024 31.12.9999 R KGM 135 100 92
DTN Rohgewicht in Kilogramm 04.04.2024 31.12.9999 G KGMG 100
DTN Rohzuckeraquivalent in Kilogramm 04.04.2024 31.12.9999 S KGMS 100
GRM Eigengewicht in Kilogramm 04.04.2024 31.12.9999 - KGM 0,001
HLT Liter 04.04.2024 31.12.9999 - LTR 100
HLT Liter + Stammwiirzegehalt 04.04.2024 31.12.9999 3 LTR 126 100 1
HLT Liter + Volumsprozent Alkohol in 04.04.2024 31.12.9999 A LTR ASV 100 100
%Vol.
HLT Liter reiner Alkohol 04.04.2024 31.12.9999 A LPA 100
HMT Meter 04.04.2024 31.12.9999 - MTR 100
KAC Eigengewicht des Gehalts an 04.04.2024 31.12.9999 - KAC 1
Acesulfam in Kilogramm
KCL Eigengewicht des Gehalts an KCI 04.04.2024 31.12.9999 - 106 1

(Kaliumchlorid) in Kilogramm
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CLAT0370 CLAT0370_TaxBaseQualifier

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END measurementQualifier ~measurementUnitAndQualifierl measurementUnitAndQualifier2 Qualificatorl = Qualificator2

KGM Eigengewicht abgetropft in Kilogramm 04.04.2024 31.12.9999 E KGME 1

KGM Eigengewicht in Kilogramm 04.04.2024 31.12.9999 - KGM 1

KGM Eigengewicht in Kilogramm + 04.04.2024 31.12.9999 P KGM 120 1 100
Milchbestandteile in GHT

KGM Eigengewicht in Kilogramm + 04.04.2024 31.12.9999 T KGM 122 1 100
Milchtrockenmasse in GHT

KGM Kilogramm reiner Alkohol 04.04.2024 31.12.9999 A KGMA 1

KGM Rohgewicht in Kilogramm 04.04.2024 31.12.9999 G KGMG 1

KGM Rohzuckeraquivalent in Kilogramm 04.04.2024 31.12.9999 S KGMS 1

KGP Eigengewicht abgetropft in Kilogramm 04.04.2024 31.12.9999 - KGME 1

KLT Liter 04.04.2024 31.12.9999 - LTR 1000

KMT Meter 04.04.2024 31.12.9999 - MTR 1000

LPA Liter reiner Alkohol 04.04.2024 31.12.9999 - LPA 1

LTR Liter 04.04.2024 31.12.9999 - LTR 1

MIL Anzahl Stiick 04.04.2024 31.12.9999 - NAR 1000

MTK Quadratmeter 04.04.2024 31.12.9999 - MTK 1

MTQ Kubikmeter 04.04.2024 31.12.9999 - MTQ 1

MTR Meter 04.04.2024 31.12.9999 - MTR 1

NAR Anzahl Stiick 04.04.2024 31.12.9999 - NAR 1

NPR Paar 04.04.2024 31.12.9999 - NPR 1

SEA Schalenaquivalent 04.04.2024 31.12.9999 - 125 1

TNE Eigengewicht abgetropft in Kilogramm 04.04.2024 31.12.9999 E KGME 1000

TNE Eigengewicht in Kilogramm 04.04.2024 31.12.9999 - KGM 1000

TNE Eigenwicht Bioethanolgehalt in 04.04.2024 31.12.9999 K 113 1000
Kilogramm

TNE Eigenwicht der Brennmasse in 04.04.2024 31.12.9999 K 112 1000

Kilogramm (normalerweise in Form
von Talg, Stearin, Paraffinwachs oder
anderen Wachsen, einschlieBlich des

Dochts)
TNE Eigenwicht der Trockenmasse in 04.04.2024 31.12.9999 M 115 1000
Kilogramm
TNE Eigenwicht des Biodieselgehalts in 04.04.2024 31.12.9999 1 109 1000
Kilogramm
TNE Rendementwert von Rohzucker 04.04.2024 31.12.9999 R KGM 135 1000 92
TNE Rohgewicht in Kilogramm 04.04.2024 31.12.9999 G KGMG 1000
WAT Anzahl Watt 04.04.2024 31.12.9999 - WAT 1
WZA WeiBzuckeraquivalent 04.04.2024 31.12.9999 - 133 1
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CLAT042 CLAT042_AdditionalDeclarationType
CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END

N Mitteilung der Anschreibung in der 22.08.2024 31.12.9999
Buchfiihrung (Gestellung gemaB
Artikel 234 (1) a) UZK-IA)

R riickwirkende Abgabe einer Ausfuhr- 19.10.2024 31.12.9999
oder Wiederausfuhranmeldung geman
Artikel 249 UZK-DA und Artikel 337
UZK-IA
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CLAT091 CLAT091_NatureOfTransactionCode

CODE DESC_D

41 Waren zur Lohnveredelung, die

voraussichtlich in das urspriingliche

Ausfuhrland zuriickgelangen

42 Waren zur Lohnveredelung, die
voraussichtlich NICHT in das
urspriingliche Ausfuhrland

zuriickgelangen

51 Waren nach Lohnveredelung, die in
das urspriingliche Ausfuhrland
zuriickgelangen

52 Waren nach Lohnveredelung, die

NICHT in das urspriingliche
Ausfuhrland zuriickgelangen

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

DAT_START DAT_END

21.12.2024

21.12.2024

21.12.2024

21.12.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLAT1020 CLAT1020_AdditionalProcedureCode

CODE DESC_D DESC_E
000 ohne zusétzliches Verfahren
2FS Frachtsicherungs- und -ortungsgerate
gemaB Artikel 228 Bst. c) UZK-DA
311 aktive Veredelung mit Kombination

von IM/EX und EX/IM
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DAT_START DAT_END
22.08.2024 31.12.9999
05.06.2025 31.12.9999

27.05.2025 31.12.9999
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CLAT2130 CLAT2130_SupportingDocumentCode

CODE

2ARB

2FRS

2LFR

2PAS
2SGA

2UBV

2VMT
4AHV

4CHA

4FSB

4NAV

4NCH

5BAA

5FOT
5HUK
SKVT
5MLZ
SPAW
5RPS
5SON

55VG

DESC_D DESC_E

Antrag auf nachtrégliche
Einbeziehung in ein besonderes
Verfahren gemaB Artikel 211 (2) UzZK

Freischein (Verbrauchsteuern)

Eintragungsnachweis im
Luftfahrtregister

Postaufgabeschein

Schatzgutachten oder andere Form
der Wertermittlung (z.B. Eurotax)

Unterbevollmachtigung gemaB § 1010
ABGB

Vollmacht

Ausfuhrgenehmigung fiir
Verteidigungsgtiter nach
AuBenwirtschaftsgesetz 2011 und
Verordnungen hiezu

Ausfuhrgenehmigung fiir Chemikalien
der Kategorien 1 und 2 nach
AuBenwirtschaftsgesetz 2011 und
Verordnungen hiezu

Voranfrage, Bescheid des
Bundesministers fiir Digitalisierung
und Wirtschaftsstandort mit
maBnahmenbefreiender Wirkung

Verteidigungsguiter unterliegen nicht
dem AuBenwirtschaftsgesetz 2011
und Verordnungen hiezu bei Ausfuhr,
Einfuhr und Durchfuhr

Chemikalien unterliegen nicht dem
AuBenwirtschaftsgesetz 2011 und
Verordnungen hiezu bei Ausfuhr,
Einfuhr und Durchfuhr

Bescheinigung/Bestatigung vom
auslandischen Arbeitsgeber bzw.
auslandischen Vermieter

Foto
Heiratsurkunde
Kaufvertrag
Meldezettel
Personalausweis
Reisepass

Sonstiges Dokument, fiir das kein
definierter Dokumentenartcode
besteht

Sachverstandigengutachten

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DAT_START DAT_END

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024
22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024
22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024

22.08.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
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CLAT2130 CLAT2130_SupportingDocumentCode

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END

5U34 Ausfuhrbescheinigung fiir 22.08.2024 31.12.9999
Umsatzsteuerzwecke - U34

6FBT Fahrtenbuch (Schutz von Tieren beim 22.08.2024 31.12.9999
Transport gem. VO 1/2005)

6GWL Gewichtsliste 22.08.2024 31.12.9999
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CLAT2140 CLAT2140_PreviousDocumentCode

CODE

1820

1821

1822

1952
1BTN

1FRN
1INV

1SON

DESC_D

Anmeldung zum
Unionsversandverfahren - gemischte
Sendungen (T) im Notfallverfahren

Anmeldung zum externen
Unionsversandverfahren (T1) im
Notfallverfahren

Anmeldung zum internen
Unionsversandverfahren (T2) im
Notfallverfahren

Carnet TIR im Notfallverfahren

Border Transaction Number -
Vorarlberg

Fallback-Referenznummer

MRN der ungliltig erklarten
Zollanmeldung

kein Vorpapier vorhanden

Sonstiges Vorpapier

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

DAT_START DAT_END

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024
22.08.2024

22.08.2024
05.11.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

Seite 341 von 352



CLAT2390 CLAT2390_AdditionalInformationCode

CODE

A0191

AAG30

AAG3A

AAG3B

AAG3C

AOPCW

D1482

D148A

D148C

D148D

D148E

D148R

D2481

D2482

12433

DESC_D

Waren mit einem Wert von bis zu 1
000 Euro (1. AuBWV 2011 §19Z1)

Nationale Allgemeine
Ausfuhrgenehmigung nach § 3 1.
AuBWV 2011

Nationale Allgemeine
Ausfuhrgenehmigung nach § 3a 1.
AuBWV 2011 (unter 5000 Euro)

Nationale Allgemeine
Ausfuhrgenehmigung nach § 3b 1.
AuBWV 2011 (Ventile und Pumpen)

Nationale Allgemeine
Ausfuhrgenehmigung nach § 3c 1.
AuBWV 2011 (Frequenzumwandler)

Ausfuhr von Gitern fiir die
Organisation fiir das Verbot
chemischer Waffen (OPCW)

Ungiiltigerkldrung nach Uberlassung -
Artikel 148 (2) UZK-DA - irrtlimlich
falsche Waren

Ungiiltigerkldrung nach Uberlassung -
Artikel 148 (4) a) UZK-DA - die zur
Ausfuhr iberlassenen Waren haben
das Zollgebiet nicht verlassen

Ungiiltigerklarung nach Uberlassung -
Artikel 148 (4) c) UZK-DA - irrtlimliche
Anmeldung von Waren mit mehr als
einer Zollanmeldung
(Doppelverzollung)

Ungiiltigerklérung nach Uberlassung -
Artikel 148 (4) d) UZK-DA -
riickwirkende Bewilligung gemaB
Artikel 211 Absatz 2 UZK

Ungiiltigerklarung nach Uberlassung -
Artikel 148 (4) e) UZK-DA - keine
neuerliche Uberfiihrung von
Unionswaren ins Zolllagerverfahren
gemaB Artikel 237 (2) UZK

Ricksendung einer Ware im Rahmen
eines Fernabsatzvertrages (Art. 148
Abs. 3 ZK-DA)

Ungiiltigerklarung nach Uberlassung -
Artikel 248 (1) UZK-DA - abweichende
Warenbeschaffenheit bei der
Ausgangszollstelle festgestellt

Ungiltigerkldrung nach Uberlassung -
Artikel 248 (2) UZK-DA -
Ausgangnachweis fehlt

Korrektur einer Zollanmeldung vor

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

DAT_START DAT_END

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

31.05.2025

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

31.05.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLAT2390 CLAT2390_AdditionalInformationCode

CODE DESC_D DESC_E

Uberlassung gemaB Artikel 243 (3)
UZK-IA

13323 Nachtrégliche Ausfuhr- oder
Wiederausfuhranmeldung fir
Mehrmengen bei der
Ausgangszolistelle - Artikel 332 (3)
UZK-IA

1337A Rickwirkende Abgabe einer Ausfuhr-
oder Wiederausfuhranmeldung fiir
Waren, die ohne Abgabe einer
Ausfuhr- oder
Wiederausfuhranmeldung ins Drittland
verbracht wurden - Artikel 337 (1)
UZK-IA

1337B Rickwirkende Abgabe einer Ausfuhr-
oder Wiederausfuhranmeldung fiir
voriibergehend ausgefiihrte Waren,
die im Drittland verbleiben - Artikel
337 (2) UZK-IA

MO041A Agrarwaren - Lieferungen, die einer
Ausfuhr aus der Europaischen Union
gleichgestellt sind, und
Bevorratungslieferungen (VO
376/2008, Art. 4(1)a): Vorgange
gemaB VO 800/1999, Art. 36, 40, 44,
45 und 46 Abs. 1)

M041B Agrarwaren (VO 2016/1237, Art. 3 (1)
a): Erzeugnissen ohne kommerziellen
Charakter gemaB Anhang I Teil I Titel
II Buchstabe D Nummer 2 der
Verordnung 2658/87 (KN-VO)

M0430 Agrarwaren - von Privatpersonen zur
kostenlosen Verteilung im Rahmen
humanitarer HilfsmaBnahmen (VO
376/2008, Art. 4(3))

M0506 Angabe der geschéatzten Eigenmasse
(Art. 5 (6) VO (EG) Nr. 800/99)
NO0310 Antrag auf Durchfiihrung der
Vermarktungsnormenkontrolle
N115A Kontaktperson am Warenort

NDOK1 Dokumente werden nach Abfertigung
beim Anmelder aufbewahrt

NDOK2 Dokumente werden nach Abfertigung
beim Vertreter aufbewahrt

NDOK3 Dokumente werden nach Abfertigung
beim Einfiihrer (IM) bzw. Ausfiihrer
(EX) aufbewahrt

NDOK4 Dokumente werden nach Abfertigung
bei anderer Person (siehe zusatzliche
Information) aufbewahrt

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DAT_START DAT_END

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

20.05.2025

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024
22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLAT2390 CLAT2390_AdditionalInformationCode

CODE DESC_D

NDOKU Sofortige Abschreibung oder
Bestdtigung eines Dokuments
erforderlich

NGUN1 Waffennnummer
NVIN1 KFZ-Fahrgestellnummer
SONST zusatzliche Angaben in textueller

Form

TAV2A Maschinen in Teilsendungen -
Teilsendung

TAV2B Maschinen in Teilsendungen - letzte
Teilsendung

U0061 Unversteuerte Erzeugnisse

UDEO1 Helgoland oder Biisingen

UESO01 Kanarische Inseln (Lanzarote,
Fuerteventura, Gran Canaria,
Tenerife, La Gomera, El Hierro und La
Palma)

UFI01 Rlandinseln
UFRO1 Franzosisch-Guayana

UFR02 Guadeloupe einschlieBlich Saint-
Martin und Saint-Barthélémy

UFRO3 Réunion
UFR04 Mayotte
UFRO5 Martinique
UGRO1 Berg Athos
UITO1 Livigno

VO17A Ausfuhr von
verbrauchsteuerpflichtigen Waren
unter Inanspruchnahme des
Steueraussetzungsverfahrens

VOEVD Es handelt sich um eine
verbrauchsteuerpflichtige Ware bzw.
Wein oder Schaumwein des
steuerrechtlich freien Verkehrs, fiir die
kein elektronisches
Verwaltungsdokument (e-VD) erstellt
wurde.

VOVST Es handelt sich um nicht
verbrauchsteuerpflichtige Ware bzw.
nicht um Wein oder Schaumwein.

VBCP1 EMCS steht im Zeitpunkt der
Anmeldung nicht zur Verfiigung

Z005B Ausfiihrer bzw. Einfuhrer ist kein
Wirtschaftsbeteiligter

Z022A Die Entscheidung ist nicht belastend,

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

DAT_START DAT_END

22.08.2024

31.05.2025
11.06.2025
22.08.2024

22.08.2024

01.08.2025

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLAT2390 CLAT2390_AdditionalInformationCode

CODE

Z2022B

Z044A

Z048A

71181

Z166E

Z166F

7166Z

Z174A

Z174B

DESC_D DESC_E

eine Begriindung kann daher gemaB
Art. 22 Abs. 7 UZK entfallen.

Begriindung gemaB Art. 22 Abs. 7
uzK

Gegen diesen Bescheid kann
innerhalb eines Monats nach seiner
Zustellung beim oben angefiihrten
Amt gemaB Artikel 44 UZK der
Rechtsbehelf der Beschwerde
eingebracht werden. Die Beschwerde
ist zu begriinden. Durch die
Einbringung einer Beschwerde wird
die Wirksamkeit des angefochtenen
Bescheides gemaB Artikel 45 Absatz 1
Zollkodex nicht ausgesetzt.

Korrektur einer Zollanmeldung
aufgrund nachtréglicher Kontrolle
gemaB Artikel 48 UZK

Ausfuhr von schadhaften Waren oder
Waren, die den Vertragsbedingungen
nicht entsprechen, und fiir die gemas
Artikel 116 (1) c) UZK eine Erstattung
beantragt wird.

Vereinfachte Zollanmeldung: sonstige
fehlende Unterlage

Vereinfachte Anmeldung:
Eigen-/Rohmasse geschatzt, da
tatséchliches Gewicht noch unbekannt

Vereinfachte Zollanmeldung mit allen
Unterlagen

Ungiiltigerklarung vor Uberlassung -
Artikel 174 (1) UZK

Ungiiltigerklarung vor Uberlassung -
Artikel 174 (1) UZK - irrtiimliche
Anmeldung von Waren mit mehr als
einer Zollanmeldung
(Doppelverzollung)

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DAT_START DAT_END

22.08.2024

22.08.2024

31.05.2025

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLAT3490 CLAT3490_MeasurementUnitQualifier

CODE DESC_D DESC_E

100 Eigenmasse des Aspartamgehalts in
Kilogramm

101 Brixwert

102 Flaschen

103 Fettgehalt in GHT

104 Fettgehalt der Trockenmasse in GHT

105 Eigenwicht Gase in Kilogramm

106 Eigenmasse des Kaliumchlorid-(KCI)-
Gehalts in Kilogramm

109 Eigenmasse des Biodieselgehalts in
Kilogramm

110 Besondere MaBeinheit laut KN

112 Eigenmasse der Brennmasse in

Kilogramm (normalerweise, aber nicht
unbedingt in Form von Talg, Stearin,
Paraffin oder anderen Wachsen,
einschlieBlich des Dochts)

113 Eigenmasse des Bioethanolgehalts in
Kilogramm

115 Eigenmasse der Trockenmasse in
Kilogramm

117 Kleinverkaufspreis je Packung
Tabakware

118 Kleinverkaufspreis je Stlick Tabakware

120 Milchbestandteile in GHT

121 Masseneinheiten reinen Alkohols (%
mas)

122 Milchtrockenmasse in GHT

123 Packungen

124 Saccharosegehalt in GHT

125 Schalendquivalent

126 Stammwiirze

127 Trockenmassegehalt in GHT

128 Anzahl unmittelbare UmschlieBungen

129 Einfuhrumsatzsteuer - EUSt-Wert bei

Wiedereinfuhren ohne
Wertberichtigung (Skonto, Rabatt,
Hinzurechnungs- bzw. abzugsfahige

Kosten)

130 Statistischer Wert der seinerzeitigen
Ausfuhrwaren

132 Wertsteigerung (Ausbesserung) ohne

Wertberichtigung (Skonto, Rabatt,

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DAT_START DAT_END

22.08.2024

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
21.11.2024
22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024
22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLAT3490 CLAT3490_MeasurementUnitQualifier

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END
Hinzurechnungs- bzw. abzugsfahige
Kosten)
133 WeiBzuckerdquivalent 22.08.2024 31.12.9999
134 Polarisationsgrad 22.08.2024 31.12.9999
135 Rendementwert von Rohzucker 22.08.2024 31.12.9999
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CLAT3800 CLAT3800_AdditionalReferenceCode

CODE DESC_D DESC_E

0CCL Bewilligung fiir die zentrale
Zollabwicklung mit Mitgliedstaaten,
die nicht an AES/CCI angebunden
sind.

2002 Bestdtigung des BM fiir Soziales,
Gesundheit, Pflege und
Konsumentenschutz - Suchtmittel

2ABV Ausfuhrzulassung nach
Endverwendung

2P98 Bewilligung fiir vollstdndige
Fabrikationsanlagen in der Ausfuhr
(Kap. 98)

2PAE Bewilligung in Bezug auf den Status

eines Ermdchtigten Ausfiihrers

2PEW Bewilligung fiir ein
Verbrauchsteuerlager

2PFE Bewilligung flir Maschinen in
Teilsendungen Ausfuhr

2VOP Bewilligung fiir Passive Veredelung
beantragt (unvorgreifliche Abfertigung
nach Artikel 172 (1) UZK-DA)

3TUA TUA-Untersuchungszeugnis (ETOS)

4WAA Die festgelegte Vorschrift zum
vertraglichen Verbot der
Wiederausfuhr nach Russland (Artikel
12g der Verordnung (EU) Nr.
833/2014) bzw. Belarus (Artikel 8g
der Verordnung (EU) Nr. 765/2006)
gilt nicht bzw. die Ware ist von dieser
Bestimmung nicht erfasst (ex-
Position)

4WAR die Wiederausfuhr nach Russland
bzw. Belarus und die Wiederausfuhr
zur Verwendung in Russland bzw.
Belarus wurde vertraglich untersagt

5EXU UID des Ausfiihrers nach den
umsatzsteuerrechtlichen
Bestimmungen

5VID VID-Nummer des Empfangers

5VRV VID-Nummer des registrierten
Versenders oder eines
Osterreichischen Steuerlagerinhabers,
der als registrierter Versender agiert

5VSpP Es handelt sich um
Verbrauchsteuerwaren des
steuerrechtlich freien Verkehrs

5wWD vereinfachtes elektronisches
Verwaltungsdokument (v-e-VD) fiir
Verbrauchsteuerwaren des

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DAT_START DAT_END

27.05.2025

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

15.05.2025

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024
27.05.2025

27.05.2025

22.08.2024

22.08.2024
22.08.2024

22.08.2024

27.05.2025

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLAT3800 CLAT3800_AdditionalReferenceCode

CODE DESC_D
steuerrechtlich freien Verkehrs

5vzv VID-Nummer des zertifizierten
Versenders

6TGZ Veterindrbescheinigung fiir die
Ausfuhr von Zuchtrindern

6VGZ veterindrarztliches
Gesundheitszeugnis

7020 Geschaftspapier (Rechnung,
Lieferschein, andere kaufmdnnische
Unterlage) - VuB 0210 (Wein)

7040 Bewilligung nach dem
Suchtmittelgesetz

7043 Bestdtigung des BM fiir Soziales,
Gesundheit, Pflege und
Konsumentenschutz Suchtmittel

7044 Ausfuhrbewilligung des Versandlandes
- Suchtmittel
7059 Ausnahme - Ware von VuB 0220

(Suchtmittel) nicht erfasst

7061 Nachweis der Registrierung/Erlaubnis
fiir die Ein- oder Ausfuhr von
Drogenausgangsstoffen oder
Vermittlungsgeschafte mit

Drogenausgangsstoffen
7062 Ausfuhr von Drogenausgangsstoffen
der Kategorie 3 in kleinen Mengen
7079 Ausnahme - Ware von VuB 0221
(Drogenausgangsstoffe) nicht erfasst
7240 EU-Kontrollbescheinigung -
Vermarktungsnormenkontrolle
7241 Beanstandungsprotokoll -
Vermarktungsnormenkontrolle
7242 Freistellungsbescheinigung - Bananen
7245 Kontrollbescheinigung eines

zugelassenen Drittlandes -
Vermarktungsnormenkontrolle

7246 Kontrollverzicht-
Vermarktungsnormenkontrolle

7259 Ausnahme - Ware von VuB 0310
(Vermarktungsnormenkontrolle) nicht
erfasst

7460 Bescheid/Bewilligung der
Waffenbehdrde - Waffen

7461 Waffenpass, Waffenbesitzkarte,
Bewilligung zum Besitz von
Schusswaffen

Codelisten, Stand: 2. September 2025

DESC_E

DAT_START DAT_END

22.08.2024

27.05.2025

27.05.2025

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

02.08.2025

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLAT3800 CLAT3800_AdditionalReferenceCode

CODE

7462
7463
7464
7479

7480

7481

7499

7521

7560

7561

7562

7579

7620

7624

7639
7659

7660
7661

7680

7690

7699

7702

DESC_D DESC_E
Gewerbeberechtigung - Waffen
Amtsbestatigung - Waffen
Jagdkarte

Ausnahme - Ware von VuB 0400
(Waffen) nicht erfasst

Bewilligung/Bestétigung des BM fiir
Inneres - Kriegsmaterial

Amtsbestdtigung des zustandigen BM
- Kriegsmaterial

Ausnahme - Ware von VuB 0401
(Kriegsmaterial) nicht erfasst

Erklérung, dass es sich um
Handfeuerwaffen,
héchstbeanspruchter Teile solcher
Waffen oder um Munition von
Handfeuerwaffen handelt.

Bewilligung/Bestatigung des
Bundesdenkmalamtes - Kulturgut

Bewilligung/Bestatigung des
Osterreichischen Staatsarchivs -
Kulturgut

Nachweis der personlichen/sachlichen
Ausnahme - Kulturgut

Ausnahme von VuB 0500 (Kulturgut)

Bewilligung des BM fiir Klimaschutz,
Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation
und Technologie

Feststellungsbescheid gemas § 6
AWG 2002 - Abfélle

Ausnahme - von VuB 0800 (Abfalle)

Ausnahme von VuB 0810 (Schutz der
Ozonschicht)

Leichenpass

Freigabeerklarung des zustandigen
Gemeindearztes

Erklarung, dass es sich um Katzen-
oder Hundefelle oder Produkte
handelt, die solche Felle enthalten .

Erklarung, dass harte Pornografie
vorliegt.

Ausnahme - Ware von VuB 0900
(Pornografie) nicht erfasst

APEO-Zertifikat, ausgestellt vom
Bundesamt fiir Ernahrungssicherheit
(BAES)
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DAT_START DAT_END

22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024
22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

22.08.2024

05.08.2025
05.08.2025

22.08.2024
05.08.2025

05.08.2025

07.05.2025

22.08.2024

05.08.2025

31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999
31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999

31.12.9999
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CLAT3800 CLAT3800_AdditionalReferenceCode

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END

7910 Ausnahme vom Ausfuhrverbot 22.08.2024 31.12.9999
betreffend Waren zur Folter und
Repression (VO (EG) Nr. 1236/2005);
Ausfuhr mit Ausfuhrgenehmigung
erlaubt

7912 Ausnahme vom Ausfuhrverbot fiir 22.08.2024 31.12.9999
Waren zur Folter und Repression (VO
(EG) Nr. 1236/2005); Ausfuhr ohne
Genehmigung erlaubt
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CLAT605 CLAT605_AuthorisationRefID

CODE DESC_D DESC_E DAT_START DAT_END REF_ID
2P98 04.04.2025 31.12.9999 CIP
2PAE 17.05.2025 31.12.9999 AEX
2PFE 04.04.2025 31.12.9999 FED
C019 22.08.2024 31.12.9999 OPO
C504 22.08.2024 31.12.9999 CVA
C505 22.08.2024 31.12.9999 CGU
C506 22.08.2024 31.12.9999 DPO
C509 22.08.2024 31.12.9999 TST
C510 22.08.2024 31.12.9999 RSS
C511 22.08.2024 31.12.9999 ACP
C512 22.08.2024 31.12.9999 SDE
C513 22.08.2024 31.12.9999 CCL
C514 22.08.2024 31.12.9999 EIR
C515 22.08.2024 31.12.9999 SAS
C516 22.08.2024 31.12.9999 TEA
C517 22.08.2024 31.12.9999 CwP
C518 22.08.2024 31.12.9999 Cw1
C519 22.08.2024 31.12.9999 Cw2
C520 22.08.2024 31.12.9999 ACT
C521 22.08.2024 31.12.9999 ACR
C522 22.08.2024 31.12.9999 ACE
C523 22.08.2024 31.12.9999 SSE
C524 22.08.2024 31.12.9999 TRD
C525 22.08.2024 31.12.9999 ETD
C526 22.08.2024 31.12.9999 AWB
C601 22.08.2024 31.12.9999 IPO
C626 22.08.2024 31.12.9999 BTI
C627 22.08.2024 31.12.9999 BOI
C990 22.08.2024 31.12.9999 EUS
N990 22.08.2024 31.12.9999 EUS
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